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  ا� و�� � �دى ��اور �م � �ا�
The Fundamental Principles and Measures for Peace 

and Serenity 

  *ڈا� �ر�ت �ن

ABSTRACT 

The biggest challenge of 21st century for the humanity is to 
make this world a peaceful abode. The human beings are threatened 
by the dangerous weapons of mass destruction, invented by their 
own hands. On the other hand, the Islamic principles of peace are 

the excellent ones for the promotion of peace. The prophets (صلى الله عليه وسلم) of 

Allāh Almighty always focus on the establishment of a pious and 
peace loving society. In this paper the author explores the measures 
taken by Islām for the promotion of peace, for example, Islām 
forbids abusing the false gods, just because it creates hatred; it does 
not allow to use force to coerce someone to change his or her faith; 
Islām teaches to do trade, share social norms, and cultural rites with 
other nations; it is imperative, to respect all religions; a true Muslim 
gives due regards to others honor, life and property, which is the key 
to a peaceful living; Islām stresses its followers to help each other 
for the noble deeds and the welfare of society. 

The advancement in the science and technology has 
transformed the world into a global village. The mutual cooperation 
is far more necessary for the prosperity and welfare of the human 
beings, now. This dream is only possible through a worldwide peace 
program. This program is Islām. This paper explores such 
possibilities in Islām for the promotion of peace and harmony in the 
human society. 

 

Keywords: Religions; Society; Establishment; Sacrifice; 
Brotherhood; Honor; Cooperation  
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دور �� � ا�ن ا� ��ں � �� �� � �� ا� �روں � �ہ � � � 

 د� � �  ۔ا�م � � �۔�م �ا� � �و�ر ا� � �ا�ں �  وہ � � �ار �

��� � � �ر �� � � �وں � � �ا��ں �� �� وا��۔ ا� �� � ا�� �

 ا��   � � د�ت � � ��ہ اور �ا� ��ہ � � اور �م � ۔  �رى  �ا�م  �ظ اس

�� �اہ �� ا� �� � ا� آ�ى ر�ل ��م ا�� � � ر� اور �� � دا� ��� 

��، �:�  

[ y  x  w  v  u  t  sZ )١(    

  ۔)اے ا��!� � � � �ف اس �ا �� �ں(

 دو�ى � ار�د �رى �� � : اور 

[d  c         b  a  `Z )٢ (   

  )� � � � � د� وا�ں � � ر� ���� ۔صلى الله عليه وسلم! اے �(

ں � � �ے ا�ب ؤ� ان � �� �اں ��ہ ر� � �و�د ،ا�م ؤ�� �ا

اور �� د� � �ز ر�� ۔اس �� اس � �ااور ���� � ا�م ا�ِ �� � � � 

 د��  ا�  �ا��  روادارى  اور  آ� �   ا�ا� ، ��   �ہ  و �  �   زورز�د� � ��

   ا� و�� �ہ ��� �۔اور ا� �� � ��� �

�اا� �� � � �ورى � � � دو�وں � �� و�ہ اور را�ووں � �ت  

  وا�ام �� اور ا� و�� �� � � �� ر� � ا�م  �� �:

 [ Õ  Ô  Ó  Ò  Ñ  Ð   Ï  ÎÖ  Z )٣(  

�ف �� �ں � � � اس � � آ�دہ � اور اے �، ا� د� � و �� � (

  )�ؤ اور ا� � �و� �و۔

 �دو�وں � �ن و �ل،�ت و��س اور �  �� اور � ا� و�� �دا� ��� 

�ح � ا�ن �ا� �� �۔ اس ا� ��ع � ا� � � �  �� � � �� � � 

:� � �  
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:����� �:���� � � ���  

 ا� � � ��،�� ��،ا� � آ��،ا� �ف � �� اور اس �� �   

�ا�ا � �  � ى�� الأَمنُ: ضدّ الخوف، والفعل منه: أمِنَ ْ�مَنُ أَمْناً. والمأَْمَنُ: مَوْضعُ :�

� � � ا�  � �وہ ���رہ � ، � م ن) امََنَ(ا  اس ��دہ  ۔)٤(الأَمْن الأَمن. والأمَنَةُ من

�� ا�۔� � ''� � ا� وا�ن ��اور اس � )٥(هلُ هْ اَ  هِ امَِنَ الْبـَلَدُ:اِطْمَاَنَّ فِيْ  :� �  ا���

 ���� �   ۔� ��� وزوال "أصل الأمن: طمأنينة النفس  �دات ا�آن � � : ''

  )٦(''ا� � ا� � � � � � �� اور �ف � ر� � �''  "الخوف

  ،اس � ا� � ا�ن ����� ا� د� � � م ن:  أ" :� � �ى راز� � 

رُهُ مِنَ الأَْمْنِ وَ الأَْمَانِ "الأَْمَانُ وَ الأَْمَنَةُ بمِعَْنىً، وَقَدْ أَمِنَ وَأَمَاً� وَ أَمَنَةً فَـهُوَ آمِنٌ وَ   آمَنَهُ غَيـْ
  � ا� � � � � ا� ��اور دو�وں � ا� د�  "۔ ا�ن اور ا�"  )٧(

  ��   ا� �  �   ا� �  �   "�ت ��
�
 �"ا�ْ�ُ�  ۔�   ���  �  ��  �: 

.وَقيل: الْمُؤمن: الَّذِي آمن أولياءَه عذابهَ" هظلُْمِ الخلَْق من "الْمُؤمن فيِ صفة الله: الَّذِي آمن 

�     ۔وہ ا� � � ذات � ا� وا� �،�ق اس � �  �� �ت � �  "ا��  ا� �� )٨(

  ا�     � � اور وہ ا� دو�ں � ا� �اب � �� � "۔ 

 الرَّوْعِ: الفَزعَ »اللَّهُمَّ آمِن رَوْعَاتيِ «: ا� � �ف �ا� �� �� � صلى الله عليه وسلم آپ
  ۔"� �ف و�ا� � ا� دے اے ا�"  .)٩(

©  ª   ] :�� ��ں �  �� ا� �ح ا� � ا�د �� آ�� � �   

¯  ®  ¬   «Z)ا� �ن، � �ت � � آپ �� � �� � � � �و� � �� ؟ ()١٠(  

 )١١("وَاسْتَأْمَنَ: إِليَْهِ دَخَلَ فيِ أَمَانهِِ " ؛� � �: � � � امن� مستامن ا� �ح 

� ا�ن د� � اور �  � ا� �ن �ا � ۔اور اس �ا�ن دا� ��  " � � � ا� � ��"

ا� � �ل ، � اس � � زارى  � ا�ر ����  صلى الله عليه وسلم� آپ  ،ا� د�� د� � � �د� �

   )١٢( »مِنْهُ وَإِن كَانَ الْمَقْتُول فيِ النَّار من أمّن رجلا ثمَّ قَتله فأََ� برَِيءُ «۔آگ � �ں
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   � ���: صلى الله عليه وسلمو�� � � � آپ �اً � � ا�� �ت �ا� ا�

   )١٣(  »هَذَا الْقُرْآن مأدَبة الله فَمن دخل فِيهِ فَـهُوَ آمن نَّ إ«

  ۔”� � �آن ا� � د��ان � � اس � دا� �ا وہ ا� � �  �"

    �   � ا�ا��ى �  � "Peace" ���   � ،ا�ل  �رے �  �

  ا������� ��:
  “Freedom from war and hostilities a state or relation 

of concord and amity in international law. That 

condition of a nation not at war with another.” (١٤) 

 دو��  �� "  اور  � آزادى ،� ا��ا� �ت � ا�د  � �روا�ں اور

 " وہ �� � � وہ � دو�ى �م � �� � � � �۔ روا� اور � �م �

  آ�رڈ ڈ�ى � ��ا�:

“Freedom from cessation of war.” (١٥)  

  "ا� �۔ � �ر� � ��ں � آزادى ��م"

 ر�از �:
�

�� �
�
�� ����� �

  � �� و�� �� �� ا�� �� آف ر

�ف،�� � )  ٢ا� و�ن � �� � �� �د� ا�ازى � �ت۔) ١"

 �   دو�  اور  ا�د  �ت،�� �   �روا�ں �   اور �   ا�� ،�  �  �

  )١٦(۔" �

  و� � ا� ��م � �ں � ����:��رہ �� ا�ال � ر  

" �   ا�ر ���،   �ت �  �   و�ن،��  ا�ن  �،دا� آ�د�

 �ازن ادا� اور   �ز�رى � �� �،�ق و�ا� � �� �ون وا�اك،

   )٧١( ۔"��� � و�� اس � �م � �� �

  ا� و�� � �ورت و ا� � دوم:

 � �� �� �۔(Global village) �� و��� � �و� د�  �� ��   

�م ��ہ � ذر� ذ�ں اور رو�ں � ا�ر � �� ��را�� ا�� ��� ادا� � ا� 
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ر �ر و�، اور �� �رے � � � �دى �� د� �� � � � � �اوانِ �ا� � ا�ا

  ا�م � � و�� � �  � ا� � ��  �ون � � د� � ۔۔ اور ا� ِ�� � �� آ�ن ��� 

  �� �: �رى  ار�د

[  Â  Á  À  ¿Ã  È     Ç  Æ   Å  ÄÉ  Z )١٨(   

� ان � � � �ون �واور � �ہ اور ز�د� � �م ��م � اور �ا�� � (

  )� ان � � � �ون � �و۔

   �:� ا� �ح �ب �س   

  )١٩( �ا� اور �� �� ��� �� �''، ان ��ں � � � ر� ؤ!''آ

� د� �� � �� ��و� ا�ام �� �� �� �دات ر� � اور�� و �

�، � وا�ام اور �ں � �� �� ����� اور �ورى �� � ،�� � رہ � �� � 

�� � � �،ا� �ورت ��رى �� � � � � اور �رو�رى ،�ر� اور � �ور�ت 

  ون � �ورت � �ا�ِ �� � � � � � آ�۔��رى �� � ا�اك و�

اس � � ا�م دو�وں �ا�اك و�ون ��� اور � ا�ط،��ت اور �ون   

 �ل   �ذ�  �ب  ا� �   ا�م  �ف �  �  �   و�  �۔� �   و�  �ف �   ا�� و��

ح � �ح �ار د���۔اور�اوانِ �ا� � � د� اور ��� � ان � �ر�ں � �

� ان � �ر ��، د��ں ��ل ��،ان  ،�رت و��ت اور �� �ك و�� � �� �

� �د ت ��ں �ا�ام،�� �ت � ��،ان � �ا�و�� ��د� اور �و�ں � �ق 

، ان � ز��ں �� ا� �� �ور�ں � � � �� و�ح اور � � ،�� � ادا�

ا�اد ��د� ا� ��� �ور�ں �� � ،آ�ت و�ادث � �� �د ��اور �ون ��� ��� 

 �ر � �د اس � � ا�م ا� و�� � ۔ا� �� �ورت � �از�ت � � �
�

�ر�

   ��دہ دور � ا� �ورت �۔� � و�� دى � ۔ اور 
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  � �م: ا�  � دا�ہ �ر 

ا� �  ا�ن اور ا�م � ��ذ �۔  ، � دو ا��؛ �� اور ا�  �� �  ا��

 َ ِ�َ   � اور دو�ے �   � اور ان دو�ں � ا� � � �، � ا� و ��۔ ا� �ح �دّہ اَ�َ

  ۔ ‘��’اور ‘ �’��ں � �رف � � � دو � ا�ل � �� � 

� �ح و�د � اس  ،�� �ا�ں � �د� ا� � �ف � � �� ��م �  

�د� ا� ا� ��� �ر ��� �آ��۔اس � ��ا�ں � �� � اور ا�ا�ں � 

  اور ��ں � در�ن و� �ت �� �� � ۔

 ا� ا� �ف رو�� �ن ��م � � دو�ى �ف    �� (�) � �ر� � ا� 

� � ��ر �،ا� ��م ��� �� � آ� اور �ل � �م �� ذر� �۔اس � ا�ف 

 ز�دہ  �   و��  ا�  ��ر  ا�م �   اد�ن ��   اور �   �م �  ��   ا��  اور  ا�ادى �م

  ۔)٢٠( �ز،�� اور� �

ا�م � � ��ت ا� �اب اور د��ں � � � �ف � ا� و�� ��ر 

  اس ا�ا�ى اور �د � � � �آن ان ا�ظ � �ن �� �:� � ��� ، 

[       Ù   Ø  ×               Ö  Õ  Ô    Ó  Ò        Ñ  Ð

 Þ  Ý  Ü   Û  ÚZ )١٢(   

� اور �ى � �د �� �����ں � ��ں � �� �� � �� ا� ا� (

  )�ا�ں � � �� وہ ر�ع ��۔  ، ��ان � � ا�ل ��ہ 

� �د�ت دى �ا� ا� و�� � � اور � � � �د�� صلى الله عليه وسلم ا� � آپ  

  � ار�ل ��� � اس � �ور � ���� : 

  ''ا�م �ل �و� ا� و�� � ز�� � ���''۔      )٢٢( » اَسْلِمْ تَسْلَمْ «

� �ت �� � � �  � � ��م صلى الله عليه وسلم ا� و�� � � � �ت �  

  � � �� �رت ر�� � دا� ��ت ��ا�، اور��ن ��۔، �وہ �ق �� �
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[ Õ  Ô  Ó  Ò  Ñ  Ð   Ï  ÎÖ    Ù  Ø  ×

ÚZ)٣٢ (  

 اور ا� ��و� 'ا� وہ � � �ف �� �ں � � � اس � �ف ( �� ��و

  )�و،� � � � وہ � اور ���۔

� ا�م � �ات ،  � ر� اس و� ��ت ا� �اب � � د�تِ ا� � � �  

  � �و�د اس � �� دى، ار�د �رى �� �:

[   u  t  s  r  q   p     o      n  m  l  k

vZ)٤٢(  

� � �رو اور � � �ف �واور � � �� �اور ا� �رے �� � وہ �� (

  )�رے ا�ل �� � �ے �۔

  :  ��و� �ر� ا� �

  '' ا�م وہ د� � � �ا � �� � �د � ا� �را �� �ت � ��� اور 

ا� �ل �ے اور اس � �وى �ے �� �ا � ا�ن � �� ��� � 

��ن � آ� � اور اس � ا�� �� ��م � ا�م � � �ا � �� اور 

ا�� � � � ز�� � � � ا �ے � ،وہ ا� و�� � �ں � ���ل 

� � ا�ن � اس � ا�ى ز��  �� اور ا��ں � ا�ادى اور ا�� ز�� �

  ۔)٢٥(� � � �� اورآ� � آ� �''

   ا�م � دا� �� � � د� �، ار�د �رى � : ا�رے� � و� � � ا� �� � �ر  

[ ¤    £  ¢   ¡Z)(ا�م � �رے � �رے دا� � �ؤ) )٢٦  

����� ���، � �� � 
�

�� ����:  

:� � ��  

� ان ��ں � � � ر� �ا� اور �� �� ��� �� �،�ف �  ؤ!''آ

� � �� � �� �ا��م � �ڑو۔�� �ك �� � ا� �ے � � 
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 ��   �ے  ا�  �اور �   ا� �  �  �  ���   دو�ے �  ��  �

ے �� ��� � � ان � �� �زم ��،� � ��� ا� �م �� � �

  ۔ )٢٧(�''

  �� اس و� � � � ا� ،�ن اور �� � � � ا�� �ا� �ا�ق � ۔  

  ۔ )٢٨("�� اور �� ��� ر�" �� ��ن �:

� � �� � اور ا�� �ن ؤ� و�رت اور �د ���� � ا� وا�ن اور �� دا  

  :� �ہ �ہ � ۔ار�د �رى �� �، �ے � ��� � 

 [   ,  +   *  )  (  '  &  %  $  #  "  !

  6  5  4   3  2  1  0  /  .  -

:  9  8  7Z )٢٩(  

اس(�) � و� � � � � ا�ا� � � �زل �� �� � ��� � (

 � اس � � �ن ��� ��� �� � �د �� � �ا دى ��،  ، �ے �

��ں �� �اور � اس � ز�� ��� �ا � ���م ��ں �   اس � ���م 

  )ز�� ��� �ا۔

  � : �ر� �د اور �رت �ى ��ت ان ا�ظ �  �� �  

''� �او� ا�ف ��� ر��ں اور �ر�ى اور �ہ � �ت ���ں ا� 

   )٣٠(�'' �� � �� ا� دو� اور ان � �� ا� ا�ى � ���ں  � ا� 

��ہ � ا� و� �ہ �� اور اور �ف و�اس �� وا��� � � ا�م   

  � �ر � ۔� � � �ا 

[   S  R  Q  P  O  N  M  L   K

  \   [  Z  Y  X  W  V  U  T

b  a  `  _  ^  ]c  h  g  f  e   di  

 n  m  l  k  jZ )٣١(   
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� �ا� �� اور � � �د �� �دوڑ� صلى الله عليه وسلم''��گ ا� اور اس � ر�ل 

� ��� �� 
�

��د� �� �ان � ا�  �� ،ان � � �ا� � � �د��

 �� 
�

 �� �� � �ل د��
�

�ف � �� اور ا� �ف � �وں �ٹ د��

  ۔� � د� � ان � ر�ا� � اور آ�ت � ان � � �ا�اب �''۔

  � �� وا� �،� ر� � � �۔ ؤا� �� � ا� و�� �دا

  ر�از�: �� اس �رے �

  ۔)٣٢(''�او� ���� � ��وں � � �� � �''

 � ���:    

�م ��ں � � ڈ�� �۔ان �   ''ان � ا�ل �ے �� � اور وہ ا�

� �ف دوڑ� � اور وہ � �ہ ��ن �� � �ى � � �م � �  �ى

�� � اور ان � را� �� اور ��دى � �ف � �� ��ت �ے   ،ان �

 ۔�� �  ،�   را� �   ا�ف ��  �   ان �  �،  �  �  ��   وہ    راہ � 

 وہ �� �� �  را�ا�ں � ا�  �� �� �۔اس � ��� ان � � � 

  ۔)٣٣(د� �� �''

� �� وا�ل �� �� � �� د�� � � دارور� اور ا�� �ا�ت � 

  ۔)٣٤(�و� � �ورت �� �۔ � و� � � آج  � � ز�دہ �ى ا�� � � �

  :ا�م � ا� و�� � و� اور �ا�

��س، �ہ و�� اور  ا�م � ا� و�� � دا�ہ � و� � � �ن و�ل، �ت و  

� و� � � و�� � ا� دا�ے � �� �� �۔�  ا�ن � � �ور�ت اور�م ا� 

 ۔� ��  �ا� �

ا�م � �ذ� دار�ں ا�ن � �� � � � وہ  �ن و�ل اور�ت و ��س � ا� و��: ۔١

  �،� � ادا� �ورى �۔ ار�د �رى �� � :دو�وں �� اور ا�� 

[  ±   °  ¯  ®  ¬  «  ª    ©Z )٥٣(   

  )� � ا� � � د�� � ا�� ا� ا�� � �د �دو۔(
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  :�ا�داع � �� � ان ا�ظ � �  � �صلى الله عليه وسلم�� ��ں � ��ارى � �� �   

أَعْرَاضَكُمْ حَرَامٌ عَلَيْكُمْ، كَحُرْمَةِ يَـوْمِكُمْ وَأَمْوَالَكُمْ وَ  أَلاَ إِنَّ دِمَائَكُمْ «

  )٣٦( »هَذَا فيِ شَهْركُِمْ هَذَا فيِ بَـلَدكُِمْ هَذَا

 �   �،ذوا� �،   وآ�و  �ت  �رى  اور  ��اد�  ،�رى  �ن  �رے �''

  (��) � �ح �� ا�ام �''۔   � اور اس دن

�  ��   ا�  و  ا� �� � �ن � �ا�ن  ا� � � �ى � �  ،  ا�م � وہ

  � ���:صلى الله عليه وسلم�� �۔ ا� ذ� � �ن �ا�ام ا���� �� آپ

  )) (( مَنْ قَـتَلَ نَـفْسًا مُعَاهَدًا ، لمَْ يَـرَحْ راَئِحَةَ الجْنََّةِ 

   )٣٧( »� �� � � �� � �� � � ��(ذ�) �� �وہ � «

  � ،ار�د �رى �� �:ى دو�� � �ن � �� ا�م � �ل �� � 

[ o   n  m  l  kZ )٣٨(   

  )۔ؤاور ا� �ل آ� � �� �� � � �(

ا�  �ر����۔ اورا�م � � �� � �ص اور �ل �ز � �رى �� � � � 

�  �  �  ��  �   و��س  �ت  اور  و�ل  �ن �   ا��ں   ،�ح  �دى ا�  د� د�

  ؟�دے �  ،�د،ا�ا�ى اور � و�رت  �ى � ا�زت �

ا�م د� �وا� �� � � � دا� � �ے � ��  �ے � ا� و��: ۔٢

  اور آزادى �ا�ل ��۔ ار�د�رى �� � : 

[Ô  Ó    Ò  ÑÕ  Ú  Ù    Ø  ×  ÖÛ  Z )٩٣(   

  )د� � �� � ز�د� � � � �ا� � �ا� � �ز � � � ۔(

 [ ?  >  =  <Z)٤٠(  

  )� �را د� اور �ے � �اد�۔�رے (

ا�م � �ہ و�� � ��  ���ر �� وہ � اور د� � �� � ،� د�   

  � � و�ت �ر ڈا� � �ا� اس � � ر�از�:
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دا� �د�رى دے  ''�آن �� � � � ا�ل �� � � �� �� � ��

دى �� � � ا� � �ف �� � آزادى �� �� وہ ا� �دت ا� �� 

�� � �� � ا� � ��ن ، ا� � �ں � ذر� ا� ��ت �� 

� �وا�،اس �ا� � �� دا� �د�رى ��آن �� � � آ�ت � ذ� 

  ۔)٤١(� ،� � � ا� آ� � � وا� �

 [C  B  A  @  ?  >   =D  Z )٤٢(  

ا� وا�ں ��� � اس � �� ا�م د���،� ا� � ا� � �زل � (

  ''۔)�

�م ا� � � اس  � � �� �� � ��  � ��ں � �ے � ا� و�� 

  دے دى ��۔اور آزادى 

ا�م � � � �� � � �� � � � �� ا�ر � � �  � و� � ��: ۔٣

  وہ � � � �ف �اب � � � � � � آور �وں � �ام �ار د� � �، ۔ار�د �رى �� �:

[ ¸   ¶  µ  ´¹  ½         ¼  »  ºZ )٤٣(  

�� � آپ � اے � �اب اور �� � �رے � � ا� � دو � ان (

  )۔دو�ں �وں � �ا �ہ � � 

 [  +  *   )  (  '  &       %  $  #  "  !

-  ,Z )٤٤ (  

� ا�ن �� � ، � �اب اور �ا اور � آ�� اور �� ،� � �ے ! اے �� (

  )۔� ، ان � �� �و�� �م 

  � ���:  صلى الله عليه وسلمآپ

  )٤٥( »رْ كُلُّ مُسْكِرٍ خمَ   كُلُّ مُسْكِرٍ حَرَامٌ وَ « 

  � � آور � �ام � اور � � آور � � � � � � �دہ ڈا� وا� �۔
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�دت ا� �ح � ا�� � � ��ِ �ن � ا� ذر� � � � � ا�م � �ح � 

  :۔ ار�د ر�� ��ار د� � �

 ['  &  %  $  #  "  !(    *   )

/  .  -  ,  +0  3  2  1Z )٤٦(   

ان � �ح � دو  اور ا� � � �م ���ں �  ، � � � �د �رت ��ح �ں(

ا�  ��  ۔دے �� ا�  �� ا� ا� � � � � ،� ، ا� وہ � � �� 

  )�د� وا� � وا� �۔

 [  Y     X  W  V  U  T  S  R

a  `    _  ^  ]  \  [  Zb    c

e  df  i   h  gj    m  l  k

  t  s  r  q  p    o  n

v   uw    �    ~  }   |  {  z  y  x

¤  £  ¢  ¡¥  Z )٤٧(   

� ��ا� �ن �ر� �ح �  اور � �� � � � اس �ت � �� � ر�(

�� � �رى ان ���ں � � � � �ح � � � �رے � � �ں اور 

ا��ار � �ں۔۔۔ � � وہ � �ح � آ�� � ا� ��� � �م �� � ان 

  )�آد� �ا� � ��ا� �ر�ں � �ر � � � ۔

  �ح � � و�دت �ار د�: �صلى الله عليه وسلم آپ 

النِّكَاحُ مِنْ سُنَّتيِ فَمَنْ لمَْ يَـعْمَلْ بِسُنَّتيِ فَـلَيْسَ مِنيِّ وَتَـزَوَّجُوا فإَِنيِّ «

لْيـَنْكِحْ   مُكَاثرٌِ بِكُمْ الأْمَُمَ     )٤٨(» وَمَنْ كَانَ ذَا طَوْلٍ فَـ

�� � � اور  �ح �ى � � � �ى � � � � �ے اس � � �" 

� � �رى �ت � � ا�ں � �� � �وں � اور �   اس  ، �ح � �و

  " ۔� ا�� � � وہ �ح ��
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  رم: ا� و��  ��دى �� � �

او�ى � ۔اور ��دہ ��ت � �� � اس � ا� اور ا� و�� � ا� � ِ �  

� �ھ �� � ، اس � � ا� �� �؛� � �ظ ر� از� �ورى  � ا� � � آج �� اور 

 ز��  �ورى  � ۔ا� ا� ا�� � � � �� و�� ز�� � � � � رہ  دو�ى �ور�ت ِ

  � � �ر� �۔ذ� � �ر �۔ ان �دى ��ں � � � ا� � ��ہ  ��

 �زى  � اور  :�� وررا�  ا�ب � �  ��   وا�ن اور �� ���د  ا� � � دور �

�ا�� � ا�ل � �� �� �۔اس � ��ف را� �زى اور �ل وا�ف � � �ا � 

  ف د�� �ن �� � � آ�ت � � �� �ت وآرام �۔�� ��ن �:�

   )٤٩(اور�ت � �� � آرام �� �''،''را� � � وا� �� � دا� �� �

  �:  ر�دا� � �آن   

 [Ô  Ó  Ò    Ñ  Ð  Ï  ÎÕ  Z )٥٠(  

  )�ں �ان ��۔  � � ��ہ ��� � وہ دن � ���ا� � ،( 

  � ���:  صلى الله عليه وسلمآپ  

دْقُ يُـنْجِیْ «   ''۔''�� �� �ت �  )٥١( »الَصِّ

 آج  ��ں � آ� � ا�د �� � �ان اور�ٹ و د�� د� � و� � � �ر� �۔  

  ا� � �ا� � �ى ا� � �� �۔  ،م � در�نا�� اا�اد � در�ن � �اہ � ا�د 

ا� و�ن اور زق � �اوا� �ا� �� � ا��ت � � �� � �وط  :ا��تِ ا� � ا�ع

  ار�د �رى �� �:۔ �د���

 [  8  7  6   5  4  3  2  1   0  /  .

=  <  ;  :   9>Z )٥٢(  

ا� وہ �� �� �رات اور ا� �(ا� � �) اور ��زل ��ان � �ف (

� رب � �� � (� �اخ رزق د���ا� � �)وہ �� او� � �  ان 

  )اور � � �۔
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  �� ِ � � ا� � ان ا�ظ � ا� � ا�س �د د�� �: 

[,  +  *  )-1  0   /  .    2

4  3Z )٥٣(  

�  � ا� �� � ا� � � رب � �دت �� ر�، � � ا� �ك (

  �� د�  اور ڈر  (اور �ف) � ا� و ا�ن د� ۔

  � �ن �: ) ا�ر(�� 

''� � �ے ا�م � � ��اور �ے �ا� ��رى �ح �� �� اس � � 

  � ر�� ،� ز� ا� �اوار د� اور � � �� �و� اور    � ��  ا� 

  )٥٤(''۔و�ں �ظ � ر��

   �   �ت  ا�م   صلى الله عليه وسلم� ،  �   ا��  را��  آپاور �   �ظ �� �صلى الله عليه وسلم اس

���ل ���از� � �ہ �آ �� � � ا� و�ن اور �� وآ� ں ذ� دار��� وا� 

 ،� � �ا� � ا� و�� � ا� �ش �ڑے �صلى الله عليه وسلم�ورى �۔� و�  � � آپ 

  �اہ وہ �� ،� ا�ل � ��ق �� ��� ��۔

� ا�� �ت � �ل وا�ف � �ے ا�م � �� �ن � د�  :ا�� �ل وا�ف � �م

 ار�د �رى �� �:۔ ��ے � ا� و�� وا� ��� اس � �۔

[ O   N  M  L  KZ )٥٥(   

  )� � ا� �ل وا�ن �� د�� ۔(

  اور� � �ا �دل ا� �� �د �:  

  [      '  &  %  $  #  "  !

+  *  )  (Z )٦٥(   

� � ا� ر�ل ��ں � �� � اور ان � �اہ �ب اور �ان �زل � (

  )در�ن �ل �� ۔ �� وہ ��ں � 

  اور ا� ا�ن � � �ل و ا�ف � �م � �� � ،�اہ �� �� د� �ں � � :  
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[�  ~   }  |        {  z  y  x¡    ¢

¨  §   ¦  ¥  ¤  £©    ¬  «  ª

®¯  ±  °²   ̧ ¶  µ  ´   ³Z )٧٥(
   

 � � ا�ف � �ا� د�(  ا� !   اور  اے ا�ن وا�  �ے ����و � �

 � �  ��ں � د� �   � �دے � �ل �ڑ دو ،�ل ��و � اس �ت � آ�دہ

 ا� � ڈر�   � �ت � اور ر� � � � � ا� �� �رے �   �ىٰ

  )ا�ل � �دار � ۔

  � ���:صلى الله عليه وسلم�ں � � ا�م � �پ ��� � � � � � �� � ۔آپ

  "�دار �پ ��� � � � ��� ۔ " ) ٥٨( »هاَلاَلاَيحُْنیٰ وَالِد عَلیٰ وَلَدِ «

  � � ا�ن ��ى �� � : صلى الله عليه وسلم �دل اور ا�ف �� وا� �� � � آپ 

نـَينِْ الرَّحمْٰنُ الَّذِيْنَ يَـعْدِلُوْنَ « اِنَّ الْمُقْسِطِينَْ عَلیٰ مَنَابرَِ مِنْ نُّـوْرٍ عَلیٰ يمَيِـْ

  )٩٥( »مْ وَمَاوَلُّوْاهِ لِيْ هْ وَاَ   مْ هِ فِیْ حُکْمِ 

 وا�( ��   وا�ف  �وں  �ل �   �ر ��   دا�  �د� �   ا� �گ

�� (� ان �ا�از� ) � وہ �ء � ��ت اور ��ں   ��(�وں) � �

  )� در�ن ا�ف ��� � ۔

  �� �ل وا�ف اور �وات � �ا� � ر�از �:

ا� �� � � �� اور ''�او� �رے �ا� � د� �� �� � 

 ��اور  �   ��ن  ا�ف  ۔� ��   �ا�ف  ��ں �  �����   �ر ��

���ارر�،� ر�ت � ��� ر�ت دا� � آ�ں �ا�� �د� � اور 

� �  را� �زوں � ��ں ��ڑ �وڑ ڈا� �۔� � ا�ف � �� ر���

  )٦٠(ر�''۔

  ��: ا� دو�ى � �� �  

  ''� �ا��م �!�او� ���� � ا�ف اور را� �زى � �م �و،�م � اس �

  )٦١( ''۔�و ،�� ،� اور �ہ � �� �ا�ك � ؤ� �� وا� � �� � �ا
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ا� ۔� ا�م � د�ت �� � � ا�� � �وات � �آ� �� � :��� �وات � �ظ

   ا�م  د� �   ��ت  ى �  ��و  ا��ں  �م �   �۔ا�م �  ��  �   د� �وات �درس

�ارد� اور وا� �� � �� � �ا � وا�ز ��� اور �ر � ،�ت و�ف ا� � � ان 

  ۔ � � �ز�دہ � اور ��ز � 

[P  U  T  S  R    QV  Z )٢٦(  

  �د� � � � ز�دہ �ت وا� وہ � � � �)(� � ا� �� � 

 �ق �   �ق �وى �۔ان �دى ا��  �ح �دى ا�� �ور�ت اور �دى ا�

  :�ا�داع � �� �  � �صلى الله عليه وسلموات �ا�ن �� �رے � �

نَّ أََ�كُمْ وَاحِدٌ، أَلاَ لاَ فَضْلَ َ� أيَُّـهَا النَّاسُ، أَلاَ إِنَّ ربََّكُمْ وَاحِدٌ، وَإِ ((

، وَلاَ أَحمْرََ عَلَى أَسْوَدَ، وَلاَ  لِعَرَبيٍِّ عَلَى عَجَمِيٍّ  ، وَلاَ لِعَجَمِيٍّ عَلَى عَرَبيٍِّ

  ))أَسْوَدَ عَلَى أَحمَْرَ، إِلاَّ ِ�لتـَّقْوَى أبََـلَّغْتُ 

 ��  �  ��  ��  �!�،�   ا�  �پ  ،�را �   ا�  ��!�رارب ''اے

   � � اور � �    ��� � اور � � �� ��رے � ،�ا� �ىٰ �رے 

  )٦٣(''۔�

  ڈا� �� �ى ��م � �:  

� ۔اس � �اد ''� �ت ذ� � ر� � � �وات ا�� �� ذ� �ر� 

� ��� اور �� �ق � �وات ،�دى ا�� � �وات اور � ا� �وات 

 ��   ا�زات �� �دے ۔ا� �وات � ���ى اور � ��د��

 ا�   اور ��  �  �  �   آزادى �   ا��ں �  �  �  �   �۔ا� ا�ل

ل �� ��ان �د��� ۔ا�م ��،�ى اور �� �وات ا�� � �

  )٦٤('' ۔� �� د��

  ��  ��   �ا� �  �  �  �   ��ن  ا�� ، �  �  �  �   ا�  ��ارى �  �

  �ت ��� � ۔اس � � �� ��ن �:
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   ��ں  �رے �  �   و�  اس  � ''اور  ��ں  ا� �  �  �  �  ��  ��

 وہ   اور �� ��و ا�ف � �� � ��و �اہ وہ �� � آد� � ،�اہ

  )٦٥(''۔ا�ف �� و� � � ��ارى � �� ، ا�ا� ���� �د� � 

     اورا�� ا�ت اور ���   د���ا�م � ��ت � ��  راہ �  ،�وات �

 �� �� �� ��ن اور روم � � � اب � �� � اور �� �ت � �ى �� � ۔

   ۔�ر� ا�ن � � �� �وات ا�� �ا� � �ر � �رت � �� �ا

  � ���:صلى الله عليه وسلم �ر 

 هُ عَبْدَ  اَخْصیٰ  وَمَنْ  هُ جَدَعْنَا هُ عَبْدَ  جَدعََ  وَمَنْ  هُ قَـتـَلْنَا  هُ مَنْ قَـتَلَ عَبْدَ «

نَا   )٦٦( »هُ اَخْصَيـْ

''� ا� �م �� �ے �ا� � � �� �،� اس � �ك �ا� � اس � 

�ّ     �ك
�
�ّ ، � �ے � �اش � �� اور � اس � �

�
  � �� �''۔ � ا� �

اس ا� ��� �وات �ا�ازہ �د � �� ۔ �وى ��� ا�� � � � �رے 

  � ���:صلى الله عليه وسلم � � �� �����۔آپ � ا�ہ ٔصلى الله عليه وسلم 

لَکُمْ  کَانَ  مَنْ  لَکَ هَ اِنمَّاَ«    الْوَضِيْعِ  عَلَی الحْدََّ  کَانُـوْايقُِيْمُوْنَ  مْ هُ اِنَّـ  قَـبـْ

رکُُوْنَ   فَـعَلَتْ  نْتُ محَُمَّدٍ)بِ ( فاَطِمَةَ  لَوْاَنَّ  هنَـفْسِیْ بيَِدِ  وَالَّذِیْ  الشَّريِْفَ  وَيَـتـْ

   )٦٧(  » اهَ يدََ  لَقَطَعْتُ  ذٰلِکَ 

� � � �ا� �رى � وہ ا� ��ہ �� � وہ �گ � � در� � ��ں "

اس  ���ن � �� �اد� � اور �� در� وا�ں � �ڑ د� � ۔� �

� �رى �� � صلى الله عليه وسلم) ذات � � � �� � �ى �ن � ا� �� (� � 

  ''� اس ��� �� � � �� در� � ��۔

 ا�ء � ��ت �ں ��ت ان � �� � آ� اور ا�اج ����� اور ا� �ں

�� � اور ��ں � � آ� اور �� � ا��ت و��ت � �� � �م ا�ء ��ن �ى �� 

  رو� � ر� �۔
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ا�م � ا� وا�ن، ا�� � ا�ام اور  :ا�ام ا�� � �� اور ا�� �ق � ��ارى

�ق ا�د � ا� د� ا�� � ���� ۔ ، اس � �ق � �� � �دى � �� �

�ان � ا�م � �� � � ��د � � � �� � ا� و�� ، ر� و رأ� اورا�ام 

 � ��� �۔  ر�  � ا� د�  ��ذ �� � اورا� �د   ا�� � � � �ر د� ا�م

 ر�� � �ا� �� �� � اور ا� �� وا�ں �  �دى، �د � ا�رض اور ا�� �ت � ا�ا

 � ا�م   �م �� �   اس �و� �  �  �  �   �ا�  �اوار �   ��ات  و  �ود ��   اور �م

د� �دى اور ا� �ى � � د� وا� اور اس � ��ا� �� وا�، �د اور � � �� � 

  ۔  )٦٨(  �م � ڈوب �� �� � ا�� د� � �

ا�م � ا�ن � �ف،� اور � � ا�ن �� � �ء � �� � ۔ ا� �ر 

  � ���:صلى الله عليه وسلم �اف � دوران �� � ��� �� �� � ا�م 

ما أطيبك وما أطيب ريحك ما أعظمك وما أعظم حرمتك والذي 

  ؤمن عند الله أعظم من حرمتك ماله ودمهنفس محمد بيده لحرمة الم

''���ہ � �،اور � ��ار � �ى �،�� � � اور � �م � �ا 

� �ن � ا� �ن � �ن صلى الله عليه وسلم�م،� اس �ا � � � � � � � 

  ۔ )٦٩('' و�ل اور �ن �ا�ام ا� � �د� �ى �� � � ز�دہ �

اس و� �  ز�ہ ر� � �� اور �ى � � �وم � ��� � � � ا�ن � 

  � وہ �ا� ��ن ��ام �ظ �� ر�� ، �آن � �� �:

[k  j  i  h    g  f  e  dZ )٧٠(  

  ��''۔ ''اس �ن �� � �و� ا� � �ام (�م) �ا�� � �

  :� ��� ا�م ��  

''� آ� اس � � � � �� �ر� � � ا� � �ظ �ر�� ،�اہ 

 (ذ�)، ����  ��   ��  وہ  اس �   رو �  �  �  ��  �   اس �ا�

  )٧١(''۔��وا� �
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   ��۔ ار�د �رى �� �:ا� �د اور �د�ں � � �  :�د � � روك �م

[   Ñ  Ð  Ï  Î  ÍÒ  ×  Ö  Õ  Ô   ÓZ )٧٢(  

  ۔ ‘‘اور ز� � �د � �ؤ �� ا� �د �� وا�ں � � � ���’’

 وا�� � �ا� ا� � �   �ص ا�ا�  � � � � د� � �ى ��ں اور �رِ

ا� د� � ا� �� � �� � � ان � �رو�ر �� � �� �� ۔ ا�ر ��د ر� � � د� �

�۔ا� ان �ے �ا� �ں � و� � ا�� �ن، ا�ام ا��، �دى ا�� �ق � ���ں �ر� 

� وا� �ل �۔ ا� ��  �۔� ا� � � � � � ر� �۔آج � ڈرون �� ا�

� � � � � ا� و�� � � �� �و� �ر �� ��، � ز�� � �چ � ا� � 

  و� � �� �۔  (Implementation)�م � � �۔ر�� �ا� � � �گ �ذ 

� �ا �ار اور �در �ر آزاد  ،ا� � �� � ا�� �ا� �م: ا�� �ا� اور �مِ ا�

اور ا�� � �ت وو�ر اور ا� و�ن  � �ر���ں � د��اروں � اس � �ف واو�  

۔ اس � � �ر� اور �� و�� �� اور �د و�� � �رى �وں � �� ر� �  �ہ �

 ا�� �   ��ارى �� �   اور�ق  و�ن  ��ا�،ا� ،�  �   ا��    �ود  اور  �ا�

  ار�د �رى �� �:   و�� �ا� �� �۔

[«  ª  ©  ¨   §  ¦  ¥  ¤Z )٧٣(   

  ۔، اے ا� �! �� � �ىٰ ا�ر �و)�ص � �رے � ز�� �(

  :��دودى ر�از ا�ا�� � 

''ا�ن � � � �ا�ام ��� اس ��ن وا� ا��ام ر�� � � وہ  

  ،''��''� د� دراز ��� � ا� �ن � � �د �د��  �� ا�ر �� 

 ۔)٧٤(� ر� � �� � �� �''  � اس � �ن � � ا� � 

   :� � �ودا� � �ا� � ان ا�ظ � �ن  ��� صلى الله عليه وسلمآپ 

لَةً فىِ بِلاَدِ ا�َِّ «  رٌ مِنْ مَطرَِ أَرْبعَِينَ ليَـْ  إِقاَمَةُ حَدٍّ مِنْ حُدُودِ ا�َِّ خَيـْ

  )٥٧(»عَزَّوَجَلَّ 
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 ''ا� � �وں � � ا� � �� �� � �� �� دن � �رش � � ز�دہ �''۔ 

  :�� �دودى ر�از  �� � و� �ن �� ��اس 

 ��   �ر  �ب �،  �  ��   �اب  ز� �   اس �  �  �  ��  �  ''�رش

�،��� �� �،� ا�� �ود � �� اس � �ھ � � � اس � � 

و� � ز�� ���� و�د اور � و�ا� � � � �،�ا � �ق � ا� 

 � روح  ��   � آ� � ��ن � �ن اور  � وہ ��  د��ز� ��� اور

  )٧٦(  ''۔�

  � ���:صلى الله عليه وسلم آپ ۔ا�م � �گ �ل وا�ف � �م � � د� �

حُدُودَ ا�َِّ أَقِيمُوا   «صلى الله عليه وسلمقاَلَ رَسُولُ ا�َِّ  عَنْ عُبَادَةَ بْنِ الصَّامِتِ قاَلَ 

  )٧٧( » فيِ الْقَريِبِ وَالْبَعِيدِ وَلاَ َ�ْخُذْكُمْ فيِ ا�َِّ لَوْمَةُ لاَئمٍِ 

� ���:  �ود ا� � �� اور � � �م ��ں �  [� ��] �ں صلى الله عليه وسلم " آپ 

  " ۔ ؤ� � �ذ� � � �� � �ف � �  �� �و اور ا� � اس 

 اور�د � � ا�  �ل و �د � � ا� � اس � ��  ۔ �د � ا���د  :ا� و�� 

�د �د وا� � � �۔ � وہ � � ا� ���  � � ا�زت ا� �د دے۔�ص � ا� ��ت 

  �رى �� ٰ �:ار�د  �  � ا�  � و�ك � و�د �� � ر� �ں ،

[®  ¬  «  ª      ©  ¨  §   ¦  ¥¯  

  ¶  µ  ´  ³  ²  ±   °¸    »   º  ¹

¾  ½  ¼¿  Ã  Â  Á  ÀZ )٧٨ (  

اور ان ��ں � �� ر� �ں � � � (� � � �د) �� � ر� اور د� (

  )� د� ر� �۔ � � ��۔ اور ا� �ز آ �� � �ا ان � ��ں � �ا � 

  ار�د �رى �� ٰ �:�� 

[  +    *   )  (  '  &  %  $  #  "  !

  7  6  5  4      3  2  1  0  /  .  -  ,
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  ?   >  =  <  ;  :  9  8@    E  D  C  B  A

FG  P  O  N  M  L  K  J         I  HQ    R

 V     U  T            SZ )٧٩  (  

آ� � و� � � � ا� � راہ � ان � � �دوں ، �ر�ں اور �ں � �� � �و  (

� �ور � � د� � � � اور ��د � ر� � � �ا� � � اس � � �ل � 

 � دے ۔�   �د�ر �ا  �� �� و  اور ا� �ف � �را � ��ے �� � ،

� ا�ن � را� ا�ر � � ، وہ ا� � راہ � �� � �ں � � � را� ��ں 

ا�ر � � ، وہ ��ت � راہ � �� � ، � �ن � ��ں � �و اور � 

  )�� � �ن � �� � � �� �ور �۔

ا� �ں،�د ،اور د� �دى اور ا� �ى � �ف �� وا�ں � ا�م � �ا ر� 

  :��� �� � �۔ ار�د �رى 

[  Ê  É   È   Ç  Æ  Å  Ä  Ã  Â  Á

Í  Ì  ËÎ   Ñ  Ð  ÏZ )٨٠(      

اس � راہ � � ا� � �ں � ا� ��ں � �ا در� � � ا�ن �� اور �ں � (

  )�ڑے اور �ن و �ل � �د � و� ��ب � ۔  �ر
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 �ا� و�ا� �ت
  

  ١٥٨ا��اف:�رۃ   )١

  ١٠٧ا��ء:�رۃ   )٢

  ٦١ا��ل:�رۃ   )٣

٤(   
�

�� �٣٨٨/ �٨ب ا��� ���� � أ� ا�ا��
�
����لى،ا��

 ا
�
���

�
�� ا��  *،دار و��� ���

�
� وا

���
�
 ،١٠/٤٩٢ا

�ه ا�� � � � إ����� � �� �، ،دار ا� ا�����
�
�وت، � �   �١٨٨ا، �١٣/٢١ن ا�ب ،م ��٢٠٠٠

��،ص:   )٥  ١٩٨٩دار ا��ة :ا��ل ��۔۔١،ج:��٢٧ �ء:ا� ا���

 ا�� :�وت ، دارا�ب ٦٧را� ا� � ،ا� � �:�دات ا�آن،ص:   )٦

 ٢٢/ �١ � � ا�در، �ر ا�ح  � � أ�  )٧
�
 ا����

�
���

�
�وت  -، ا���� � �� ،

�
���ذ�����

�
  ا�ار ا��

���ا،   �� �رس  *۔م��١٩٩٩
�
�

�
  ١٠٢/ �١ ا���

�
 ىا�از ،أ� � �رس � ز����ء ا�و��

�
�� ����

 ، أ�ا

 
�
 ا����

�
�وت -���� �   م ١٩٨٦ - ��

  ١٩٩٤، دارا� :�وت۔١،ج: ١٤٧:ا��ى ،� �� ا�:�ج ا�وس،ص  )٨

� � �����
�
  � ا��

�  ا��� � ٣٧٠/  ���١٥، � �� ���
�
  ا

�
�

�
  ا�� ا��� إ����� � �د ، أ� ٢/٤٧٦ا���

����و  )٩
��� ا�� � ّ�م � � االله ا  � ىا�اد ىأ� �ُ���

�
������

�
 ، ا��

�
���  وا��،ص:  ،���

�  ا��� � ���٢٧٧ 

، ٢ج: 
�
���

�
�ر آ�د، دا�ة ا�رف ا��   م ١٩٦٤، ا�� -��

��: �رۃ   )١٠ ��١١  

  �١/٢٢ر ا�ح   )١١

١٢(   
�  ا��� � ���٣/٣٠٢  

١٣(  � 
�
���

�
 ا��م ا�ر ا�� ا���

�
 � االله ����� و� � �

�
� ا���� �

�
� 

�  � � ،ى�ح أ�د�� � � ا���

��� � ���� و�ج،،ا�� ى� � أ� ا����
�
��

�وت  �أ�  � �� ،
�
 ،�ن –� ا��،دار ا� ا�������

  م ٢٠٠٤

  ١٧/٤١٢ا����آف ���    )١٤

١٥(  Oxford dictionary P:811  

١٦(  The Encyclopedia of religion P:22, V  

  ،دارا�م ��ر،� � �ارد�٣٣٩ا� �ا�در،ڈا�،�ا�/  )١٧
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  ٢ا��ہ:�رۃ   )١٨

 ١٩: ١٤رو�ں،   )١٩

٢٠(  The encyclopedia of religion P:221,222, V:7/٣٤٤، ،�ا�  

  ٤١ا�وم:�رۃ   )٢١

  م٢٠٠٠،دارا�:�وت، �ن۔٧:�� � ,� �رى، �رى،� � ا��  )٢٢

  ٦١ا��ل:�رۃ  )٢٣

  �٣٥رۃ �: )٢٤

   �٤و�،ا�� �� �ت، ص:� ا�، �ر )٢٥

   ٢٠٨ا�ہ:�رۃ   )٢٦

   ٢١  -١٩:  ��١٤(رو�ں):   )٢٧

    ٨:١٩ز��: �رۃ   )٢٨

  ٣٢ا��ہ:�رۃ  )٢٩

���ہ:  )٣٠ ���� �٦١:٨   

  ٣٣:ا��ہ�رۃ  )٣١

���ہ: )٣٢ ���� �٢١:٥٧،٢٢:٤٨  

���ہ:  )٣٣ ���� ٨ -  �٦:٥٨   

   26.10.2005: �ا� و� ��رد�  )٣٤

  ٥٨ا�ء:�رۃ   )٣٥

  �٦٧،١٧٤١،٥٥٥٠رى،�� �:  )٣٦

  �٦٩١٤رى،�� � :  )٣٧

  ١٨٨ا�: �رۃ   )٣٨

   ٢٥٦ا�ہ:�رۃ   )٣٩

  ٦ا��ون:�رۃ   )٤٠

  ء١٩٨٨،دارا��� �ا�،�١٦٢ �� ز��،ص:صلى الله عليه وسلم� �ا� ،ڈا�،ر�ل ا�م  )٤١

  ٤٧ا��ہ:�رۃ   )٤٢
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   ٢١٩ہ:�رۃ ا�  )٤٣

   ٩٠،  ٩١ا��ہ: �رۃ   )٤٤

، أ� � ا��،ا�  )٤٥ � �
�

   ٣/١٧٠ا�ى  ،� ا�� �أ� � �

  ٣٢ا�ر: �رۃ   )٤٦

   ٢٥ا�ء : �رۃ   )٤٧

 � ����، أ� ا  )٤٨
�
� ا�و�� ���

�
� ، ط/ ،  ٥، ج:  ٤٣٩، ا�،ص:� االله � � ��

�
�
�
دار ا�م، : �٣ ا���

  ء٢٠٠٠

���ہ:   )٤٩ ���� ٣: �٥٧  

  ١١٩ا��ہ:�رۃ   )٥٠

 �٤٢٩ ا�ى،� ا�ل، ا� ا�� � �� ا��ق ا�دة،ا�ء ا�� ،ح/  )٥١
�
����، 

،
�
  ء١٩٨١ا����

  ٦٦ا��ہ:�رۃ   )٥٢

   ٣،٤ا��: �رۃ   )٥٣

   ١٩ -١٨: ٢٥ا�ر:   )٥٤

   ٩٠ا� :�رۃ   )٥٥

   ٢٥: ا���رۃ   )٥٦

  ٨ا��ہ : �رۃ   )٥٧

  ،  � �و� ��ر٤٥/ ٣ع ،� � � ا�ار �، ا� ، �ب ا�  )٥٨

 ،ا� ا�ى ، �� � :  )٥٩ � �
�

  ء١٩٩٩، ، دار ا�م ا��ض،��٥٣٨١ ، أ� � �

   ٢٠-١٨: ��١٦؛ ا�ء   )٦٠

���ہ ؛   )٦١ ���� � ، ٣-٢: ��٢٢   

   ١٣ا�ات : �رۃ   )٦٢

   ١٤٤، ص:�٥ ا� ، ج:   )٦٣

  ء �٢٠٠٥ � � ا�م آ�د،،د�ہ ا� ٣٤- ��٣٣ �ى ،ڈا�، �� � ا�� �ر، ص:  )٦٤

   ١٧ -١٦:  ��١؛ ا�ء ؛   )٦٥
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   �٢٥٤٧ � : ، ا� �� ، �٤٥١٥، �� � :  ، ا� داود��١٤١٤ ��ى، �� � :  )٦٦

   ١٤٣٠، ��ى �� �: ٤٤١١، �٤٤١٠ � ا�ج ،� �، �� �:  )٦٧

   http://www.ahl-ul-bayt.orgا�د ا�ر�ن   )٦٨

٦٩(   َ� ْ
�

ُ� ا��ا� ا�� ا�����، و �     ��٢٠٣٢ �:  ى��َ

   ٣٣ا��اء : �رۃ   )٧٠

������، � � أ� ، ا�� ��م ا�آن، دار �� ا�، ا����ض، ا  )٧١
�

�
�
�  �   م ٢٠٠٣، ا�����د��  ا���

   ٧٧ا�: �رۃ   )٧٢

   ١٧٩ا�ہ: �رۃ   )٧٣

   ٣٢دودى، ا�د � ا��م، ص:��  )٧٤

٧٥(   َ� ْ
�

 ، �� �:أَ�
�
� ُ� ا� ��� َ��٢٥٣٧   

   ٣١د � ا��م: ��دودى، ا�  )٧٦

   ٢٥٣١،�� � ٤٣٣/ ٧ا� : ا� ����  )٧٧

    ٣٩،٤٠ا��ل: �رۃ  )٧٨

   ٧٦، ٧٥ا�ء :�رۃ   )٧٩

   ٢٠ا�� :�رۃ   )٨٠

  

******************** 
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  � رِ�� � � �م ِ ا� � ا�ا�ت 
The Steps of Peacekeeping before the  Period of the 

Prophethood 

  *�� ارم ڈا�

ABSTRACT 

The teachings of all religions are based on peace but the 
Islamic principles of peace surpass others in their effectiveness. For 
the attainment of peace and harmony in this world, it is imperative 

to respect all the religions. The Prophet Muḥammad  (صلى الله عليه وسلم) was 

indeed a peacemaker and a mercy to all the mankind. The author of 
this paper feels that it is also very important to study the history of 

Prophet Muḥammad (صلى الله عليه وسلم) prior to his prophethood, because, those 

were the years that shaped his (صلى الله عليه وسلم) reputation and image as a 

peacemaker in the eyes of the people of Makkah. His early years of 
virtue soon followed by a lifetime of nobleness and greatness. 

The incident of the placing the Black Stone, for example, is a 
confirmation to the said fact. It is one of the first examples in the life 

of the prophet (صلى الله عليه وسلم) of mitigating conflicts and nurturing goodwill. 

The Holy Prophet (صلى الله عليه وسلم) could have placed the stone by himself or 

asked anyone of the elders of his nation to do it, but being a 
peacemaker, he saw that, thatwas going to be a model to mitigate 
conflicts and nurture goodwill among  the leaders of the tribes.  

The Prophet Muḥammad (صلى الله عليه وسلم) laid the milestone of the first, 

the just and the civilized human society. A commitment to peace 
was a way of  his life. This is the quality that ought to become the 
cornerstone of the policy and the personality of a sound Muslim 
leader. 

Keywords: Peace; Milestone; Peacemaker; Brotherhood; Pious 

____________________ 

� ، ا�م آ�د�م ا��، �  �ار ، *
�
�
�

 � ��ر� آف �ڈرن ��
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ا�م � ا� اور ا�� � �� �۔� �م ا��ں � �ق � � ��ارى �� 

  �   و� �   اور  ��ں �  �  �   د�  د�ت �   ا�  اس  �ل �اور �   ��ں  �م �ر

وا�ف � �، ا� ��ہ ��ہ � �، ا� ا� � �ر �� � � ا��ں � � � زار 

 آ�   اور  �ازن  آ�، �   ��ں � �   ز�ے  اور  دا�ے � �  �   ا��  �ں،  ��ں �

 ا� ا�  اور  اورا�� �� �ا��  �� � ��رت �و� � �  ڈا� �   �� � داغ

� ا� آ�ى � �ت ��  ا�� � �� � �� اور �ہ �� � �۔ا� و� � ا�

  � ا� و�� ����۔ صلى الله عليه وسلم �

 � �ت � �دى � اور ا�� �ف ا� ا� ��ے � �صلى الله عليه وسلم در� �

 �   �ح  اس �  �  �  �   اور  �ار�  ز�� ��  �  ��   اور  و�ن  ا�  ا�ن  �ں �

��ے � �د ا�م � د� ر� � ڈال � � � � ا� ا� �د د� اور �� � � 

   �� �� �۔� وہ �م � ��ں اور �� ��د � � � ا�� ��ے � � � ��

 د� اور�ى �� ا� � � � د� ا�م � ز�دہ  �ر� ا�� � �� ��،

� ، ��ن اور �ل � �، ا�م � ا� و �� � د� �� � � � �ى د� � � � 

�� �� � اور � � در� �� �� ��ق ا� �� � � �ڑ�ں، �ں اور �ر�ں � � 

  �۔ اس د� � ز�دہ ا� و �� � �دار �ن � د� �� �۔

� � ا�م � � ��ن ا� و �� � � � �� � � � اس � � � 

�وں اور �� و ا�ق او را�ر و � � �� ا�م � � � �� � � وہ ا�� � � ا�

  �� � �ہ د�ں � �را د� � �۔

 �م � �ن د� � �ں � � � �ا� �� و ا� � �۔ ا�م ا�م ا� � دو�ا

� ا� اور ا�� � درس د� �، �آن � � � � ا� ا�ن � � �رى ا�� � � اور 

 د�  �   روادارى  ا�،�  �۔ا�م ��   ز�� �   ا��  �رى ��  ��   ز�� �   ا�ن ا�

 ا�� � ا�ام اور اس � � ق � �� � �دى � �۔ا�ض ا�م � ا� وا�ن،

�� �۔اس � �ر� ا�� � ا�ام ان � �ق � ر�� اور ا�� ا�ار � �� � 
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 ا�م � ��� � �و�روں ���  الدين فی هلا اکرا�ر �۔  ا�ل � �  � ��ہ 

  ۔ دا� �د�ر�ى � �اور ا� �ى � �� � �

 ا� � �م:

 ،�  �   ا� �   �ر �� �   ان  �۔ ��  �� �  �  �  �� ��  �  ا�

�ى، آزادى، د�ع اور �ح � �م � � �� �� �۔ ا�ادى �ر � ا� � �اد �د � �� 

د � ادب،ا�ف اور�ہ � �اد � ا� ا� �ز ز�� � �ر � �� � � � ��ت � ا�ا

�� �۔��ے � ا�ادى �ر � ا� � �� � �د � �ں �� �� �، � �� �ر � 

  � � � � �را��ہ �اد � �� �۔

ا� �� ز�ن � � �اور اس � ا� �� �اد � � � � ا�ن �ف اور �ے 

�ظ �۔دو�ے �ں � ا� وہ �� � � � � آپ �ف اور �ے � �ر �ں اور �  �

� دو�دں � اس ا�س � � � ر� �ں۔�ا � � �� � ڈرا�،� � � � � � 

 � � � � � � �ے،�رى �� � � � � ��،�رى �ت � �� � �ے،� � �

  ا� ز�� �ار ر� �۔

"�  ��   ا�"�آن ، "   "�ف  �  "د�"اور  آ��۔� �  �  �  �  �

  ار�د�رى �� �:

[  4  3  2Z )١(  

  )اور �ف � � � ا� � �۔(

  �   ��،ا�  آ��،� �   ا� �  ��   اس  اور ��  �   �ف  ا� � �

� �،�� �   � ��: ىا�ا��

   )٢( "الأَمنُ: ضدّ الخوف، والفعل منه: أمِنَ ْ�مَنُ أَمْناً."

ٔ�� ا� آ� �۔)(   ا� �ف � � �۔اس � � ا� ��

��ں � �ن � �� ��:
�
���   اس ��آن �� ا�ء� ا�م اور د� ���ہ �

 [ *  )  (  '  &  %  $  #  "  !Z)٣(   
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  )ان � � � �ف �� اور � وہ �ك �ں �۔ �!� ا� � دو� �(

  �ح �ن �� � ۔  ا� م را� ا�� ا� � �م اس

   )٤("أصل الأَمْن: طمأنينة النفس وزوال الخوف"

  "� زا� ��� �۔ا� � ا� � � � � � �� اور �ف "

  ا�ازي � � �:اس � ا� � ا�ن ����� ا� د� � � � �  ا�م 

وَآمَنَهُ  آمِنٌ  أَمَاً�وَأَمَنَةً فَـهُوَ  أَمِنـَوَ  "أمن: الأَْمَانُ وَالأَْمَنَةُ بمِعَْنىً، وَقَدْ 

رُهُ مِنَ      )٥( الأَْمْنِ وَ الأَْمَانِ" غَيـْ

  "ا�� ا� � � � � ا� ��اور دو�وں � ا� د� ۔ا�ن اور "

  ا� �ر � � :

   )٦("الأَمْنُ ضدُّ الخوف"

  "ا� �ف � � � ۔"

  ا����  ا�ل ��� � � �رے �  Peace ا��ى � ا� � � �

� ���:�  
  

“Freedom from war and hostilities a state or relation 
of concord and amity in international law. That 

condition of a nation not at war with another.”(٧)  

� اور � �روا�ں � آزادى ،� ا��ا� �ت � ا�د اور دو�� روا�  "

 "دو�ى �م � �� � � � �۔وہ �� � � وہ �  � اور � �م

ا� د� وى ز�� ��رہ �� ا�ال � رو� � ا� ��م � �ں � ����� 

 � � م � ؤں � � و � ن ، ا�ن،� و آ� � � � ر� اور � � ا� � ا� ح �� �۔

   و  ،دا� �   ،آ�د�  ا�  � درا�  ،�دا�،��  ادا�   �   �ا�  و  ن،�ق �  �ر�

  آ�،روادارى، ا�� �ق � �� � � � � � �ل ا� � ، � وا ت �  � � ر� �  �م � ۔
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ا� � �ر � � ��ے � �د � � ��د� � � � �، � � ا��ا� � 

 ا�� �  ،��  ،��  �   ا�اد  �م �   ��ے �  �   اس  �۔ ��  �  �  �  �ت

  �وت، اور �� �ق و � �� �� �۔

  ا� � �ورت و  ا�:

اس د� � �ن ا� � �� ا� � �دى �ورت �۔ � ��ارا� �� رو� ز� � 

 �۔ا�   ،اس �اور�ن � ��  � �ا�ن � �ت � دا� �  ا� اور  �آرزو �  و�د �

 ��   و  ا�  ���۔�� �  �  ��  �   وآ�و  ��ور�ت  و �   ���۔ا� ��

��ے،ا�ام اور�ں � �� � � ا�� �ورى �۔ا� � �ف ِا�� � ��ورى 

 ز��  �رِ �  �،�   �  �   و�  �۔� ��   �۔ ��  �دار �   �ا �  �  �   ا� ا�م

ا�ن،ا�م اور �مِ ��ت � ا�ظ � ا� و�� � �� � � � � اس � � �ف 

  ا�رہ � � اس �� � � � � "ا� و��"�� � ۔

 � � � �ض � اے ا� � ��� �  �ت ا���� ����:صلى الله عليه وسلمآپ

  � ار�د ����:صلى الله عليه وسلم� � � ا�م � � � � آپصلى الله عليه وسلمر�ل 

   )٨( ))مَنْ سَلِمَ الْمُسْلِمُونَ مِنْ لِسَانهِِ وَيدَِهِ ((

  "� � ز�ن اور �� � دو�ے �ن �ظ ر�۔"

ا� رب � �ف � ر� �۔� � � � � ا� � �ن � �ىٰ � �م 

  � �ف �ا� �� �� �۔ �� ا�  صلى الله عليه وسلم� �ہ ��� ا� � � � �� 

   )٩( ((اللَّهُمَّ آمِن رَوْعَاتيِ))

  "اے ا� � �ف و�ا� � ا� دے۔"

ا� �رك و �� اس �ت � � � ��� � �گ ز� � � و �د �� �� ۔ �� ا� 

و �� � ا�م � �دى �م �۔ ا� �� � �م ر��ں � �رى د� � � درس د� اور ا� � 

� ز�دہ �� �ر� �وں � � �م ا� و �� � � صلى الله عليه وسلمآ�ى ر�ل �ت �� 

  � د� � ��ں � ا� � � �م ��:صلى الله عليه وسلم��۔ ا� � ر�ل
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[  ¤  £  ¢   ¡   �  ~  }  |  {  z  y  x  w

¨  §  ¦  ¥©  °  ¯  ®      ¬  «  ªZ )١٠(  

� �گ ا� � � �� ا� و�ے � (� وہ اس � ا� �� � اس � � � (

�ڑ� � اور� ر�ں � ا� � �ڑے ر� � � د� �  �� � �� � )

��ں � ا� � � � اور ان  ، ا� �� � اور ز� � �د �� �، ا�

  )� � آ�ت � � � �ا �۔

[  E  D      C    B  A  @Z )١١(  

  )� ���۔ا� �د�ں � � � در� (

  � ا� رب � � ��ن � �� �:صلى الله عليه وسلما� �� � � 

[Ñ  Ð  Ï  Î  ÍÒ  ×  Ö  Õ  Ô   ÓZ )١٢(  

  )ز� � �د � �� ، �در� ! ا� �د�ں � � � ���۔(

 اس �ت � �� ��� � ا�  د� � اور  ا�ء� ا�م �ا� � ا� � ا�ازہ

���� � �د� اس �ر �س اور ا� � � �د �� ��ت ا� � � � � �� �۔� ا���� 
�
�

  )١٣( Z'  )   ( ] � ار�د�رى �� �:

  )� � اس � (�) � � ا� وا� �۔(

�� �� �ہ د� وا� �  "�ن � �� ��مهمين�� � �" ا� �ح ا�

� �� � ۔اس � �وہ �ق � ��ت � �ان اور �� اور ا� �ح �ف � ا� د� 

اس �ت � �ت  وا� � � � ۔� ��ت � � ا� �� ا� �رے �وں � �� د�� �۔ �

 � � �ف � ا� د� � ا� �وں � ��ت � �ان اور �� � 
�

��� ���
� � وہ � 

  اور � اس � �ف آ� وہ ا� �ہ د� �۔ � � � و� اس � �ہ �ش �� ��۔

�� � ��� ا�   
�
 : �� �  � � ���،� �ت � � ا� � ا�ْ�ُ�

 الَّذِي الْمُؤمن وَقيل هآمن الخلَْق من ظلُْمِ  الَّذِي "الْمُؤمن فيِ صفة الله

  )١٤( آمن أولياءَه عذابهَ"
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�ا�� "
�
 ا��    وا�  �  ا� �   ذات �  �   ا�  ۔وہ �  �  �   �ت �  ��

� �� ا� � � اور وہ ا� دو�ں � ا� �اب  �،�ق اس � � �

  "� ۔

ا� �� � �ت � � � وا� � � � ا�ء�� � اور اس � � ا�� 

وا� � � � � ا�ء� �� � � � � ا� �� � � � � �� �ر � �� 

  �� � �ف � �۔ا�  � � � آ� �� ان � �� �� �� � �� د� � � � � �

  ا�نِ �ت � � � ��ت:

� و� اس صلى الله عليه وسلم�ا� اور�د � �ر�۔آپ     � �ا� � � د�صلى الله عليه وسلمآپ 

 ا��،��،�� �دات �وج � �۔ا�� � و  د� � �� �� � د� � ���،

�ا� � دور � � � �� ً�را �� ا�� �ق � � � �ب � ا� �� � ا� ر� � 

� � �م ��روں � �ح �ف � �� اور� �ڑ � �۔ ا�ن رب اور روزہ �او�ا � � � د

�� � ا� �ر�ل � ان روزہ را� و �ن � � ا� �اج �ل � � �۔�آن �� � ا� 

  ا�ظ � �ن ��� �:

[   *   )  (  '  &Z )١٥(   

  )� �۔اور وہ د�وى ز�� � را� �� اور اس � � � (

� � � ز�� ا� � � ا�ن ا� ا� � � � � �۔ا� صلى الله عليه وسلما�ض � �� 

� د� � صلى الله عليه وسلمآپ� �ث ���۔صلى الله عليه وسلمو� � رب ��ت � ا�� � ا�ح � � آپ

  �� � �ف � � �ى � اور ا�ن �۔ا� �� آورى ا� �� � �

:�  

ا� وا�ہ � �د� صلى الله عليه وسلم� � �� ��ہ اور �ف �ا �۔آپصلى الله عليه وسلم ر�ل ا�

� وہ � �� � � � �ح �ح � �ار� اور �� �� � ا� � �ؤں �ؤں � �،

 ا� دادا � �ڈ� �� �۔�ڈ �رصلى الله عليه وسلم�،� � � � ا� � �وں � �� � ا� �۔آپ
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� � �دہ � �د اور ��ں � �  صلى الله عليه وسلمآپ �ح �ں � �ى اور �ار� � د� �۔ا�

  � � � ان �ں � �ك �۔صلى الله عليه وسلمآپ۔ � � �اور �ں �ں � دور ر� �

:��  

 آپ  اور  ڈ� �  ��   آ� صلى الله عليه وسلم� ��  �   ��ں �  �   ��رت �

� اس ��رت اور ذ� � � د� اور �ت �� � ا� ا� ��ے � �ں ذرا �۔ا� 

ذرا � �ت ��ار� � آ� � اور ا� دو�ے � �ن �� � �ح � د� �� �، اور �ں ��ر 

 ا� � � �،و�ں � � دو�وں � �م آ� �،�ور وں � �� ا�� اور رو� �ور � د��

  �ؤں � آ� ا� دا� � �� د�� د� �۔

  �ا�:

 اور �ف �ى �۔� صلى الله عليه وسلم� �ا� آپصلى الله عليه وسلم آپ  � � � �ح �� ��ہ

   � ا� �م �ن �� � �:

والله تعالى  يشب على مكارم الأخلاق فشب رسول الله  "محمد 

ويحوطه من أقذار الجاهلية لما يريد به من كرامته ورسالته يكلؤه ويحفظه 

أن كان رجلا أفضل قومه مروءة وأحسنهم خلقا وأكرمهم  حتى بلغ

حلما وأصدقهم حديثا وأعظمهم  حسبا وأحسنهم جوارا وأعظمهم

تنزها وتكرما  أمانة وأبعدهم من الفحش والأخلاق التي تدنس الرجال

 ين لما جمع الله فيه من الأمور الصالحة"حتى ما اسمه في قومه إلا الأم

)١٦(  

 ا�"  آپصلى الله عليه وسلم ر�ل �   �د  و �   ا� �  ��   ا�  ��اور � صلى الله عليه وسلم�ان

�  ��   اور �  ��   آپ �� �  ���   ا�  ر� صلى الله عليه وسلم� �   اور  �ك �

 آپ �   ��وت،��صلى الله عليه وسلم�۔�� ��  �  ��   و  �� ا�ق،ر�

�� � دور �۔��،را� �،    "ا� �� �� اور � و�ہ ا�ق ذ���

� � � � � �ا� � �ك و ��ہ ز�� � � اور � �ا� � �ث صلى الله عليه وسلم آپ 

� �� �  �ا� و ا���  صلى الله عليه وسلمآپ� �� � � ان د�ں � � �ا�ں � �� � ۔۔
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 �۔ � ا�ن �ت � �صلى الله عليه وسلمآپ �گ �   ��ر�  ا� � ��ں اور � � �دق اور

�م صلى الله عليه وسلم�۔آپ  � �ہ صلى الله عليه وسلمآپ�ں � �د �� اور � � دو�وں � �م آ� � � � 

��ں � � �ك � � آ� � ،��ں � �� ا�� اور ��ں � �ب �ن �ازى 

� و�د ان �م ��ں اور ��ت ��� � � صلى الله عليه وسلم�� �۔آپ�� اور � و�ہ �� � � 

  �ق �ر � ��ں � �� �� � ۔

 اور ��ں � صلى الله عليه وسلمآپ   � ��ت  رو� �ت � ��ں  � اور  ا� �ہ �

�   �۔  ا�ر �   �ارى �   ان �   �ل �   ��ں  �دہ �   وہ  اور �  ���   �  ا�ال �م

   آپ �   و�  اس �   �م  آپ صلى الله عليه وسلم�ا�ں  ر�۔  دور �   �ا�ں �  �  �  �   آپ  ا� �

� �رى �ت � �� ��ں � در�ن � ز�� � و� �ارا۔ � �م ا� �� آپ صلى الله عليه وسلم

� � � �� آ��ں صلى الله عليه وسلماس � �� ��� اور � �ے �م � دور ر� �۔ آپصلى الله عليه وسلم 

 آپ  �۔ ��  �   �اروں �  �  �  �  �   ا� �  �  �   اور ��   � صلى الله عليه وسلمذ� �  �

�د �� �دوں � � �� � �ارا � صلى الله عليه وسلم��د�� �دوں � �ت � اور آپ 

  �� �۔ 

   آپ �  �   �صلى الله عليه وسلم�ت  وا�  �ا�  اور ��،�   �ا�  �م �   ز�� � �  ر

� ��ہ ز�� � ��ں دور �۔اس دور صلى الله عليه وسلم�ا� � � �� �۔ �� � آ�د� آپ

� ا��ارى � � �� وا� صلى الله عليه وسلم�دق اور ا� � � �رے �� � اور آپ صلى الله عليه وسلم� � آپ 

 ا� � � � � و �،� و� � � اس ز�� � ا� ��ض � � � � �� �� اور اس � ا�

 آپ �  �   اس  �وہ ��   د� �   آپ  صلى الله عليه وسلما�ن �  ��  �   ا� ��،�  �  �   ا�ب �

  )١٧( ۔� اس � �ف � ا� �� � د�صلى الله عليه وسلم

� � از �ت ز�� � �� � � � � � � صلى الله عليه وسلم آپ ،��� ا�ف � ��

  � � ، � اور ا� �ى ��ں �۔صلى الله عليه وسلم،اس � � آپ 

  � �ر � در�ر �� وا��ا�� � دل � � �� وا�

 )١٨(�� � ز� و ز� �� وا� �� � � و � �� وا�     
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  :ا� � �ا�ا�ت

�م ا� � � � � ���ا�ت � � ا� ا�ام �� ��ت � �� اور �� 

روادارى � �وغ �۔ �� �ر ا�م � و� ا� وا�ن � � �� وا� ا�ب � � ا� � 

ں و�ں �د � � �۔�ر ا�م � و� رو� ز� � � � � � ذر� آدم � � و�

اور ا�ر ا� �وج � �۔�م ��� ادارے � و ر� � �ر �� �۔ ���ى، ا�� � 

�، ا�� �� � � � �را ��ہ آ� �۔ ��ے � ا� �� � �� �آن � � ان 

  ا�ظ � ا�رہ � � �۔ 

[Ô    Ó  Ò        Ñ  Ð    Ú       Ù   Ø  ×       Ö  Õ

 Þ  Ý  Ü   ÛZ )١٩(  

 �ہ ( ��  �  ��  �   ��ں  ا� �   ��ں �  ��  ��   �د �   �ى  اور �

  )�� ان � ان � � ا�ل �، �� � وہ �ز آ�۔

��  �  �  �  ��   آرا� �   �ن  و  ا� �   �ف  صلى الله عليه وسلم ��ے �   ا� �م

��ر �� دى۔ �� ا� ��ہ � ا� و�ن �� � � اس ���ہ ا� ا�� �� � 

�� �� اور �� � راہ � ��ن ��۔ اس � �ح و �د � وہ � � �� � � � � � 

 � و �� � �ب ��۔

  : ن � � ا� � ��ہ � �� �� ا� � � � ا�ا�ت � اصلى الله عليه وسلم � �� 

   :�ب �ر

� �ب � �م ا�� ذ� �� � � �رت �، و�ں � ر� وا� � � � 

� �� � ا� � و ��ان � �� و �ت اور اس � � ا� �رى �ت �ف �� � ا� 

   ا�  �۔ �   �ر  �ب ا��  وا�  ا�  ا� �   دور �  �   از �  �   �ى  �ت �  ��ل

� � ��ا� �وت اور � ر� صلى الله عليه وسلم�ر�۔� �� ��ں � روا� � � � �، آ�ر

� ا� صلى الله عليه وسلم� �� � � � اس � � ��  ��  �ا، �ت �روں � �� � �� آپ 
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� ا� �ؤں � � د�ع صلى الله عليه وسلمار � اس � � � � اور �ف اس �ر � آپ �ؤں � ا�

  �۔ 

   :� ا�ل

� �ب � �م ا�� ذ� �ٹ �ر، � و �رت �ى اور �� � � �رت �، 

و�ں � ر� وا� � � � � �� � ا� � و ��ان � �� و �ت اور اس � � ا� 

� � از � �  �رى �ت �ف �� � ا� ا�� �ر � �۔ ا� ��ل � �ت �ى

� � � �� � �، صلى الله عليه وسلم دور � ا� ا� وا� � ا�ل � �م اور اس ا�د � آ�ت

�م �ر � �ت �روں � اس � ��ن ا�د � ذ� ��ى �ر � � �؛ ��ں � � ��ہ � 

  آ�ز �۔  ز�� � ا�ب � �ٔ�ص � �� � اس دور � روا� �����ب 

� � �ب � � � ا� و�ن ���ا �ا� �۔� و� � � صلى الله عليه وسلم� ا�

� � وا� �م و �ر ��ں � � � �ر� �ر �� � � و �� �� �۔� 

 � �� اور � �ت و�ر� � � �۔� � �ر� �ر"��ہ � ا�ل" � �م �

 ا��   ا�،�دى  �م ��  �  �   �ر�  �ب �   ر�� �  �   ��ص  �ب  ز� �

  )٢٠( �ق،��ص ��ں اور � �ں � دادر� � ��ہ �ار ��۔

  � ا� � صلى الله عليه وسلما� دور � آپ� ا�ل � � �ہ � �ب �ر � وا� � آ�،

ز�� � ا� اور � دو�ے �داروں � �و� �� � � �ہ �� ��ں � 

�� و�ت � � � �� � ��وں � ا� ا�د ى �رم ��� �"� ا�ل"� �م � 

� � � �"� ا�ل" � ��ہ �ز �۔�� �� �اور � � � و �ن � � � ان 

 � در�ن � ��۔  � �ور ا ��� �  �ب �ر��ہ 

�  � � �م ر� �� � �د ا�ب ��ر �، اور“ � ا�ل”� �ت �  

� �� � � � �ود � � �� � � �ے ����ں � �� و�ت � � ا� � 

اور ا�� ا�د �، � � �ب � �گ ��س � �، �� � و� � � "� ا�ل" � و� 

  � � ا� �ك � � �� � � �:
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كانوا أخرجوا فضول أموالهم للأضياف وقيل لأن "هؤلاء الذين تحالفوا  

عن هؤلاء الذين تحالفوا لقد دخل هؤلاء في فضول من  قريشا قالوا

  )٢١(الأمر"

�� � ���� � �ء � اس � � ا�د و ��ہ � �ل اور � ��ہ �م � "

  "اورا � � � �م � �ا ۔

�:�� � اس ��ہ � � � � � � �� � ا� �ح ا� و� � � ��

�� � �داروں � در�ن � �� ا� � ا� ��ہ �ا � اور �� � �� � وہ �گ � 

اس ��ہ � �ك � ، ان � ��ں � �م" �" � � � � �رث ، � � ودا� اور � 

� اس ��ہ � �م "� ا�ل" ر� د� � ، � ان � آد�ں � ��ہ � � �م  � �� اس

ا� � ا�ل � � ا� و � � � � � � ��ں � � ��ہ � ا وہ �م ��  )٢٢("�"�۔ 

 � وا� �۔

ا� ا� ��ہ � �� � �  ذو ا�ۃ �� � �� � �� �� � در�ن

  ا�ل � �م ��د����۔ وہ �� �� � �:

١( �� � 

٢(  ��ّ��� � 

 � ا� )٣

 � ز�ہ  )٤

٥( � �  

اس ��ہ � و� � � � � � ا� ز�ى �� آد� ��نِ �رت � � � آ�۔ �ص 

� وا� � اس � ��ن �� � � � ادا � �۔ اس آد� �� �� � �د � در�ا� 

ا� �� � �  � � ا�ں � اس � �� �� � دى۔ �� اس �ا�� �ڑ � �ھ �

آواز � � اور ��ں � در�ا� � � اس � � د����اس � �د � ��۔ اس � آواز 

� اس � �� اس � صلى الله عليه وسلم� � ز� � � � ��ں � ا�ح � �� �وع �۔ آپ 
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��ن �� � ا�  � �� ��۔ ان �م �� � �دار � � � ��دار �ا� � ��َ

�� اور � �� � � ��ہ � � آج � � � � � �� �دا� � ����،� �م 

� �د � �� � اور �� � �ا دى ���۔ �� اس ��ہ � � �ص � وا� � ز�ى �� 

  � � اس � �ا� ��۔

  ا�ل � ��ء � � � � وہ � �:  �

"ليََكُوننَُّ يدًَا وَاحِدَةً مَعَ الْمَظْلُومِ عَلَى الظَّالمِِ حَتىَّ يُـؤَدَّيَ إِليَْهِ حَقُّهُ مَا 

ي فيِ  بَلَّ بحَْرٌ صُوفَةً. وَمَا رَسَّى ثبَِيرٌ وَحِرَاءُ مَكَانَـهُمَا.وَعَلَى التَّأَسِّ

  )٢٣( الْمَعَاشِ"

ا� � �!� � � ��م � �� ا� �� � �� � � � �� "

ا� اس � � ادا � � د�،اور �را � ��ہ اس و� � ��ار ر� � �   ��

 �
�
�� �

�
���ں�  �� �ڑ ا� � � �� � � � �

�
� �ر ��ں � �� ر�،� � �اء و�

  "ت ر� �۔�رى � � �وا

  � ��ے � �م �� � � � � � �:

 � ��ں � �� د� �، �اہ وہ � � � �ں �ں � � ان � � ادا � ��۔ .١

 � �� � �� � � � � ر� د� �۔ .٢

 � � � ا� دور �� �اور � �ح � ا� و ا�ن �� �� �۔ .٣

 ��وں � �� �� �اور��ں � ا�اد �� ر� �۔ .٤

 �   �ا�  �ت �  �   ا�  ا� �   ا�ح �   ا�ل" �"  �   ��ل �   و� اس

اس � �� � �ت  اور �ت �ا�� � �ن ، �ت �د� ��  ز�

� ز�  �   �ا�  �ت ،��   �ے  ا� �  �   و�ت ��  �  ت�  �

� :��� � اس � � � ا�ل � ا� � ا�ازہ �� �، ا�ں � � � � �� �  

رٌ عَلَيْهِ أَمْ  "إِنَّ الْفُضُولَ تَـعَاقَدُوا وَتحَاَلَفُوا ... أَلاَّ يقُِيمَ بَـبَطْنِ مَكَّةَ ظاَلمُِ 

  )٢٤( تَـعَاقَدُوا وَتَـوَاثَـقُوا...فاَلجْاَرُ وَالْمُعْتـَرُّ فِيهِمْ سَالمُِ"
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� وا� د� � � � ا� “ � ا�ل”اور � � � �� �ں � ا� ا�ں � "

  "�۔اور ان � �� دوں �، � � ان � � � � � � دو�ں ���  �ار ا�ؤں �

� روا�ں � � � � � � ا�ا� ا�م � � و ا�ف � د�� � � � 

� ا� �� � ا� �� و� � �  ا�ل � ا�ح ا�ل � �� �؛ �� �ت �

  � �� ا� ا� � � ان ا�ظ � �ا� �د � � 

الله  لتنصفني أو لآخذن سيفي ثم لأقومن في مسجد رسول"أقسم �� 

  )٢٥(ثم لأدعون بحلف الفضول"

 ر�ل " � �ے �� � و ا�ف � �� �و۔ ور� � ا� �ار �ں � اور �ِ

  "� �ے �� � ا�ل � د�� دوں �۔

  � ��� �:صلى الله عليه وسلمآپ ا� �ح 

دار عبد الله بن جدعان ما أحب لقد شهدت مع عمومتي حلفا في "

  )٢٦( حمر النعيم ولو دعيت به في الإسلام لأجبت" أن لي به

  اس ��ے � �� � � � �خ ر� � او� � د� �� � � � � "

  "اورا� اب � �� � � �� �� � � ا� �ل �وں �۔

  �  �  ��   وا�  �ت �  �   �۔ �اس  ا� �  �   دور  ا�ل ��   وہ �

� � ��ہ � �ر � �� ا�م � دور � � اس � �� � � � ذ� صلى الله عليه وسلم�اور�ر

اس � � � ��� �۔  صلى الله عليه وسلم��� �� �۔�� � ا� و ا�ن � ��ہ �۔ اس � آپ 

� �د� اس ��ے � ا� ا� � � ز�� ر�� � � اس � ��ہ �� �� صلى الله عليه وسلمآپ 

� ا� و ا�ن � �ر � � � صلى الله عليه وسلم� �س �� ۔ اس � � �ت وا� �� � � آ�ت 

  وہ �� دور �۔

  

   :� ��  �ا�د � �

�ل  �٣٥ � �رك صلى الله عليه وسلم � � آپ � ا�ن �ت � � ��صلى الله عليه وسلم ر�ل ا�

� � � �رت � � �ن �� اور �� � ا� زوردار �ب آ�۔
�
� ا� � د�ار� � ����
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 اس � دو�رہ � ��۔ا� � � �ر � � � � ا� � �م و �� ��ار ر� � � �� 

ا� از�� ��� ۔ اس �� � ا�ں � � � � � � �� � � � � �ف �ل �ل 

۔ � ا�ل �� �۔ زا� � ا�ت،�د � آ�� اور� ��� � �ا �ل ا�ل � �� �

���دوں � از� � � �  �
�
� �ل �ل ا� � �� وہ �ل ا� � � � � � � ا� � اس � ا�����

� � �ا ا�ں � �ل � � � و � � �ل � �ف � � � � � � �� � � � اس 

  �ا � اور � �� �۔ � ا� �� � د�ار ا� � �ڑ دى۔ � 

�م �� �� ��� � � � � � ا� ا� �ر � ا� ا� � � � � �   

� � �وع ��۔ � �� � � �رت �ا�د � � �� � � ا�د � اس � � � � 

 �ا  در�ن �  ��  �   �رے �  �� �  �   ا�د �  �   ��دار��� ��۔��

�� � �ف ا� �� �� � وہ ا� دو�ے � دور � � اور �ا� � � �ر � �� �ا 

�� دن � �ر�اور اس �ر �ت ا�ر �� � �� � � �م � �ن �ا� ���۔� وہ � 

� اور �� �رہ �وع � �� � و ا�ف � � � �۔ � �ر� � � �ام � � �

� � � �وم � � � اس و� �� � � � �رگ � الله �� ا� اُ� � �ہ � �ا

:� � � �� ��  

نَكُمْ حَكَمًا أَوَّلُ مَنْ يَدْخُلُ مِنْ َ�بِ الْمَ  سْجِدِ يَـقْضِي "اجْعَلُوا بَـيـْ

نَكُمْ"   )٢٧( بَـيـْ

اس ا�ف � � �� � � � اس � � � �ن � � � � � � � "

  "� � دا� �۔

 ا  ��۔  �ر ��  �  �   ��ں  آپ الله � �  �  �  �  ��  �  ��

  � د� � �ر اُ�۔ صلى الله عليه وسلم��ام � دا� ��۔ �گ آپ صلى الله عليه وسلم

  )٢٨( "هذا الأمين رضينا هذا محمد"

  "� ا� �� ، � ان � را� �۔"
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� ا� �در �ا� � � ا� د� صلى الله عليه وسلم� �� � � �� � �آپ صلى الله عليه وسلمآپ 

  �رك � � ا�د�ر�اور �م �� � �داروں � �:

يعًا"، فَـفَعَلُوا: حَتىَّ "لتَِأْخُذَ كُلُّ قبَِيلَةٍ بنَِاحِيَةٍ مِنْ  الثوْب، ثمَُّ ارْفَـعُوهُ جمَِ

  )٢٩( بيده، ثم بنى عليه"بهِِ مَوْضِعَهُ، وَضَعَهُ هو  إذَا بَـلَغُوا

� �گ اس �در� �روں � �� ا� � ا�د � �م � � �۔ � وہ  "

� ا� د� �رك � � ا�د � ا� � اس � �رہ صلى الله عليه وسلمو�ں � � � آپ 

  "� � � �� د�۔

� �� و� � ا�د صلى الله عليه وسلم� ا��ہ � � � � � �م �گ را� � �۔� �ر 

 � ا� � �� � � �د� اور اس � � � ا�ف ر� �� اور �ت � �ا ا� � �

  � � � �� ۔

� صلى الله عليه وسلم� را� �زى اور ا�� و د��ارى � �و� �� ��ت � آپ صلى الله عليه وسلمآپ 

� �� د� � � �ى � �  اس �ر �لِ �� � د� اور �ِ � اور � �ل دا�� � ا� � ��

� �ب � �ے �ے �داروں � �وں � ا� ��اب � �� د� � �ے �ے صلى الله عليه وسلمآپ 

� صلى الله عليه وسلمدا�روں اور �داروں � اس � � � � آ� � � د�، اور � � ���ق آپ 

  ا� � اور �دارِ ا� � � �۔

  � �اور � وروں � � � �ا � �ں � �

  وہ رازاك � وا� � �د� � ا�روں �

��  اور ان � ��ت ا� ا�� روا�ت � �� � �ت ا�ا�

�  � � � � �� � د� � �ت ا�ا� � � � � ر� �۔ � �ت �ا�

 �۔ �  �  �   د�ار �   ��ں   ا�  �و  ا�  ��  �ت  دو  ��ر �  �  �  �  �

  � ار�د ��� �: صلى الله عليه وسلم��� � آپ�صلى الله عليه وسلم

((إِنَّ الرُّكْنَ، وَالمقََامَ َ�قُوتَـتَانِ مِنْ َ�قُوتِ الجنََّةِ، طَمَسَ ا�َُّ نوُرَهمَُا، وَلَوْ 

  )٣٠( ا لأََضَاءََ� مَا بَـينَْ المشَْرِقِ وَالمغَْرِبِ))نوُرَهمَُ  لمَْ يطَْمِسْ 
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� ا�د اور �م ا�ا� � � ���ں � � دو ��ت �، ا� �� � ان � "

ا� ان � �ر �� ر� � اس � � � � �ق و �ب � در�ن ، �ر ا� � � 

  "�رى �وں � رو� � د�۔

  � ار�د ���:صلى الله عليه وسلم� �وى � � �ب ر�ل ا� ا� �س �ت 

نَانِ يُـبْصِرُ ِ�ِمَا،وَلِسَانٌ يَـنْطِقُ بهِِ،  ((�َْتيِ هَذَا الحَْجَرُ يَـوْمَ الْقِيَامَةِ لَهُ عَيـْ

((   )٣١( يَشْهَدُ لِمَنِ اسْتـَلَمَهُ بحَِقٍّ

�� � دن � � ا�د اس �ح آ� � � اس � دو آ� �ں � � � �  "

� � �� �� اور اس � � � � �ا�  د� �� اور ا� ز�ن �� �

  "دے � � � ا� � � �� �� د� ��۔

  :� ار�د ���صلى الله عليه وسلم� �وى � � �ب ر�ل ا�  �ت ا� �س 

((الحَْجَرُ الأَْسْوَدُ مِنَ الجْنََّةِ، وكََانَ أَشَدَّ بَـيَاضًا مِنَ الثَّـلْجِ، حَتىَّ سَوَّدَتْهُ 

رْكِ))   )٣٢( خَطاََ� أَهْلِ الشِّ

" �  ��  ،�  �   ز�دہ �  �   �ف �  �  �  ،�   آ� �  �   ا�د �

  "��ں � ا� �ہ � د�۔

  � ا� � �ش:د� ا�� � 

�ر �اء � � � ا� � �� �م �� اورا�  صلى الله عليه وسلمز�� �� � � � ��

 �   رب  ا� �  �  �   اور ��   ا�ر �  �   ا��ے� �  ��   �ڑ� ��   ا� �

�ر  صلى الله عليه وسلم او�ت آپ��آہ و زارى اور ا�� � �ت � � د�� �� � �ار�۔�

�اء � � � دن �م �� اور � وا� � ��۔�م � دوران � ��ت ��ر و � �� � 

� � و� �� �رت صلى الله عليه وسلمو� د� ا�� � �ت � �رے � �ر و� ��۔�ں آپ 

رات ��ِ ��ت � ذات و �ت �  � ��ہ اور ��ت �ت � �� � �ف �� �۔ دن

�ر � �ق اور ا� �م � �ے �� ��ت � ��ر اور اس � ��وں � �چ �ر � 

 �وف ر� �۔

  �م: �� ٔ 



 44  ر��� � اور �م ا� 

� �ت � � � �� دارا� �� �� وا� � �د � �� اور � � صلى الله عليه وسلم� ا�م 

  � �ا ا� �� � دا� د� � �ا � �ا۔صلى الله عليه وسلم�� � � ا�م �� � � �ر 

د� � ا� � �م �� وا� � �ا ا� و ا�ن � �� �ن �� � ؟ د�ں � 

ا� ا� � � �ن �وں � �اب � ا� �ں � د� � �ل ��� وا�، د� � � � �ا د

� ؟ � � �ہ �ل � � �ں � د�ں � � ز��ں �، اذ� �دا� �،� � � 

�، �� ��ٹ �ارا � اور � ا� د�ں � اُ� � و ا�ر �� �ا � ��� � ا�م � 

  وہ ا� �� � دا� ا� � � � �ن � ؟ ا� آزادى � �وا� � � د� ۔ ا�

�� اور رو�� ��ت � �رى د� آ�ہ �۔ �رے �رے صلى الله عليه وسلم� �ِ ا�� 

وا�"� ا� و ��" �۔ ��� ر� �� � �ج � اور � � �د ��ِ ارض و صلى الله عليه وسلم� 

� �� � � ا� �� � � �� � � آج � 
�
���

�
�ء � ا� � � ر� �۔ � �مِ �ر اور 

ر � � � � � �رف � �تِ � � وہ � ز� � �� � �ر � � � �صلى الله عليه وسلمآپ 

  �، � �دق اور ا�۔ 

� � �ا ا�ب � �� � ا�ں � ��ں � صلى الله عليه وسلم� ا��، ر�ل ر� 

  �رب �م ��� �� �د�۔ �آن � اس � ا�ن �ں � : 

[ \  [      Z  Y  X  W  V  U]  Z )٣٣(   

�� � �رے �ے � ، ا� � � � اس �  � آگ � �ے �� ا�(

  )� � ۔

 وہ   آج � ا�ن � �د �� ، �د �� ، ا� �و ز�� � � ا�ر �� � ،

ا� �د � ا� �م � �رى � � داؤ � �� � �� � ��، �� � � ر�ں � �دا 

� � روپ د�ر � � ۔ ا�ام آد� � �� � ۔ ا�� �ر� ، � �ر� � � �ى اور�د �

� ۔ �د �و� اور �د �� اس � �ر �� � ، �� �ت و� � �زہ � � � ۔ ا�ت 

� � � ، � ى آوار� و�وّت �د �� � ۔ ا�ن � � � ا� �س ، آ� � و�� � �

  اور � ا�ر� � د� � � � ر� � ۔
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� �م ا� � �� � � � �رے دل ا� دو�ے � �ے �ں اور ا� دو�ے 

� � � اور �ت � ��ت � �ں۔ ا� � �م �م � ا�ن � � ��� � اور ا�� 

�ار دے � اس � � �� � �� ��� ۔ اور و� � و � � ذر� ا�� ��ر �ك 

 آزاد  �   ��ں �  �  ���   اور  ز�ن ،   و�  ر�  ا� ،  ���   ا�ا�ت �   و� �  �

اور ��ت ��� ۔ �� وہ ان �ود و�ں � � � ا�� � و� ��ن � � �� ا� �

ا� و�� � �ارہ � �� ، � � � � ا� و� � � � �چ اور �و� اور آ�� 

�م ا� � �� � ۔ � � آج ا��ورت �۔ا� � � � � ا��  �� ، اور �

 � اور ا� �د �� � � در� � � � اور �و�ں � �� ا�ف ارض � ا�ن � �

  � � ت و�ف � �ازا اور ��ت � �م ��ت � ا� �� ��۔ 

ا� �� � د� � � وہ � �آن � ��ر ود� � �� �� � �� � آ�� 

  آمين� �� � ۔  اور �رے � ��  ��� � �رے �� �ام 

وأسال الله تعالى القبول، إنه تعالى نعم المولى ونعم النصير، وهو حسبي 

  ونعم الوكيل، وصلى الله على نبينا محمد وعلى آله وصحبه أجمعين.
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 �ا� و�ا� �ت
  

 �١٠٦/٤رۃ ا�ش:  )١

٢(  
� ���� � ا� ا�ا��

�
،�ىأ� � ا�� ا��

�
�� � ،�ب ا���

�
� اة، ا�� ا�دار ���

�
��� ھ، ١٤٠٩: ���

 ٨/٣٨٨ص:

 �١٠/٦٢رۃ ��:  )٣

 ا�آن ا�دات �را� ا� � ،ا� � �،  )٤ � � دار ا�،د�،،��� �وت،ا��� � �� �
�
 ا�و�،��

 ٩٠ھ،ص:١٤١٢

 � � � ا� � � أ�  )٥
�
� ا��در،�ر ا�ح ،ا

�
�� �

�
�وت،��� �  ١/٢٢ء،ص:١٩٩٩،��

 ا�   )٦
�
� ،،� � �م،�ن ا�ب�ر ا���� �وت،ا��� � � دار �در،��

�
 ١٣/٢١ا�و�،ص:��

 ۔١٧/٤١٢ا����آف ���    )٧

�وت،ا�� ،�رى،� � إ����� أ� �اهللا�م   )٨ � ��،� �
�

 ا�رى،دار ا� �
�

� �
�
��� ،�ب ھ ١٤٠٧،  ا�� �

�ن،�ب أي ا��م أ�،ص:  ١/١٣ا���

 :س ن ، ،���ر�� وا�  ا�آن ��ث ا��م �ر ا� داؤد ،� ا� داؤد،  )٩
�   ٥٠٧٤ر� ا���

 ٢٥/ �١٣رۃ ا��:  )١٠

 ٨١/ �١٠رۃ ��:  )١١

 �٢٨/٧٧رۃ ا� :  )١٢

 �٩٥/٣رۃ ا�:  )١٣

 ١/١٤٧،ص:١٩٩٤ا��ى ،� �� ا�،�ج ا�وس،دارا� ،�وت،  )١٤

   �١٠/٧رۃ ��:  )١٥

���ة ا�� � � �� �؛   )١٦ ��م،ا���
�
�وت، � � ا� � �� � �� ،���� ��م،دار ا��

�
ھ ��١٤١١ ��

 ١/٣٢٣ص:،

 ١/٤٩ء،ص:�٢٠١١ � ا� ��،��ر ��ى،�ر� � �،ا�م آ�د،  )١٧

١٨(   �
�
�
�

 ��١٥ر،ص:ا�ف � ��،�س ��،�ج � �

 �٣٠/٤١رۃ ا�وم:  )١٩

 ء،�٢٠٠٣ � ا�،ر�ل ا�م � �� ز��،دارا���،�ا�،� � � �� �؛   )٢٠
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  ٦١- ٦٠ص:

 ا� � � � �� �؛ �  )٢١ � �  � ���ن ا��� �����
���ة ا� �،ا���

�
�وت،� ،دار ا� � �  ھ،١٤٠٠، ��

 ٢١٤/ ١ص:

 ا�  )٢٢

�،أ� ا�اء إ����� � �، )٢٣ �
�

 ٢/٢٩٢ھ،ص: ١٤٠٧،دار ا�،� وا� � ا�ا ا� �

 ا� )٢٤

� ،ا�ا )٢٥ �
�

 ٢٩٣/ ٢،ص: � وا� � ا�؛ ا� �

�،أ� ا� � )٢٦ �
�

،دار ا� ا����  ا�م �، ا�� � � أ� ا� ا��
� �
� ا�ر�

�
�� �وت، � � ��،

 ٥٧٠ھ،ص:١٤١٥

�،ا�� �  )٢٧ �
�

، � � � �� �؛ ا� ا��
� �
���ة ا� ٥٧٣ص:ا�ر� ��م،ا���

�
�� � ؛ ا� ��

��م،ص:
�
،��ا�� ا���،�   ،ر� ى؛ �� � �������ن �ر�ر ��٢/١٩

�
�� ��

�
�

 ١/٧٣ء،ص:٢٠٠٧آ�د،ا��

� ،ا�ا  )٢٨ �
�

� ؛ ٣٠٣/ ٢،ص:� وا� � ا� � �ن ا�� �ا� �� �ن  ا�س،� � � � � � أ�،��

��� ىا�ز �وت ،ا�� دار ،وا�� وا��� � � ا� ، ��
�
���  ٦٦/ ١ھ،ص:١٤١٤ا�و�،  �

���ا�  )٢٩ ���ة ا���   ٢/١٩م،ص:���   م،ا���

��� ،� ا��ىا�� )٣٠ �� � �، ��� �وت،  ، دار ا�ب ا���ى، أ� �� � أبَْـوَابُ الحَجِّ عَنْ ء،١٩٩٨،��

قَامِ 
َ
ُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ، َ�بُ مَا جَاءَ فيِ فَضْلِ الحَجَرِ الأَسْوَدِ، وَالرُّكْنِ، وَالم   ،رَسُولِ اللهِ صَلَّى ا�َّ

 ٢/٢١٨، ص:��٨٧٨: 

� ،� أ� ،�� �، أ� � االله أ� � � ا )٣١
�
� ،ا�� �ا�� ���

�
��� مُسْنَدُ عَبْدِ اللهِ ء،�ب  ٢٠٠١ا�و�،  �

طَّلِبِ 
ُ
 ٤/٩١، ص:٢٢١٥، ��:بْنِ الْعَبَّاسِ بْنِ عَبْدِ الم

طَّلِبِ ا�،�ب  )٣٢
ُ
 ٥/٤٧٢،ص:٣٥٣٧، ��:مُسْنَدُ عَبْدِ اللهِ بْنِ الْعَبَّاسِ بْنِ عَبْدِ الم

  ١٠٣/ �٣رۃ  ال �ان: )٣٣

  

********************  
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   ا� � ا�س (�ت ِ � � رو� � )�ِ ا�م �م �تِ 
The Islāmic Teachings: A Foundation for the 

Establishment of Peace (in the Light of Seerah) 

  *� �ا�ر �رىڈا� 

ABSTRACT 

This article highlights the Islamic and the prophetic 

teachings regarding the promotion of peace. The human progress is 

directly associated with peace. The so-called peacemakers of the 

world have failed in their insincere and incompetent quest for 

peacekeeping, rather, they they have contributed to deteriorate peace 

furhter. Islām and its prophet (صلى الله عليه وسلم) present the impeccable and 

practical methods and methodology to establish and maintain peace 

in society. We find that in all his roles and status, the prophet (صلى الله عليه وسلم) 

of Islām is a symbol and model of peace. The very words of Islām 

and Muslim are the titles, enogh to indicate the approach of Islām 

towards peace.  

The author of this paper draws the attention of the readers 

that in its beliefs, ethical teachigs, laws, and rituals of worship, the 

sole aim of the Islām is to enhance and promote peace at the 

individual, as well as, the collective level. The scope of peace in 

Islām is not confined to the Muslims only, it includes the non-

Muslim, too. Further, it encompasses animals and vegetation in its 

fold of peace. This is what the world needs to focus on and admit; 

and the media needs to highlight and promote, so that, the real 

image of Islām may come to fore and the false propaganda against it 

die away. 

Keywords: Islām; Peace; Media; Worship Rituals;Fraternity

____________________ 

� ، ا�م آ�د�م ا��، �  �ر *
�
�
�

 � ��ر� آف �ڈرن ��
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 ��   �ہ �  ،  ��   ر�  ر� ��  �   �ن �   ا��ں  �وڑوں  �ى ��

� روح � � �� دوا �ر � �� ۔ ��ت � �����ں  ��� � �و�د ا�� د�  ى�دا�دات اور 

 ا�� �   � �� ۔�ر  �ر� د� � �� رو� �  ���ں � رو� �� وا� دل � اور

�ردى �  ا�� وا� �� �اؤں اور �دوں � ذر� ا��ں � �ت � وادى � د�  راگ ��

 ا� � �دار �� � � �؟ آج ا��  وا� �  اور� وہ  � ؟ ا�� � � �اہ

 ا�� � �� � �رود �ر �� ��ى � آ� � �� ا�� � �� � �وف � ۔ اد

��ں � د�وز �، �
�
� وا� �ن � �� ، � � � ون�د ا�ر ،ا�ا� ��� � �ر �������

��ء ، �ى اور �ى � � د��ں
�
�ا� اور �م �ں � ن � � � �ے �� ا�� ا��

� ا�� �ى � ا�ل � �ر   �،� � �� ، آ� دن � � �ن ، �ٹ �ر اور آ� ز�

   ؟� �

 �� ا�ر � � ز�� �و ا� ، �� �د ، �� �د � ا�ن � آج

 � �� ��، � �� � �� � داؤ � � �رى � �م ا� � �د ا� وہ ، �

۔  � �� � آد� ا�ام۔  � � د�ر روپ � �� اور�د �ى �دا � ر�ں �

 �� �۔ �� �ر � اس �� �د اور �و� �د۔ � � � �ر� � �ر�، ا��

 � � � �زہ � و� �ت  � �� �د و�وّت ا�ت۔  � �ا � � ا�ن۔

 ر� � � � د� � ا�ر� � اور آوار� ى � �، � �� � و�� � ا� �س،

  ۔ �

 ا� ، � � آ�" و "� � � � � ��ذ � "انس" � � ا�ن     

 � اس ر��؟� � � ا�ن وہ � � ��� � � �� � آ� اور � � ا�ن

  ����  �رت � ��� اور �ا� و�د  �� � دارا��نا�  د� � ��ت ان۔ 

 � �ں � �� �م اور و� و�، ر� � � �،  �ش � � ا� � وہ �،

 � �دے، �م � ا�� � � ا�ن �۔ � �� � �ہ�ٔ � ا�� �� �� �
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 � � � � � � � اور دے درس � � ت و� �� � � �� � ا��ں

  ۔ ر� دواں رواں � � �ك �روك اور �� �اب ا�� �رى

� �� ا� و �� � �� صلى الله عليه وسلما� و �� � دا� � اورآپ صلى الله عليه وسلمر�ل ا� 

� د� �ا� و ��،� و ر� ، ا�ن دو� صلى الله عليه وسلم�� � � ۔ اس � �� � � � آپ 

� ا� ا� دور صلى الله عليه وسلم �ا�ش � � �� � آپ اور � و در�ر � � دى � ۔ اس � �

 ،�ر� � ا��ر� دور �� � � �� �د اور �ا� � � �، ���� اور � ا� �وج � 

� د� � ا� و �� � ا� �م د� � � ا�� � و�ت � �ى � �و د� ۔ آپ صلى الله عليه وسلمآپ 

��ے � � ،�� ،�م روادارى،ا� �ى، ����،�ا�� � � � � ا�� صلى الله عليه وسلم

�ب � د� � �� �� � ا� و �� � � ��  � ۔اور � �ف �ز� د� � �

 ۔ �   ���ا�  آپصلى الله عليه وسلم�  د�۔  ذر� �   ا�  اور �   �م �   د�  ا�ہصلى الله عليه وسلم� �ر�  ء�

 �رے � �� �� �۔

  :ا� � �م 

��ن �� ��  ��ن � � � : ا� � �ى � ��    ا� �ر��

  )١(."الكفر ضد:والإيمان ،الخيانة ضد:والأمانة ،ضد الخوف :الأمن"

�ن � � � �" �� � � �۔اور ا�� �
�

  ۔"ا�  �ف � � �۔اور ا�� �

��ا� � �ى �،ا�م ز�ى    � م ��   :ن �� ��� ��

 يخافون ولا الناس و�منه به، ويثق أحد كل �من أي أمنةٌ  فلان"

   )٢("غائلته

ا� � ا� � � دو�وں � ا� ��ے اور �گ اس � � � �ظ 

   ر� ۔ �� ا� وا�ن �

اور ا� ز�� � �ل ��� ۔ وہ � � وہ � � ا� � � � آرا� � � 

 دو�وں � � ا� و�� �� ۔ اور �گ � اس � � �ف و�  ا� � ��� ۔ �وہ

  ۔��� �
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� ا� م را� ا�� ا� � �م �ن ��    ۔  �� ��� ��

   )٣(الخوف" وزوال النفس ةأصل الأمن طماني"     

 � ا� � �ل اور �ف � زا� �� ��م � "
�

�� ���   ۔ "ا� ��

� �م �ن �� ا�� ا� �  ���ا� م        ۔ �� ��� ��

  )٤("الآتي الزمان في مكروه توقع عدم:"�نه

�ہ وا� � �� � ��۔" ���� � �  �� �"  

    ا� � �ورت و ا� :

 اور �ب۔  � �ورى �� � وا�ن ا� � ��� و �� � ��ہ � �

 � � � ا�ن اور و�ن ا� � � ��� و� ��ہ آ��  �� �۔

 �ت    ۔� �� �رى � ��ں ��� ا�اد وا� �� �ورش � ��ل اور��ك

 �ڑ� � � � ا�� �ت�ز�  اور ��ہ �ت �ت ر� ا� � ا�ا�

 ��ہ �ت و� اس ��۔  � � �رے � وا�ن ا� وہ � د� � � � � و�

 اور �ا ودق � ا�۔  � � آ�د �ں اور �� �ا � ا�� � � � ان اور

 �ت �ى ا� � � وا�ن � � ان � اس۔  � � � � �ں � � ��ن �خ

 وا� � و�ں � � ا�ن و ا� � �م � � � �� �ں � �ت � د�� اس۔  �

 و�ں � � �� ا � � �ورت � � �� � � � �ا۔  � � � د� ز�دہ

 �در � اس۔ �� � �� �� �� � � اس۔ � � �ن � � � � ��ں �

    ۔   �� �� �� او� � �� �� � د�ارى �ر اور

 � ا�  �� �� اور �رت � ��� � ا� ��ل � ��ن � � ۔ � ��ہ     

  �ر �� � �ر � ��۔ ا�ن � ��ل � �ر � �� ا� �ر � روو 

  ار�د �رى �� � :

 M  ,  +  *  )-    2  1  0   /  .

4  3L )٥(  
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�ا ان � �� � اس � � رب � �دت �� � � ا� �ك � �� (  

  )�� � د� اور �ف � � � ا� � � ۔ 

� � �� � ا� � � � � �گ را�ں � �ب � �ل اس دور � � � � �رے 

� � �� �ں۔ �� �� ا�� �� ا�ن � � �� ، �� را� � � � اس � 

ڈا� �� � �ہ � � ۔ را� � � �ا� �� �داروں � ر�� د� �ر� �� �� �ر 

� �� � � �� �ظ � ۔ا� � د� � � � �ہ � � ۔ ان � ��  � � ۔

� � �رت اور ��� � راز   )٦(اور �ے � �ح � �� � � � � � آ� �� � ۔

  �ا� ��ل � � �۔

  :ار�د �رى �

MU  T  S   R  Q  P  O  N  M  LVL )٧(  

� � د� � � � � � ا� � ا� �م � د� � ��� ان � �دو� (

  ) �گ ا� � �� � ۔

�� � �� �م � �� و ��� اور �ں � �اوا� � و� � �ن ��� � الله�ح ا ا�

   ار�د ر�� � : وہ � ا� ��ہ � � � ۔ 

Ma  e  d  c  bL)٨(  

  )� �و ان را�ں � رات دن �رے ا� � �� ۔(

اور ��ى �ر �  � دور �� � �دى �ظ � ا�ن � � ا� ا�دات �ور �

ا�ن � �� � ا�ات �ں   � ان ا�دات � ��� �� ۔  ا�ن � � �� � � آ�

 ��  د� وا� رو� � �ر� �د� ، اس � آ� ���  � �� اس  � اس  و�ں ، �� � 

د� ۔ دل � � ��ہ د�� � �ج �ڈ���� � ۔ � � ر� اس � رو� �ى �� � �� ، 

�۔ اور �� �ر � ا�ن � آد� ، ا�ت ، ر� و� ،  اس � ا�رو� �زو�از � � �

�ردى ، دل �زى و د�ازى � �رى ا�ار � � ا� � ا� �� � �ان � � �  ا�ر و ��
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��ا � ، � � ا�ظ � �ں � ، ا�ن � اس � � �ت � � �� �� � ا� � 

  �ٹ � � ر� د� ۔ور� �زہ اور �د � ر  �

   � ار�داتصلى الله عليه وسلمآ�ت  :ا�  �م

� د� � آ���� � �صلى الله عليه وسلم� ز�� ا� ا� � آ�ز � آپ صلى الله عليه وسلمآ�ت 

آپ � � � ا� �م � � � �ل �� �رے � � �  ،ز�ہ �ى � �ا� �

� �� � اور آپ � ا� ا� �� اور �� روا� � �د ر� 
�
���

�
� �� ��

�� �ا۔ � آپ � 

   � � �ت �ار � � ا�م � � � ۔

�ٰ�� � ا�م � �� � �� � ا�م � د� � � ا� آپ � � دى �� � ۔ ��

�و�ر �� اور �ا� ��� ۔� د� ا�م ا�ر �� وا� � � اور �� � ��� ۔ �� 

� �� ا� ��� � �ظ �� ا� و�� � �دہ �د�� ۔ �� � �� �م � اس � 

  ار � �� � ۔او�ف اور �د

وہ � � ا� و�� � � � ۔ � ر� و � � ۔ � � � �� � 

� � � �� � اور )٩( يعطی))الله إنما أ� قاسم وا«وہ � �� � ۔۔�گ � ا� �ر� � 

� � ۔ �ر  ��ت اور �رى ا�� � �� ں � �  اس � � � ا�ں � � �ود�

�� � ان � �وف وا�ال � ا� �� � وہ الله � ا�م � ا� و�� �ں � �ں ؟ ا

� ا� � � � و�دت �� ،ا� � �د � �ور ش ��، � و�د�رى  � ا� � ۔وہ �

� � ِ
�

� �ار �� ، �� � � ))من دخله کا ن اٰمنا«، �ود �م � � �� ، � �� �� � �

  ز�� �ار ى ، اس � � � ا� � � � اور � �۔  ��� �

  ا�� ز�� � دو ��ت � :

  �رو�ر ، �م اور �ح  ۔١

  �� و�� ، �� ، ��   ۔٢

   ��� �� ا�ن�ر  ا�ل  �د�� ۔� �� � �ى ز�ن  �ف � ��

� �� �� �ح � �ت و��س ��ہ و��د �د�� ۔ � � �� � ا�م � دو�ں ۔���
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� �� ��ں � ا�ال اور ر� � دا� �� ر� ۔� دور � ��� ز�� � � ، �� 

  �،�د � �، ز� اور �ن آ�د �� ،� ز�ن � � ا�ظ �رى �: 

  )١٠( »اللّهُمّ اهْدِ قَـوْمِي فإَِنّـهُمْ لاَ يَـعْلَمُونَ «

  "� ى �م � ى �ر و �� � �وا� � ان � را�� ��۔الله! ے اا"

� � �� اور �� �� دا� �� ، � و�د � � وا� �� ��� ، �� �� 

  :ر� و�م � ���� � �ٔصلى الله عليه وسلم�� ا�  � � � � ،� � � ۔

  )١١( »الطلقاء فأنتم اذهبوا لاَ تَـثْريِبَ عَلَيْكُمُ الْيـَوْمَ «

"  � �
�

  "۔�ؤ � آزاد �آج �  � �� �� �

���ں �� وا� ، �  � �� وا� ، �ا� وآ� �د� � ا� � ��ى � �
�
���

وآ� � �ا� و�ود � � �� وا� د�ؤں اور �وں � ��ں � دل �� وا� ، ��� 

 � ۔ �و�وں � �ام � �� وا� ، ا� و�� � � �ان � 

  � ا� � ا� � ا�� �� �� ���:اللهصلى الله عليه وسلمر�ل ا

مَنْ أَصْبَحَ مِنْكُمْ آمِنًا فيِ سِرْبهِِ مُعَافىً فيِ جَسَدِهِ عِنْدَهُ قُوتُ يَـوْمِهِ « 

نْـيَا اَ حِيزَتْ لَهُ الدُّ   )١٢( »فَكَأَنمَّ

�راك � � � � و�� اور ا� � �� � � �ے اور ا� ا� دن � "

  " ���� اس � د� � � � � � ۔

 �ر� 
�  دو�ى ���   :   � ار�د ���صلى الله عليه وسلمآپ � ا��

الْمُؤْمِنُ مَنْ أَمِنَهُ النَّاسُ ، وَالْمُسْلِمُ مَنْ سَلِمَ الْمُسْلِمُونَ مِنْ لِسَانهِِ «

  )١٣( » وَيدَِهِ 

�� وہ � � �گ � �ف ��� �ں اور �ن وہ � � � �� "

  "اور ز�ن � �گ �ظ ر� ۔ 

���� � �� � �� � ا� � �دت و��� � ۔�ن � �� � ا� � � 

 ں � ا�ل ��� � � وہ ا� � � � � ا� � ��ذ � ۔�� ى اور �زم دو�ں �
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�۔ �ى � � � : ا� د� � �۔ � �زم � � � ا� �� � � ۔ �� �� �د 

  � � ا� ر�� اور ا� � �دار ��� ۔

  ا� � �ش اور �ر �ا � �ت :

� ا�ح و� اور ا� � � ا�د ، � �� اور � � � � صلى الله عليه وسلم�ا�� 

�ن  ،�م � � ، � �ر وا�ن � �م �� �وع � �د� ۔ � � ا� � �� � � ، �� �نِ 

� صلى الله عليه وسلمو�ن � � �� �� � � � �ا� ۔ ا�� �س � � �� ��ں �ر 

ا � ��ں � ا� ا�رون � � �� � ۔ اور �و� �� � ز�� � � � �و� � � ، �ر �

  )١٤( � �ر �، � ن � �ح و �د ( ا� وا�ن ) � ا��ں � � � � د�غ ��۔

   �ہ �� ا� و�� � �� :

�ہ  ،� �� و�� ، رازقد� ا�م � �دى ر� �ہ �� � � � �� اس د� 

� ذات � ، �� �رى �ق اس � �� �ے اور د� � �م �۔ � اس � الله �ف ا� ا

آ� �اب دہ � � ا�ن � � � � �� وہ ��ر � � �وں � �� � �� اوران � �ن 

ر � ا�م ا� و�� ، �وات ، �ل وا�ف اور ا�ت و�ل �ت و��س � � � ۔�دى �

� �� � ۔ � و ز�د� ، � و�د ، � ا� و د� �دى ، �ن ر�ى اور �رت �ى � �� د� 

� ، �ا د� ا�م � �� �� � � ، ا� و�� ، �ل وا�ف ، �وات اور ا�ت � �م اور 

  ۔  �� � د� � و �د ، �ا� د� �دى ، �ن ر�ى اور �رت �ى � �� اور ا�ل� وز�

  ��ہ : � ا��ہ �� اور 

� �ہ �� � ذر� � �ف و � اور � ا� ز�� �ار� � � الله صلى الله عليه وسلمر�ل ا

 ���� � �رى ��ت � � ا� �ف د�، ا�ن اس �أ ت آ� ز �ہ � ذر� ا� � � ��

� �ا � � � � ڈر�۔د� � �د ، �ف، �ا� ، د� �دى الله زدہ � �� ، اب وہ ا

  �ك � ذر� �ا �� � ۔ ار�د �رى �� � :
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M  Ì  Ë  Ê  É     È  Ç  Æ  Å  Ä

Ò   Ñ  Ð  Ï  Î  ÍÓ  ×  Ö  Õ  ÔØ             Ú   Ù

ÛL )١٥(     

� �� ان الله� اں ا� �� ��ں � � ڈرواور آ� � �رے �(

�وں � �ا� � �� �� �� � ڈر� � � � اس � � � �� � 

 � �� وا�ن � �  �� � �ن ز�دہ �زل � � � ؟ � دو�ں ��ں��

  )�ؤا� � � � ر� �۔ �؟ 

 ا� �  ��   � �ا� � � � :� � � �ا د � �د الله �ا�ت  

  �ہ �� ا� وا�ن � �� اور �ك و�د �ا ��� ۔ ار�د �رى �� � :  )١٦(�ك � ۔

[¶  µ    ´  ³       ²     ±  °¸  Z )١٧(  

)   ز�  اا� �   �د الله وآ�ن �  (   آ�ن  و  (ز�  �ان ��   �د �   �ا �

  )�ا���۔

  )١٨( Z  Y        X  WZ  ]     ]   ار�د �رى �� � : 

�� � الله� اس آ� � �� � �ى ��رت �ت � � � ا �� ا� � 

� و�ن � �� � � � � �ح ا�ن �ف ود� � �ر ���� ، آ� � �� �م � 

�    �� �ت �� ��� ۔ ��  ��� :  

 قال کان الجن يفرقون من الإنس کما يفرق الإنس منهم أو أشد"

وذ بسيد عهرب الجن، فيقول سيد القوم ن فکان الانس إذا نزلوا واد�

هل الوادی فقال الجن نرا هم يفرقون منا کنا نفرق منهم فدنوا من أ

  )١٩( "الإنس فأصابوهم �لخبل والجنون

�ں � �ف  ،ا��ں ڈر� � � �ح آج ا�ن ، � ز�� � ���(

زدہ � ۔� وہ � �ن وادى � �اؤڈا� (�� ان � ڈر � �گ �� )� 

 �� � ۔� � � ز� �  �ر �� � � �ں � �دار � �ہ   �م � ��ہ
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 ۔ � � ا�ن � � � ڈر� �وع �د� � اور�ا� �ڑ � وہ � � �ہ �� �

  )�ں � ا��ں � �� �وع � اور �ن � �ر�ں � � �د�۔ 

  ا� : ا�م اور  �ت

 � � �را�� وہ � � ز�� ا�� � و�ا�ت �ت � م ا� د�

 �� ، وآ� را� ، � �� � ز�� ��ت اور ا� � �ل اور�ش ��ار ��

 و�� � �ز � د� وہ ، � �� � �زو�ح�  �ح � اور ور� را� ، و��

 وا� �� �ے � � �� آ� � �� � � � � �� ا� ز�دہ � �اك

 � �� ذ� �� �� � ��ر �ل � د� وہ ، � � �س �ا� � �زى دو�ے

 � وا�ں � راہ �� � �� �اب � �� دور �� � �ر راہ � د� وہ۔  ��� �

 وہ اور۔ �� � � � �ر � �� � �ن�  � ��ر � د� وہ �، � د�ارى

 ا�� � د� وہ۔  � �� �ہ � �ن � �� �� � �ل ، �ن ، �ت � � � د�

 �� � ��ں �م � اس �� �� �ن ا� � � � ��� وا� ا� ا� � ز��

 د� وا� �� اور ��ہ اس۔  �را � � � اس �� �را � �ن ا� �� � � اور

 ۔�� � � � �ر � �ا�� اور و�د � اور �ا� �دى د� �

ا�� �دات � ��ت � �ح ا� �و�ام � � � ا� �دار ادا �� � ۔ اور 

 ا� و�� � �م � ۔ �� �وت وروادارى � � � �� ر� ا� � � ا� �ر  ا�م �

م ا� �ت � �م �م � ا� �ل � � ا� �ِ� آ�ر ا � وہ اس � � �ار�ن ا�م 

  و�� � درس د�� ۔

  �ل ا� : اور�دات 

                        : � � � ار�د �رى �� �ز   : �ز 

[ º     ¹  ¸  ¶  µ  ´»  Z )٢٠(  

  )� � �ز �ا� اور �ا�ں � رو� � ۔ (
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�ز � ا�ر � �ا� اور �ا�ں � رو� � ۔ا� �ا� و�ات � � ��ز�ت 

اور�ے � � � اور �� � و�رت � � �� � ۔ ��� ان � د� �دى � � � 

و� �ف �� ا�ن �ز � او�ت � � اور � � �� و� ��ى اور اس رو�� ��ل � ۔

� رو�� ا� وا�ن � � ��� اور �� �ر � آد� �ظ ���� ۔ اس � � � ا� 

  �وں � � �اد ا�� �ر � ا� و�� � � د� � ۔ 

    � �رے � ار�د �ا: و��ت ز�ۃ :ز�ۃ و��ت 

 [  g  f  e   d  ch   j  iZ )٢١(  

  )اور � � �ل � �ر� � �ا� اور �ج � ۔(

�ا � � ادا �� � ��� دار اور �� ، ز�ار اور �رى ، ا� و �� �� �ت 

  ��� ��� اور ا� � د�غ � ر�� اور � � ��� ۔ 

[o  n  m  l  k  jZ )٢٢(  

  )۔�ل � �� وز�ۃ � �� اس � ذر� ان � �رت اور �� ��ان � (

�ح  ا� ا�ب � ۔ ا�دو د� �دى � ، وا�ت �� � � ا�ار اور�ل دو� 

��� دارا� �م د� �دى � � د��۔ � ا�م � اس �م � �ب �رى � � �دش دو� � 

� �ى �� �ر � � اس � ا�� د� � � � � ا� ڑ � ا� و�� � �ہ � � 

  آ�رى � ۔ 

روزہ � ا� ر � � � و� �ں � � روزہ � � �ف � ا�ن ا� �ا� ��ت �  روزہ:

 � اس � �� و ��رى �  ،��� � ا� � � � � د� �دى � �ف � �� ��� 

  �ب �رى � � ۔ � 

آپ  اور ا�� �ڑ �ذر� � � ان � �  ��ان � � راہ روى � �ر �� � و �د

  ���:صلى الله عليه وسلم 
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لْيـَتـَزَوَّجْ، فإَِنَّهُ أَغَضُّ  « َ� مَعْشَرَ الشَّبَابِ مَنِ اسْتَطاَعَ مِنْكُمُ البَاءَةَ فَـ

 »وَجَاءٌ لِلْبَصَرِ، وَأَحْصَنُ للِْفَرجِ، وَمَنْ لمَْ يَسْتَطِيعْ فَـعَلَيْهِ ِ�لصَّوْمِ، فإَِنَّهُ لهَُ 

)٢٣(  

 � � � � � �س � �ح �� � �� و��  ںاے ��ا�" ! �� �

 ا� �� � روزے   �ح � �� � ر� �   �ح �� �� اور �� �ا�

  "�� ��ڑ دے �۔ ر� �� روزہ اس � �ا�ت ِ 

�ق ر� و� ��� ��ح � �ا�ں اور � و�ل � اور� �� و� ت �ا ���  :�

  : � ��ن ا� رو�� ۔ 

[#   "  !$    ,  +   *  )  (  '  &  %

0  /  .    -1Z)٢٤(  

� � � �م و�ر � �� � � � ان ( �ں) � � � �ز م �� (

� ���� � �ے اور � � � �ا الله �ے ۔ ا�� � دوران � وہ � �� � 

  )�ے ۔

ا�  � ت� ار�ن ا� م � اس ��ا� � � �� ا�ازہ ����� � ا�م ا�

  �� وا�ں � � ��ى اور �دى � و� � �� ��� ۔ 

  : ��ت � �م �ت � �ا� ا�

ا�م � � � � ا�� � در� � � � اور �و�ں � �� ا�ف  : ا�� ا�امِ 

ارض � ا�ن � � � اور ا� �د �� � � � ت و�ف � �ازا اور ��ت � �م ��ت 

  �� � ۔ � �م �� اور ا�ام دو و�ہ � ���� � ا� �� ��۔ 

      ا�� � �� � �۔  ۔١

� ار�ب  ا� ان دو� ۔��ہ � �د � ا�رض اور �ا� � �� � �  ۔٢

  � اس � ا�ام و � اور � � �� ا� � � ا� �� � � �� � ۔

  � �� اس �ح � �� � : �ر� �ر� اس
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  : ر�� � ار�د

 [)  ( ' &  %  $  # "  !*     +

  5  4   3  2  1  0  /  .  -  ,  

7  68    >  =  <  ;  :  9Z )٢٥(  

 �� � ��ں � �� ���: � ز� � ا� � �� وا� �ں،الله � ا(

وا� � ��ں � � � � ا�ر � ۔ � آپ ز� � ا� � �ر �� 

   )� اس � ا�م � �ڑ دے � اور ����ں �ے ۔

� �� ا�ن � � اور اس � �ف اس � � � وہ �د اور �ا� � �� � � ۔ اس 

�ح � �د اور ��ے � � ا� �� وا� �� � روك �م ��� � اور وہ ا� و�ن 

ارہ � ��� �ا�م �� و� ا��ا� � � ا� � ��ں � �ا� �� �رى � �ن اور �

ا�� � ا� ا�� �ار د�� ، ا�ت � ��ى �� ��� ، ر� و� � � �� اور �ر 

  � �ىٰ � �ار د�� ۔ 

   :ار�د ���

[  L  K  J  I  H     G  F  E O  N  MP  

U  T  S  R    QV  Z )٢٦(  

 � اور � �رى �� اور �اد�ں (  اور �ر ت � �ا �� ! � � � � ا� �د

� �د� � � � ز�دہ �ت الله�� �� � ا� دو�ے � ��۔ در� ا

  )وا�وہ � � �رے ا�ر � � ز�دہ �� �ر � ۔ 

  � � �ع ا�� � � :�د وا� 

  ا�م ا� ا�ن � � � �رى ا�� � � �ر ��� ۔

  : ار�د �رى �� �

[    3  2  1  0  /  .  -   ,  +   *  )

;   :  9  8  7  6  5  4Z)٢٧(  
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 � � � ا�ن � �ن � �� � ز� � �د � � � �ا � اور و� �(

� � اس � �� � م ا��ں � � � د� اور � � � � �ن �� اس � �� 

  )�م ا��ں � ز�� � دى ۔

  ��� �دودىؒ � ا� � � �ى ��رت �� � � :

� � ء و  د� � �ع ا�� � ز�� � � � � اس � � � ا� دو�ے � ز�� "

� � �د �ر � � �� ر� � ۔ � � �� � � �ن � � وہ �ف ا� � 

� د � � � ��� � �� ��� � اس � دل �ت ا�� � ا�ام � اور 

 وہ �رى ا�� � د� � �� اس � �ردى �ع � �� � �� � ۔ �ا �� 

ا�ر وہ � �� �� � ۔ � ا� �م ا�ادا�� � �� �� � �رے �ع ��� 

 در�   وہ  �م � �د ��� ۔ �   �� � ا�ن � ز�� �   اس ���

ا�� � �� �۔ �� اس � وہ � �� �� � ۔ � � ا�� � � � 

  )٢٨( "۔ا�ر � 

  � �ا�ت �ا� ا� :

� ان � � ور� � �� ��� � ۔  الله � � ز�ن �ق � ۔ ر�ل االله��ر ا

�   ��ے �   ��ف  �ب  �م  وہ �   آر� �  �   �ت �  �  �   ز��ں �  ان

� �� �� � اور� � ا�ازى  ۔ا� � ر� � د�ر � � � � ��ر� ��ھ � اس�� �اد

��ء � � و�� 
�
�� � اس � د� � � �� �دى � ۔اور ��روں � � � ان � ا��

  ��  � �ام �۔

 �� � �اب �۔ � آپ   اللهصلى الله عليه وسلم ر�ل ا �
�

�  � ��روں � � �� � �  صلى الله عليه وسلم� �ال ��

  �اب د���:

  )٢٩( » رَطْبَةٍ أَجْرٌ كُلِّ كَبِدٍ   فيِ  «

 )� �اب �۔ �
�

  � � ر� وا�(� �� �

�  � اس �� آپ  �ٹ � اور اس � � � ��،�از�ہ ��ر � �ن � �� �

 �ن �ار د���۔ 
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ئًا فِيهِ الرُّوحُ غَرَضًا مَنِ  لَعَنَ   « ذََ شَيـْ   )٣٠( »اتخَّ

� اذ� �� � �ض � �� �زى ��  ذى روح � ��ھ� � صلى الله عليه وسلم آپ

  ۔وا� � � � ���

 اور ا� �ح ��روں � �� �ا� � � ���۔ 

و�ں ��ر �  ،� �ے � �ر� � � � �ں اس، ا�ن � � �� � �

� آپ � � �ہ دا� � � ۔، �ے � � � �� � � � ��� ۔ا� د� ا� �� راہ � د�

  :����صلى الله عليه وسلم 

  )٣١( »لَعَنَ اللهُ الَّذِي وَسمَهَُ  «

  � � اس � �ہ دا�� اس � �ا � �۔

��ء � دا��� � � د� �ور�ں � � � ا�  
�
� ز�دہ �زك �    �� دا� �ے � ان ا��

  � ���:صلى الله عليه وسلم آپ  �۔

  )٣٢( »لا تتخذوا ظهور دوابكم كراسي «

 �ہ اور �� � �ؤ۔
� � �

  ��روں � �ں � ا� �

 او� � �س ��رے � صلى الله عليه وسلم �� آپ ا�   � � اس � د� ا�� � � اس � ��

  : � �����صلى الله عليه وسلم� آپ  ،���)� (�� �� �  

 »اتَّـقُوا ا�ََّ فيِ هَذِهِ الْبـَهَائمِِ الْمُعْجَمَةِ فاَركَْبُوهَا صَالحِةًَ وكَُلُوهَا صَالحِةًَ « 

)٣٣(  

 � �ار 
�
 ا� �� � ڈرو،ان � ا� ��� ان � ز�ن ��روں � �رے ��

 � ان � �� �ؤ۔
�
  �ں اور ا� ���

۔  �ت � ا� � �د � �� ���  

كُنَّا مَعَ رَسُولِ ا�َِّ صَلَّى ا�َُّ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ فيِ سَفَرٍ فاَنْطلََقَ لحِاَجَتِهِ  «

هَا فَجَاءَتْ الحْمَُرَةُ فَجَعَلَتْ  فَـرَأيَْـنَا حمَُّرَةً مَعَهَا فَـرْخَانِ فأََخَذَْ� فَـرْخَيـْ

النَّبيُِّ صَلَّى ا�َُّ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ فَـقَالَ مَنْ فَجَعَ هَذِهِ بِوَلَدِهَا تُـفَرِّشُ فَجَاءَ 

هَا   )٣٤( »رُدُّوا وَلَدَهَا إِليَـْ
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  �� �    الله صلى الله عليه وسلمر�ل ا� � ا�� ا� � �ورت    صلى الله عليه وسلم� �� � ۔ آپ 

� � � �� دو � �۔� �   � د�� ����      � �۔� � ا��
�
��� ��

 اور �رے   آ�      �  الله صلى الله عليه وسلمر�ل ا۔� � ��� �اس � � �� �� ���

�� دى  ���
�
 � اس � �ں � و� � � � �  اس ����  �� اور ��� � 

�
���

  ۔�ؤ�ں � و� ر� � آؤ�۔ 

 ،�ار �د��اور د� ا� � ا� ��روں � � � � � ��ان � اذ�  � �ِ

وہ �ل ��روں � ذ� � و� � ا� ا��ں ؟وہ ا��ں � � � ا�زت � دے ��

  � ��ى �وا�� � � ��ر � � � � ۔ 

  � �����:صلى الله عليه وسلم� ر�ل ا�  �ن ��� � �ت �اد � اوس 

بحَْةَ،وَإِذَا ذَبحَْتُمْ فأََحْسِنُوا «  »وَلْيرُحِْ ذَبيِحَتَهُ  وَلْيُحِدَّ أَحَدكُُمْ شَفْرَتهَُ، الذِّ

)٣٥(  

ذ� �� وا� ا� �ى � �  اور � ��ر� ذ� �و� ا� ا�از � ذ� �و۔

  �ے اور ��ر � آرام �� ۔ 

  ��� � : �� ا� ا��  

فکيف بقتل  كوالوعيد فی ذل ثبت النهی عن قتل البهيمة بغير حق" 

  )٣٦( "الآدمیّ فيکف �لمسلم فيکف �لتقی الصالح

ا�م � ��روں � �� � �� � �� ��� اور اس � � و� �� 

 � ا�ن � �� � �� � � �� �� اور اس � �ھ � ا� � � ��

  آ� � اور ��ر� � � و� � �� ۔؟ �ن � � �� اور اس �

  � ار�د ���:الله صلى الله عليه وسلمر�ل ا

    )٣٧( »لا تقتلوا الضفادع  «

  �ك � �و� � � �و۔ 

  � ر� �� :�   � ��ا� �رت � � �� ��    
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ولم تَدَعْها ْ�كُل دَخَلت امْرَأةٌ النَّارَ في هِرَّةٍ، ربطتها، فلم تُطْعِمها،  «

  )٣٨( »مِن خَشاشِ الأرض

� اس � �� � �  � ر� �� �  � ��ا� �رت � � � �� ��

   � �
�

  ۔ڑا��

َ� رَبِّ  : ، قاَلَ  يَـوْمَ الْقِيَامَةِ   تَـعَالىَ  قَـتَلَ عُصْفُوراً عَبـَثاً عَجَّ إِلىَ ا�َِّ  مَنْ  «

فَعَةٍ   قَـتـَلَنيِ عَبـَثاً وَلمَْ يَـقْتـُلْنيِ إِنَّ فُلاً�    )٣٩( »لِمَنـْ

��� � دن  �� �  � اے رب اس � � 
�

� � � ���� � � �ر�ر ڈا�  وہ �

� �۔ �� �  � �
�

� �اور � � � � �   ��ر � ��

  � ��ت �ا� ا� :

�ں ، ��ت، اور ��ت � ا�ء ا�� �ت �ور�ت اور � وز�� � �ورى � ، 

اور � �ا�� � � �م آ� � ، اور � ��ت �ا�ت � �راك � � ا��ں � � ا� �ور�ت 

 �ہ � �� � ۔ اس � � � � �م ان � �وم ��� � �ا�� �۔� �را�� � 

  ا�م � � �ڑى �ں اور ��ت � �� � ��ى �� � ۔

 ��د آ� �   ا�  اور  �د���  �د�� �  ��  �  �   اور ��   اس �  �  ن

  : �ار�د �رى �� ٰ��� ۔ 

[Z  Y  X  W  V  U  T   S  R  Q[  

 _  ̂   ]   \Z )٤٠(  

� ا� ا�ار �� ��� �ز� � اس � �رى دوڑ د�پ اس � �� � (

�د � الله � �د �� ، �ں � �رت �ے اور � ا�� � �ہ �ے ، ��� ا

  )�� � � ��۔ 

� � �� � �ادف � اور ز�  �� ��ت، �ں اور ��ت � �ہ �� � ا��

  � ا� � � د � �� � ��م �� � ۔

  ��� � :اس �ح  � �د � ��  �� ا� �
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فَـهَذَا الْمُنَافِق ليَْسَ لَهُ همَِّة إِلاَّ الْفَسَاد فيِ الأَْرْض وَإِهْلاَك الحْرَْث وَهُوَ ”

الثِّمَار وَالنَّسْل وَهُوَ نتَِاج الحْيَـَوَاَ�ت الَّذِينَ لاَ قِوَام محََلّ نمَاَء الزُّرُوع وَ 

  )٤١( .“لِلنَّاسِ إِلاَّ ِ�ِمَا

�رہ ، ،اس �� � �د � ا�رض اور �ں � �� � �وہ � � �م � ، � � "

�ں اور ا�ا� � � ذر� � ۔�ا�ت � �ور�ت اور ا��ں � � � ان 

  "� وا� � ۔ 

 آ�ت  �� 
� ���    : � ار�د �صلى الله عليه وسلما��

  )٤٢( »من قطع سدرةً صوب الله رأسه في النار«

" ��  �ى � در� � �� ا� �� اس � � � � �� �  �۔� � � ��   "ڈا��

  �ف آ�

ا�م د� �ت � ، �� دا� اور�� � د�ر �ت � ۔ اور� ا� ��ے � 

 �م � دا� ، � ��ت � 
� �م � ا�ن � � ��� � اور ا�� ��ر �ك �ار اور  ا��

 اور و� �  �� ��� ۔  اس � � �� � �   � و� �  و�دے � ذر� ا�� �

 ان   �� وہ  ز�ن اور ��� � � ��ں � آزاد ���  ا�ا�ت ��� ، ا� ر� و� ،

  ���ں 
�
��

�
�
�
ا� و�� � �ارہ ،� � � ا�� � و� ��ن � � �� ا� �اور ��ت �

 � � � �چ اور �و� اور آ�� �� ، اور � ا�م � � �� ، � � � � ا� و�

  � � �۔   ۔ � � ا�ن � � � ���� �

� ��دات اورآپ � ذات �ا� � �دار ا� و�� � �م اور � صلى الله عليه وسلم� ا� 

ا�  ،��� ، �� � ں � د�� � �� �ں ،و�دت � � �� � ۔�ت �ى � �م �

�ر� �ا� اور  ،� �ں � ازا� ��  �ب و� � رو� ۔ �ورت � � � � �� �ت � 

ا� �� � دا�  ،ر� � د�ِ ا� وا�� د�� و�ا� � �� وا� � �� � ا�م ا� �

� �ا� �� وا� �� � ۔ � � ��ت � � وا� � � �دات  اور ��ت � �� �

 �   ا�  �ف �   ��ت �  ��  �  ��  �   ۔اور �  ���  �   و�ا�ت و��ت ،�ر
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 � � � اور �   �ف اور �ف  � �  وہ  ۔ �   و�� � �ا� � � راہ ا�

� ا�  �ا� � ۔ ا� � ا�م اور � ا� � � �� �ق � � ذاتصلى الله عليه وسلم�ت � 

� �ل � � ا� � � ا� و�� � �� � ۔ � � � ا� � � ت � �وہ �  � ز�� �

   � اور � �دار � � � � �� ۔

ت � � �ر� ڈا� � اس � � � � � �ں � � � �صلى الله عليه وسلما� � � ا� 

 دا�ِ � ز�� � ا� �� �ِصلى الله عليه وسلم � �ت �ر� � � � �� � � آپصلى الله عليه وسلم�� 

� � �� ��ں � � وا�ت � � ا�ق ��� � �� ِصلى الله عليه وسلما� وا�ت � ۔ �� آپ 

�ہ ا�ر وا �اق � �ر � اس � �� ا� � ر� � ا� دو�ے � �ى � �ود� ۔ ��

  �� � �د� � � � �ل �ا�ت ، �� �رے � �رت � �رے �� �� د� ۔
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  �ا� و�ا� �ت

 ١/١٦٥، ص:م٢٠٠٣ ،�در دار ا� �ر ،�ن ا�ب ،  )١

  ٢١م ص:١٩٧٩ ـه١٣٩٩ -ا�� ، دار ا� �س اا��ى ،  )٢

 ١/٢٤:  ، صا�ز � �ار � ، ا�دات � �� ا�آن ،��ا�ا�ا�   )٣

�ت،ص: � � ا �وى،  )٤
�
�وت، ٩٤ا�ؤوف،ا��� � �، دار ا� ا��، �� � ����� د. � ر�ان ا�ا��

�
�
 ،

  ھ، ١٤١٠د�، 

  ٣- �٤ : ا��رۃ   )٥

 ٤٧٨/٦: ،صا�آن ��ن ادارہ، ا�ا�� �دودى،� ا�آن  )٦

 �٦٧رۃ ا�ت :   )٧

 �١٨رۃ � :  )٨

�ہ،ص:  )٩ ���� ،� ا� ���  �١٢/١١٠ ا� �

١٠(  ����� � ا�ى،ا�� �ن ا��،ا�س  �� ��� وا�� ىا�ز �ن � ��  ا���ب � ا�� ، وا���

 ٢/٤٢١ص: �ا�

���ة  ،�ق اا�   )١١ �  ا� دار ،ا��� �ا�����
�
 ٤/٣١ص: ١٤٢٤ �

��� �ا ا��ى  )١٢ ��  ا�م دار ، ، � ا��ى��
�
�
�
 ا����ض ���  ر�ل � ا���� �ب ،وا�ز��

�  االله � االله  االله � ا�� � �ب، و� ����
�  ٢/٢٧٤:،ص  ٢٣٤٦ ،ر�، ���

������ ا�، � �ا  )١٣
�
�
�  و�ة �� � �ا ،   دار ط ،ا���

�  : ا���
�  ٢٣٣٢٧ ،ر� ا���

��� ،� ا�� ، �� �  )١٤ ���
 ٢٩، ص: ��ر �، و��ان ��ان ا

 �٨١رۃ ا��م:  )١٥

���،ا� �   )١٦ ���
�
� ا� � �

�
�  دار �  ١٥٢/٢  ص:��

 �٢٢رۃ ا��ء:  )١٧

 �٦رۃ ا� :  )١٨

 ٤٢٩/٤:،صا� �  )١٩

 �٤٥رۃا�ت:   )٢٠

 �٢٤٬٢٥رۃ ا�رج :   )٢١
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 �١٠٣رۃ ا�� : )٢٢

�وجصلى الله عليه وسلم، �ب �ل ا�  �ب ا�ح� ا�رى ، )٢٣
�
�
�
� ا�ء ۃ �����

�
�
ا����ن ر� . ط ،� ا�ع ��

:
�   ٥٠٦٦ ا���

 �١٩٧رۃ ا�ۃ : )٢٤

 �٣٠رۃ ا�ۃ : )٢٥

 ١٣:�رۃ ا�ات  )٢٦

   �٣٢رۃ ا��ۃ : )٢٧

٢٨(  ٤٧٨/٦: ا�آن،ص ��ن ،ادارہا�ا�� �دودى ،� ا�آن 

 ا�رى ،  )٢٩
�

�: 
�  ٢١٩٠ ر� ا���

٣٠(  ،� � 
�

�  �����
�
�
�  أ� ا�ر���� � � �، ���

�
  دار �،��

�
������: 

�  ٣٦٢٦ر� ا���

٣١(  � 
�

  ر� ،�
�  ٣٦٩٠:ا���

٣٢(   �،� أ� 
�  ٥٠٢٩ :ا���

٣٣( �� ،� ا� داود  �
�
���م � ا�واب،��د،�ب ا �� � � ا���

�
  ر� �ب  � ��

�  ٢١٨٨: ا���

  ر� �ب ا�دب،ا�اب ا�م ،�ب � � ا�ر  ،� ا� داود  )٣٤
�  ٢٣٠٠: ا���

٣٥(   
�

� �: 
�  ٣٦١٥ ،ر� ا���

  �ح ى� ا�را� � ،  )٣٦
�

  ١٢/١٨٩ ص:�اث  دارا����ن ،   ىا�ر �

 :� ا�،   )٣٧
�  ١٥٦٦ ر� ا���

 ا�رى ،   )٣٨
�

�: 
�   ٣٣١٨ ر� ا���

 :� ا�،   )٣٩
�   ١٩٠٣٤ ر� ا���

  ٢٠٥رۃ ا�ہ:�  )٤٠

٤١(   � ���
�
��� ،� �

�
  ١/٥٦٤صا� �

  ر� �ب ا�دب،ا�اب ا�م ،�ب � � ا�رۃ  ،دؤ� ا� دا  )٤٢
�   ٥٢٣٩: ا���

  

******************** 
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The Role of Aṣḥāb al-Ṣuffah in the 
Maintenance of Peace 

  *��ن �� ڈا�

ABSTRACT 

Almighty Allāh sent his messengers to lead and guide the 

human beings. One of the lessons we learn from the lives of the 

prophets and their struggles is the significance of the presence of a 

peaceful environment. During the lifetime of our holy Prophet 

Muḥammad (صلى الله عليه وسلم), we find numerous examples for the establishment 

and maintainance of peace. The Arab society was famous for battles 

and the people were wild in nature, but, with the arrival of Islām, 

they became the most loving and peaceful society in the world. This 

article focuses on the role of Aṣḥāb al-Ṣuffah in maintaining and 

promoting peace. Aṣḥāb al-Ṣuffah was a group of people who stayed 

at the northern corner of al-Masjid al-Nabawī under the constant 

watch of the Prophet (صلى الله عليه وسلم) himself. Aṣḥāb al-Ṣuffah lived in a 

closed proximity to the Prophet (صلى الله عليه وسلم). They observed his life and 

learnt from his lectures. So, it can truly be called the first school of 

the Islamic history. A number of students, schooled in al-Ṣuffah 

were sent to the different parts of the Arabia and later, to other parts 

of the Islamic empire, to disseminate the message of peace and love 

among the people. Their efforts are a significant part of the Islamic 

history in the promotion of peace. 

Keywords: Seerah; Aṣḥāb al-Ṣuffah; Peace through Education; 
Educational Institution; Preaching 

 

                                                           

 �ارہ ��ر�، ��ہ، ود� �م ا���  ،ا� �و� *
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  اور ا� ا�م  �� 

�۔  � ا�� � ر�� � � � � � � ا�� � �م ا� � �� � �

�� � ر�� اس و� � �رى �ح � � � � � ��ہ � ا� �� � � اور ا��ں 

� � ا� ا� ��ن اور آزاد ��ہ ��د � � �ں ان � � ر�� � ا�اف و �� اور 

 � �زل �دہ �ت � �ر و � � � � ا� اس � ��� �
�
�� ��� � �� �� �ت � ��� �

�
�� �ہ � ���

���وں � ا� � ا� � �ال � � �
�
�� ۔ � �� �ا � �دت � آزادى �� �۔ ا� و� � ���

� � � ا� �� � �ر  � ا�   )١ (" �� � د� ��۔بلداً آمناً ا�ا� � ا�م � � � � "

� � �ن � ا� � ��ت � � � ا� � ان � �ا� �� �  )٢(�ر ا�ِ � � ��۔

 )٣(و�ے ���۔

  � ز�� اور ��ِ ا�

�� � ��ہ � وہ ا�اد  ،�� � � ا� � �� � �� � � �  صلى الله عليه وسلمر�ل ا� 

�� ��ۃ ا�ب � ��  �۔ ارد�� ا�م � �� � ر� � ان � � �ں ز�� �� 

��ۃ ا�ب � ا� � �� � �رے � � � اس ز�� �  �Grunebaum �ى �۔ 

�� � � �ا��ں � �ف ا� دو�ے  �وج �� �ا، �م� � � ا� �ى � � ا�م 

 �۔ �   �ر�  �ف �)٤(Herbert J. Muller  ��  �   ا�ب  ��ۃ �   ا�ظ �

 )٥(�� � � � �ا� � �د�ر �� اور ��ں �...

اور  )٧(� ا�ل ،)٦(� � � ا� � � � � � �ب �ر صلى الله عليه وسلم ر�ل ا�

� ذر� �� �ر ��ت �ا�م دے � �، � � � �م ا� � � �  �٨ �ِ ا�د

 ا�ن � �� � � �� ا� ��د ��� � ��� � �� � � � � ا� �  � � ا�ِ

� � ا� � �ن  )٩(،اور �ر� � � �رے �ب �� � �� �م ��ن �۔ 

  �� وا� � ��� � � � �۔

�ل �� �ر � اذ� �دا� �� ر� �ہ اور ا� ا�ن � � صلى الله عليه وسلم ر�ل ا� 

�ں � � وہ ا� و�، � �ر، ر� داروں اور �ل و دو� � د�دار � � �ڑے �گ � � 
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ان � ���ں � �دى  )١١(اور � ازاں � � �ر � �� � � �۔ )١٠(�و� �ر � 

  )١٢(�دت۔آزاد اور � ا� � � � �ف اور �ف ا� � اور وہ ا� ا� � 

�ت � � ا� �� � �� �ر �اد ، � � � آپ � را� � �، ا�م �ل 

ا�ِ �� � �� ۔)١٤(اور آپ � ان � � و �� � � ا� � � روا� � د� �)١٣(�� � 

� و �ل � �د � �ہ � � �، آپ � آ� � � آپ � �دت � � � � اور �� � 

� صلى الله عليه وسلم م � آ� و ر�ل ا� ا�۔ )١٥(��ں � �اد � � ا� �ى ا�� � �� � �

 � � اس و� � د� � �� � �دت � �   اور  �د� � ا� دا� ا�م �� �ا

آ�ہ �ار �ل �  )� �� وا� � �ا� � ذر� ا�(اور � وا� � ��ا� �ر � �� 

ز�دہ �� � د� � اس � � ر�۔ اس � ا�� � � �� اور � �� دو�ں �ا�ں � وہ 

� ��ں ا�م �� وا� اس � صلى الله عليه وسلم��ت �ا�م د� � � �� � �� �ل �۔ آپ

اور � �� دو�ں �ا�ں � د� � ��ب  ��� � �� �رٹ � � �� اور آپ � ��

�ۂ ارض � وہ � � ا� � �ظ   )١٦(�� اور � � ز�دہ ا�ا�از �� وا� � �ار د� �۔

  � ا� � �ارا �۔، و� د� � ��� �

� ��ں �� وا� � � �ر�� �� اور �د �د � �� وا� �� وا� �  صلى الله عليه وسلمآپ

��ہ �� �ى �ر�� �۔ و� �ر� � �� �� � اس � ا�ب � � ا� �� � 

ا�م � � � � �  � � ��ت �� آ ر� �� اور �� ار�ء � ر� � اور ،� �

 ا�م  ��� �
�
�� ؤں � � � �د � ر� � ذر� �� وا� اس ا�ب � � � � صلى الله عليه وسلماور ���

� ا� � ڈا�  صلى الله عليه وسلم�تِ ر�ل  �� ا� �ر� � � �۔�۔ ا� ��ت � � ا�

ٔ�   � صلى الله عليه وسلم�� � آپ 
�
�� ا�م  ���  )ا� اور �(�وں ر�� � �� �� دو � ��

  �۔ درج ذ� �ر � اس � رو� ڈا� � ر� �:

  : ��� �د�ا� �ر�ٔ � � آ�ز

�وغ � � � �� ادارہ �� � � �، و�ں � ا�ادى � � �  صلى الله عليه وسلم� � آپ 

اور آپ � د� � �� � آزادا� �� � �دت  صلى الله عليه وسلم�ِ د� � ��ى �۔ ا� �ح آپ 
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�� ا� �ر � �� � � � �ى �د� � دور � � � �� اور � �  � � ا�زت � �۔

 ،��س ،)١٨(� ۔)١٧(و� � آ�ز "ا�أ" � � � �ا� ا� آ�ت � � � �زل �� �۔ 

� � و � � � ر� وا� ا�ظ � � �� �۔  �� و �� �ا� )١٩(رقّ �ر، �بِ �ر

�ے رب �ے  ، )٢٢(ا� � � ر� وا� � ڈر� �،)٢١(ا�ن � �ڑا � د� � � ،)٢٠(�

�   ا�� �  �)٢٣(،  � �   �ت �   رب  �ے �  �  �  ��  �  �   در�  اور ��  �ر

� � � �  صلى الله عليه وسلم� ا�ر �آن �� � � دور � � �زل ��۔ا� �ح آپ  ...)٢٤(�ں

 و� � ا�م �وع � د� � اور آپ  � د�س � ا� � �� ا�اد �� � و� �  صلى الله عليه وسلم��ِ

  ۔��و� � �

  : � ا�ا�تا� �ر�ٔ �

� � ا� � �ى �د� � � � � �ول �آن � ذر� � � دى � � ا� 

ر � ا� ادارے �� � �� �ورت اس ا� � � � اس � � � ا�ا�ت ا�� �� او

�� ا�ادى � � آ� �ھ � ز�دہ �ے �� � �� � � ��ے � ا�اد � � و �ں 

� �ں �د �� �ے ادارے �� صلى الله عليه وسلم � � �وغ � � آپ � ا� �دار ادا � �۔ 

 � �ر� � �۔ � �را ا� ��ع � � � �رے  � ا� � � ا� ا� ادارہ ��ّ�

  � � �� ز�ِ � � � �� �:

  ا�ِ ��ّ�

�
�
 ا����  � أ�  � � "��ے وا�" �  �

�
 ا����  ر�ل ا� )٢٥(� أ�ب ۔� درا�

 � � �� � �� �ى �  � � � �ر � � اور وہ �وہ � �� � ا�ب � وہ  صلى الله عليه وسلم

� � � �ت � � �� ��  صلى الله عليه وسلمر�ل ۔)٢٦(ے (ُ��ّ�) � � �ا� ���� ��

�� � � � � ��� آپ � �� آ� � ا�ر � � � � � � ا� �ا�ۃ � ذر� 

 و� �ر� � �� �� � ��� � �اد � � )٢٧(ا� �وں اور ��ں � �� �۔

���، ا� �ح ا�م � �� �� � ��ں � �اد � ا�� �� � � � � � 

� ا� ا� � � ا� �� � � ��ے  صلى الله عليه وسلم� � �� � � � � � ر�ل ا�م 
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 ا�ء روا�ت � )٢٨(۔(ُ��ّ�)� � � دى �
�
�ں � ��ت  )٢٩(� �ف � ا�رہ � ���ّ�

  )٣١(�ں � � ا� دن �ا� � � �� �۔۔)٣٠(� � � � � صلى الله عليه وسلمآپ 

  :�اد

ا�ب ��ّ� � �اد � � � � � ا�ب � و� � اس � و� �� �  � �� 

۔ )٣٣(� � � � �اد اس � � � ز�دہ �� �)٣٢(،�٧٠۔ � روا�ت � � �اد ر�

  ۔)٣٤(� � � � ��٤٠٠ ا� روا�ت � �ن اس �� � � ان � �اد 

�اد � ا�� � � � � ��� � �� آ�، � � �ر و �د�ر ��ں � �ل ا�م 

ا� �ح � � � � � � �� � آپ ۔)٣٥(اور � � و�د � �رت � ��ِ د� � �� �� ��

اور � � � �� � � � � �ر ۔)٣٦(�� � د�ت و �د � � ���ں � � � صلى الله عليه وسلم

  )٣٧(وا� � �� � وہ ��ّ� � �� �� � �۔

ا� ا�ر � ا� � � �ف �ورت � �� � � �� � ان � �� �ر �اد 

 ز�� � �ا� � ��ّ� � ز�� � �ف �، ز�  ،�� � � � �� � �و�د � اور و��ِ

� � � �� ا��رى،  ��ہ اور ز�دہ � ز�دہ � �ى � � ا�� � و� � �� د�

 ا�� ����
�
�
 ا��رى   أ� �� �   ر��  )٣٨(�  اس  وہ ��   و�ہ  ا��رى  �ن �   �ر� اور

 )٣٩(�� � ا� � � �س � اور ا� رو�� � � �۔

  إنی بعثت معلماً 

� ا� �ِ � � � ا� �� ا� �� � � � آپ " إنی بعثت معلماً "

  � � � د� وا� �ث � ��۔  � ا� �� ا� � �ن ��� � اور وہ � آپ � �ِ

 � ��د   �  �ّ��   �ى � �� در�ہِ اس �� � ا� اور �ص �ت � � � � �ِ

� � � ا� ذ� و �دت � دو�ا  – �ّ� � دو �وہ� ا�بِ � ، ا�بِ ��ّ� � �وى � 

� و � � �وف �وہ � �� �� �� صلى الله عليه وسلم د� � آپ  �  ،� � و � � �وف 

  )٤٠(� � � � �ث � � �ں۔ �  �� اور ���

  �� �ہ رو��   اور �در�ہ ِ ��ّ� 
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  �ں آ� � � � � دو�ں � �� �۔ � ��ّ� �ف ا� در�ہ � �ف ا� ��ہ

 �ف �آن،  ��، �، وا� �� ز�ن � � ��، �،  � و � � � و ��ت � ا��

  ،������   و  �اءت ،�  ،    �ف  دو�ى �  �  ��   دى �  �   ��ا� و�ہ �، 

 ا�  � ،�� � ا� ،�ِ  ر�ل �  و  ��� �� ،ا�  �د� �  و �   ،آ�ت � ا� ،د�

 ،ز� ،�� روى ،�وات ،�د� ،� و دا�� ،�ت و � آ�زى ،�ر و ��� اور  ،�� و

  و�ہ � ،�ددارى
�
�   � دى �� �۔ � ���ه ���

   �م ا�ز:

� ا� � � �د � ا� �م آد� � � � � � اور �و�د ���ہ صلى الله عليه وسلم آپ 

 و ر� �� � � ا�زى �� � ���۔ �� �ام ��� �
�
�� ���   ��� � � � ا� � و

 ۔)٤١(ا� �م �د � � � ان � � � � � � �� صلى الله عليه وسلم � � �� � �� � آپ

ا� �ح ��ں � د�ى �وت � �د � � � � ا�ز � � �� �۔ � � ا�رہ �آ� آ� 

[ Ê   É  È  Ç  Æ   Å  Ä...Z)ب � ا�رت  )٤٢� � � �

  ۔)٤٣(�وى روا� � ��ر �

   �ى:� 

�  )٤٤(Z ...!  "  #  $  %  &  '  )  ]�آ� � 

 آپ   � صلى الله عليه وسلم رو�  � و�  آپ �   � و� �  ��  �  ��   و �  � �  �   و�ہ �  �

  )٤٥(اس � �� �د � �زم ر� �ں � � وہ �د � ا� � � ��۔ صلى الله عليه وسلمآپ ،�ورت ��

� �ى � � � وہ � ��ت � � ا� � اور ��  � دوران�ں �م 

� �و� �  صلى الله عليه وسلم� �� �� �گ �۔ وہ آپ صلى الله عليه وسلم�� � � �۔ وہ ا�ِ � � � آپ

� � � � � �� � �  صلى الله عليه وسلماور ا� آپ )٤٦(ا� �� � � �� �� صلى الله عليه وسلم� آپ

اور � �  صلى الله عليه وسلم� آپ۔)٤٧( � �� � � ا� � � � � �آپ ان � � ا� �

� ��ں ان � �ور�ت � � � � �ات �  صلى الله عليه وسلم�� � اس و� ا� �� � آپ
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اور ا� �� �ِ ا� وا� آ� �زل �� �   )٤٩(ا� �د د� � � د� صلى الله عليه وسلمآپ۔)٤٨(�در �

  � ا�از �� � � � � �� �: صلى الله عليه وسلمذ� � آپ ۔ )٥٠(ان � �� � � رو�

   :� و ��

روا�   � �رے � ا� �س صلى الله عليه وسلمآپ ،�� و � � ا� � � صلى الله عليه وسلمآپ 

    � ا�ب صلى الله عليه وسلم آپ )٥١("الأحزانطويل الصمت، دائم الفكر، متواصل "�� �:

� �رے � آ� � �  � �ت أ� ا�رداء ،� ا� �ز � � �ا ا� � صلى الله عليه وسلم � � آپ

ا� �ح � � ��� � ا� �ى � و �� �رى  ۔)٥٢(�" التفكر والاعتبار"ان � ��ہ � 

  ۔)٥٣())قيام ليلةتفكر ساعة خير من ((رات �م � � � 

     :ز�

 ا� � � �ں � آپ صلى الله عليه وسلمآپ   ز� �  صلى الله عليه وسلم � � �� � � اور آپ صلى الله عليه وسلم �

� دو و�  صلى الله عليه وسلم � ز�� ا� �ل � �ر � � آپ صلى الله عليه وسلم آپ۔)٥٤(���راك �ر اور �� 

 � �� اس �ح �� � آپ صلى الله عليه وسلمآپ ۔)٥٥(� � � � ��  ا� � � ا�ب ��ّ�

� آل � ان � � � � ��۔ ا� ا� �� �� �� � ان � د� �� �  اور آپ صلى الله عليه وسلم

اور � �ل �س � �� � � ۔)٥٦(� روا� �  آپ �د دو�ر �� � � أ� ��ۃ 

  �۔

  : � و �ددارى

 ��ّ�� �رى �� � � �  صلى الله عليه وسلم آپ � �رى �� � �� � و �� �۔ �  ا�ِ

� � ان � �� ان � �ت � � � � دے۔�ا ا�  � د�ن �اس ��  � صلى الله عليه وسلم آپ

 ا�را  � ��ار �� صلى الله عليه وسلم �ف ا� آپ � ��   �چ  � ز�دہ  وا�ں � ز�دہ �ّ�� �  ،  �

 ��ّ� � �ددارى � � �� ا�م �۔ا� �� � ان � �� � ان � �  دو�ى �ف ا�ِ

z  y  x  }   |  ] � ��ارى � � �۔ اور ان � �رے � �زل �� وا� آ�

ª   ©   ¨     §  ¦¥  ¤     £  ¢  ¡  �  ~  }Z)٥٧(  �� �� � �
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�� � آج ا�� � ��ِ � � � � ا� دن ا� آ� وا� � � � �گ ا� �وں � ا� ا� �

ڈ�� � � � �گ � � ڈ�� � اور � �م �رے � �� �ں �۔ اس � ا�ب ��ّ� 

 � ز�دہ � �  صلى الله عليه وسلم�ش �� � آپ �� د� ا� �� �� � ا� ��� � ان � ��ِ

  ۔)٥٨(�، �، � اور �ِ ر� �� �

   :آ�زى �ت

� ا�بِ ��ّ� � �� ا� �� �� �ت آ�زى � � و�ع  صلى الله عليه وسلمر�ل ا� 

� ا� �� � ا�بِ ��ّ� � ا�  صلى الله عليه وسلم�� �� وا� � �� �ے وا� � �۔ آپ

ُ (( ان ا�ظ � �ن �� �: �ص �� �ت أ� ذرّ �رى لَقَدْتَـركََنَا رَسُولُ ا�َِّ صَلَّى ا�َّ

 �دہ  صلى الله عليه وسلمآپ۔)٥٩())عَلَيْهِ وَسَلَّمَ وَمَا يَـتـَقَلَّبُ فيِ السَّمَاءِ طاَئرٌِ إِلاَّ ذكََّرََ� مِنْهُ عِلْمًا  �ن �

�ت آ�زى � �� ا� ��ار � � وہ �� ادب � � � � ا�ر � � � اور ا� ز�دہ 

� � �دو� � �� � �� �ى � �  ۔)٦٠(� � ا�ل �ى � ���ہ � � � � �

  �� � آ� �ت ا� � � �۔

  : � �ى �  � ��ز�ِ �

� ��ّ� � ��ے � ز�ِ �� �� � �� � �ى � ��۔ ا� ��  صلى الله عليه وسلمآپ 

، � �ء و �ر � ��ع � � و �� � �وف ��   � � �ى � � �� صلى الله عليه وسلمآپ 

� � �۔ � ��� � �� ا� ا�  �� � �� اور ا� ا� �� � صلى الله عليه وسلم � آپ 

�  ،� � � � �� �� ا� �ح  ا� �� ا� �� ۔)٦١(� � �� � ا� � �اہ ��

  ۔)٦٢(اس � � ��� � ا� �� ا� � � �

  :  �رى ا��ہ

 و ا��ہ �  ،� � �د �� � صلى الله عليه وسلم� و �� � ز�دہ � �م آپ 
�

�� ��
���

  ِ�� ��

�  صلى الله عليه وسلم� �� � آپ صلى الله عليه وسلم� � � ر�� � �م آپصلى الله عليه وسلم �� آپ  ،ا� �ورى ا� �

��  وہ �ا�م دے �۔ �ا ��  ،�� �� �� � � � � دو�وں �
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� � و �� � ذ� دارى � �� �� وہ � �  �ں �    ا� � آ� وا� ��

� � �ش ��  � � ا� � � � ا�صصلى الله عليه وسلم �� اور ��ا�� دور ��۔ � آپ 

  ا� �ح �دہ � ��  )٦٣(� � اور �� � � � � �۔  � ��ا�ہ ��  ،�

ا�  � �)٦٤(۔��� � �� اور �آن �� � � د� � �ٔ��ر    ��د ��� �

 �� ��� �� � � �ر �  ز�دہ ا�م � � ا�ان �ر � �� � � � ر� � ا� 

  )٦٥(� � ۔� ا� �  ،� ا�بِ ��ّ� � � ا� �  �۔ ز� � ��

 ا�م
�

�� ��
���

 : � و 

�ں وہ  ،� �� � � و �� � � � صلى الله عليه وسلمآپ  ���ّ� � �رغ ا� �   

� � �� � �ر وا� � � �اء �آن  صلى الله عليه وسلم � و د�� ���ں �ا�م د�۔ � آپ

�  ا� � �ص �� �� ��  صلى الله عليه وسلما� �ح � � �� و�د آ� � آپ   ۔)٦٦(� �

  )٦٧(ان � �� اس � � �� وہ ان � د� � � �و� ��۔

 �وز � �� (�ر�ٔ ��ّ� � وہ ��ى �)

� ا� � � �� �ار   � �� �� وا� �� صلى الله عليه وسلم�آن �� � ر�ل ا�   

� ��ف � ا�ظ  Nursery of Heroes ا� � �� � ا� �ق �  )٦٨(د� �

�� � ��  صلى الله عليه وسلم آپ �� � �� �  �  ن ��� � اُ ا�بِ ��ّ� �  )٦٩(� �۔

  ۔� �  � �

�  �   دان أ�  �آن  �ے �   ،)٧٠(ا�    ا�رداءأ� �   �ا�

اور ا� �  )٧٣(�� ا�س  �ن ا�ر� ،)٧٢(أ� ا��  أ� �ہ � ا�اح ،)٧١(دان

� � �ن  ، )٧٥( راز دانِ �  �� � �ن ،)٧٤(� ا� ا�ن �� � � �� � وہ ا� � �

 ل ،)٧٦(رو�ں � � � � � ا�ن �� وا��   ں اور �ذن ا��ل�� �

ا� � � � � اور زا� �� ا�اد  أ� ذر �رى ،)٧٧( � � � � ا�ن �� وا�

�  �)٧٨(  ،  �
�
��

�
�
�
�� ��  � �   � ا�...  ،)٧٩(��ں  ا�آن �  �   �ر  دو�ں  �ح

 � � ز�دہ �� روا� �� وا� � � �� أ� ��ۃ  ،ز� � �� ���
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، � ا� � �ر� ��)، � ا� � � اور �ت �و� � � � �ر� ��� � � (

ا�بِ  ... �) �ر�ِ� � � ( ا� ا�ت � �آن)،� � � �� � ( �د

 � �۔��ّ� � � 

� (��ّ�) رو�� �رى � و �  صلى الله عليه وسلمآپ  � � اور ان � د� ��ں �و �� 

و� � � و�ت � � ا�ں � ا�م � وہ �ر� �� � آج �رے �� �۔ صلى الله عليه وسلم� اور آپ اُ 

�م � �ءِ ا� � ان � ��ت � �� �� ان � ��ت � ز�دہ � �� ��ع � �� � 

  � � �ا� ا� � ��ب �� � و�� � �: صلى الله عليه وسلم� �� � �� � �� آپ 

  و�لِ ر�ل � � ا� � �ازہ ��ں � �� � � ا�بِ ��ّ� � ��ت

ا� ا�� � �ى �� و �ر �۔ ا� �آن �ظ ��  ،�آن: � ا�آن اور ا�ب ��ّ�

ا� �� ر� � �� � وہ �� �ر � �م �۔ ��ِ �آن � ��ّ�  �س� � �� � ا� � 

 �ت ا� � ،� د� ��ت ا� � دو�ں � � � �� وا� �   اور �ت �ن  

ا� ��ر   � �� � � ا�بِ ��ّ� � �رغ ا�� ا�آن � ذ� دارى �ت ز� � ��

� � � �� وا� � ا�آن � ا� اس � ا�ر� وا�  � �۔ � �ت �ن

  )٨٠( � �۔� ا�ِ ��ّ� � �  � �� � ا�ن

� ��  �ان � � د� �� � �ا� �ح ا� �� �  :� � � ز�دہ رواۃ ��

  ���
�
� � روا�ت � �اد � � ز�دہ � وہ ا�بِ ��ّ� � � �۔ ا� �ح � دس ���

�� ا� �ى �اد ا� � �۔ � �  

)  �   أ�ٔ  �ل  �س� �   ا�  �د ،�  ا� �(،  ِم�   د�  اور  �اءات �

  ا�� � � �۔

  ا�ب � اور دا� ا�

ا�بِ ��ّ� � ا� �ف ذ� و �دت، � و �� اور  د�ت و � � �ان � �م � 

�ہ در� �� � ا� �رت � � � � � � �� � دو�ى �ف ا� �� � �� ا�� 
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 ا�اح �   أ� �ہ  � �۔  ��� � در�  روا� ،)٨١(� �  � �� ،)٨٢(� ا� �  ، )٨٣(�دہ

� ،)٨٦(أ� ��،)٨٥(� � أ� و�ص،)٨٤(� � �
� �
���� ا��

�
�
�� ،)٨٧(� � أ� �� 

� �   اور ان � �وہ ا� � �ى �اد ا�بِ ��ّ�  )٨٩(ز� � �ب  ، )٨٨(� ��

ا� �ح � �� � � � �  )٩٠(ں � د� � راہ � ���ں د�۔� �� � ���، 

  )٩١(�اد � �اء � � �۔

  ���ا�بِ ��ّ� � 

� � ازاں �� �ز � � �� � �۔ اس �   ا� � � �و� ا�ب ��ّ� 

�ں � ��ر �� � ڈر � �ز �ڑ �  � � �� � �� �۔ �ت ا� ا�رداء 

� � � آپ   �م � آ� اور �ں ��ں � د� � و �� � �� �۔ �ت �ن 

� � ا� ��م  �م � �� �� � آپ  � �ت �و�  د� � �� � اور �

  )٩٢(� ��۔

�ں � � �زك ��ں  ��   � � ا� ا� �ہ � ا�اح  ���ا

ا�بِ �� � � � و�ت � �  صلى الله عليه وسلم� ��ت � ا� � ر� � ا� �دار ادا � � آپ 

�وۂ � ��   ا� �ح ا� �� � �ت �و � ا�ص )٩٣(ا�ر � �ا� ر� � �� 

اور ا� � � ا�  �ن �أ� ا�ف � �رت � ا� � �ن و �ا ذات ا�� � دوران 

 � ازاں آپ � د� �۔)٩٤(� ا�� �وں � � �ى �� � � � � آپ آپ

  )٩٥(ا�رت � �� � �۔

� �� � وا� � ��۔ � �و� �  � �ت �  ا� �ح �ت أ� ��ۃ

  )٩٦(�� � وا� �وان � � ا� ا� ��م �� �� �۔

 ا�اب � �ق �د� ��  �ت �ن �ر� ��ب را� د� وا�   �وۂ

  )٩٧(� � � ا�م � �� �� ر� اور � � � �ا� � وا� �� �۔ ،�

 � � �ں � �ت �ن  � ��ّ� � � ر� وا� �� �� � �ن

  )٩٨(در�ن ا�فِ �اءت � و� � �ِ �آن �� � ا�را۔ � ��ں �
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ا�� د� � �  �� � �� � �� � ا�ں �� ز��ّ� � � �م ا�ب 

ا� �دار ادا �۔ ا�ر � �ض � �ں �ف ان � ��ں � �ف ا�رہ � ��  ں � �

�� � �� اور   �ت � ا� ا� �د ،)٩٩(�� � ا�  �۔ �ت �ر � ��

� � � �� ا�� د� � ا� � � ��  � � � ا� � �دوز� �� �۔ � 

  )١٠١(�۔ � � ��  و�  �ت �ذ � �  ۔)١٠٠(�

  اور ا�بِ �ٔ اول ز� � �� 

 � � � � �ا �� � اور ا� �اور ا�بِ � � و�ت  صلى الله عليه وسلمر�ل ا�م

اس و� �� � ا�� ا�ر اور � � � ا�م � �ر� � � � � � � ��۔�� � 

� در�ن � � ا�ب � �� ا�ف � اور � ا�ف � � �ے  آ� �� ���

و� � � �دار اس   � �۔ ا�ر�ان اور �� � و �ال اور � و �رت � � �

���   ا�ب �  �  �  �  �   �ر �  �  ��  �   �زك   �رت  اس  �۔ �  �

ا�ر � اس �ت �  ز� � ���ر�ل � ا�بِ ��ّ� � � ر� وا� ا� ا�رى �� 

  ��  ����   ��ب � �  �  �  ���  �  �   د�  اس  ا� �   ان  ذر� ۔ �

�� � اور � ان � �د�ر � اور اب ر�ل  صلى الله عليه وسلم ر�ل ا�"� ��اب � د� �   ا�ر

  )١٠٢(۔"� � � ��� � � � � � اور � ان � �د�ر (� ا�ر) � �ں �

  ا�بِ � اور �

�ز� �ب � و �ل � �ز� ر� �۔ �ں � و �رت � �� � ر� � � 

�  صلى الله عليه وسلم�� ��ں � � � � � �� اور ��ں � � � �� � �م � �۔آپ 

  )١٠٣(�� �ت � �ڑا � �ں � �ث ��۔

و �رت � � � �ِ � � � � اور وہ  � �ى � � � و� � � � و �

  � و � � � �� � وہ د� � راہ � �� �۔  ،�ت ،� ،� ،�گ � �

� اس � � �ا ادراك � � �رے ��ۃ ا�ب � ا�م � � �  صلى الله عليه وسلمآپ 

 �� � � � � �ن �� وا� �ب �� � � ا� و� � دو�رہ �  ،�� � 
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 � � وا� آ� � ا�ن �۔ ا� و� � آپ 
�

�� ��
�
� ا� ا�ب � �  صلى الله عليه وسلما�ب � ��

� �� �� �ں � �� � � � �۔ ذ� � ا�بِ ��ّ� � � روا� �دہ � ا�د� 

  � �رے � ان � �� � ��ہ � �: �ات �� �� اور � � ا�بِ ��ّ� � �

   ذرّ  �ت ا�  � � ا�  ا�بِ ��ّ�  ر�ل اور ٔ��   ے� � �   روا� �

��ء � �م � �ں � � صلى الله عليه وسلمدو� ر�ل ا� 
�
� اس  ،� � و� � � �  ا� �را ا� ا� ا��

 � �ت ا� ذر  صلى الله عليه وسلما� �ح ا� دو�ى روا� � آپ  ۔)١٠٤(� �ت � اور ا�� �و

� ���   � ��� � �را � �ل � � � � �گ � �� � �ل د� � � �ت ا� ذر

� � ارض �س آ �ؤں �۔ ��� � ا� و�ں � �ل د�؟ �اب د� � �� آ �ؤں �۔ ��: ا� 

� � اور  ،� ار�د ���: � صلى الله عليه وسلم� �ل د�؟ �اب د� � � � � �وں �۔ آپ و�ں � 

  )١٠٥(ا�� �و �� ا� ا� �م � �ں � �۔

� روا�   ا� �ح ا� اور �� اور ا� � � � ا� �ت ��ض � �ر�

ا�بِ � � �س �� �� اور ��ں � �� و �� وا� و�  صلى الله عليه وسلم� � ا� �� آپ 

� � ���: ا� � �دت �و اور اس � �� � � �� � �اؤ اور ا�  وا� � ا�� �و اور اس 

  )١٠٦(� �� �ز� � �و �� وہ ا� �ہ �م � �ں � �۔

� ��ں � �� �ر � ��   �ر �� � االله � �ا�بِ � � � ا� 

� ا� �� �� � � آپ ان � �� � �ز  ،وا� �م �و�ں � �� �ز �� �

� �اب د�: � � � � � ا�ۃ � � � ا�ح �   �� � اور ان � �� �؟ آپ 

�ل � �   �ن �� � � اور اس �� � � �ور اس � د�ت � �اب د� �۔ � � �

� اور �ج � �� � �� � ا� �ح آپ � ا� � ز�۔)١٠٧(� � ،د�ت دے �

  ،� � ا� �� � � � �  ،ا� �� � � �� � �و� � � ا� ر�۔ وا� �ا�ں 

� ا� ��ان � � � اور � �  آپ� � � � د�دارى � ارادہ � � اس و� 

  )١٠٨(د�دار �� � � � رو� اور ا� �� وا� � � � � د� دى۔

اور د� ��ّ� � � ر� اور � ر� وا�  �ت أ� ��ۃ  )١٠٩(�ح � روا���تا� 



 82               � �دارا�بِ  ��ّ�  �م ا� � 

��  ا� � � � � أ� و�ص� � �۔ ، رو� � ، اد � أوس�  

  ان �م �� �ں � دور ر�۔   � � د� � � � �م ��  � �۔

 �م � � آپ   �ى اور ��ّ� � � اور � �   � ا� �� صلى الله عليه وسلم��ٔ ِ� �

 ��    اور �� دى � اس �  اس و� � ا�� د� � ا� � �م � �ا ا� �ا۔ � � �

� و� � � � د� � � ا� �ف ا�� � � �رى ر� � اس � � � � ا�م � 

د�� و �    � ��د�ت و � اور ا�� �م � � ز�دہ �� �۔ ا� ا� � �ان �

ا�م � وہ � �ر� � �� ���ں � �وغ � � �رى د� � � � � � � �رے 

  �� � � آج �۔

  � روز�رى اور ا� ،�

 ،ز� � �� زرا� � �� ،� �رش��ۃ ا�ب ز��ٔ �� � ان �� � � � �ں 

 �ب ���ا� اور د� � ا�ب � و� �  �رى � �ے �� ا�س اور � روز ،ا�ِ

���
�
�� �

�
�� �

�
�   �۔  ا� �  �  �   ڈا��ں  اور  �رى  ذر�  �  �ا  ��ں �   ��ں  ا� �۔

  )١١٠(�ت �� وہ �� � �م � �ر ��۔

اور ��ا� � �رت � � � � رہ  )١١١(� �د �� � �وا� صلى الله عليه وسلمر�ل ا� 

 )١١٣(� � �� � �� - ا�ِ �ب � ز�� � اس � � �� وا� � اور �١١٢ �

���ا� �ہ �ار د�۔ ا� �� � �� �� �ل رزقا�ن �  �
�
��  )١١٤(� � � اور ا� ���

 �دى   ا�  وہ  اور �  �   وا�  د��  راہ ��  ��  �   �ان  و� �   ا�ب ��ۃ

�  صلى الله عليه وسلمآپ ،�ور�تِ ز�� � � � � �� اور ا� اور دو�وں � ز�� � � �ہ �

اور � �� ان ��ا�ں � � ر� � � � دى  � �� �� �ت � � ��ّ� � ��

۔ اس � �� �� �ں ان � � � و �� � � � � ا� �ور�ت ز�� �ا� �

� �ا � ��د ان �وں � �ا� اور ��ۃ ا�ب � و�  صلى الله عليه وسلم ۔ اس �ح � آپ م �ا�

��ہ اور ا�� � � � اور �رآ�  ،ب � و�د � � �ہ �ا�اد � ا� اور د� ا�ِ �

   ��۔
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� ا� �� � �ر� ا� � � ��ں � � ا� �ؤں � �ا �� ��۔  صلى الله عليه وسلم� آپ 

 د�و� دو در� � � �  صلى الله عليه وسلمآپ ��ن � � � � � �� � �۔ وہ  صلى الله عليه وسلما� �ا� � آپ

  اس � � ا� در� � �ڑى ��ى اور ا� در� ا� د� � ا� � �� ان �ں � اور

 � �   اور  اور �۔  اس �ڑى � ��ں ��  �  �١٥ � � ��ے۔ � ا� � � دن �

ر �� ��ا۔ � د� �  � اس � �ا اودر� � � ١٠آ� � اس � �س دو�رہ  �د�ں۔ وہ 

� ا� ��� � ا� �� � � � �� اس � � � � �� � دن � اس �ل �  صلى الله عليه وسلمآپ 

  )١١٥(ا� � �رے �ے � ا� �ہ داغ �۔

 �� � �  صلى الله عليه وسلم� ا� �ى اور � � و �� � � � � آپ  صلى الله عليه وسلمآپ 

� �   ����ّ� � �رغ ا� � � �ر �را � � � ا� �ؤں � �ى � � اور 

 ،�� ،وا� ،�ر�� اداروں � 
�

�� ��
���

�� � �وں � و�ہ  اور � �ى ��ت،دا� ،

  ��۔

ز�ۃ اور �ات � � � � د� � � ��ۃ ا�ب � ا� ا� و� � آ� � �گ 

 صلى الله عليه وسلماور � � دو�ے ا�ب � �� �� آپ  ۔)١١٦(� �� � اس � � وا� � � � ��

�ال اور � �� � دو �� �ت � � � � او�  � �� �ل ز�ۃ و �ات دے اور دوم � � 

  � �ل � �۔� �� اور ا� �� � ��

 �ف ، ��ٔ �

 ،د� � � ر� ،�ا�ِ ��ّ� � � � ا� �ص � ان � ا� اور اس � ر�ل � 

 �ف او�ت ،� � �ا� ز�� �ار� � ���ا�ت � �� � ،��دّى ا�اض � �� � �

اد� � � � � �� �� � ز�� � اد� �  ،�ت آ�زى�ر و � اور  ،��ذ� و �دت � 

ح � ���ں � � دہ د�ت و ا�ز�دہ � ز� ،�ف � �۔ � �� � � � � �ر ر�

 ر�� ز�� ا� �� �� � �گ �ق در �ق ان � �ا�بِ ��ّ  ...� ر�  و م � � � �دہ

  )١١٧(�� �د �� ��۔

ا� � � �� �دہ � �ل � دوران � در � ا� �گ �ا �� ر� �ں � 
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 ّ��  در� � � �ل �ا  � ��� � �� � � � ا� اور اس �ر�ل � � و ا�� � ا�ِ

 اور ��ا� �۔   ا�   �� �� اور ا�� � � �ا� �� �دہ ��ں � دوران �ا

  )١١٨(��ء � �وڑوں رو�ں � �ب اور ا� ا�م � �ر � رو� � �۔

ا�ِ �ف � ��ت و ا�ر � �� ا�ف � ا�ق ا� � � � ر� � �� اس 

� ��ں � ا�م � د�ت � �ت � � �� ا�ف � � د� � � �ں � �ا

د� � �م ��ت  ،� � �و�ن ا�ان  ،ا���� � �  �� � ��ء � ا� ا� �دار ر� �۔

  )١١٩(� ا� �ر � �ہ � د� �� �۔

��ں �گ � ا� �ف � � �ص  ،� �و�د )١٢٠(�ء � �� � � و � �د

 �ف � � � �ہ ��  � � � � �� � � دو�ى �ف � � � �ٔ

ا� ) � ���� � � � �� �� (�۔ ان � اس � �ا اور �� � � �� � وہ 

  اور �� � � �۔ ��ِ ا�ق ،دا� ا�ح

 �ف � ا�   � � �دہ ز��روا�ِ  ��ّ� � �ڑ� � ان � ا�بِ ��ّ�  ،�� � ا�ِ

ا�ق و ا�ار ا� � �ام ا�س � � � �� �� �۔ ان � � ��� ز�� ا� � � � 

� � ا� � اور � �اہ �� د� � � � � � �� وا�ں  ،ان � ��ڑے ر� �۔ 

�� � د� � � د� � �� �� ا� � �ں ��ء � � �ں اور د� � �م  �۔ �م ر�

 اد�ن � �و�ر �ں �ر � ان � �ت �� �۔

��  

��ا�� � � ��ہ � �م �دا�، ا� �ى، ��، � اور د� �� اور     -١

�دى � �وغ د� � ا�ل ا� �� � � ر� �۔ �� �ت � �ر � � �� �� 

 ڈا� �� � �ا� اور �رى د� � ا� ا� ��ا� �� � ��  �� �ا ر� �۔ � � � اور ا

�� اور ��ا�� � �ح � را� �� � آ� � اس �ح � � ا� ا� � �ح � � � 

 ا�   �� � آ� �۔ � �� اور  �� ا� اور ا�� دو�ں � � دو�ى � �ح � �

ا�� اور  ،۔ اس � �� �رپ�ا� � �� � � �  � ا�� � �ح � ز�دہ � ا���
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 آ�� � �� و ��ا�� اور �ا� دو�ں � �ح �ں � �۔

�ا� �ف �ل � � � � � ا�م � � �ٔ ارض � � � وہ ا� و� ا� �    - ٢

�ل � �۔ اس دوران  �٢٣ ا� د�ت � �م ��  صلى الله عليه وسلمآپ  � د� � ��ك �� � �۔�ظ 

 �۔  � آپ  آپ � � ���ت � � � ز�دہ زور د� ان � ا� � �  �ت � �راً

  � ا�ا� ��ں � � ا� �ِ �ى اور ��ّ� � �م � �۔ صلى الله عليه وسلم

� �ر � ر� وا� ��م � � و �� ��ص اور ��ۃ ا�ب �  صلى الله عليه وسلم��ّ� � آپ    -٣

� � ا� � و رو�� �� دے �  ا���  � � � ��� �دى �ور�ت  ��ا�ں

  �۔ 

� و�ت � � �ر���  صلى الله عليه وسلم � آپ � ز�ِ � � اور د� �� صلى الله عليه وسلمآپ    -٤

 � � 
�

 ،اور دو�وں � اس � ا� ر� � د�ت �� �ا�ں � ا�ال��ں �ا�م د��

� � � � اور دو�وں اس � � �� �ز�ت ��  ،�زك �ڑوں � �ل و �ا� ر�

 ا� �دہ اور �ا� �زِ ز�� � ا�م � اس � �� �� ا� �ت و �دار � ��� �۔ 

آج � ا�ح � �ف  � اور ا� ا� دو�ے � �� �زم و �وم � �� �د�ت د� � 

 � اس و� � �� �� � ا� ا�  � اور  � �۔ � ا�بِ ��ّ�  ادا �رو�� � � �دار

  � �� �� �ت � �� و� �� � �وغ د�۔ صلى الله عليه وسلم� و � � � آپ  ،��ر ،وا� ،�ر�

�� � � ان � آ�دى دو د�رى �ار � اور ا� ��ں � � اس � � � � ا�    -٥

� آج ا��  � ،وہ اس آ�دى � ا� � � � �� � �� � �  � ا� � �ٹ ڈا� �

 �� � د� � � �۔
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  �ا� و �ا� �ت
 

  �١٢٦رۃ ا�ۃ:   )١

 ١٢٦؛ �رۃ ا�ۃ: ٢٦؛ �رۃ ا��ل: �٦٧رۃ ا�ت: ؛ �٥٧رۃ ا�:    )٢

 ٢٧؛ �رۃ ا�: �٥٥رۃ ا�ر:   )٣

4) Classical Islam - A History, G. E. Grunebaum, 1970, p. 

5) The Loom of History, Herbert J. Muller, 1958, p. 

 طا  )٦  ا�و�ہ،  �م،�:�  ا��،ا�  �١٩٥٥: �٢ۃ  وأو�دہ،  ا�� �   ،ء،�

  ١/١٨٦ص:

٧(  �   ١/١٣٤ة ا� �م، ��

٨(  �   ١/١٩٧ة ا� �م، ��

9) Classical Islam – A History, G. E. Grunebaum, 1970, p. 

 ٣٢٢-١/٣٢١ ،�ۃ ا� �م   )١٠

 ٤٨٠- ١/٤٦٨ ،�ۃ ا� �م  )١١

 �٨رۃ ا�:  ؛ �٤٠رۃ ا�:   )١٢

 ٤٣٠- ١/٤٢٨ ،�م�ۃ ا�   )١٣

 ١/٤٣٤ ،�ۃ ا� �م   )١٤

 ١/٥٠٠ ،�ۃ ا� �م  )١٥
16) The 100: Ranking of the Most Influential Persons in History, Michael 

H. Hart, Carol Publishing Group, NY, p.3 

 ٥-�١رۃ ا�:   )١٧

 �١رۃ ا�:   )١٨

 ٣-�١رۃ ا�ر:    )١٩

 �٩رۃ ا��:   ) ٢٠

 �٨٥رۃ ا��اء:    )٢١

 �٢٨رۃ ��:   ) ٢٢

 �١١٤رۃ �:   )٢٣
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 �٢٧رۃ �ن:   )٢٤

 ٩/١٩٥ء، دار �در، �وت، �دہ: ���، ١٤١٤: ٣ن ا�ب، � � �م، ط�  )٢٥

�، �وت، ١٩٩٠: �١ت ا�ى، ا� �، �: � ا�در �، طا  )٢٦
�
��  ١/١٩٦ء، دار ا� ا�����

�، �وت، ١٩٨٧: ١ا�ى، ا� �، ط�وى ا  )٢٧
�
��   ٢/٨١ء، دار ا� ا�����

�، �وت، �ب ا�ۃ٢٠٠٣: ٣، ط�: � ا�در � ،�؛ ا� ا�ى �أ  )٢٨
�
��   ،ء، دار ا� ا�����

 � ا�
�
� �   �ب ا� ��

٢٩(  � �
�
�� �

�
����  أ� داؤد، �� داؤد، � � � ا��، ط: ا���� ا��، �ا، �وت، �ب ا�ود، �ب � �

  � ا�رق

�وط وآ�ون، ط�  )٣٠
� �
� ا���،  ٢٠٠١: ١ أ�، �� � �، �: � ا�ر�

�
  ٤٥/١٠٠ء، ����

 �ٕ���م ا�رى، �: � ز�، ط�  )٣١ ��� ١٤٢٢: ١ ا�رى،  �ب � ���  دار �ق ا�ۃ، �ب ا�، ھ،

  ء �م � �ۃ � ا��

   ا�رى، �ب ا�ۃ، �ب �م ا��ل � ا��  )٣٢

  ١١/٢٨٧ء، دار ا��، �وت، ١٣٧٩ ا�رى، ا� �، ط: �  )٣٣

��� ؛ ١١/٤١ء، � ا� �، ا�����د�، ١٩٩٥ع ا�وى، ا� �، �: � ا�� � �، ط: �  )٣٤ ���
�
�

 ، � ����، ط���  ٦١: دار ا��، ا��ۃ،  ص�١ل ا�� ا� و �ل ا�� ا���

 ٣/٣٤٨ء، دار ا�دۃ، �،  ١٩٧٢ ا�و�ء، �� �، ط: �  )٣٥

٣٦(  ��  �
�
��، �ب �وۃ ا�� و ر� وذ�ان و��

�
��

 �ٕ���م �، ...؛ � � ا�رى، �ب �ض ا ،�

�اد � 
� �
� � :� ��� ���

�
 ا��، ط: دار إ�ء ا�اث ا��، �وت، �ب ا��رۃ، �ب �ت ا� ���

ء، � ا�م وا�، ا�� ١٩٩٦: ٦؛ ا�ۃ ا�� ا�، أ�م �ء ا�ى، ط١/٣٤٠ ا�و�ء، �  )٣٧

 ١/٢٦٠ا�رۃ،  

 ١/٣٥٧ ا�و�ء، �  ) ٣٨

  �١/٢٥٩ۃا�� ا�، ا  )٣٩

�اد � ا��، ط: دار إ�ء ا� ا��، ا�ح ا�ب � ا��ن، �ب   )٤٠
� �
� ا� ��، �� ��، � �

 � ا�
�

 � ا�ء وا���

 � ا�؛ � ا�و�ء، �  )٤١
�

 ١/٣٤٢ ا� ��، ا�ح ا�ب � ا��ن، �ب � ا�ء وا���
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 ٥٢ا��م: �رۃ   )٤٢

� ا�اء�  )٤٣
�
  ا� ��، �ب ا��، �ب ����

 �٢٨رۃ ا�:   )٤٤

 ١/١٤٦ ا�و�ء، �  )٤٥

 صلى الله عليه وسلم� ا�رى، �ب ا��ق، �ب � �ن � ا�    )٤٦

���ى، ط   )٤٧ ���
��
 ء، دار ا�، �ر�،  أ�د� � � أ� ��١٩٩٦: �١ ا�ى، 

 صلى الله عليه وسلما��ق، �ب � �ن � ا� � ا�رى، �ب    )٤٨

�، ا��ۃ،  ٢ا� ا�، �ا�، �: �ى � � ا�، ط   )٤٩
�
�� ��� �

�
 ٢٥/١٠٦: � ا� �

 ٧٧ا�� � �� ا��ل و�اب ذ�، ا� ��، ص   )٥٠

 ١٩٩٨: �١ ا��، �� �، �: �دل � ��، ط�  )٥١
�
�
�
  ��٥/٢٧٥١، ا��ض، ء، دار ا�� ���

  ٤٧/١٤٩ء، دار ا�، �وت، ١٩٩٥ر� د�، ا� ��، �: �و � �ا�، ط: �  )٥٢

  ٤/٢٠ء، دار ا��، ا��ۃ، ٢٠٠٦ أ�م ا�ء، � � أ� ا��، ط: �  )٥٣

 وقالت أيضا رضي الله عنها :(إِنْ كُنَّا لَنـَنْظُرُ إِلىَ الهِْلاَلِ ثمَُّ الهِْلاَلِ ثمَُّ الهِْلاَلِ ، ثَلاَثَةَ أَهِلَّةٍ فيِ   )٥٤

فَمَا كَانَ يُـعَيِّشُكُمْ ؟ قَالَتْ :  : َ�رٌ ، فسئلت صلى الله عليه وسلمشَهْرَيْنِ ، وَمَا أوُقِدَ فيِ أبَْـيَاتِ رَسُولِ ا�َِّ 

جِيراَنٌ مِنْ الأَْنْصَارِ وكََانَتْ لهَمُْ  صلى الله عليه وسلملتَّمْرُ وَالْمَاءُ ، إِلاَّ أنََّهُ قَدْ كَانَ لِرَسُولِ ا�َِّ الأَْسْوَدَانِ ا

 مِنْ ألَْبَاِ�اَ فـَيَسْقِينَاهُ  صلى الله عليه وسلممَنَائِحُ ، فَكَانوُا يُـرْسِلُونَ إِلىَ رَسُولِ ا�َِّ  �
�
��  �ب ا����  ا�رى، �]  (

[��� ��
�
 و��

 �، �ب  وَمَا شَبِعَ مِنْ خُبْزٍ وَزَيْتٍ فيِ يَـوْمٍ وَاحِدٍ مَرَّتَـينِْ) صلى الله عليه وسلمسُولُ ا�َِّ لَقَدْ مَاتَ رَ    )٥٥
�

�]

 ا���� وا���]

٥٦(   
�

  کتاب الرقاق، �ب کيف کان عيش النبی ا�رى، �

 �٢٧رۃ ا�رى:   )٥٧

�، �وت، �ب ١٩٩٠: �١رك � ا�، ��، �: � � ا�در �، طا  )٥٨
�
�� ء، دار ا� ا�����

  ١/٣٤٠؛ � ا�و�ء، ٣/١٦ا�ۃ، 

 ٣٥/٣٤٦ أ�، �  )٥٩

�، �وت١٤٠٩: �١ل ا��، ا�ا��ى، �: أ� � ا�ح، طأ  )٦٠ � �
�

 ء، دار ا� ا��
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� � ا��، �، ١٩٧٥: ٢، � أ� � ��، ط ��ى، �ٕ���م ا��ى�  )٦١
�
��� �ب أ�اب ء، ���

 ا�ر، �ب � �ء � ا�� � ا�ض � ا�ر

� داؤد�  )٦٢ � أ��
�
��� � � �

���
�
� � ا� ، �ب ا�دب، �ب � ا�� ���

�
��� �

�
 ؛ �� � � را�، �ب ا��

����ب،    )٦٣ �
�
 ٣/٩٢٠ا���

 ا�ع، �ب � ا�؛ � ا� ��، �ب ا�رات، �ب ا�� � � ا�آن� داؤد، �ب أ  )٦٤

 �٢/١٦ت ا�ى، ا  )٦٥

٦٦(   �� �
�
��، �ب �وۃ ا�� و ر� وذ�ان و��

�
��
�، �ب ا��رۃ، �ب ...؛ � ا�رى، �ب �ض ا

 ��� ���
�
 �ت ا� ���

  ١/١٠٨: دار ا�ر�، �وت، �٢: � ا� ا��ى، ط�ا� ا�دار�، ا��، ا  )٦٧

  �١٣٨رۃ ا�ۃ:   )٦٨
69) The Arabs: A Short History، Philip K. Hitti، p.42 

 ٢٠/٢٥٢ أ�، �  )٧٠

 ا�رث � �، �: � أ� �� ا��ى، ط�  )٧١ ء، �� �� ا� وا�ۃ ١٩٩٢: ١ ا�رث،

 ٢/٩٢٥ا�� ا�رۃ،   ا�� ، 

� أ� �ان�  )٧٢
�
  ا�رى، �ب ا�زى، �ب ���

 �٣/٣٢١رك � ا�، ا  )٧٣

������ا �..."�  )٧٤   ا�رى، �ب � ا�آن، �ب ��: "وآ�� � � �

ء، دار ١٩٩٤: ١ل أ� � ا��د، ط� ا��، � �� ا��، �� ا��، �: � � �ض و �دأ  )٧٥

�، �وت، 
�
��  ١/٤٦٨ا� ا�����

 �٢/٤٢٠ ا��، أ  )٧٦

 �٣/١٧٥ت ا�ى، ا  )٧٧

  �١/٥٦٢ ا ��، أ  )٧٨

  ٣/٥٠٠ أ�، �  )٧٩

   ا�رى، �ب �� ا�آن، �ب � ا�آن�  )٨٠

٨١(     :�   ا�، �   ا�  ا��ب، ��  �   طا��ب  ا�وى، �   �وت، ١٩٩٢: �١ ،����  ا��  دار ء،

 و�ہ ٤/١٧٧٧
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 و�ہ ٣/٨٩٨ا��ب،   )٨٢

 و�ہ ٢/٨٠٧ا��ب،    )٨٣

 و�ہ ٤/١٤٧٣ا��ب،    )٨٤

 و�ہ ٢/٦٠٦ا��ب،    )٨٥

 و�ہ ٤/١٧٥٤ا��ب،    )٨٦

 و�ہ ١/٣٨٠ا��ب،    )٨٧

 و�ہ ٢٤/٧٨٨ا��ب،    )٨٨

 و�ہ ٢/٥٥٠ا��ب،    )٨٩

٩٠(   �� �
�
��، �ب �وۃ ا�� و ر� وذ�ان و��

�
��
�، �ب ا��رۃ، �ب ...؛ � ا�رى، �ب �ض ا

 ��� ���
�
 �ت ا� ���

 ، �ب � � � ا� �م أ��ب ا�زى، � ا�رى   )٩١

  ١٦٤٨-٤/١٦٤٧، ��با  )٩٢

���ً  ا�رى، �ب �  )٩٣ ��
�
�ا �

� � �
� 

� �
  ا��، �ب �ل ا� � �

في مدد إلى عمرو بن العاص في غزوة ذات السلاسل وقال لعمرو بن  صلى الله عليه وسلم أرسله رسول الله  )٩٤

والله إنك إن عصيتني � عمرو فإني  "لا تختلفا"قال لي صلى الله عليه وسلمإن رسول الله )): العاص

فقال أبو  ((مدد ليأ� الأمير أنت )):فقال عمرو (( صلى الله عليه وسلمأطيعك حباً في رسول الله 

  ]٤/٢٣٢أ� ا��، [ ۔))لك ما شئت)):عبيدة

  ��٢/٧٩٤ب، ا  )٩٥

  ��٤/١٧٧٢ب، ا  )٩٦

  �٢/٦٣٥، أ  )٩٧

   ا�رى، �ب �� ا�آن، �ب � ا�آن�  )٩٨

  ��٣/١١٤٠ب، ا  )٩٩

  �أ  )١٠٠

  �٣/١٤٠٣، أ  )١٠١
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َ  لَمَّا: قَالَ  الخْدُْرِيِّ  سَعِيدٍ  أَبيِ  عَنْ   )١٠٢  مِنـْهُمْ  الرَّجُلُ  فَجَعَلَ  الأنَْصَارِ  خُطبََاءُ  قَامَتْ  صلى الله عليه وسلم ا�َِّ  رَسُولُ  تُـوُفيِّ

 مِنَّا رَجُلا مَعَهُ  قـَرَنَ  مِنْكُمْ  رَجُلا اسْتـَعْمَلَ  إِذَا كَانَ  صلى الله عليه وسلم ا�َِّ  رَسُولَ  إِنَّ  الْمُهَاجِريِنَ  مَعْشَرَ  �َ  يَـقُولُ 

 عَلَى الأنَْصَارِ  خُطبََاءُ  فَـتـَتَابَـعَتْ  قَالَ . مِنَّا وَالآخَرُ  مِنْكُمْ  أَحَدُهمَُا رَجُلانِ  الأَمْرَ  هَذَا يلَِيَ  أَنْ  فَـنـَرَى

اَ الإِمَامَ  وَإِنَّ  الْمُهَاجِريِنَ  مِنَ  كَانَ  صلى الله عليه وسلم ا�َِّ  رَسُولَ  إِنَّ : فَـقَالَ  َ�بِتٍ  بْنُ  زَيْدُ  فَـقَامَ  ذَلِكَ   مِنَ  يَكُونُ  إِنمَّ

 مِنْ  ا�َُّ  جَزَاكُمُ : فـَقَالَ  بَكْرٍ  أبَوُ فـَقَامَ  صلى الله عليه وسلم ا�َِّ  رَسُولِ  أنَْصَارَ  كُنَّا كَمَا أنَْصَارُهُ  وَنحَْنُ  الْمُهَاجِريِنَ 

 لَمَا ذَلِكَ  غَيـْرَ  فَـعَلْتُمْ  لَوْ  وَا�َِّ  أمََا: قَالَ  ثمَُّ . قَائلَِكُمْ  وَثَـبَّتَ  الأنَْصَارِ  مَعْشَرَ  �َ  خَيـْرًا حَيٍّ 

   ]٣/١٥٩ا�ت ا�ى، [.صَالحَنَْاكُمْ 

ء، دار إ�ء ا� ا��، ١٩٤٢: ١، � أ� �د و�ہ، ط � � د�: أ�م ا�ب � ا���  )١٠٣

  � � ا�� و��ؤہ، �

�بُ [ الأَْطْرَافِ إِنَّ خَلِيلِي أَوْصَانيِ أَنْ أَسمَْعَ وَأطُِيعَ، وَإِنْ كَانَ عَبْدًا مجَُدَّعَ    )١٠٤  �، �ب ا�د وا�، ��َ

� وُ�بِ 
�
َ�اءِ  َ���َ� ُ� �  اْ�ٔ ِ

�
�  ِ � ْ � َ

�
� ،�

�
� َ���ِْ�َ� ��� �ِ���ِ� ْ َ

�
�  وَ� ِ

�
� [�

�
�  ا�ْ�َ�ِْ���َ

قَالَ: آتيِ » مَا ليِ أَرَاكَ لَقًابَـقًا؟ كَيْفَ بِكَ إِذَا أَخْرَجُوكَ مِنَ الْمَدِينَةِ؟«لأَِبيِ ذَرٍّ:  صلى الله عليه وسلمقاَلَ النَّبيُِّ    )١٠٥

هَا؟«الأَْرْضَ الْمُقَدَّسَةَ قاَلَ:  فَكَيْفَ بِكَ «قاَلَ: آتيِ الْمَدِينَةَ قَالَ: » فَكَيْفَ بِكَ إِذَا أَخْرَجُوكَ مِنـْ

هَا؟ فَلاَ، وَلَكِنِ اسمَْعْ وَأَطِعْ، وَإِنْ كَانَ «قاَلَ: آخُذُ سَيْفِي فَأَضْرِبُ بِهِ قاَلَ:  »إِذَا أَخْرَجُوكَ مِنـْ

]، ٣٨٢قاَلَ: فـَلَمَّا خَرجََ أبَوُ ذَرٍّ إِلىَ الرَّبَذَةِ وَجَدَ ِ�اَ غُلاَمًا لِعُثْمَانَ أَسْوَدَ [ص:» عَبْدًا أَسْوَدَ 

أمََرَنيِ أَنْ أَسمَْعَ وَأطُِيعَ وَإِنْ كَانَ  صلى الله عليه وسلممْ َ� أََ� ذَرٍّ قَالَ: لاَ، إِنَّ رَسُولَ ا�َِّ فَأَذَّنَ وَأقََامَ، ثمَُّ قَالَ: تَـقَدَّ 

مَ فَصَلَّى خَلْفَهُ   � . عَبْدًا أَسْوَدَ قاَلَ: فـَتـَقَدَّ :�  ،����
�
 ا�زاق ا��� �   � ا�زاق، �]

 ط  ا��،  �١٤٠٣: ٢ا��  ا���، ��
�
 ا���� ��ون ھ،

�
��   ا��  ا��اء  �ب  ا�ۃ،  �ب   وت،

 ا�ۃ]

نَا رَ    )١٠٦ سُولُ عَنْ عِرَْ�ضِ بْنِ سَاريِةََ وكََانَ عِرَْ�ضٌ رَجُلاً مِنْ بَنيِ سُلَيْمٍ مِنْ أَهْلِ الصُّفَّةِ قَالَ: خَرجََ عَلَيـْ

رَهُمْ  صلى الله عليه وسلم اللهِ  وَقاَلَ مَا شَاءَ اللهُ أَنْ يَـقُولَ ، ثمَُّ قاَلَ: " اعْبُدُوا  يَـوْمًا فـَقَامَ فـَوَعَظَ النَّاسَ وَرَغَّبـَهُمْ وَحَذَّ

هُ اللهُ أمَْركَُمْ وَلاَ تُـنَازعُِوا الأَْمْرَ أَهْلَهُ ، وَلَوْ كَ  ئًا وَأَطِيعُوا مَنْ وَلاَّ انَ عَبْدًا أَسْوَدَ، اللهَ لاَ تُشْركُِوا بِهِ شَيـْ

نبَِيِّكُمْ وَالخْلَُفَاءِ الرَّاشِدِينَ الْمَهْدِيِّينَ، وَعَضُّوا عَلَى نَـوَاجِذكُِمْ ِ�لحَْقِّ وَعَلَيْكُمْ بمِاَ تَـعْرفُِونَ مِنْ سُنَّةِ 

�، ا��ۃ، ٢[ا� ا�، �ا�، �ى � � ا�، ط. "
�
�� ��� �

�
 ]١٨/٢٤٧: � ا� �

بَـيرِْ وَالخْوََارجِِ وَالخَْشَبِيَّةِ: أتَُصَلِّي مَعَ هَؤُلاَءِ وَمَعَ قِيلَ لاِبْنِ عُمَرَ رَضِيَ اللهُ تَـعَالىَ عَنْهُ زَمَنَ ابْنِ الزُّ   )١٠٧

تُهُ، وَمَنْ قاَلَ: حَيَّ عَلَى  هَؤُلاَءِ، وَبَـعْضُهُمْ يَـقْتُلُ بَـعْضًا؟ قَالَ: " مَنْ قاَلَ: حَيَّ عَلَى الصَّلاَةِ أَجَبـْ
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تُهُ، وَمَنْ قَالَ: حَيَّ عَلَى قـَتْلِ أَ  � ا�و�ء، [ .خِيكَ الْمُسْلِمِ وَأَخْذِ مَالِهِ قُـلْتُ: لاَ "الْفَلاَحِ أَجَبـْ

 ]٤/١٢٧؛ ا�ت ا�ى، ا� �، ��١/٣٠٩ �، 

ا ابْـتـَزَّ أَهْلُ الْمَدِينَةِ بيَِزيِدَ بْنِ مُعَاوِيةََ وَخَلَعُوهُ دَعَا عَبْدُ    )١٠٨ ثَـنَا َ�فِعٌ أَنَّ ابْنَ عُمَرَ لَمَّ ا�َِّ بْنُ عُمَرَ  حَدَّ

 صلى الله عليه وسلمعْتُ رَسُولَ ا�َِّ بنَِيهِ وَجمََعَهُمْ فـَقَالَ: إِ�َّ َ�يَـعْنَا هَذَا الرَّجُلَ عَلَى بَـيْعِ ا�َِّ وَرَسُولِهِ. وَإِنيِّ سمَِ 

  يَـقُولُ: إِنَّ الْغَادِرَ يُـنْصَبُ لَهُ لِوَاءٌ يَـوْمَ الْقِيَامَةِ فـَيـَقُولُ هَذِهِ غَدْرَةُ فُلانٍ.

رْكُ ِ��َِّ أَنْ يُـبَايِعَ رَجُلٌ رَجُلا عَلَى بَـيْعِ ا�َِّ وَرَسُ  ثمَُّ  صلى الله عليه وسلم ولِهِ وَإِنَّ مِنْ أَعْظَمِ الْغَدْرِ إِلا أَنْ يَكُونَ الشِّ

عَتَهُ. فَلا يخَْلَعَنَّ أَحَدٌ مِنْكُمْ يَزيِدَ وَلا يُسْرعَِنَّ أَحَدٌ مِنْكُمْ فيِ هَذَا الأَمْرِ فتكون الصيل م يَـنْكُثَ بَـيـْ

 ]٤/١٣٨ا�ت ا�ى، ا� �، [ بيني وبينه.

رٌ  فِيهَا القَاعِدُ  فِتنٌَ  سَتَكُونُ : «وَسَلَّمَ  عَلَيْهِ  اللهُ  صَلَّى ا�َِّ  رَسُولُ  قاَلَ    )١٠٩  ،]١٩٩:ص[ القَائِمِ  مِنَ  خَيـْ

رٌ  فِيهَا وَالقَائِمُ  اشِي، مِنَ  خَيـْ
َ
اشِي الم

َ
رٌ  فِيهَا وَالم  وَمَنْ  تَسْتَشْرفِْهُ، لهَاَ يُشْرِفْ  وَمَنْ  السَّاعِي، مِنَ  خَيـْ

 �ب ��ت ا�ۃ � ا��م]� ا�رى، �ب ا��، [ »بِهِ  فـَلْيـَعُذْ  مَعَاذًا أَوْ  مَلْجَأً  وَجَدَ 

����� � �ر� ا�ب � ا��م، د/�اد �، ط   )١١٠
 ١٨/١٦٨ء، دار ا��، ٢٠٠١: ٤ا

 � ا�رى، �ب ا��رۃ، �ب ر� ا� � �ار�   )١١١

 �١/١٨٨ۃ ا� �م،   )١١٢

 � أ� داؤد، �ب ا��ۃ، �ب � �ز � ا����ٔ��   )١١٣

 � ا���    )١١٤ ّ
�

 ا� ��، �ب ا�رات، �ب ا���

 � أ� داؤد، �ب ا��ۃ، �ب � �ز � ا����ٔ��   )١١٥

 �١/٥٦٧ أ�،    )١١٦

 ٣٣٨- �١/٣٣٧ ا�و�ء،    )١١٧

�، � � ا� ا�، �: � � ا�در �، ط   )١١٨ � �
�

�، �١٩٩٨: �١ت ا��
�
�� وت، ء، دار ا� ا�����

�، أ� � � ا��، �: �� � �ى، ط٣٣٨- ١/٣٣٧ � �
�

ء، ١٩٩٧: ١؛ ا�ر�ن � �خ ا��

���، �وت
�
��  دار ا��

119) Sufis and the spread of Islam, Dr Masood Bhutto, online article, last 

accessed 12/12/2014 on: http://www.apnaorg.com/articles/dawn-25/ 

�، ا��١٩٨٦: ٣، � ا�� � � ا��، طا� ا�� � ا�آن وا�   )١٢٠
�
�� ��� �

�
 ء، � ا� �

 

**************************  



 93                   اور �ت �ى (ا� �� دور)�م ا�  

  �ى  (ا� �� دور) اور �تِ  ا� �م ِ 
Establishment of Peace and the Life of the Holy 

Prophet (صلى الله عليه وسلم) (An Ideal Era) 
  ہ ���

ABSTRACT 

Peace initiatives during the regime of the Prophet 

Muḥammad (صلى الله عليه وسلم) needs to be studied to understand how to attain 

and maintain peace in a diverse society. The measures for peace, 

taken by the Prophet (صلى الله عليه وسلم) can be divided into two types: The 

Internal Steps and The External Steps. 

One of the fundamental objectives of his prophetic 
annunciation was  ‘purification and refinement’, which was the core 
of his internal measures for peace. These measures produced moral 
values such as love and harmony, reconciliation and sacrifice among 
them. These personality traits were then translated into the 
establishment of equitable justice system and reciprocally, a just 
system leads to shape behaviors contributing to peace and harmony. 

The Prophet (صلى الله عليه وسلم) also focused on the external steps for 

peace. These external measures include the treaty of al-Madīnah, the 
agreement with the Christian delegation of Najrān, the treat of 
Ḥudaybiyah and the announcement of the amnesty at the conquest 

of Mekkah. Thus, the study of the Prophet’s (صلى الله عليه وسلم) life unfolds that if 

we want global peace, we have to follow the principles, practiced 

and laid down by the Prophet(صلى الله عليه وسلم). 

Keywords: Peace Initiatives; Peaceful Rreligion; External 
Measures; Arab civilization; Global Peace 

 

____________________ 
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  �ر �۔ � �ر ا�م � �اج � ا� و�� � �را �م � ا� �دى اور �ا

�ى وا� ر� �، ��ت ، ز�� اور ا�ن � �رے � ا�م � � �� � �� اس � 

�� � �۔ ا�م � �را �م � ت ، اس � �ا� و�ا�، اس � ا�م و �ا� اور ر�م � 

 ۔ اس �ر � �� � �

�ت � ا� � � � � ، ا�ن، �نِ آرام اور ا��ى  اردو ��، � و�م:ا� � 

اور ا�ن � � � � � ا� � آ� � اور � � �� �� �۔� �وہ � و آ� اور �ہ � 

 )١(� اس � � � �� � � � � �س �ر ا�� ر� ��۔

� � ا�ن � ا�ادى  ،� �� �ف � و �ل � �م ��د� � � �م � رہ ��ا

��� ، �� وا�� اور � ا��ا� ز�� � ا�ن اور � �� � و� � م � � �� 

�� � ا�� ر�� � � �  ہ�۔ اور اس �� � � �م � �ں ز�� � �م � ��ا

ا�م � �� ا� و �� دا� ا��ں � � �زوال �دوں � �� ا�ار � � �� ر�۔

 )٢(� � � �رت � ا� � �ط و � �دوں � ا�� � �۔

 اور �� � �� � � � �صلى الله عليه وسلم � ��  ۔ا�ن اور � دو�ں �زم و �وم �

وہ دو�وں � � ا� � �� �� � اور وہ  )٣( هويد هالمسلم من سلم المسلمون من لسان :� �

  � اس � � �رہ � ر� � � � و �د � �� �۔ 

   وہ دو�ح � � ۔ ، � � ا�ا�ت � صلى الله عليه وسلم �م ا� � � ر�ل 

  �ر� ا�  ) ٢              دا� ا�  )١

  � ا�ا�ت:صلى الله عليه وسلم دا� ا� � � ر�ل

�ر ا�م � و� رو� ز� � � � � � ذر� آدم � � و�ں و�ں �د 

اور ا�ر ا� �وج � �۔�م ��� ادارے � و ر� � �ر �� �۔ ���ى، ا�� � 

� � � �را ��ہ آ� �۔ ��ے � ا� �� � �� �آن � � ان  �، ا�� ��

  :ا�ظ � ا�رہ � � �

[Ø  ×               Ö  Õ  Ô    Ó  Ò        Ñ  ÐZ )٤(  
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  )� اور �ى � ��ں � � ا��ں � �� �د � �۔(

دا� ا� � �ف � صلى الله عليه وسلم ��ے � ا� و �ن � آرا� �� � � � ��

  :ان � � ا� � ��ہ � �� ��، ��ر �� دى۔ دا� ا� � � � ا�ا�ت � 

  : �ہ و � � ا�۔ ١

�� ��ں � ��ط � � � � د� �ہ � � � �م � � ا�ن � ��ى اور 

�  ، �د� �۔ وہ روح ا�� � ا�د اور �ن � � د� � اورا � ا� �رت اور �� � �

� زوال �� ��ں اور �� ��ں � �� �� �۔وہ ان � �ل �د ، � ا� اور راہ 

۔ وہ ان � �رى ��ں � ا� �� � � � � ا� � وا� �ر � ان � �� � �د� �

�د اس �ے � �ت اس � �� ��� � ۔اور �  ا�� ��ں � ��ا� راہ � � د� �۔ 

  )٥(� �� � � ا� �ر � �د � د� �۔

�ر �� � � � � � ا�م �رى ا�� � � آ� � ۔اس � �ا� � �و� 

� �گ اس �ے � راہ � �� �ں ا�م ، اور ا�م � �� �� �� �م ا��ں � � ��

  ان � �ل � � د� �۔ ار�د �رى �� �:

 [®  ¬  «  ª      ©  ¨  §   ¦  ¥¯  Z )٦(  

) �   � ان  �و �  �   اس �   � ان  � � اور  ا� �  د�  اور  � ر�۔ �د �ہ

  )۔��

  :�� ��ت � �� و �� روادارى ۔ ٢

�   )٧()د� � �� � �� � � �(Ô  Ó    Ò  ÑZ] ا�م � ا�� �  

 ا�ا�ت � � ا� ا�ام ��صلى الله عليه وسلم � �� آزادى �� �۔ �م ا� � � � � �ى

��ت � �� اور �� روادارى � �وغ � �۔ �� �ر ا�م � و� ا� وا�ن � � �� 

وا� ا�ب � � ا� � � � �۔ ا�م � �ف ��ں � ا� �ے �� اور ا�م � � 

صلى الله عليه وسلم  � �ز � ۔ � آپ� � �� � � � �� وا� �� � � �م �و� اس �

  � � د� � د�ت دى وہ �م �� ���ں � �ورا �۔
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 ار�د �رى �� �:

[ Ñ  Ð  ÏÒ  Ö  Õ  Ô   Ó×     Ú  Ù    Ø

ÛÜ  ß  Þ  Ýà  â  áZ)٨(  

����رے � 
�
�
����را �، �رے � �رے ا�ل � اور 

�
�
(ا� �را � رب � اور 

����رے 
�
�

ا� ا� روز � � � � �ے �  ،ا�ل، �رے در� ن �� �ا �

  اور ا� � �ف � � � �ٹ � �� �۔)

  )٩(��ون � ار�د � اس �م � ا� �ل �۔ �رۃ ا� �ح 

  :� در � ا�م � ��۔ ٣

�زار �م � ر� � اور � � آ� � در � ا�م � � د� � � و �ن � 

� � � �ف ��ۃ ا�ب � صلى الله عليه وسلم ا�م �ى � ��� � � دراز ر� �۔ � �ى

� و� �م د� اس � رذ� � � �۔ ا�م �م ا� � � � در � ا�م � ��ت � 

�� � � � � � �� �ن � ا� �رى ا�� � � � � � �� �۔ اور � ا� 

  ار�د �رى �� �:  �ادف �ار د� �۔

ِ� [   ,  +   *  )  (  '  &  %  $  #  "  !

  6  5  4   3  2  1  0  /  .  -

;   :  9  8  7Z )٠١(  

� � اس � � وہ � �  ا� و� � � � � ا�ا� � � � د� � � � �(

�� � � ز� � �د �� وا� �، � � ڈا� � �� اس � �م ��ں � � � 

  )۔د�، اور � � � ا� � �ن �� اس � �� �م ��ں � ز�ہ � د�

ا� آد� � �� � ا�ن � � �� � اس � ��   �د � � �اس آ� �ر� �

   ۔ ا ا� آد� �رى ا�� � اور ا� �� � د� �� ��  اور � � �� �� �

� ��� � � � �م � �� صلى الله عليه وسلم � � � آپ  �ت �ا� � �د

  �� وہ � � � � � � � �رى ، � � �د د� �� �� � اس � �ن � �ہ آدم � �
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  )٢١(��ں �ے � ا� دو�ے � �د� �ر � �� � � ��۔�  � ار�د �ى )١١(�۔ 

ا�م ا� و �� � �وغ � � � � � �� � � � �� � �و� � � �ام 

  : هعيني بين مکتوب عزوجل، الله لقی ةمن اعان علی قتل مؤمن بشطر کلمد� �۔�ار

�� � دن � � � � � � � � �� � وہ �ن � � �� �  ۔)٣١(الله ةرحم من آيس

  )٤١(�۔ 

ا�م � �ف اس �ح � � �م � �� �� � � � � ا� � �ہ �۔ � 

ا�م � �ح � ا� �� � � � � �� � � � ذرا �ا� � �د و ا�ر � ا�� �� 

� � ڈرا� اور ا� �۔ �� �ر� �: � � �ن � � � �� � � وہ ا� �ن �

   )٦١(هينزع حتیٰ  هتلعن ةفان الملائک ةبحديد همن اشار الی اخي )٥١(۔�ن زدہ �ے

ا�م � � � � � � �� � � وہ ��ن � ا� �� � � � اہ وہ �� ا� 

  �ے دار � �ں � �؟ � � د� � � � � ا�ز �م ا�اد � �ل و ا�ف � ��ؤ � ��۔ 

  ار�د �رى �� �:

[ ¨  §   ¦  ¥  ¤  £  ¢©    ¬  «  ª

®¯  Z )١٧(  

�رى � ��ل � �و � �۔ � �م � �اوت � �ف �ل � آ�دہ � � دے (

  )ز�دہ �� �۔

ا�م � � �� � � ا�زت د� � � � �� � ف ان ��ں � � �� � �ں � 

،� � �ان � � � � وہ اس  � و �ر � ار�ب � �، وہ �گ � � �� � �� ، � ، و�

� � �� � � ، � وہ �� �ر � �� � ، � اس � �� �و� � � ، اور � � �� 

�زى و �� � �� ر� �، � ا� � �ر ، � � ا�اد � �ف اس �د � �� � � وہ 

� � � � � �� �  )٨١(� و� � ا�� ا�ل و �ا� � �ف � ۔�� � � �� � 

  � وہ ��ن � دا�ہ � رہ � ��ن � ذر� � ز�د� اس � � � � اس � �� � � �۔ 
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[f  e  d  c  b    a  `  _  ^g    i  h

 n   m  l  k  jZ )١٩(  

 اور ا� �� ،اس � ا� � � ز�د� �و � � � � �� � � ز�د� �ے � � (

  )�روں � �� �۔�� � ڈر� ر� �و اور �ن ر� � ا� ��

ا� �� اس � �� �� � ودر�ر � � د� � ان � �ں ر� و �ت � در� 

� � �:  

 [ Ò  Ñ   Ð  Ï  Î   Í  Ì  ËZ )٢٠(  

اور � � � �� اور �ف � دے � � �ى � � ��ں ( 

  )� � (ا� �م) �۔

� ا �� � � و � � ا�ات و ا��ت ا� �� � � �� � � �� 

اس � � ا�ب �� � � � �د ا�� �ر وادراك � �� � ۔ � � � �ں � 

، �م �ا� اور  �دم �� �۔ اور � � و رو� � ا�ف � �ا �� � ۔ا�م ��

�ہ رو� � � د� � � اس � � � � ا�از � �� � � و � � ��ت � �ى 

  )١٢(��ت � ا� � ا�م � � � د� � ان ��ت � ا� �س � �� � د�۔ 

 � � صلى الله عليه وسلم � ر�   �ت ا� ا�ل  � � آپ � �ت �ر� � � ��

� �ح �ح � صلى الله عليه وسلم � �و�د �رت � ا� د�ں � �ف ��د�۔ �ر � � آپ صلى الله عليه وسلم 

   آپ  د�  صلى الله عليه وسلم ا�ا�  آپ ،�  ��  ،   آواز� �  �۔ صلى الله عليه وسلم � ��  ��  �   را� �

� � � �  � � �ت �ہؓ � �ش � � �� � �صلى الله عليه وسلم د�ان �رك � � � ۔ آپ 

  )٢٢(�Z  ¡  ¢   £] ا� ��� د�ں � � �ت ا�ا �م ��:صلى الله عليه وسلم روزآپ 

� �ف ا� � �� د�ں � �ف ���� ان � �وں � دارا��ن �ار صلى الله عليه وسلم آپ 

  )٣٢(�۔� ��� : آج ر� اور ا� و �� � دن صلى الله عليه وسلم دے � ا�از و ا�ام � ���۔� �� 

  :ا�ت و � � �وغ۔ ٤

  � ��ے � �� ا�ت و �� �رہ � � �� � و�ں �� �اج � و آ� � �� 
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�ردى، ا�ص و ا�ر � ��ت رواج �� �� �۔ ر�ل  �۔ ا� دو�ے � �� �ون و ��

ا�ت و �� �رہ � زر� ا�ل � �� �۔ � � �� � � ��ے � �د ر� وہ صلى الله عليه وسلم ا�

� �ت �� � � � او� ا�ا�ت � ان � ا�ر و ��� � در�ن �ا�ۃ � صلى الله عليه وسلم �� 

از� و ا�ى ر� �� �۔ اس �ا�ۃ � �ں اور � � � � و� ا� �ا� ��ے � 

� ا� ر� � ��� � �� �ص و ا�د � � � � ز�دہ ا� � �� و�ں � ��وں � ا

� ��ں � ا� دو�ے � �� ا�ت � ر� � � �� � �� صلى الله عليه وسلم �۔ آپ 

اس ر� � �� � �� اور � �ح � �د اور � ا��ں � �� � � ا� �ت 

� �� � ان صلى الله عليه وسلم  � � � �� � �د ا� و �ن � ا� ز�� � �� �۔آپ د�

� ��ى اس �ر �زم �ا� � ا� ا�ن � �ا� � � دا� ���۔ �� � �� �ت � 

 هاخي هحاجت فی کان ومن هيسلم ولا هالمسلم اخوالمسلم لا يظلم« ذ� ان ا�ظ � ���۔

  )٤٢(»هحاجت فی الله کان  آپ �   �رے �  �  ��  �   ���:صلى الله عليه وسلم �� تری « �

 سائر هل تداعی عضوا اشتکی اذا الجسد کمثل مهتعاطف و مهتواد و مهالمومنين فی تراحم

  )٥٢( »الحمی و ره�س هالجسد

� اس � ا��ں � ر� ، � اور  ، �ف ز�د� �� � � � � �� ا�م 

� ار�د �: ا� دو�ے � � � ر�، صلى الله عليه وسلم آپ� � �ت ا�ار �� �� د� �۔ 

 )٦٢( �� � � �و، اور ا� دو�ے � رو�دا� � �و، اے �ا � �و، �� �� � �ؤ۔

 � � �� �� � �� � � ا� �� � � و� � � �ے � ا� � �� �۔ �

� �ن � � �ل � � � دن � ز�دہ ا� �� � �ڑ ر� � � آ� � �  )٧٢(

�  )٨٢(� � �ے۔ و� � � �م �� اس � اور وہ اس � � � � اور ان � � �

  : � � ر� و � � �ت �آن �� � �ن � � �صلى الله عليه وسلم �� 

[.  -  ,   +  *  )/     6  5  4  3  2      1  0

78     :  9Z )٢٩(  
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� ر� � �� آپ ان � ر� دل � اور ا� آپ �ز�ن اور � دل  ا� ��(

  )۔�� � � � آپ � �س � � �� � آپ ان � در�ر �� 

� � � �م  ،ا�م �ف ر� � �ف ا� ا�م � �� � �ص �ار � د�

�   ر� �   وا�ں  ز� �   �ب �۔ �  �   ��۔ا��ں  ر� �   ت،  وا�  آ�ن  اے  )٣٠( و اور

م �ق ا� � � � � )١٣(�رے رب �رے د�ں � ا�ن وا�ں � �ف � �� � � ر�۔ 

  )٢٣( ا� �� � �ں �ب �� ا�ن وہ � � اس � � � � � � ز�دہ � � �۔

�۔ ا�� �ت اس �ت � زور د� � � ��ے �دت �� ��ے � ا�س 

� � ��ے � �د ر� وہ ��ح � ا�ل اور �د �� صلى الله عليه وسلم � � � �وغ �، آپ 

� ا� اد ��ہ � آ� � �ت � �د �� ا�ام � صلى الله عليه وسلم آپ �� � �ك � ۔ � اور

� � � � � ، �� �� � � �م اور � �� ��ر � �ور � � د�  �� ا� � ��ر� ۔ 

� ا�ن � �ا �� � � � �� � � وہ ا� �ن �� � � � ���:صلى الله عليه وسلم � � ۔ آپ 

  )٣٣( ��۔

 � ردى، �ص � ان �ت � ا� �� � دو�ے �� � � ��ا� ، ��

� � � دى � �  � �م ��ں � ان � � �ا �� � � �۔ صلى الله عليه وسلم �۔ �ا آپ

�  )٤٣(۔�ن � � � �� � � وہ ا� �ن �� � � دن � ز�دہ � � �ے

  ��ار �� � �� �� �ول �وا� � ۔� اور �ا� � ذر� � اس � � �� � اور 

   :� �ى � ��۔ ٥

� �ى ا� � �� ا�� �م �۔ اور � � � � �� و��� �ڑ � �� � 

�۔اس � �� �ا� �ا ، د� درازى، � ا� ، اور � ��ت � �ں � �� � آ�� 

  ۔� ۔ �آن و ا�د� � � � ��ارى � � ز�دہ زور د� � � 

  � ��� :  صلى الله عليه وسلم ر�ل ا�

 ةخل همن منافقا خالصا و من کانت في کان وجد هفي کن من ةاربع

 اذا و کذب حدث اذا اهع ئيد حتیٰ  نفاق من ةخل هفي کانت نهمن

   )٥٣(فجر خاصم واذا اخلف وعد اذا غدرو دهع
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  � ���: صلى الله عليه وسلم � روا� � � آپ   �ت � ا� � �

  )٦٣( ةالجن ةد لم يرح رائحهمن قتل معا

  ا� اور �� � � �ى � �� ان ا�ظ � آ� �:

 اعظم غادر ولا الا ،ةغدر  بقدر هل يرفع ةلکل غادر لواء يوم القيم 

  )٧٣( ةعام امير من غدرا

  :��� ا�ح � ا�ا�ت۔ ٦

� � ا�اد� �ہ  ،� � �ا� ��ے � �اب � � ��ہ � � � �

درج � ا�اد ا� � �ى � و�� � ا� �� � ادا �۔ صلى الله عليه وسلم �� � � ۔ اس � � �� 

  � ا� � � �� ا�رہ � � �۔صلى الله عليه وسلم آ� �ر� � آپذ� 

 [  À      ¿  ¾  ½  ¼  »  º  ¹  ¸  ¶  µ  ´

Å  Ä  Ã  Â  ÁZ )٨٣(  

 ، � �ا ا�ن � � ا� � � ا� ر�ل ان � �  ا� ��� ��ں � (

�� ا� �ك �� � اور ا� �ب  ،� ا� اس � آ� �ھ � �� � 

  )۔�

��ہ ا�اد � �� � �م �۔ �ا ا�م ��ے � ا�ح � �� �� �د � ا � ح 

� اس � � � �د اور �ج دو�ں � ا�ح و �� �ں ا� ر� �۔ ا�م �  � � زور د�

�د � �ا�� � � �� � وہ ��ے � ��د � ذ� � � ا�س �ار �� � � 

  )٣٩(ا�ن ا� ا�ل � ذ� دار اور ا� �رى ز�� � � �ا � �� �ا�ہ �۔

  : ��رى ��  ات ار�د

� ا� � �ے � وہ اس � � � اور � �ے �م �ے � اس � �ہ اس � (

  )٤٠( )� � �۔

� ذرا �ا� � �� �ے � وہ � اس � �� � اور � ذرا �ا� � �ا� �ے � (

  )٤١()وہ � اس � �� �۔
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� ز�� � ا�ح � اس � ا�م � �د � � �� � �ار  � د� � ا� �ا �

  و �و� � ا� اس � ذ� � � �� �۔  �� � اور �

  ار�د ا� �: 

  )٢٤()اور ا�ن � � و� � � � � اس � �� �۔(

�� � � �ر ر� � � � �: 
�
  ا�د� �ر� � � � �د � �

   )٣٤(هکلکم راع و کلکم مسؤل عن رعيت

  � ���:صلى الله عليه وسلم ا� اور �م � آپ 

حتیٰ يسال عن خميس، عن  همن عند رب ةلا تزول قدما عبد يوم القيم

 همن اين اکتسب ه، وعن مالهفيما ابلا ه، وعن شبابهفيما افنا هعمر

  )٤٤(، وماذا عمل علمهوفيما انف

�� � � �ر �� ۔
�
 ان ا�د� � ا�اد ��ہ � �� � � � � وہ �د � �

���ت � �ا اور ا� �ى �ظ ں � ا�م ا� ا� ��ے � �ا� ���
�
� � � �۔ � �ح � �

۔ �رى �� ر�� �� � صلى الله عليه وسلم � ا� ا�� اور ��ہ ا�ق � � �۔ اس � � �ت �

  �:صلى الله عليه وسلم ��ن �ى

 لم وان هفبلسان ستطعي لم فان هدي بيرغيمن رای منکم منکرا فل

   )٥٤( هفبقلب ستطعي

  : �ر� �ا�د� 

و  هو لرسول قال:� رسول الله�ی هقلنا لمن ة حين النصيالد

  )٦٤(مه وعامتينالمسلم هولائم هلکتاب

وشکن يون عن المنکر او لهن �لمعروف ولتنو لتامر  هديوالذی نفسی ب

  )٧٤(ستجب لکميفلا  هثم تدعون هکم عقا� منيبعث عليان  الله

  : ��ا� ا� � �م۔ ٧

  ��ان � � ا� �� � ر��  ، ��� ادارات � او� در� � ���ان 
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 �رے  ��  ��   ا�ر  و�  دا�ہ �  �  ��   ا�ن  و  � �ن  �� ر��  اس  ا� �  �

ا� �� اس ادارے � � �دوں � ا�ار �� � � صلى الله عليه وسلم ��ے � � ��۔ � �� 

ت د� ۔ا�م � � � �� ز�� � �ت � ا� رو� اور �داب �� � �� �

 �۔ 

 �   �رے �  �  �  �  �   اس �  �  �  �   ا� �  �   ��ں �   ا� اور

�ڑے �د� �� � ان � �ن �� �ؤ او ر �رے در�ن � و ر� �ا 

  )٨٤(�دى۔ 

   :��رى �� ار�د 

[.  -  ,  +   *  )Z)٤٩(    

م ��ان � � اس � � ا� دو�ے � � ا�ام ، �دت ، �، � �۔ 

 ان � � �� �� � � �ق و �ا� �� � �اد � �� �ت � � ا  اور ، �

آ�� اور ذ� دار�ں �� � اس � � � �� ا�د، ز�� اور � � �ن و ا� ن اور 

  ا� و �ار � �ر �� �۔ 

�  ��   �ام �   ز�� ��   �ں �   �دوں !  "  #  ]،ا�م

$Z)ں � ۔ )١٥(� � آؤ و� ا� � � � د� � �ر�ں � �� � �ك )٠٥�

اور � �رت ۔)٣٥(� � � �ورش اور �� � � � �رت ۔)٢٥(��ں � � � �� د� �

�ار دے � ��ا� �م � ا�ال و �ازن �ا �� � �� � � �اؤ اور �  )٥٤(� د� � �� �ع 

  � � � �۔ 

  : ��� � ۔ ٨

� � صلى الله عليه وسلم � � ��ے � روا � و�ں � ا� ا� �اب �� � ۔ �ا � �� 

  �:صلى الله عليه وسلم � � � �� ��� �۔�� �ر� 

   )٥٥( »انصر اخاک ظالما او مظلوما«
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  :�م � � ا�ح۔ ٩

� ��ے � � دا� ا� و ا�م � � �م � � ا�ح ��� �۔ ا� 

� � � � و�ں � �ا� � �ح � ا�� ��۔ ا� دو�ے � �ق � �� � � � 

��، ر�ت �� اور � � �� ��ا�ں � � �۔ �ا ا�م �م � � اور  �� �ر ��

� ا�ار �� � � � ز�ۃٰ، ��ت، ا�ق � � ا�ح �� � اور اس � ا� � �دوں 

ا� ،�ض � � ذر� ��ے � �وم � � �ق � � � �۔ ا�م � �� ا�ل � 

 :��� �  

   )٦٥( }مهم و ترد الی فقراءهاءيتوخذ من اغن{

� �� � ��ت � و� ا�ى � د�ت د� �۔  ا�م �� و �و� اور �ض

  )٧٥(� و �ا ء اور �� � و� ا� آد� � ا� �� ر� ��� � ۔�  ��  �ر� ��

� � �رت � � �� � � د� �۔�� و �و� �� وا� صلى الله عليه وسلم ر�ل ا�

� � � �ا � � ��۔ا� وہ � �� اور � �� �د� � ان � �� � � � ا�ر � 

�دے � �� ��۔ ا� � � �� اور �ٹ �� � ان � �دے � �� �� 

� ا� �م �وں � ا�ب �� � د� � � � �اوت صلى الله عليه وسلم � ��  )٨٥(�دى �� �۔

  ا �۔ � �� �زى � � و�ہ۔ �� اور � �

  :�وات۔ ١٠

ا�� ��ے � �م ا�ن �ا� � ۔ � � � � �� � وا�ز �� �۔ 

ذر� آدم � ا� ا� � �۔ر�، � ، � �ادرى، � و�م و�ہ � �ى � �ف �� 

  ا� �۔�رف � � �۔ ان � ا� 

 [  ,    +  *  )  (  '  &  %  $  #  "  !

1       0  /  .  -Z )٥٩(   

     ا�ات � ار�د ���:�رۃ 

[O  N  M   L  K  J  I  H     G  F  EP    
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U  T  S  R    QV  Z  Y   X  WZ )٦٠(  

� �د ا �د� � و �وات � درس د� اور � �ح � � اور ��ى � صلى الله عليه وسلم آپ 

  �: صلى الله عليه وسلم �ر �ف � ىٰ � �ار د�۔ ار�د �ى

 ٦١( اه��ء اهتعاظم و ةليهالجا ةعصبي عنکم بهاذ قد الله ان الناس اهيا(  

 ٢٦(لا فضل لعربی علی عجمی ولا لعجمی علی عربی الا �لتقوی(   

 ٣٦( تراب من آدم بنو آدم و خلق الله الناس(    

 ٤٦(کاسنان المشط  ةيالناس سواس(   

   آپ �  �  ��   وا� �   �ر�  ا�د�  اور  آ�ت  �م  � صلى الله عليه وسلم ان  ��ے �

ا�م ��ظ � �م ذر� آدم � �ں  ۔�وات � �وغ د� اور � �ح � �� � � �� � 

ا� �� �ف اور ��ى � � �ف �ىٰ � �د  ، ا� د� � ۔ اور � �ح � ا�ز � �� �� �

  � �۔ 

  : ��ن � �� د� و �ود و ��ات � �ذ۔ ١١

� � � ا�ز �م ا�اد �  ، ��دا� ا� و ا�م ��ار �دوں � � � �� �

� �ر� �� � ا� و� �  ،��ن � �ں ا�ق �۔ � �ى � ��ن � � ��د� �� �

� �� � ا� صلى الله عليه وسلم �دى اور د� �ا� � �و�ر � ا�ف � � آپ  ،�ن � �ن

� �م �ود � �ذ ��� ۔ ان � �دى صلى الله عليه وسلم ا� � �م � � � �� �� � �� �۔دا� 

� دو�ے ا��ں � �ق � � �� اور ��ت � �ا �� وا� � �ح � �� ، � راہ 

ا � � روى، ا�ر اور �د � �� �� �۔ � و� � � ا�م � ان �ا�ں اور �ا� � �

ر� � � � �اہ را� ا� � �ف ا� �م � �ود ر� � � �رے ��ے � اس � 

ا�ات �� �� �۔ ان �ا� � روك �م اور �ارك � � �ورى � � �ف �� �اؤں 

� اور � � � �ل � � �ا د� �  ، اور � �� و �� � � ا� � � ��

� � و�� � � صلى الله عليه وسلم  �� �م �ود ز�، �ف، ��، �ا�، �ن، � �� ��  اور��� � ۔ 
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� � �� صلى الله عليه وسلم � �� � �� � � ا�اف �م �� اور آپ صلى الله عليه وسلم ا� �ا � �گ �د آپ 

  )٥٦( �� � ا�� �� ۔

� �ا� � �ا �� �� � � وہ ا� �م ا�ب و �ا� � �ارك � ا� م � �ف � 

�� � � � �ا� �وغ ��۔ �دے � ا��ت، �ط �� � ا�ب، �م � � � 

�� � ��، �ل ذرا� � روزى �� � �، ��ے � �وم ا�اد � ا�� � �، 

  � � ��، اور اس � �د ا��ت اس �ت � �� �ت �۔�ض 

  : �� وار� � ��۔ ١٢

� �� � دا� ا� و ا�م � � �� وار� � �� ��� � ۔ ��ں � آ� 

� اور �د �ن � �ن � � �� � � � �ر� �۔ ��  � �� �زى � ��ہ ا�ر ا�ر�

وار� دو�وں � �� �ط �� � �� � �� �۔ � �ر�ل � � �� � � �ا 

 و   �ء  �۔  آ� �  �  �� �   دو�ے �   اورا ��   ں ��   �وہ �   �ح ��   ا�م  �۔ �ہ

� � � � ۔ اور اس � � ا�  ،ا� �ص � � ان �� ��ں � �� �� �� ز�د�

   )٦٦(ا� ذا� �دات � ��� � � � اور �� �د � ����۔ �� �ن �ن � �� �۔

  :�ا�ۃ �� اور ا� � �م۔ ١٣

  ��   صلى الله عليه وسلم �  ر�۔  �د �   ا� �  ��   ذر� �   �ا�ت �   � ا�ر�ل �

��ں � در�ں �ا�ت �� � �� � ا� �� �� �� ��۔ ا� اس � �ر � �� 

� �� �� � �� � اوس و �رج � ��ں � �ٹ ڈ�ا� � � � �ح � � 

 � اس �ا�ت � � و �� � ا� � �� � � �رہ � ر�۔ �� � ا� ،�

��ں � �� و ا�ر � در�ں ��ت �ا �� � � � �وع � ر� �۔ � �ا�ت 

  )٧٦(� ان � �� � �د�۔ 

  :� ا��ا� ��ہ�ق �� ا�م ا� � � ۔ ١٤

 � �� �� � � �ت � صلى الله عليه وسلم �  �� � � �ں � �گ آ�د �۔

�ل � �� �ل ��� � � ا�ام � ا� ��ہ � ا��ا� ا�ل � � � ��۔ �� � اور 
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� دو�ے �� � ا�ف � � �� � و�ت �� ر� اور � � �ن و �� � ا� 

� �� � �ى ر�� � ا� � � � � اور اس � صلى الله عليه وسلم � ا�م ۔ �د و ا�� � ر� 

 �م �� �� � اس � �� � � � ا� ا� � � � �د �� �۔ � �ر� �ات �

ر� � � ��ں � ا� �ا �� ا� �� � � آج � �� ر��ں � ا� � � � �ا 

  ) ٨٦(� � ا� ارادوں اور � آرزؤں � �� �� � ۔صلى الله عليه وسلم �۔ � ��ہ ر�ل �ك

  �ر� ا� � � ر�ل ا� � ا�ا�ت:

  :و�ت � ا��

آدم � �د � � �� د� � � ا� � � � � � ا�ن ا� � � �� 

ر � �� اس ��ى اور�ق � رو� � � � �ں � � د� �۔ � ��ل �� ر� ۔ ا� 

ا�  � اس �ح � � رو� � �� ���۔ اس � و� � � �م � �ع ا�ن �صلى الله عليه وسلم آپ 

ان �م ، � ا�� � �� ا� �، � ا�� � � � ا� �، ان � �د ا� �، ا� �

  ��ں � و� � �م ا�ن �ا� � ۔ 

اس � � د� � � آ� و  ،� �ى � �� ��ت اور �� � �ق � �� �

�� و �، � و رو� و ا�ا� ا� � � � �� � �� ر � اور ان � � ��،  �م ، �� و

صلى الله عليه وسلم � اس �� � آپ صلى الله عليه وسلم ان �� �� ا��ت � ذرا � �ظ � � �� �۔ � ا�م 

�ا� و �ارث  � ��ں � �رى و�دارى � �رى ر� اور � � �ا � وہ ��ں � ذ� �

   )٦٩( � �� ا� رچ � � � ا�م اور �وات �زم و �وم � �� � �۔

 :و� �� � ��

و� ا� ا� � � � � �� �� وا� � � و� � �دا� � �� ۔اور 

دور � � � � ا�اد � �ن و� �ق �ا � در�ن ��ت اور � � �ا دى �� � �� 

� و� �� � �� �رت � � �ب ���۔ �� صلى الله عليه وسلم �� � �م � �� � � � ۔� �� 

   )٧٠( »� الارض ان ةليس منامن دعا الی عصبي«: �صلى الله عليه وسلم �ر� 
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ا� � �ح �  ۔ � �د � �ام  �ا� � � � �� ا�صلى الله عليه وسلم ر�ل ا�

� صلى الله عليه وسلم � � آں �ت � اس و� � اور دور ا�� � � �� � � �� دا� � آپ 

� � �� و� � ا� و�ت � � � �� �  ،ا�� � � �� � �� � �رہ � ر�

 و� � � � �� � �صلى الله عليه وسلم � ��  )١٧(آج � �ب � و� و �ل � � � آ�۔

  د�۔ اور ا� �ن � دو�ے �ن � �� � د�۔ 

  : روادارى اور �دا� � �وغ

� �ع � � ، ��،��� اور �� ا�زات و ا��ت � ان �  :روادارى � � �

�� وہ �د �را � � �� � � � � ��  �� �م د� اور �دا� ��، � �� �را اس �

� �� � � � � �ں دے؟ �� �� �� وا� � دو�ى ز�ن �� وا� � �دن �� �وع 

� �دے، �� ا�ا� � ا�� � � � ��� ا�ف � �م � �داش � �ن ارزا� � �ىٰ 

�  �   �  دے،اور�در �   آزار ��   اور  �ب �  �  �   دو�ے  �و�ر �  ��  ا�

  )٧٢(��۔

�م ا� � � روادارى اور �دا� وہ �دى �ت � � � � ا� � �اب � � 

 � �� آپ��ہ � � ��  � � �ك و  صلى الله عليه وسلم���ن � و �� اور �د و�رى ٰ

  )٣٧(��ون � ا� روادارا� �ز � � وا� �� �۔�رۃ  روادارى اس � � �ت �۔ 

  ار�د �رى �� �:  

[ Ñ  Ð  ÏÒ  Ö  Õ  Ô   Ó×     Ú  Ù    Ø

ÛÜ  ß  Þ  Ýà  â  áZ )٤٧(   

����را �، �رے � �رے ا�ل � 
�
�
����رے � (ا� �را � رب � اور 

�
�
اور 

����رے ا�ل، �رے در� ن �� �ا �
�
�

ا� ا� روز � � � � �ے  ،

  � اور ا� � �ف � � � �ٹ � �� �۔)

  �دى ا�� �ق � �:

  ا� �� � ا�ن � ا�ف ا��ت �� اور اس � � �رے �ق � � � ، آزادى 
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 اور � �ق ا� � ر� و� اور �� � �� � � � اور � � ، �ت � � � و�ہ،

  )٥٧(ا�ن � �ا� � � � ا� �ق � � � ��ف �۔ 

� � �  :� �  

ا�م ا� ��ن � �د � � � � � �� � �را ا�م �� �۔ وہ اس � "

�ن ، �ل اور ��س � �� �� � ، �ا� � � �ا �� ا� � � � �۔ 

ا�م ا� � ، ���، � اور �ك و �ت � � ء � ��رى � �� � 

  )٦٧("۔ �� د� �

� �ق � ا�ز ر� و � و �� �م ا�اد ��ہ � �� � ۔ ان �ق � �ا� � 

�م ا�اد �ں � ر� �۔ اس � � وہ �م �ق � � ��� ا� �� ��ار ر� � 

  � � �۔ ر�ھ � �ى � � ر� �۔ �� � � � ا� �ق

  ار�د �آ� �:

 [  Ä  Ã  Â   Á  À    ¿   ¾    ½  ¼  »  º……. 

  >  =?  C   B  A   @Z )٧٧(   

) � �   �د دو�ے �دوں � �اق � اڑا� � � � � ان اے ا�ن وا�!

اور � �ر� �ر�ں � �اق اڑا� � � � � ان � � �ں اور آ� ۔�ں

ا�ن � � � �ا �م ، اور � � � �ے � دو ، � ا� دو�ے � � � �ؤ 

�، اور � �� � �� و� �� �گ �۔اے ا�ن وا�! � � ��ں � � � 

� � � ، اور � � � � � �و ،اور � � �� �و ،�ں �ہ � �� � � � �

اور ، � �� � ا� �دہ �� � �� �� � �� �؟ � � اس � � آ� �

  )ا� � ڈر� ر�، � ا� �� �ل �� وا� ��ن �۔

  ا�م �ا� ��� �:

� �� �� �� � ۔اور وہ � � � ان � د� ، ان � �ن ، ان � �ق � �

  )٨٧(� اور ان � � اور ان � �ل � �� �ے۔
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�د اور د� �دى � ا�� � �� � � � ا�� �ن � ا�ام د�ں � � � �۔ 

اور ا� و� � ا�ن ا� دو�ے � �ن � ا� � �ل � �� �۔ ��� ا� �� � �م 

  ا��ں � �ں �ر� � � � ۔ 

[b  a     `  _Z)٧٩(  

  ۔)او�د آدم � �ى �ت دى� � � (

�   د�  ا�  �ادف �ار �  � �   � � �رى ا�� �   ا� ا�ن ا� �� �

 د� � �د  )٨٠(�۔  اور  �� �۔ �   �د، �� �رى اور د� �دى �  و �  ،  � و�ر

  ۔)١٨(اور ز� � ا�ح � � �ا� � ڈا��� � � � � �� �۔ ار�د �رى �� �: 

�� �:  

� ا� �� � � � د� �� �� � � � � ا� � �� � �ا� 

� �� صلى الله عليه وسلم ر�ل �ك ۔ � � ا� و �� � �ؤں � �صلى الله عليه وسلم � ر�ل ا� ،�

 اور ���   ادا  ر��  و� �   �۔ �  ا� �   ا� �  �  �   ا�ار   )٢٨(�ل  � اس ��ے

��ں � اور دو�ا  ا� و �ن � �م ۔ � � دو �� �� ���� �صلى الله عليه وسلم آپذر�

  )٣٨(�� � � � ��ار ر� � و�ہ ��ل ۔  �ى �� � � � �رت ��

 � �:   

�ں � �م ا� و �� �  ،� � از � � ا� و �� � �ارہ � �� � � دن 

� � �ب � � ��ں اور � �اں صلى الله عليه وسلم �� آ�ن �� � �ا�۔ � � � روز آپ

س �� � ا )٤٨(�� ا� �ا ۔�ف ا� � رات � �را � (� ��) دا�ہ ا�م � دا� ��

 د�صلى الله عليه وسلم� آپ  ا� و ا�ن � �ا� � �ا�ت   اور �ج � �  وہ �  )٨٥(� ا�ن �� �رى � 

  � ا� دو� � � �ت �۔ صلى الله عليه وسلم ا� ��� د�ں � �ف � آپ

  :  و� �ان � �� اور ��ہ �م ا�

� � ��� �� � �وان �� � ا��ا� �ت � ا�ارى اور صلى الله عليه وسلم � �� 

  :� ا�ل �د �آن � � �ن � � � ، � �� � �وغ د� 
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 [  D  C   B  A  @  ?    >  =  <  ;  :

R  Q  P  O  N    M  L  K  J  I  H  G  F  ES  

Y      X  W  V  U  TZ )٨٦(  

آپ � د� � اے ا� �ب! ا� ا�ف وا� �ت � �ف آؤ � � � � � (

�ا� � � � ا� �ٰ� � �ا � � �دت � �� � اس � �� � � �� 

� ا� وہ � ۔� ا� �ٰ� � �ڑ � آ� � ا� دو�ے � � رب ��۔ �� 

  )۔� � � � � دو � �اہ ر� � � �ن � 

� �� � � � �وغ د�۔ � �� ا�م � �رے � �� �� صلى الله عليه وسلم �ا� �� 

� �ان � آ� � ر�ل ا� وان �ت � � د� � آ�ز �� � �ں �� �۔ صلى الله عليه وسلم آپ

� �� � �� � � � � � �۔ان � �� � �ك روا ر� � اور ان � �� � صلى الله عليه وسلم 

� ��ہ وہ � ا�ا� � آ�،�� روادارى اور �� آزادى � � �ت �۔اس ، ��ہ � �� 

 اور دت ��ں � � � �� ان � �ن ، �ل اور�� ا� �ت  ان � �دى �ق � � ،

  )٧٨(۔ �� � 

� ا�ام آد� اور ا�� �وات � � ا� ��ہ � د� � � ا� صلى الله عليه وسلم آ�ر

�م � � � صلى الله عليه وسلم � �د � ا��  ،� �� �ى � �� �� �ن ز�د� ��

�   �ر� ��   ���۔  �در �   �ف �   �،�ن �   و� �    �ف � �  �  �

��(ذ�) � � �ے � � اس � � � � �ے � � اس � اس � �� � ز�دہ � دے � � 

� � �� � دن � اس � �ف � � �وں  اس � ر��ى � � اس � �� � �

� � ��ہ �� � � � و�د � آ� � ۔� ��ہ �� ا� اور ��� صلى الله عليه وسلم � ��  ۔)٨٨(�

ا� � �ر ��ں � صلى الله عليه وسلم �ت ��م ا� � �� � � �۔ روادارى � � � اور �

   ۔�ى �� �

  � � ا�داع: ا�� � �ر ا�

  �ت � ادا� اور � �ت � � �ح �ل � �� � �� � صلى الله عليه وسلم � �� 
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� صلى الله عليه وسلم �� ، ا�ر اور �ا� ا� � �� �� � �رت � ان � ا�دہ � ��  ،� �

 ن � �� ا� � �م � �د� ر� صلى الله عليه وسلم ۔ � ��  ا� اس �� � � � � اس ��

����رى �  � ���صلى الله عليه وسلم د�۔آپ
�
�
����رے �ل اور 

�
�
����رے ا�ال او ر 

�
�
����رى �� اور 

�
�
 � �

����رے � 
�
�
�� � � �ام �دى � � � �ح آج � دن � �� اور اس � � �� 

� � � � �ورى � � �� اور �رے � در�ن �� � �� ا� �� � )٩٨(� ��ار �۔

�ے  ق � ر�  اب � و��ى � �م د�ے ، �ن و �ل � �رے �� اور �رے ا�م

  ۔)٩٠(�ؤں � رو�ے �� �

� صلى الله عليه وسلم �دى ا�� �ق � �ا� � � � �دى �� � �� �۔اس � آپ

� ا�� �ق � �ر� � ان �  صلى الله عليه وسلم�وم اور ا�ل زدہ � � اس � �ق ��۔آپ �م

� �� � � آج � د� � ا� ا�ل �ا� ۔)١٩(روا ر� � � � و ز�د� � �� � �� ��� 

 � � �رى د� ا� و  � �� � �ارا� �� � � � � �ا �� اس � ا� � ، �

ا��ا� ��ے � و�د � � آ� � � � ، �، ار� ء اور �ل � � � ا�ن � �دى ا� 

�ق � �� � � اور اس � � ا��ا� �ا� � ��ارى، �� ا� � �م ، �� � �ت، � 

  ۔)٩٢(� �ت � �ى ا�ل د� � �� �و� اور � 

� �� �ب � �� � � � � �ر  ،� اس و� ا� � �ت �صلى الله عليه وسلم آپ 

� اس و� روادارى � ر� ڈا� � د� � ، ا�ز اور �� �ار � �ر صلى الله عليه وسلم �ر � ، آپ 

 � ان � ��د � � � � اس و� ز� د�ں � �� د�صلى الله عليه وسلم د�ارى � � �۔ آپ 

� اس و� صلى الله عليه وسلم � اس و� ا� � � ا� � � �� �� د� �� �، آپ صلى الله عليه وسلم �، آپ

� ودر�ر � ��ر � � �ا� �ب ا� �س �� � � ا� �ز�وں � �زہ �ن � �� 

ذات � ا��ں � � �ہ �ہ �� ��،  �صلى الله عليه وسلم � �ر �، � د� رزم �ہ � �� � آپ 

اس و� ��ن ارض � � �م � �چ صلى الله عليه وسلم � �گ ا� دو�ے � �� �چ ر� �، آپ

  )٣٩(دے ر� �۔ 
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  �ا� و�ا� �ت

��، ا��ہ،    ۔١ �� و ا� �ر، �ن ا�ب، دار ا�ء و ا�اث ا��، و .؛٢٨، ص:١،ج:١٩٧٢ا� ا���
�
�
�
ا��

�وز ا�ت ��ر، �وز .؛٦٣ء ،ص: ١٩٩٤ا�: �ا� ، دارا��� ، .،١،٢٢٤ء ، ج:١٩٨٨ا�ز�۔

  ؛٤٩ء ، ص: ١٩٨٧ا�� ، را� ، ا�م ، �دات ا�آن، ��ر، ا�� ا�د� ، .؛�١٢٢،ص:
Encyclopedia of religion; Sally wehneier, Oxford Dictionary, Oxford 
University press, 2000,P:931 

  ٨ء، ص:٢٠١٠، ��ر، � دا�ل، صلى الله عليه وسلم� ا�، ڈا�، � ا� �ت �  )٢

، ها�م و هسنت و الجامع الصحيح المسند المختصر من امور رسول هللا�رى، � � ا��، ا�م،    )٣

، هيدي و هالمسلم من سلم المسلمون من لسانکتاب الايمان، �ب ء، ١٩٩٩ا��ض، دارا�م، 

  ١٠، �� �: ٥ص:

  ٤١ا�وم : �رۃ   )٤

  ١١۔١٠ء، �١٩٧٤ �، ا� �� اور ا�م ، ��ر، �ن �،   )٥

  �٣٩ل: ا��رۃ   )٦

  ٢٥٦ا�ۃ : �رۃ   ) ٧

  ١٥ ا�رٰى:�رۃ   )  ٨

  ٧-١ا��ون:�رۃ   ) ٩

  ٣٢ا��ہ: �رۃ   )١٠

 ،١٢٦٠، ص: ة، من لاثم من دعا الی ضلال�۱۵ب ،ةالاعتصام �لکتاب و السن� ا�رى،    )١١

،�� ٣٧٦، ص: ابواب الد�ت، �ب التغليظ فی قتل مسلم ظلما ۔ ا� ��، ��٧٣٢١ �:

 :�٢٦١٦  

  ١٢١،�� �: ٢٦،صکتاب العلم، �ب النصات للعلماءا�� ا�،   ) ١٢

�� وا�ز� ، ر�ض ،   ) ١٣
�
�
�
کتاب الد�ت، �ب التغليظ ء ، ١٩٩٩ا� ��، � � ��، � ا� �� ، دارا�م ���

  ، ٢٦٢٠، �� �:٣٧٦، صقتل المسلم ظلما فی

�� وا�ز� ، ر�ض ،   )١٤
�
�
�
يظ کتاب الد�ت، �ب التغلء ، ١٩٩٩ا� ��، � � ��، � ا� �� ، دارا�م ���

  ، ٢٦١٥، �� �:٣٧٦، صفی قتل المسلم ظلما
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 وا�ز� ،   ) ١٥
�

�
�
 من، ٨٥، �ب:کتاب الادبء ، ١٩٩٩ا� داؤد، �ن � ا� ، � ا� داؤد، دار ا�م ���

  ٥٠٠٣، �� �: ٧٠٤، ص: �خذ الشئی من مزاح

�� و ا�ز� ، ر�ض،   )١٦
�
�
�
 ی عنهکتاب البر، �ب النء ، �١٩٩٩ ، � � �ج ، ا� ا� ، دارا�م ���

   ��٢٦١٦ �:  ١١٤٢، ص : �لسلاح الی المسلم ةاشار

  ٨ا��ہ:�رۃ   ) ١٧

  ١٤٤ء، ص: ٢٠١٠ا�م اور ا� ��، ا��، ا� �،   ) ١٨

  ١٩٤ا�ہ: �رۃ   )١٩

  ٤٣: ا�رٰ ى �رۃ    )٢٠

  ٦٤ا� �� اور ا�م ،ص:   )٢١

  ��٩٢: �رۃ   )٢٢

  ٣١٨، ص: ٢۔١ا� �، ا�ت ا�ىٰ، �ن ، دارا�ء ا�اث ا��، ج:  )٢٣

،  هالقتل أو نحو  هخاف علي هاخو  ه: انه، �ب:يمين الرجل لصاحبهکتاب الأکرا�رى، ا�� ا�،    )٢٤

  ٦٩٥٢، �� �:١١٩٩ص:

  ٢٤٤٤،�� �: ٣٩٤ا�، ص:  )٢٥

  ، ٦٥٢٦، �� �: ، �ب تحريم التحاسد والتباغض و التدابرهکتاب البر والصل� ا�،   ) ٢٦

  ١١٢٢ص: 

  ،٥، ص: همايحب لنفس هکتاب الايمان، �ب من الايمان ان يحب لاخيا�� ا�،   ) ٢٧

 :� ��١٣  

   ، وأ�م، بلا عذر شرعی ةجر فوق ثلاثوالأدب، �ب: تحريم اله هکتاب البر والصلا�،   ) ٢٨

  ٢٥، �� �: ١١٢٢ص: 

  ١٥٩: انآل ��رۃ   ) ٢٩

   ،اهاأو مازحه، أو قبلهحتی تلعب ب هغير  ةکتاب الادب، �ب:من ترک صبيا�� ا�،   )٣٠

  :� ��٥٩٩٧  

  ١٠ا�: �رۃ   )٣١

٣٢(   ،���� �� �،��  ةفصل : فی نصحيء، ١٩٩٠ا�م، ا� � ا� � ا�، � ا��ن �ن ، دارا� ا�����

  ٣٤، ص: ��٧٤٤٤ �:   ،ووعظم ةالولا
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  ٦١٣، ص: ٤٢١٣، �� �: د، �ب البغیهکتاب الز � ا� ��،   )٣٣

   ، ا�م ةمن ثلاثجرفوق � مذدحم ، �ب:تحريم الههکتاب البر والصل� ا�،    )٣٤

  ١١٢٢، ص: ��٦٥٣٢ �: 

  ١٠٦،�� �: ٤٦، ص: کتاب الايمان، �ب :خصال المنافقا� ا�،   )٣٥

  ٥٣٧، ص: ١٣٦٦، �� �: داه�ب اثم من قتل معا ةکتاب الجذي� ا�رى،   ) ٣٦

  ١٣٦١، ص: ٣، ج: ١٦، �� �، ادهکتاب الج� ا�،   )٣٧

   ١٦٤: آل �ان�رۃ   )٣٨

  ٣٦ء، ص:�٢٠١٢ رو� �، ��ر، � �و�،صلى الله عليه وسلم � ا�ؤف �، ڈا�، � رواں �ت ا�   )٣٩

  � �۔) ٤٢(اس �رۃ � آ� �  ٤٢ :� �ۃ�رۃ   )٤٠

  ا��ال: �رۃ   ) ٤١

   ٣٩:ا��رۃ   ) ٤٢

  ١٧٠٥، �� �: �١٢٢٩رى، ا�� ا�، ص:   )٤٣

�� و ا�ز� ،   ) ٤٤
�
�
�
،  ةالقيام ةکتاب ابواب الصفء، ��١٩٩٩ى ، � � � ، �� ��ى ،ر�ض، دارا�م ���

  ٢٤١٦، �� �: ٥٥٠ص:  ،ة�ب: فی القيام

  ، ٤٢،ص: ی عن المنکر من الايمانهکتاب الايمان، �ب:بيان کون النا� ا� ،   ) ٤٥

 :� ��١٧٧  

۔ ا�� ا�، ١٩٦،�� �: ٤٥: صة کتاب الايمان، �ب بيان ان الدين النصيحا� ا�،   ) ٤٦

  ٥٧،�� �:١٣ص:

 �ب الامر ء، ١٩٨٧ا�وى، � ا�� ا� �، ا�م، ر�ض ا��، �، ادارہ ا�ء ا�اث ا���،   ) ٤٧

  ١٩٢، �� �: ١٠٧، ص: ی عن المنکر�لمعروف و �

  ٢١روم : �رۃ    )٤٨

  ١٨٧ا�ہ : �رۃ   )٤٩

  ٣٤ا�ء :�رۃ   )٥٠

  ٦٢٦، �� �: ٣٦٣٣، ص: �لنساء ة،�ب الوصيةکتاب الرضاعا� ا�،    )٥١

  ٣١٠٦، �� �: ٤٦٢، ص:هوالد هفی التخلف لمن ل ةاد، �ب الرخصهکتاب الج� �� ،   ) ٥٢
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  ٣٦٧٠، �� �: ٥٢٦، ص:کتاب الادب، �ب برالولدوالاحسان الی البنات، ا� ��  ) ٥٣

  ٣٦٣٩، �� �: ٦٢٧، ص: ةالصالح ةکتاب الرضاعت، �ب:خير متاع الدنيا المراا� ا�،   )٥٤

  ، ١١٣٠، ص:و الأداب، �ب:نصر الأخ ظالما أو مظلوما هکتاب البر والصلا�� ا�،    )٥٥

 ��:�٢٥٨٣  

، من اغنياء و ترد فی الفقراء حيث کانوا ةٰ◌،�ب: اخذ الصدقةکتاب الز کوا�� ا� ،    )٥٦

  ١٤٩٦، ص:٢٤٣ص:

فی  هفی الشراء و البيع، ومن طلب حقا فليطلب ةو السماح ةولهکتاب البيوع، �ب السا�،  )٥٧

  ٢٠٧٦، �� �: ٣٣٣، ص:عفاف

  ٢٠٧٩، �� �: ٣٣٤، ص: اذا بين البيعان ولم يکتما و نصحاکتاب البيوع،�ب ا� ،   ) ٥٨

  ١ا�ء:�رۃ   )٥٩

  ١٣ا�ات:�رۃ   )٦٠

  ٣٢٧٠، �� �: ٧٤٣، ص؛ الحجرات ةسور ابواب تفسير القرآن، �ب: ومن ��ى، ��،  )٦١

  ٣٩٢، ص: ١،٢ا�ت ا�ىٰ، ج:    )٦٢

  ٣٢٧٠، �� �: ٧٤٣، ص؛ الحجرات ةسور ابواب تفسير القرآن، �ب: ومن ��ى، ��،  )٦٣

� ا��ن، �وت)ج: ابهمسند الش� � ��،   )٦٤
�
���

�
  ١٤٥، ص: ١(��

  ٦٨٢٨، �� �١١٧٦، ص ةل الکفرو الردهکتاب المحاربين من أا�� ا�،   )٦٥

  ٤٩:٩ا�ات:�رۃ   )٦٦

��� ��ان و ��ان � ، اردو �زار، ��ر،   )٦٧ ���
�ت  ؛١٢٢۔١٢٣، :��٢٠٠٥ ا� ��، ا� ا��، ا

، ��ر، ادارہ �� صلى الله عليه وسلم� � �، �ت �؛ ١٥٠، ص�٢ۃ، ج:  ؛٢٣٨، ص، ١ا�ىٰ، ج: 

  ٢٦٦ء ، ص: ١٩٩٣ا��،� روڈ، 

� �  ؛٥٠٧، ص٢۔١ا� �م ، ا�ۃ ا�� دار ا�ز ا��، س۔ن ، ج: ؛١١، ص، �١ت ا�ى، ج:   ) ٦٨

، ��ر، ادارہ �� صلى الله عليه وسلم� � �، �ت �؛١٥٤ء، ص: ٢٠٠٥ا�، ڈا�، � ر�ل ا�، � �، 

�  ؛٢٦٣۔٢٦٢ء ، ص: ١٩٩٣ا��،� روڈ، 
�
��� ��ان و �ن �ر �رى، ��،ر� ا��، ا �

��، ص: ��١٩٩١ان �، ��ر، 
�
 ؛،٨٢۔� �ى � �م �ا�،  ؛١٨٧، ص:٢۔�ۃ ا�� ، ج: ؛�٩٥

۔� �� �د، د� ا�م � ��ہ �رہ، ڈا� � ا�، ��ر، �  ؛��١٥٧ ��ہ ،� ر�� �، ص: 
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ء، ��٢٠٠٣، �، ر�ل �� اور � ��، ��ر، ا� � �، � ا؛١٥٨ء، ص:�٢٠٠٥ اردو �زار، 

  ١٣٢ص: 

� � ا�، ؛٢٧٠ء : ص: ١٩٩٣، ��ر، ادارہ �� ا��،� روڈ، صلى الله عليه وسلم� � �، �ت �  )٦٩

صلى الله عليه وسلم ر�ل ا�م � � ا�، ڈا�،  ؛١٧٠۔١٦٨ء، ص:٢٠٠٥، � �، ��ر، صلى الله عليه وسلمڈا�، � ر�ل ا�

  ٣١٤ء، ص: �٢٠٠٣ �� ز��، �ا�، دارا��، 

  ٧٢٠، ص: ٥١٢١، �� �: ةکتاب الاداب، �ب: فی العصبي، � ا� داؤد  ) ٧٠

   ٢٦٤ء ، ص: ١٩٩٣، ��ر، ادارہ �� ا��،� روڈ، صلى الله عليه وسلم� � �، �ت �  ) ٧١

� ا� و �� ، �� :��، � ا�، ڈا�، � آ�د، � �� �ر� ��، صلى الله عليه وسلم �ر ا�م   ) ٧٢

  ٣٦ء، ص: ١٩٩٨

  ٧۔١ا��ون:�رۃ   )٧٣

   ١٥ا�رٰى:�رۃ   )٧٤

  ١٤٦ء ،ص: ٢٠١٠ا�م اور ا� ��، ا��، ا� �،   ) ٧٥

  �٧٥ �� اور ا�م ، ص: ١  )٧٦

  ١٢۔ ١١ا�ات �رۃ    )٧٧

��� � � ا�ل، �، �رات ا�� ا��،   )٧٨
�
����

  ٢٨٧۔، ص:١ھ، ج: �١٣٢٢ا�، � � � ، ا

  �٧٠ ا�ا�:�رۃ   ) ٧٩

  ٣٢:  �ہا��رۃ   )٨٠

  ٥٦: ا��اف �رۃ   ) ٨١.

  ١٦٠۔١٥٤ء، ص: �٢٠٠٣ ا��، �، ر�ل �� اور � ��، ��ر، ا� � �،   )٨٢

  ١٨٤؛ا� ،ص؛ ١٦٥ص: ٢٠٠٥ � ا�، ڈا�، � ر�ل ا�، � �، �  )٨٣

٨٤ (    ��� ��ان و ��ان �،  ؛١٨٧ا�،ص: ؛١٨٦ا�ص: ���
 ا �ن �ر �رى، ��،ر� ا��،

  ١١٣ء، ص: ��١٩٩١ر، 

�؛ ا�م �ء ا�ى ، �� : �را � �رو� ، �� ��ہ، ا�م آ�د، ادارہ �رۃ �� ��ى، �ب ا�،    )٨٥

  ٤٣٣ء، ص: �٢٠٠٥ت ا��، 

  ٦٤:  آل �ان�رۃ    )٨٦

  ٧٢۔ ٧١ء، ص١٩٨٧ا�زرى، ا� � � � ��، �ح ا�ان، �وت،    )٨٧
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  ١٢٨٥، �� �:٢ا� داؤد، ج:  )٨٨

  ٤٤٠٦، �� �: ٧٤٧، ص:  الوداع ةکتاب المغازی، �ب حج�رى ، ا�� ا� ،   )٨٩

 ��ان   ) ٩٠  و ��� ��ان ���
 ا ،   ا�،��ر  �ت ،��  �:   �ء �ا� �  ،   �ب ا��ت  داؤود،  ا� �

  ٣٠٩، ص: �١، ج: 

 ا��،   ) ٩١ �
�
���  ا��� ����� � � ا�� ا� و او�دہ �

�
��� ء، �١٩٦٧ى، � � �� ، �ر� ا�� و ا�ك(�� و���

  ٣٧٦، ص: ٢۔١ا�ت ا�ٰى، ج: ؛٢٠٦، ص: ٢ج: 

  �٢٨٥ رو� �، ص: صلى الله عليه وسلم � رواں ، �ت ا�  ) ٩٢

ء، �١٩٩٨ ا� و ��، ��: ڈا� � ا� ��، ��ر، � زاو�، اردو �زار، صلى الله عليه وسلم �ر � ا�م  ) ٩٣

  ٣٦ص:

  

******************** 
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  ا�ا�ت ��  ر�� � ا� � ��م ِ 
The Ideal Initiatives for Peacekeeping during the 

Period of the Prophethood 

  * �و� ڈا� �� � ا� ��

ABSTRACT 

A peaceful society is necessary for the development of any 

country and nation. Peace means rest of mind and satisfaction. Peace 

means to create such type of environment where each and every 

person can perform his or her daily functions of life without any fear 

and threat. To establish a peaceful society, two types of steps are 

required to be taken: Ideological Steps; Practical Steps 

The sayings, the personal character and the practical steps of 

the Prophet of Peace (صلى الله عليه وسلم) are a perfect picture of love and fraternity 

in society. The Prophet (صلى الله عليه وسلم), through his teachings and actions, 

spread the sense of human rights and respect for the humanity. He 

taught to observe equality in law and justice. He united various 

nations through Mīthāq al-Madīnah. He signed contracts of peace 

with other nations, too. The Treaty of Ḥudaybiyah is a brilliant 

example of how to end war and terrorism and to initiate peace to the 

utmost possible extent.  

In the end of this discourse, it has been proved with 

arguments and references from history that al-Jihād al-Islāmī was 

used as a last resort to eradicate mischief and persecution to create 

peace in the land. 

Keywords: Peaceful Society; Satisfaction; Fraternity; Teachings; 

Humanity

____________________ 

 � �م �� �ر� �� ��ٹ � ۔آ� �� �ب � (�ٹ)ر� *
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 نبينا محمد وعلیٰ والمرسلين الأنبياء أشرف علی والسلام ةوالصلو  العالمين رب الحمد�

  وبعد ۔أجمعين هوصحب هاٰل

� صلى الله عليه وسلم � ا� �� � �ورت � � ۔� ��ع �س � �، ا� � اور دور 

 �۔ ��   � و�دت � �  اور  �م  و�� �  ا�  �دار  ذات �ا� �  اورآپ �  ��دات

  � ��� ، �� � ں � د�� ا� � � �� �ت � ۔  � �م � �� �ںصلى الله عليه وسلم �ت �ى

 ��ت � ا� �ورى ��   �� �ردہ  ��دہ  اور �ب �  �ام  �ح  �دہ � �

��ز � � � آ�ہ � �� اور ان � � �ں � ازا� �� �ب و� � رو� �ر� �ا� 

اور وا�� د�� و�ا� � �� وا� � �� � ا�م ا� د� ر� � ۔ اور � �� � �� 

��ت � �ف ا� � � � � � � اور � ا� و�� � �ا� � � راہ � 

� ذات �ا� � ۔ ا� � ا�م اور � ا� � صلى الله عليه وسلم وہ �ف اور �ف �ت �اور  � 

� �� � ۔ � �  � �� �ق � ۔� ا� � ز�� � � � �ل � � ا� � � ا� و��

  � ا� � � ت � �وہ � اور � �دار � � � � �� ۔

وہ � � ا� � � � و�دت �� ،ا� � �د � �ور ش ��، � و�د�رى � 

� �ار ى ، اس � � � � � �� �� ، �ود �م � � �� ، �� � � ��� � ز�

  ا� � � � اور � �۔

   �ف ���ں دو�ى �
�
���

  �   وآ�  �ا� ،   وا� ��  ��   ��ى �   ا� �  د�

�� وا� ، � وآ� � �ا� و�ود � � �� وا� د�ؤں اور �وں � ��ں � دل 

  � وا� ، ا� و�� � � �ان � ز�و � ۔�� وا� ، ��� و�وں � �ام � �

  � اور � �� �� ���۔� صلى الله عليه وسلم ا� و �� � � ت ر�ل

  �ت � � � � :

  �ر� اور ز�� ا�ر � �ت � � دو �ے �ان � ۔ 

  ۔ �ت � از �ت ٢            ۔�ت � از �ت ١

  � �ت �ى � دو ادوار � اور �� � � � � � ۔ 
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�� اور �ت �روں � � �ت � وا�ت � ا� �� � ذ� � � ۔ � 

، ��ت ، ، �� روا� ، اور ��ت  � �ان ،'' ا� �� �ت � � رو� � ''� � ���

� � ۔ � � ا� � ا�ں��ور �وں�� دو�ں اور د�ں �، ��ں اور �� � � 

  اور �� � �ا�م � رو� � � اور رد � � � ؟ ��ؤ �؟

  ا�� ز�� � دو ��ت � :

  ، �م اور �ح  �رو�ر  ) ١    

  �� و�� ، �� ، ��   ) ٢    

۔۔۔۔۔۔�� � �ف � د�� �ا�ن �� � �� � �ى ز�ن ا�ل ��ر

� ا�ا�ت صلى الله عليه وسلم� �� �� �ح � �ت و��س ��ہ و��د �د�� ۔ � � �� �، ��

  ر� � دا� �� �� �۔ دو�ں ��ں � ا�ال اور 

 ز� اور �ن آ�د  ،� �   �� � �� �،�د ،  � دور � ��� ز�� � �

� ى �م الله! اے ا( ))يعلمون لا مفإ� قومی دهأ مه((الل�� ،� ز�ن � � ا�ظ �رى � : 

  )��۔� ى �ر و �� � �وا� � ان � را�� 

  ا�ہ �ى � � �:

 �ر � در�ر،   را� �زى اور �� وا  �م، �� � � �� ،� � ��

  � ا� ز�� � ا�ر اس �ح � � � �� ۔  �، �ر� ا�� � وہ �ادر �

  � و� � دو �د �� :

�ً  � و� � �د ��ں �
�
�د  �ل ��� ۔ ا� � �اتِ  ا�ن � �م ا�ق د���

�� ر� دل � � �ان � � �� �� � ر� ���� ۔ا� � ذا� ��ت � 

�� � ا� � ، � � �ج � �� �� � � اور �ب ا� ���� ۔ ا� 

� � �� �دق ا�ل اور �� � � � ز�� � � ا� � �اع اور � ا� و� � ز�

� � � ��� ۔ ا� �� ، ا� �م ، ا� � ، ا� و �ن � دور � ا�� � � � 
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آ� �ر ��ں � �� ��� ۔ � � ا�اض ، ��� ا�ا�ت اور �� �� � � �د � 

  � ز�د ہ و� اور در�وں � ز�دہ ��ار ���� ۔

 [    0  /  .  -  ,  +  1 5  4  3  2Z)١(  

  )٢(ا� �ء � � �ء � �ل � � : �� ا� � � دل � ر� ۔

  ��� ز�� :

�۔ � �ھ � �رى � رو� � ز�� � ا� ا� وا� � و�د � � � �� 

  �ے ��� �۔

اس ، � صلى الله عليه وسلم� ر�ل هللا! � �ال � � ا� � دوران ز� �� � �ت ��   ۔١

  )٣(�� � دن ۔ ! � �را � ؟ ���: �ں صلى الله عليه وسلم � � ز�دہ �� � دن آپ 

٢    ۔  ا�وہ �  �  �  �  �   ا�ص الله � �   و �  �  �   �ال �  �  �  �� �

اللهصلى الله عليه وسلم ��� � ر�ل ا  � �ف �� �� � روا� �ن � �؟اللهصلى الله عليه وسلم �� � ر�ل ا

 � � � آپ � � �� د� � آپ  �
�
�� � �� � صلى الله عليه وسلم � � � �ز �ھ ر� � � ���

  )٤( ۔ � آپ � د�ع � ا� � �ت ا��   �۔�� �ر

� � �ہ � �� �  صلى الله عليه وسلم � � د� وا� �ن � � آپ� �د الله �ت �ا ۔٣

� ۔ �� � � � � � � � �ن ا� � اور � ں � �ذ� �ہ او� � او�ى ، �� 

� ر� دے ۔�� ا� � � � � �ر�� � ا�م د� ۔ � �ہ � �� � صلى الله عليه وسلم � آپ 

ر� دى � ۔ اور �� � � � �ٹ �ٹ �ر� � ۔ اور � � او�ى � � � صلى الله عليه وسلم آپ 

  )٥(� � �� � د� ر� � ۔ 

  ر� � �ا �� ۔  � �دن � �ؤںصلى الله عليه وسلم � � � �ہ � �� � آپ   ۔٤

  � �ہ ا�س اور � � � � د� ۔ صلى الله عليه وسلم�� � او�ش آپ ۔٥

�ى � ا� ا� � صلى الله عليه وسلم � � �� � د� اور آپ  صلى الله عليه وسلماور � � � ��ان آپ  ۔٦

  � � �وس � ؟ !اے � � �ف: ا� �� � � اور ��� 

  )٦(� �ہ ا�ر � �ك د� ''۔صلى الله عليه وسلما� �� ا� � آپ   ۔٧
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  �وہ از� � �� � ا� ا� � �ب وا� �داور در�� � � �� �ت � ۔

¼  ½   ¾   ¿  ]  �� �ور ��ت ان �م ��� �روا�ں � �و�د � ا

Â  Á  ÀZ)آہ وزارى، ��ں � �  � �ت � �ر � ر� ۔رد� )٧ � � � � � �

 � � � ��� ������� �� ���  " � ز�ن ر� � � ا�ظ �  ���۔
�

��� � � ��� �

 )٨(۔��"

  � � اور � ا� :

��  � � �� اور �� �� دا� �� ، � و�د � � وا� �� ��� ، ��

  � � � � ، � � � ۔

� �� � �� �� �� :۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔� � �م  صلى الله عليه وسلماس �� � �ر 

ان ا�ظ � �� � � اور� ، �د اور ��ارى � وہ  � � � � � � �ك �� وا� �ں ؟ 

�رى �ى �ر� �� � ��ں � �� � ا� � � �ح �ر � �� � ا�ں � � 

ا� �س � �ر � � ، ان � � � �� �� ، � � اور�ع � �� � وہ �گ �ر ا� 

  )١٠(Z لاَ تَـثْريِبَ عَلَيْكُمُ الْيـَوْمَ ] آواز آ� ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔ ��ا )٩(»رِيمٌ، وَابْنُ أَخٍ كَرِيمٍ أَخٌ كَ «: 

  )١١( »اذْهَبُوا فأَنَْـتُمُ الطُّلَقَاءُ «

ا� و�� � �م � اس ا� � � آ� ا�م ا� ز��ں � � �د�اور �ن 

  ۔� دا� اور �� ا�م � �م �ا� �وں � ��ں �د�آ�م � �اروں � ��ں 

  ��� �� � ا�ن : 

  مَنْ دَخَلَ دَارَ أَبيِ سُفْيَانَ فَـهُوَ آمِنٌ،   «

  وَمَنْ أَغْلَقَ عَلَيْهِ دَارهَُ فَـهُوَ آمِنٌ، 

  )١٢(»وَمَنْ دَخَلَ الْمَسْجِدَ فَـهُوَ آمِنٌ 

� ا� �ن � د� � �ش ا�م � �ب �� � ا�ن �  �ت � � �دۃ 

  آج � � � ا�م � اور �ن �� � و� � ۔  » اليـَوْمَ يَـوْمُ الملَْحَمَةِ «
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  »حمََةِ ر اليـَوْمَ يَـوْمُ المَ  «    � ا� رؤف ا�� اور ا�� � � � ���:    

   )١٣('' »وَيَـوْمٌ تُكْسَى فِيهِ الكَعْبَةُ   «    � �اب � ��� : »تُسْتَحَلُّ الكَعْبَةُ اليـَوْمَ   «

 �دۃ �  �    �ت �   »الْيـَوْمَ أَذَلّ اّ�ُ قُـرَيْشًا  «�  ذ�   �  ��  آج

 ا�  : صلى الله عليه وسلم��۔� ���   �ں  »لْيـَوْمَ أَعَزّ اللهُ فِيهِ قُـرَيْشًاا «�  �ت ��  ��  آج

  )٤١(�۔

� � � � اللهصلى الله عليه وسلم� ر�ل ا � �� �دار �ن � �الله ا� �� � � ا

ا� روز � �� �ے � � �� ۔ � ! � ��� : اے �ن  صلى الله عليه وسلمدرواز ہ � �د� ۔ آپ

� �! � وہ دن � �� � �� وذ� � �� ۔���: � وہ � ان  ��ں � �وں �۔�ن � �ا��ً

  )٥١(� ��رى اور �ت � دن ��۔ 

  �� اور �� �۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔:

�� اور �� � آج ا� � � � دا� � ا �� ، ا� ا� وا� � ا�م � ، � � � ان 

� �� �ں � ذرا � �� ز�د� � �� ، �ح � � � �م �اد� ، ��ں � ا�اد � �ار � 

�ل اور �ر�ں � � �م �ھ � �� ۔ � �� �� � ا�� � ا��ں � � �� �� اور 

  )٦١(� � ۔�ں � �� �� � �ھ � د�ں � �� � � � �

� �� �ت �� آ� � � �ت � اس � صلى الله عليه وسلم � � � دن ا� � ر�ل ا�م

اَ أََ� ابْنُ امْرَأةٍَ مِنْ « �زہ �رى �� ۔ � � د� � ���:  هَوِّنْ عَلَيْكَ، فإَِنيِّ لَسْتُ بمِلَِكٍ إِنمَّ

� �ؤ � � � �د�ہ � ! � � �� � ا� �دہ �اج �رت ( )٧١( »قُـرَيْشٍ، كَانَتْ َ�ْكُلُ الْقَدِيدَ 

   )� � �ں ۔ � د�پ � � � �� � � �ارا �� ۔

  � م ا� � � �ا�:

� � �ت � � �ر� ڈا� � اس � � صلى الله عليه وسلم ا� � � ا� � ا� � � �ر�� : 

� ز�� � ا�  صلى الله عليه وسلم � � ت �ر� � � � �� � � آپصلى الله عليه وسلم � � �ں � � �م

�� � دا� ا� وا�ت � ۔ �� آپ � ا�ق ��� � �� � � �� ��ں � � 

 ا�  �   ر� �   ا� ��  �   اس �   �ر �   �اق  وا  ا�ر  ���ہ  ۔  �ود� �   �ى �  وا�ت
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دو�ے � �� � �د� � � � �ل �ا�ت ، �� �رے � �رت � �رے �� 

  �� د� ۔ 

  � � � � �د :

 ز�دہ � � � �ے �� ا�� د�ں ''د� � �� �م ا��ں � اس �

 اور � �م �� �� ���� ، � �� ا�  � ا� ر� ا� � �ودے ،

ا��ں � �۔ � ��ں � �� � و�ل � آب و�ا� �ورش �� ر� �ں 

�ف � �� 
� �

   )٨١(ڈ� �� � ر��۔''اور � � �� ��ں � �� آ�ش وا�

   ار�د �رى �� � :

[  ;  :  9  8  7  6  5   4    3  21     0  /

<Z )٩١(  

 � رو� ز� � �رى دو� � �چ �ڈا� �ان ��ں � دل � �ڑ � �۔(

  )� � � ان ��ں � دل �ڑے ۔الله � وہ ا

  �ا�ت :

�ا�ت � � � � � �ا اور �� � � ، �ا�ت � � � ا�ب � � �ى 

�د � ، �ت � ا� اور �ا�ت �ب � اور �ا�ت �� � � و�� ا�ب � و�ت 

  د � ۔ ا�� � �ا �� �ظ � ۔ �� � اور ا�م ا� و�دت اس � �

   �ا�ت � : 

�  �ت               اللهصلى الله عليه وسلم � ر�ل ا ٰ
�
�
�
�� �  

  � �روق �ت         ا�� �� �ت 

  ز� � �ر� �ت             ا��ہ � � ا� �ت 

  � �د �ت �ا�     ز� � ا�ّام �ت 

  )٠٢( � ا�� � �ف �ت           �ن ذوا�ر� �ت 

  �ا�ت �� اور �� �ا�ت : 
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� � ا� ا� �ت � �� � �ہ � � � د�ں � � � �ر� � ، ا� ا� �

  ا�رى � �� ا�ت و��ت � �ى دل �ى �زو�� �۔ 

ابن اجر ين والأنصار فی دار أنس هبين الم اللهثم أخی رسول ا«

م من هاجرين ونصفهم من المهمالک، وکانوا تسعين رجلاً: نصف

ويتوارثون بعد الموت دون ذوی  ةم علی المواساهالأنصار آخی بين

  »الأرحام

�� اور ا�ر � � � � � �ت ا� � �� اللهصلى الله عليه وسلم � ر�ل ا

 وہ ��  ۔  ت �� �  �ا�  � ۔ � �٩٠در�ن ر�  � �� ا�اد اور

 ۔ اس � � � وہ ��  �ردى اور �ارى � �د � �� �ا ا�ر اور � ر� ��

   )١٢(ر� داروں � �ڑ � �� ا� دو�ے � وارث � � ۔

  �ا�ت � ا� : 

روزہ �� � � � ں�ا�ت � ر� �� ا� �ر� �ورت � �� � � ،� � ��

  � در� � � ا�ن ا�اض ا�� � � � ��ن � ۔  ،ا�م ���

ان � اس �ت � �ظ ر� � � ا�د اور ��د  ،اس � � � ��ں � ر� ا�ت �� �

�م ��� � �  � وہ ا�د �اق �� د� ، � �� ��ى � �ورى � � اور ا�ء �

�� � ا�د �اق �ظ ر� � اور � اس �ت � �ظ � �� � ا�  � � � �� �� � ۔ دو�ں��

 �� �� � ��  � ً�  ا�ازہ �� ��� � �ت � �وں ا�ص � � اور �اق � � اور �ارا

  )٢٢( و�)� ��ت � � � ۔ �ے � � �ن �ت ( دا� ا�

 ��   � � � �ں � ا� � �ادرى �ا صلى الله عليه وسلم �ور  ، �� اور � �ے

  � �ادرا� ر� �� �د�۔  � � �� ا� ا� � �د�� اور ا� ا� ا�رى

 �� �   ا�ر  ��ت اور � آد� آد� ،  �� ،   ا� �ل  �ل � � وہ �  �

ر�� ا�م � دے ر� � � � � �ں � �ر �� � دو��ں � � ا� � �ق دے 

 � �دارى � �� � � � وہ � ��� ا� د� �� � �ح � دے د� ۔ دو�ى �ف �

  )٣٢( )� �زار � را� د�دو (" دُلنّی علی السّوق"� ،
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 : ّ�   �ل ا� � �ق ا�� � ا�ام اور �ت ��

ا�م � � �ر ا�ام ا�� � � � � اس � �� �ل � �� � � ۔ ر�ل 

�ردى اور ا� و�� � �� اور � را� د� � د�� اور اللهصلى الله عليه وسلم ا ور� � د� اس � ا�� ��

صلى الله عليه وسلم � �� ر�لالله � �ر �ك � ، � دو�ے ا�ظ � � �ں � �� � ۔ �ق ا

� � �ر �ق ا�د � �� ��� � ، وہ �ف اور �ف اس �� � اور ا� و�� � �� 

اس و� �ا �� � ۔ � ا�س �و� �ا ��� اور � � � � ، � و�ت � ��ت 

��ہ � ��� ۔ ا� � � ا� �ق � � �� اور ان � �ل � �ح دو�ے � � � 

 � را� � رك � ۔
�

�
�
  � ��� و� � � ��� ا� و�ن � � آ� اور ��ت ود��

الله � � � � �رى ا�� � � ا�س د�� ، آپ � �ب � االلهصلى الله عليه وسلم اس � ر�ل ا  

� دو�ں �زو � ��ر� � ار�د ���:اس � �� � �� �� �� ا�� �وات � 

  ��:�ف ان � و� �دہ �ا� اور �� و� ا�زات � �� � �ر� �ز ا�ن �

إِنَّ ا�ََّ عَزَّ وَجَلَّ قَدْ أَذْهَبَ عَنْكُمْ عُبِّيَّةَ الجْاَهِلِيَّةِ، وَفَخْرَهَا ِ�لآَْ�ءِ «

  )٤٢(»مُؤْمِنٌ تَقِيٌّ، وَفاَجِرٌ شَقِيٌّ، أنَْـتُمْ بَـنُو آدَمَ وَآدَمُ مِنْ تُـرَابٍ 

�م �گ آدم � � ، �� � �د� الله  � �ور اور � � ا�ر ا�اے ��:! �

� � اور آدم � � �ا �� � ، �� ا�ن � دل ود�غ � � � ��د 

�ح  ر� � � د�� � وہ �� ، � د�� � � �� �دہ � � �

�ح اس  س � ��� �� � � �ا� � ، اساس � �ا � �� اور � ا

  ۔� ر� � � � �ں � � 

اس �م ا� � ا�  ،� د�صلى الله عليه وسلم �ق ا�� اور ا�ام آد� � � � � ر�

 �زہ �   �دى �  ��   ا�  ۔ �  �   �ك  �ر  ا��  او�  و�ں �   ز  ا� ��  �  ��   اور

� ��دى  صلى الله عليه وسلم!� ر�لالله ا� � �ض �   �ے �� ۔ �� �امصلى الله عليه وسلم �را�آپ

  )٥٢(� وہ ا�ن � ؟ »ألَيَْسَتْ نَـفْسًا«: ��� � صلى الله عليه وسلم � �زہ � ، �ر�

  آزادى :
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 �د  �  �   اس  ۔ � ��   �ا  آزاد �   ا�ن �   �ا �  �  ��   �دى  ا� �  ا�م

��ں اور ��ں � � ���� روا�ت اور�� ا��ں � ا� � �ں � �� ز� �د�۔ � 

ا�ن � �م �� � آزادى �  ا�ب � � �� ا�ب � � � � � اس ا�ب � 

  �ف � �� ۔

       ا�ن � � � اس �ع � �ن � � � :

  � را  از ا�ء آزادى ا� 

 ا�  � صلى الله عليه وسلم�  ��ں  ���ں  ا�ن �   د�  �م  و�  اس ��   �ث �

�� �اؤں ا�ر ور�ن � ��ں � �ے �� � ، �� �ا�ں � ر��� �م � ر� � ، 

 د�غ � �  ت � ز�وں � � ر� � اور �ت � � � �رى �ق ڈال ر� � ۔�دل و

 � وہ �رے �� ا�ر دصلى الله عليه وسلم �
�

  اور وہ �م �� �ڑ � ز�� � آزا د �د� ۔ ��

  � : �آن �� ان ا�ظ � اس � �� � 

  [a     `  _  ^  ]  \  [Z )٦٢(  

اور ان � � وہ �� ا�ر�� � ان ��ے �� � اور وہ �� �� � � (

  )� �ے �� � ۔

� ا�� و�د � آزادى � �� اس � � � آزادى � � � � � صلى الله عليه وسلم � ا� 

اور ا� آزادى ا�ر � � � � ا� � � آواز � � � ��� � ۔وہ � از� ا�� �ود 

 :��� � �ّٰ
�
Ò  Ñ    ]  � رہ � � �ح �� ا�ر �ل �ے اور � �ل � �� ا�� ۔ ��

 ÛÚ  Ù    Ø  ×  Ö  ÕÔ  ÓZ )رے � � � � � �� �ا� � راہ �ا� (د )٧٢� � �

  )� ا� اور ��ں �� ۔

  �ل و�وات �ا� �ل ا� :

 وہ �م �ق �� �ں ، ��  � ً
�
 وا�� � ً

�
 و ��� �وات � � � � � �� � �ً��

  � ا� � � ا� د� � ا�ر �� �ہ �ں ۔دو�ے � 



 131  � � � ر�� � ا�ا�ت  ا� �م  

� � � � � ، ��� اور �� اور��ا� �د � ��ى �� � �،��ن � �� 

�م � �ا� �ں ،��ن � ا� �� اور � ��ار �ذ � � � وہ ا� روح � � �وم ���� 

��ن ا� و�� � ذر� � � �� �� و �د د� �دى اور � ا� � � � � اور � و� 

�� ۔ اس � ا�م � �ل ا�� اور �وات � ��� ا�م � از � �ورى �ار د� � 

� ��� اور �
�
�
�
  د �ى � �� � � � ۔ �� ا�� ا� و�� � �ف ا�� وا� ��ت � ��

  اس � � � � � �ر وا� � :

[  «  ª  ©¨  §   ¦  ¥  ¤  £  ¢

¯®  ¬Z )٨٢ (  

اور � � �م � د� �ل �� � �� � رو� ، �ل وا�ف �و � (

  )�ت �� �ىٰ � ۔ 

  ��� �وات اور ��� ا� : 

� ا�م � ا� ا� �م ا� و�� � ا�� ��ہ � ا� �س � � �ر 

ا� د� �� �  � �ا� � اس � اس �د�� و �� �ذ ��ن � ا�اء � � �ا � د� � ۔ 

�رش � � ر�ل  � � ان �الله ا� �ز �ا� � �رت � �رى � �ت ا�� ر� ا

� � الله (ا)٩٢(»وَايمُْ ا�َِّ لَوْ أَنَّ فاَطِمَةَ بنِْتَ محَُمَّدٍ سَرَقَتْ لَقَطعَْتُ يَدَهَا«� ���:اللهصلى الله عليه وسلم ا

  ۔)اس � � �� �ٹ دے �صلى الله عليه وسلم � ر�ل الله � � � � �رى �ے � اصلى الله عليه وسلم ��ض ا� �� �

  �ورت و�ر� : 

 � � ۔ 
�

�
�
����

�
� � �ل و �� � ا�ا د� ا�س �و� �� � � � ��ت � ا�

�� و� �� � ��ب ر�� ��اب � ��ہ � ��� � و�ں � � ا�اد � 

� � �� �� � ا�د � � �� �ورت و�ا� �� ا���� ۔ا� � و ا�اہ اور ڈ

و� �� �رى اور د� �دى � �وا�ٹ �� ۔� �ر� و�ا� � � � � ��د � 

 ادا   �دار  �دى �   �رو�  ��ت  �د �  �  �   ا�س �   اور  �ا��  دار  ذ�  �د �ات

ر ا�م � �� اس � � �ورت � � � م ا�� ��� ، �� ا�� ��ہ � ا� و�� او
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صلى الله عليه وسلم �� � �ف � �د ا� �ب �الله � ا � اس � ا� � ا�ازہ اس �ت � �� �

  )٠٣(� �� � �ر��۔

[   @?  >  =Z )٣١(  

  )اور ان � ��ت � �ر ہ � ۔(

  : �ن � �� � � � �م �ن ��� � �� 

[  p  o  nZ)٢٣(   

   )��ت آ� � �رے � �� � ۔(

وہ اس � �ورت و�ا� � � �� �  ، ا�م � ��ہ � � وا� د� ���

  � � ۔ 

  ا�م �� ا� � � �ورت � ��ہ � �� � : 

فإَِنَّ ذَلِكَ أَعْطَفُ لهَمُْ عَلَيْهِ وَأَذْهَبُ لأَِضْغَاِ�ِمْ، وَأَطْيَبُ لنِـُفُوسِهِمْ.  «    

  )٣٣(» فإَِذَا شَاوَرَهُمْ عَرَفُوا إِكْرَامَهُ لهَمُْ 

ا� ��ں � �ورت ان � �� و� � � � اور ان � د�ں � � "

 � �رہ   ذر� � اور � ان  � ان � ا�ن � ، �  �ت � � �� �

  "���وہ � � ان � � ت وا�ام � ا� ۔ 

  � �� و ا�ام � ��ات ا� 

� ��ں اور �ر � � در�ن  ن،  اصلى الله عليه وسلم� ��ہ � ا� ا� و�� :��ہ �� اور 

�ى � � �� ۔ � � �ر � ��ں � �� ، �� اور آزاد � � � �� ۔ ��م ؍٦

  �ں � � �� وہ � � ذر� �ا� �۔  � 

� ا�� �� � �ر� � ��ہ �� ا� ا� وا� � � صلى الله عليه وسلم ''�ر     

 اور �� � ا� �  � � � ��ت � د�رے � ا� ا� �� �ڑ �ڑا

� �� ا� �� � �ا� دور � دا� �� ۔ � ا�� � �� �ت � 

 � �� �� � � در� اوّل � �� اور �� � ا�� �اج �ل اس وا�



 133  � � � ر�� � ا�ا�ت  ا� �م  

�� � �ر � � آ�� � �� � �ر �� اور اس � �� � �س � 

  )٤٣( ��ھ د�'' ۔ 

�آن � � � � ''� �'' � � � � � ��ہ ���۔ ا�م �  � � � � � : 

  ا� �ت � ا� �م �ر د� � � � �� � � و�ال � �� � � � ۔ 

  [   32  1Z)٥٣(  

  )اور � � � � ۔ (

  � �ب � : اللهصلى الله عليه وسلم دو�ى � ر�ل ا

[Ò  Ñ  Ð   Ï  Î  Ú  Ù  Ø  ×  ÖÕ  Ô  ÓZ)٣٦(  

� �و� �و � الله اور ا� وہ � � �� �ں �� � � � �ر ��ؤ۔اور � ا(

   )� وہ � وا��� وا�� ۔ 

صلى الله عليه وسلم آپ، �� �ت �� � � �ر� � � � آپ � � ��صلى الله عليه وسلم آ�ت

  � �ت �ك � � � �ا� � �� �۔ صلى الله عليه وسلم اس � �ا� � �� � ۔آ�ت

  � � � :  �� � �ت �� ا� ���ّ� 

وَمَنْ �ََمَّلَ سِيرةََ النَّبيِِّ صَلَّى ا�َُّ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ تَـبـَينََّ لَهُ أنََّهُ لمَْ يُكْرهِْ أَحَدًا   «

اَ قاَتَلَ  وَأَمَّا مَنْ هَادَنهَُ فَـلَمْ يُـقَاتلِْهُ مَا  مَنْ قاَتَـلَهُ عَلَى دِينِهِ قَطُّ، وَأنََّهُ إِنمَّ

قُضْ عَهْدَهُ     )٧٣( »دَامَ مُقِيمًا عَلَى هُدْنتَِهِ، لمَْ يَـنـْ

صلى الله عليه وسلم � �ت � � �ر �ے �اس � وا� �� � آپصلى الله عليه وسلم � � � آپ

� � � ور� � � � � اس � صلى الله عليه وسلم � اس � � � � � �د آپ

  � � � � ۔ صلى الله عليه وسلم آپ

�و اد� اور �ت �ر �ا� � ��د � �� � ''� � '' � �ان � � 

: ��  

 ��) ذ� آ� �ا� � � � و � � � ا� وا�ن اور ا�� اس �(�''

�ح و�د � راز � � ۔ � � � آ� وا� وا�ت � � � اس و� � 
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ا�� � د� ���� � � �م �ن ا�''� �ش ''�ار دے ر� � 

  � ۔ ، ا� � � � � آ

ا�م � � و�ال ، � وآ� اور ا� وا�ن � � �ص � ، � � ان 

�ا� � � �ار � �ن � �� � ���ى � � �ب ��� � ا�م � � �� 

� � ؟ ا�م � � � �ى � �ى � � � وہ � � � زار � و�ل 

اس � � � �ى � � ى � زار � و�ال � �دوس زار ا� �دے � 

� � �ى � د� صلى الله عليه وسلم ورا� � �� �� � ۔ اس � � �ت �

����ں����ں � ا�ار �� ذ� آ� �ار دے ر� � 
�
��اور ان �ا� � ���

 � وآ� � ��ہ �� �� � � � � ،  �  � ر��ں اور ���ں

ذرا� ا�ار�ى � �� � � �م � صلى الله عليه وسلم ا� �د��۔ ا� �ر ا�ر

��اروں �� � �ا ��� ، �وں���ر� �ہ اور �وں � � ��� 

� ا�� دورا�� � �م � �� ا� � � � �ت صلى الله عليه وسلم ۔ � آپ

 ��ں ر  �ر  ا�  �ت  وہ  ر�  �ا  و �  �  ��  ��  �   �واہ �  �  ا�

 ا�م �و �ار � �ت � � � ا�م � دے � اور ��  �د��� ��ن ِ

 �   آ�� �  �  ��   آد� ��  �   ��ں  ا� �  �   �ط''  آ�  ''ذ� �� ��
�
��

 وا� � د� � � ا� �� � �� آد� �� آ�� � �� ا� ��ں �

��ں � وا� د� ��، ز�دہ د� �� � رہ � اور � ا� ��ت � آ� � �د 

  )٨٣( �� اس � �خ �د� � �ر �� ۔''

   � �� ��ہ ا� � ا� � ز�� � آ�ز �اللهصلى الله عليه وسلم ر�ل ا � � � ��ہ ا� :

� � ۔� � م � ا�م � ز�� دو ادوار � � � ۔ � دور � و � �دا� اور � در�رى 

� اٰ� �ل � ۔اور �� دور �ع ا�� � �� راوادارى ، ا�د وا�ق ، �ك ا�م ، � و آ� اور 

   � ۔ا� و�� � ا� ��

� �ت � � � ��ں � در� ن ، �ے ، �� اور صلى الله عليه وسلم � �د � �� ��ہ :

�م � و�ت � ذر� ا� � ا�� ��ے � �د� ا�ار �� ۔ �� �ں � �� 
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 آپ  ۔ ���  ��   �ف �  ��  �   �ت  ا�صلى الله عليه وسلم ا�  �رى �  �  �   �د  ا� � ،  �

و�� � �د�ں اور ��ں � �ہ ور �، اور اس � �� � �� اور اس � �دو� � �� 

 د� � ا� �ا� صلى الله عليه وسلم ا� و�� و�ت � � ��� ۔ �� آپ � روادارى اور �دہ

  �   د� ��   �ى �   � ّ�ى  اور �   اس �  �  ���   ۔ �ن �  �  �   �ر ��  

�� � � � �� �� �و� �د � ۔ � �گ ا�� در�دہ ��ں � �اوت ر�      

اللهصلى الله عليه وسلم � � ا�ں � اب � � �ذ آرا� اور �ے � ا�ر � �� ۔ اس � ر�ل ا

و�� اور �ن و�ل � � آزادى دى � � ان � �� ا� ��ہ � � ، � � ا� د� 

 �� �
�
  )٩٣(��اد � �ے � �� � � � رخ ا�ر � � �۔  ��ٔ � اور � و� ، �

  �ا� � � �د اس ��ہ � �اج � ان ا�ظ � د� �:

   رو�  �ت �   �ح �   در�ں  آ�ب �   �ا�  �م �   ��ہ  � اس �  ���

���ن �� � �ر ا� ر � � �� � و و� � � �ر � �س �� 

� صلى الله عليه وسلم � اور اس �ڑے و� � � ان � اس � � اذ�ن �� � � آپ

  �� ا� � � ا�ف � ، اور � �ض دل ��د � ۔

� دور ا�� ، � �ى اور �� د�غ � �  صلى الله عليه وسلما�ف �ى � �� �ت �

ا�ر داد د� ��ر ��� � � ��ت � �ا� � �س �� � � ان 

�ا� � ا� � ڈا� � اس �� � �� ان �ا� � ا� � �ر و� 

  )٠٤(�۔ � � �� د�غ � � � �۔

� آ�ہ دو�ے �� صلى الله عليه وسلم � دا�ے � �� و� د� � � �ا� و�� 

  � � ��ت � �� اس �ح � ��ے �۔

ا� وا�ن اور �ن و�� � دا�ے � �� و� د� � �  � � � ��ہ ا� :

��ے � ۔ ان � � دو�ے �� � � ��ت � �� ا� �ح � صلى الله عليه وسلم � ا�

� � �� ) � �٥٠ �٤٥ ا� ��ہ � � � �� � ۔ ان � آ�دى �� � � ��( 

  )١٤( وا� �۔
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ھ � � �٢ ا� ��ہ ا� �وہ ا�اء ( ودّان ) � صلى الله عليه وسلم � ا� ��ہ � ��ہ ا� :

�اہ � � � �� � � � ۔ اس �وے �  � ��� �صلى الله عليه وسلم اس � � آپ �۔ 

����� ��ہ �۔ صلى الله عليه وسلم آپ � �ى � ���
�
�
�
  )٢٤(� ��ہ � �دار ��

  ��ے � �رت � � :

� �� � ۔ � �گ ا� �ن اور �ل � اللهصلى الله عليه وسلم ''� ��ہ � � � ر�ل ا

 اس � �ف ان � �د � �رے � ��ن ر� � اور�ان � �رش �ے � ،

� د� � �ف � ��۔ ( � ��ہ اس و� � الله �� � ، إ�ّ � � � �د ا

 �   اور (  �  �  �  �  �  )   �ے �  �   ان  �ر �  �  (  �  �  �

  )٣٤(ا� �د � � ا� آواز د� � � ا� آ���۔''صلى الله عليه وسلم �

���ۃ �دى ا�و� � �دى ا��ہ صلى الله عليه وسلم ا� ��ہ � ا� ا� :��� � ��ہ  �
�
� �وہ ذى ا���

 آپ٢ �  �   اس  ۔ �  �   ��ہ �  �   ان  اور ��  �  �   � صلى الله عليه وسلم ھ  ڈ�ھ ��  �

  )٤٤(دو���� � ۔

  � ا� �ى اور� �� � �� وا� �ر� � ۔ صلى الله عليه وسلم ان ��ات � آپ

  : ا� ا� �د �

  ''دارو�ر � � � �� �� �رپ � �ب ��ں � � روا� � �      

� �� �م �ح �م � �دوں، �ر�ں، �ں، �ڑ�ں � � در� � �� �۔ 

 ��د ��  �   ��ت  �ں اور  �، ��و�داب ��   �ں � �راج ��ں اور

 آ� �� �، � � ا�م � اس �� روا�  �، �وں اور �ر�ں ��رِ

� � � ا� � ا�� اور اِ�� روا� � �ح ڈا� � اس � و� � � � � 

 ��  ��   �ں �   ز� ،�  ��  ��  ،�  �  ��  �   ��ں ��  ا�م

���� د�ں �� ��  ����ں�
�
�، ا��ں � ذ� اور ر�ا �� � � �و�ف � �� �

�۔ �وں��ور �ں � و�ان �� � � آ�د �� �۔ در��، د� �دى اور 

�د � ا�رض �� �� � � در��، د� �دى اور �د � ا�رض � � � �� 

واز ر� �، � � دل اور د�غ � � ا�� � �ا، �۔ � وہ � � � � آ
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وہ � ا�م � �� � �� اس � ا�� اور ا�� روا� � � ا�م � 

  )٥٤(�س � � �ى آ�� � د� � �۔''

  �� �د : 

ا�ن � �� �ق � � �� � � ا� ز�ہ ر� � � د��� ،ا�ن �  �د �ا� د�ع :

�ت ، �ل و�ن ، ا� و�ل اور � � � � ۔ ا� ا�ن � �ن � � � �، اس � �� ا�ام � �، 

�� ��ت � ��  اس � �� � �� �و� � ���ر آد� � � � رہ � � ، ان �

�۔ ا�م �� ا�� �ق � � و د�ع � � � �ا �دار � ۔ اس � اس � ان �ق 

  � � � �� د�� � � �ورى � � �ض �ار د� ۔ 

  ار�د ر�� � : 

[ ÉÈ  Ç       Æ  Å  Ä  Ã  Â  ÁZ)٦٤(  

  ۔)ان ��ں � �و � � � �� � اور � ز�د� � �و� راہ � الله اور � ا(

  :ا� �� � ان �ق � د�ع �� �ا �را �� � وہ � �� � 

مَنْ قتُِلَ دُونَ مَالِهِ فَـهُوَ شَهِيدٌ، وَمَنْ قتُِلَ دُونَ دِينِهِ فَـهُوَ شَهِيدٌ، «

وَمَنْ قتُِلَ دُونَ أَهْلِهِ فَـهُوَ  ،وَمَنْ قتُِلَ دُونَ دَمِهِ فَـهُوَ شَهِيدٌ 

  )٧٤(»شَهِيدٌ 

  �آن � � � و �د � �� � �د � � د� �� ���:  �د �ا� �� � و �د : 

[ NM   L      K    J  I  H  G  FZ )٨٤(  

   )� ��� ۔هللا� ان � �� ر� �ں � � � �� � ر� اور د� �ف (

� � �اد �وہ �ت اور � � �ا�� ا�م � راہ � آڑے آ� اور ��ہ � 

�� اور ا�ح � �� � ا�م د� وا�ں � راہ � ر�وٹ �۔ اور �� ا�� �وہ ز�د� ا� 

 ا�  اور  رو� ��� �� � �
�
  �  �   �ل �   ��ں  اور ��  �  �   ا�اددو�وں  �� �ى �  �   و ح

و�ل ��ں � �� د�� � �� � �� �ا� �� � �� � �وہ � � � 

  ز�دہ � �ا� � ار�ب ���� اور ا� �وہ � �ور � �د� �� �� � ۔ 
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  ار�د ر�� � :

[ \  [  Z  YZ )٩٤(  

ا� د� � � � � ر�� �� ��ں � � �ر�� �ان � داد ر�  ��ں � ��د ر� :

  � ا� � � �ت د�� � �د �� �ض � ۔ � اس � ��� �� �ب � ۔ 

  ار�د ر�� � :

[  +    *   )  (  '  &  %  $  #  "  !

  6  5  4      3  2  1  0  /  .  -  ,  7

 ?   >  =  <  ;  :  9  8Z)٠٥(   

� � ��ں � � �ر�� وہ د� � � � � � � �ں ان � � و � � 

  �ت د�� � �م ��ں � �د � ا� �ا �� �� ۔

  دو�ے �م � ار�د �ا � : 

[   r   q  p   o  n  m  l  k  j  i

  s  utZ )٥١(  

ا� � � د� � �� � �د �� � � � �د � � � زم � ۔ � اس �م � (

����رے اور ان � در�ن � � ��ہ �۔ 
�
�
  )�ف � 

 � آپ � �� وا� � � رو� د� ا�م � � � � �۔ا � � �� � � � � د:

  ار�د�رى �� � :�آن � � 

 [ +   *  )  (  '  &%  $  #  "  !Z)٢٥(   

�ل � ا�زت دے دى � ان ��ں � � � � � �ر� � �ں � ان � (

�� ان � �د � �در � ۔الله� � � � اور ا ً
�
����� � ��(  

ا�زت دى � � ۔ �آن � � � � � � آ� � � � ��ں � �د � 

�� � �ى و�� � �ن ��دى � � �� ��ں � � �ہ الله ا�زت د� � و� ا
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 اب ا� اس �ت � ا�زت دى �� � � وہ � �  �ل � � �ہ � و � ڈ�� � ۔ �ا

  �� وا�ں � �ف � �� ۔

   دو�ے �م � ���:

[!    ('  &  %  $  #  "Z)٣٥(  

اور ان � � �و �ں � �را ان � �� � اور ا� �� �ں � ا�ں � (

  )� � ��� ۔

ان آ�ت � �م �ا � � ��ں � � و � � �ر�� ان � � �ر � �ر� 

�ر��، ا� � � �ر��، �ا� ��ں ، ��ں اور �، ان � ان � ��ادوں � � د� � 

�وں � �ف � �� �� ۔ اور ا� �ر ��ں � ان � � ز� � �ل د� �ا ن � 

ا�ار � � ���ں � � �� �� �� � �ر � و�ں � �ل د� �� اور ان � 

  � �� ۔ ا�ار وا�

د� ا�م � �د �ہ �� � ، � � �� اس د� �  ا�� �ا� � �� � � �د :

� ذات � ۔ �� �رى �ق اس � �� الله ��، �� ، رازق ، �د ، آ� اور �ہ �ف ا� ا

�ا � ا�ن � � � � � � وہ �د �ے اور د� � �م � �اس � آ� �ا�ہ � ۔ 

�وں � رازق � � ان � ذ� و ر�ا �� � ۔ � ��ر � � � � � � وہ �د �وں � �� 

� �� اور ان � ��ں � � � ۔ � �� �� � � � � وہ ��ں � �ہ � �� اور 

  �� �ق ��ل �� � ۔ر�

  � ا�ا� � ��ر ر� � � �د �ن �� �� ����:�ت ر� � �� 

ُ ابْـتـَعَثـْنَا لنُِخْرجَِ مَنْ شَاءَ مِنْ عِبَادَةِ الْعِبَادِ إِلىَ عِبَادَةِ ا�َِّ «   )٤٥( »ا�َّ

�� �وں � �� الله � � ا� �وں الله � اس � �د �� � �� � ا

  � �� � �ف � آ� ۔الله � �ل � ا

�دى �ر � د� ا�م ، ا� و�� ، �ل وا�ف ا�ت � �� � اور � وز�د� ، � 

و�د ، � ا� و د� �دى ، �ن ر �ى اور �رت �ى � �� د� � ۔ � � ذر� ا�ن � 
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ا�اد � ���� ۔ �ا د� ا�م ��ں اور ��وں � �ف �د � � د� � �� ان �  �

  � و �د اور � و ا�اد � �� � ۔

ا� �ح ��ن اور �� �� � � رب ا�ٰت وا�رض � �س � � �گ ا�رات 

اور � و�� ا� �� � ا�ل ���� ا�و�  � �وز �� �� �� � ا��ت

  � ۔ وہ رب ا�� � ا�ار و �� � � �� � ۔ 

  اور � ��ں � ان � اس � � � �� � ان � �رے � ار�د � : 

[ ¯  ®  ¬  «  ª   ©  ¨Z)٥٥(  

  )� �ا رب �ن �� ۔ هللا�ں � ا� �ء اور درو�ں � ا(

� �� �ا� � ، � رو� � ، ��ں � ��د ر� � � اورا� هللاس � ا

  د�ع � � � � �ى �� وہ ا�� �د � ۔ ان �� � ��ت ا� � �ارہ � � �۔ 

ان �� � رو� � � د�� � �م د� �� � � ا�� � � � ا� ،د� 

 اس � �ج � �ے � � ��� �� �  �دى ، و� اور در�� � � در� � ،

  � � ت � اور ان � �� �� �ت ا� � �� �� ��۔ صلى الله عليه وسلم ا�

  � � �ن آر�ا� � �:�ر �

''ا�� �ى � � �ر� د�� � � �� � � � � � � � � 

� ۔ا� � �� � � � ���ں اور �� د�ؤں � � �ف ا� دو� 

  �� ۔  ے � �دا� �� � ا� دو�ے � �ر ا�ا� �� � �

� � آ���� � صلى الله عليه وسلم � ز�� ا� ا� � آ�ز � آپصلى الله عليه وسلم آ�ت

 �ى � �ا� � آپ � � � ا� �م � � � �ل ��  �� ز�ہ

� �� � اور آپ � ا� 
�
���

�
��� ��

�رے � � � �� �ا۔ � آپ � 

�  �   روا� ��   اور ��   � ا� �   ا�م �  �   �ار  �ت �  �   ر� د

  ) ٦٥(۔''�

  اور��� �وں � ا� �� � ��۔ ��ى ��ں

               � �گ � � ��ں � � � �� ر� �   
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    �ں � �ا� دے دے � �ون � �� ر� �

            ��ل � � �ا� ��ت � ا�ى ��ں � 

  � ا� �ں ، ��ں � �ے دا� � �� ر� � 
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  �ا� و�ا� �ت

  ٥:/ ا� رۃ �  )١

  ٤٧١ر�ل ر� :ص ١٩٧٠، � �م � ا� � ، ��ر ، ٢٣٦آزاد ، ا� ، ا�ا�م ،ر�ل ر� ،ص  )٢

  ٤٦٥٣،ر� : والمنافقين المشرکين أذی من النبی مالقی �ب اد،هکتاب الجا� � ،   )٣

من  هوأصحا ب کتاب مناقب الانصار ، �ب مالقی النبیا�رى ، � � ا�� ، ا� ،   )٤

  ٣٨٥٦ر� ، ةالمشرکين لمک

  ٤٦٤٩ ر� ،اللهاد ، �ب اشتداد غضب اهکتاب الجا� � ،   )٥

� ،��ر، �١١٣ � � ا��ب ، � � ت ا��ل ، ص الله ا��م ، � ا  )٦
�
��    ١٣٩٩-١٩٧٩،� ا�����

  ٣٥ا��ف:رۃ �  )٧

  ٤٦٥٣  اد ، �ب مالقی النبیهکتاب الجا� � ،   )٨

٩(   �
�� � أ� � ا�� ����: � � ا�در �،  ا� ا�ى ،  �� �

�
�وت الكتب العلميةدار  ،ا �   �ت -، ��

  ٩/١٩٩: ص، ٢٠٠٣ - ـه ١٤٢٤، الطبعة: الثالثة

  ��١٢:  �رۃ   )١٠

��� ا�آن  )١١ ���
�
� �

�
�  �� �

� � �
 � �د   �� ا�

�
�� ����

���� : � ا�زاق ا�����، ا�ي   أ� � ا
�
دار إحياء  ىا

 ـه ١٤٢٠: ا�و� ،  التراث العربي الطبعة �وت    � (�ر �رى ، � ا�� ،ا�� ا�م ، ص  ��٩/١٩٩

:٦٥٣  

��،ص،  )١٢
� � �
  �٣٣٨ � ت ا��ل : ص , �٥/٣٢١ى، �� ا�

  کتاب المغازی ، �ب أين رکز النبی لرأية يوم الفتح�رى ، � � ا�� ، ا�� ا� ،   )١٣

  ��٣٣٩ت ا��ل : ص   )١٤

أبوبكر بن أبی شيبة، عبد الله بن محمد بن المحقق: كمال ؛ ��٣٣٩ت ا��ل : ص   )١٥

 ص: ا����ض  ١٤٠٩ا�و�،   يوسف الحوت المصنف في الأحاديث والآ�ر مكتبة الرشد الطبعة

٧/٤٠٠  

  �٤٤٢ ا��   )١٦

  ،دارا�م، ر�ض ٣٣١٢ر�   ،القديد، �ب ةکتاب الاطعما� �� ، � � ��، � ا� �� ،   )١٧

   ٢٣٦:ر�ل ر� ،ص  )١٨
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  ٦٣ا��ل : رۃ �  )١٩

  ، � ا�� ،��ر،�٣٣٩/٣ر�رى، � �ن ، �ن ، ر� �� ، ص  )٢٠

، ، ر� صلى الله عليه وسلم خی النبیأ کتاب مناقب الانصار ، �ب کيف�رى ، � � ا�� ، ا�� ا� ،   )٢١

� ا�و� ،  دار�م  ٣٩٣٧
�
��� �� وا�ز� ، ر�ض ، ا���

�
�
�
١٤١٧-��١٩٩٧  

��� ��ان و��ان � ، ��ر، ١٨١/١، ص: صلى الله عليه وسلم � ، �� ، �ۃ ا� )٢٢ ���
  ١٩٩١ا

� ،��ر، �١٧٨ � � ا��ب ، � � ت ا��ل ، ص:الله ا��م ، � ا )٢٣
�
��   ئ١٣٩٩-١٩٧٩،� ا�����

 ر� ،العمد هشب الخطاء ةکتاب الد�ت ، �ب فی ديا�داؤد ، �ن � ا�، ا�� ، �  )٢٤

  ۔١٤١٧٨-١٩٩٧دارا�م ، ر�ض ،  ، ٤٥٤٧ ا�� 

  ٩٦١،ر��٢٠١٤ ، � � ا�ج م ا�ى ، ا�،  )٢٥

  ١٥٧ا��اف : رۃ � )٢٦

  ٢٥٦ا�ۃ : رۃ � )٢٧

٢٨(   ٨٠ا��ۃ : رۃ � 

   الحرّ  فی ةالشفاع هيةکتاب الحدود ، �ب کرا� ا�رى ،  )٢٩

٣٠(   ،� ا�� ،دارا�م ،�� �٧٥ق ��ى ، ا�م اور د� �دى ، ص 

٣١(   ١٥٩الٰ �ان :رۃ � 

٣٢(   ٣١ا�رٰى : رۃ � 

٣٣(   ٥٠/٤ھ ��١٣٦٤م ا�اٰن ، ا�رات �� �و ، �ان ، �� ، � � ا� ، ا��رى ، ا��  

  ، � �ا�� ، ��ر�٥٠٧ا� ،� ��د ، �ب � ��، ص   )٣٤

  ١٣٨ا�ء : رۃ �  )٣٥

  ٦١ا��ل : رۃ �  )٣٦

  �١١٢ا� ا�رىٰ،ص  )٣٧

  �٣٧٨٬٣٧٧ب � �� ، �ا� � ��د ، ص:  )٣٨

  ٣١٨ا�� ا�م : ص  )٣٩

  �٢٢٠ب � �� :ص   )٤٠

  ٢٦٩ا�� ا�م ، ص :   )٤١
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  ٣٢٧، ٣٢٨، ص:صلى الله عليه وسلم � �ت ر�ل  )٤٢

  ٢٧١ا�� ا�م ،ص:   )٤٣

  ٢٧٢: ا�� ا�م ،ص  )٤٤

  ء�٢٠٠١رچ، �٣رہ �، ���٣٣ �ث ��ر،��  )٤٥

  ٩٠ا�ۃ :رۃ �  )٤٦

  يدهش وهف هالد�ت، �ب ماجاء فيمن قتل دون مال کتاب�� ا��ى ،   )٤٧

   ١٩٣ا�ۃ : رۃ �  )٤٨

  ٢١٧ا�ۃ:رۃ �  )٤٩

  ٧٥ا�ء : رۃ �  )٥٠

  ٧٢ا��ل : رۃ �  )٥١

  ٣٩ا� : رۃ �  )٥٢

  ١٩١ا�ۃ : رۃ �  )٥٣

  ٤٠/٧ا�ا� وا�� :   )٥٤

  ��٣١ :رۃ �  )٥٥

  �١٥٨ ا� :   )٥٦

  
  

************************ 



                 � �� ت �مِ ا� � � �ت � �روق  
 

145 

 � �� ت �مِ ا� � � �ت � �روق 
The Services of ‘Umar Fārūq  for the Establishment 

of Peace  
  *�� �ن 

ABSTRACT 

Peace has great importance both for the individual and the 
communal life. Wherever peace turned into unrest, the tendencies of 
social violence, mental sickness and insecurity start developing 
amongst the people.  

Peace and harmony were the hallmark of the reign of the 2nd 
caliph, Haḍrat ‘Umar. He gave the best governing mechanism to the 
people of Arab, when they were not fully aware of rules & 
regulation of government. Though the empire was wide spread, he 
exercised a great sort of command & control on it. He took the 
responsibility of providing his subjects their basic needs: Food, 
Shelter, Education, Peace and Justice. This was not only an ideal 
system of its time but became the role model for the modern welfare 
state. 

Peace and harmony is as important for a state as food & air 
are for life. Allāh has strongly emphasized in The Holy Qur’ān" on 
two things i.e., "Disharmony & hunger" which should be eliminated 
from a society.  

Haḍrat ‘Umer during his reign of 10 years presented Islām as 
a religion of peace & harmony, a religion, which respects humanity, 
peacefully resolves disagreements and curtails misuse of power. He 
himself possessed the qualities of peace & harmony to an utmost 

level, which were the traits of our Holy Prophet’s (صلى الله عليه وسلم) personality. 

It is important to follow the Khilāphah of Haḍrat ‘Umar to bring 
peace & justice in the society.  

Keywords: Peace, Khilāphah, ‘Umar, Social Violence, Justice, 
Harmony. 

                                                           

 ر��ر ا�� آف �� �ى � وز� ��ى *
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ا�م ا� و آ� � �م � اس � � � � �� � �� �� � اور ا� �          

� آ� صلى الله عليه وسلم� � � اس � � �� � ۔ � �� �� � �۔ � ��ر آد� �ر و � 

� � ا��ں � ا�ل � �� اور��� � � � ا�م � ان � ا�ل ذ� و ��ِ 

  �� � اُ�ۂ � ��دہ ���اُ� �، �وت اور ا� ، �� � د�ادہ �د� ۔

  � اور �ران � روزى � � � ا� اس ار�د � � � �:ربِ ��ت � ا � � 

[    4  3  2  1  0   /  .Z )١(  

   )� � ان � �ك � �� � د� اور �ف � ا� د�(

� �ں �پ اور �� � �ت �� ۔ا� ا�ن � � �ى �ظ � �د � 

  : � �� � � � �ت � � دا� �� � � �ت �� 

[  S  R  Q  P  O  N  M  L   K

  X  W  V    U      TZ )٢(  

  ۔)ا� � �ں � ، ا� � � � �ں � � � دا� � �� ( 

� ��  �م �� � � ���۔ ا� �ت� ��ے � ا� و �� صلى الله عليه وسلم � ا�م          

   را�� �   �ت ��  �   �   روق���  �وا�۔�ت  اور �  �  �  �  �

� ، �� ،� اور ا� ��ں � �� � ۔ �روق 
�
�

�
�
�
�ُ�
انِ � �ل و ا�ف �  ا� �� 

 در�ے �  �  �   ا�  ا� �   ۔ � ��  �  �  �   ر�ڑ �   ��ں �   ا�  ا�  ر�ل �  و�

  )٣(۔‘‘ا� �ے � �� � �� ،� �وہ � � �ب ��’’ � ���صلى الله عليه وسلم

� � �ف ا� �  ا� �� �ان � �ر ��ت � ��رہ �ن � 

  �ا� � �ن � �� � ۔

   ۔۔۔ا� � �ا� �: ��رِ ر�� 

� � � ، � �� � ان � �رت � � د� �� � �ا�  �ت �روقِ ا�   

�  � � آپ صلى الله عليه وسلم �ر� � � � ا� د� �د �ر  ا� � � �� � �� �۔

�ں � ��ں � � �� � ،اس � �ا� ��� � � � ا� �� � �،��وں  )٤(ا�ب ���۔
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� �تِ �ا� � �ا� � � �  � ا�� )٥(� � �� � دى � � � � � � ��۔ 

� ا� � زدہ �� � � � ��ں � �� � � � � ��ں � اس �� � و� 

�� � � الله ��� � � ا� ا �ت ا� )٦(� � و� � �� ا�ت � �� �۔

� � �ن � � وہ ��ں � � " )٧( ))مر المسلمين� اً همّ لظننا أن عمر يموت (( اُ�� 

  ۔"� � � � �� 

� ا� �� �  �ت �� � � � اور ا�ر � �اُ� � � � � � 

� ا� �س روك ر� �۔ اس � ا� � � � � � ا� د� ر��  دوران � �ر �� 

� � � د� � �� �ا� �� � �ں � � �ز �� � آ� ا� � �� � � آ� 

� اس �ر ا�ام � � اس � � �ن � � � � � �� اور �� � ا�م � �  آ� اس

  )٨(���۔

ا� روز را� � �ر ر� � ،ا� � � د� � ا� �رت � �� �ر� � اس 

� ا�ر �ى )٩(�ى � ،� ا� دُرّ ہ �ر د� ۔اس � � ، ا� ا�� ! � � �ى  � آپ 

 � ،��ں � � ��� � را� � �ے � � �ں �ت �� �� ��� � � �ت � 

ا� � � � �� � ۔اس � � ا� ا�� !ا� � �� � آ� � ،�رہ �ر� � � 

�  !� �ےالله  دُرّہ اس � �� � د� اور ��� � اے ا� �ں �م �� ۔� � � آپ 

� �ص � � ۔اس � � ،ا� ا��! � � �ف � ،��� � �ص � � ، �ى 

  )١٠(� � اس � �� دے۔الله � وا� �ف �۔آپ � ��� ا� االله �� اس � � � � ا

   ا�اد:� و �د � 

�   � �ت �الله صلى الله عليه وسلم ر�ل ا � روا� � � ن � ��ت �ن   

 �  ��   ر�  ز�ہ �  �  �   اور �  �� �  �  �  �  �   ان ����  �  �   ا�رہ �ف

  )١١(�رے اور �ں � دروازہ �� �۔
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  � � ا�ام:  �مِ ا� � � �ت �

�� � � �ا � �ا � � ، �� � �  �� � �، � د� �صلى الله عليه وسلم آپ    

� ��  � � د� � د� �ت ا� � ��   �ار� �ن � � آ�۔�ت �

 ،اُ� �   � �اح  ا� �ہ  � �� �ں �� � �ت � �   �� دے د� � � � �

���اور � � � �
�
��ُ  ت �)١٢(� � �� �� �۔� �   � ى � دارى اور� �

   ں � � �ى � ا� � �ِّ �ب �د�۔�ى � د� � �

  �دۂ ا� :

� �راض � � ان � �� ا�ر �   � ازواجِ �اتصلى الله عليه وسلم ھ � � �� ٨   

صلى الله عليه وسلم ت �� �ق دے دى، �� � آ  � �م ازواج صلى الله عليه وسلم� آپ اور � �ل �ا �ا

 � �أت �
� �
�ر � � ا�زت � � � �   � � �۔�ت � � �� � � � ُ�

 !� �رش � � آ� �ں ،�ا � � � � �ن � � � � صلى الله عليه وسلم الله�� ر�ل ا’’� � 

 ، � �راً �� صلى الله عليه وسلم۔� �� ‘‘� �دن �ردوں  � د� � � �� � الله صلى الله عليه وسلم ا� ر�ل ا

� ��� � صلى الله عليه وسلم � �ق دى؟ آپ  � ازواج صلى الله عليه وسلم�ض �� � � آپ �ت �

�دہ ں � � �م �� �ت �� �،
�
  :� � آ� �زل ��)١٣(�� � ا�زت �� ُ�

[b  a  `  _     ^   ]  \  [  Zc       f  e  d

o  n  m  l  k  j   i  h  gp    q

y  x  w     v  u  t  s   rZ )١٤(  

اور � ان � �س ا� � �ف � �� � � � � اُ� �ر � د� � اور (

ا� اُس � � اور ا� �داروں � �س �� � � �� وا� اُس � � � 

  )۔�
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   ا� � ا�افِ �م اور اس � ازا�:� 

� آ� � �� �  اور �ت � صلى الله عليه وسلم� �روا� � آپ  )١٥(� ��  

 �ا آپ� � � اور �� ا�ازِ � �فِ ادب �   �ت ��روق ���ر � ۔ �

دى اور �م آزاد �� � � �  � � �رے � روزے ر�،� ��، �ات� اس 

  )١٦(ادا �د�۔

  �ت و ار�دات۔۔۔�ا� ا�:

� �ت � اس ۔ ر� � �ل در�� ��� �  � ا� ا�� �ت 

  : ��مِ ا� � �ا� � �ر � �ن � � ر� � � وہ �ت و ار�دات  �روقِ ا� 

   ا� ا ورا�سِ ذ� دارى:�م 

�� اور اس � �ق � �� و�بِ ادا� الله ا�سِ ذ� دارى ا� ا� � � � ا  

ا�� � �ر �ا �� �۔� � ذ� دار ا�ن � � � � ا�م د� � �دت � � اور 

  ��ے � ا�ن � � ��� �۔

 )١٧(ر�� � � �ى � �� � � ز�دہ �س �� �، �ت � �روق 

ا� در�� �ات � �رے ا� او� � �� � � � ’’ان �� ��ن �دى ا� � �� �:

  )١٨(۔‘‘�� � � اس � �رے � � �� �الله ��، � � ڈر � � �� � دن ا

� ا� �� �� ز�ن )١٩(� اور روا� � او� � �� �ى � ا�ظ آ� �۔ ا

�� اور �� � ا� ز�دہ ا�س ��� � � ا�ف ا��ت � �� � 
�
�ق � �رے � �

   ؟� �

   �مِ ا� � � �ر�وں � و�:

� �� �ر� �ر� �ر �� � � � �ن � �� � ،  �روقِ ا�   

 �ب  � � اُ� و� ��� ۔ ا� �� � ا� � �اب �� وا� �م ���� و� �ِّ

�د ر�� � ��ں � ا� اور � � �ر �� � :� �� �� ��� �� � � ��

��ں � �ق ادا �و،ان � " � � ا�م � � � � � �گ �رى � �� ،� �گ �
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�ر� اور ذ� �� � �� �و،ان � � � �� � �و� � � ��،ان � � ا� 

دروازے � � ر�� �ط �ور � � �� ،ان � � �ت � ا� آپ � �� � دو� � ان � 

 � �� �" )٢٠(  

� � ا�ع � � � � � � � ’’ �� ا� � � �   �� �ت � ا�

�گ � ��� �� � � وہ �ڑ � �ھ �� � اور �ا� � � د� � � ا� � اُ� � � � 

�ى �ن ڈرو � اور � �� � � � ا� � � د� � ۔� � اس ذات � � � � � 

  )٢١(۔‘‘� ، ا�� � � ا� �� د� �ں � � اس � �دن اُڑادوں �

� �ن ر�ى � ر�� � � � ا� �� � � �ن � ا�ام � �� � � � اس 

  � � ؟

�ا� � �س �� �رہ آ� اور اس � � � �  ا� �� �ا� �ڑ� �ت � 

� ا�  ۔اس � �ت �روقِ ا�  �ں اور �رے �� � � � دو �� �� � � �

اور اُ� �ز � � دن � زا� �� �  �� � � � �ل � ا� � �� �� و�ل � �و

  )٢٢(۔‘‘ا�زت � دو

 ،�م �ا � وہ �دى � اور �� � ز�د� ا� د� ا� �ڑ� � � � �� د�

� و� � � �� ر� � ۔اس � �� � � � � � اور � اس � د� اور � �رى ���� ا� 

  )٢٣(��ں � �� � ��� ��۔

�  ‘‘�ہ’’ ��ر��د�د  � � �‘‘�س’’ھ � ٢٠ �ت ا� �� ا�ى 

م �ا� � � � � � � �ت �  ، را� � �وہ � �ف � � �دہ �ا�، � 

� ا� �  � ا� ا�� ،�ا� ��ں � � � � �۔� )٢٤(��� �ر � 

   �ل ��� ۔ا� �� 

  ا�ب �ا� ا� و ا�ن:

اس � �ا� اور ا�� �  � � � � �ر� �ر�� ا� ا�� �ت �    

�ب �� �،اور � �ا� اس � �م � �ا� � ��� ��،ا� � � � �ت ا� � 
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 � ر� � ا� و ا�ن �� ر� � � ،� ا� �ل � ا� �س ر� �� �� 

اور ر�� � � � � �ے �م � � � �� � � � � �ف و � � ا�ع دو ۔ ا� )٢٥(��� 

 � � � �� � � � �  �ا� � ا� �� �م ��ں � �م � ��ن � � ��ِ

  :��ت ��۔ آپ � � �م � �ے � � ���

� ان ��ں � � � � �� �� � اس � � � آرام �� � � � � �  �"

  ۔"� �� � � � � � وہ �ا � �� ��،ا� � �

 �� � � � �ڑے   �ا،اس � � ا� ا�� ! اس ا�ن � �ف ا� � �ا

 ،آپ �   � �رے  ��ا� �  �  �   �ص ��   �ے  �ر�،ا�!  �ڑے �  �   اس �

�ے �� اور ا�ں � � ا� ا�� !ا� ا� � � � � آپ  �۔�ت �و � ا�ص 

 � � ر�ل �ا ��� ،� ���� � �� � � �ص � � �� ،� �م � � و� � ر� �

� �د ا� ذات � �ص د�ا� �، اے �! ا� اور �ص � � ۔�ت � و � د� صلى الله عليه وسلم 

 وہ � �� ،� � � اس � را� � �ا� ا�� ! اس �ت � ا�زت د: � � � ا�ص 

�   ا�ا� �)٢٦(اس �ح را� �ا� � �ڑے � �ض � اس � دو ا��ں دى � ۔

� � � � �� �� �روں � �دت � � �� � �� �گ اس �  � � �ت � 

  )٢٧(�س � �� � �راً اس � �ول � د� �۔ 

� د� � � � اے   روا� �� � � � �ت � � �ب �و � �ن 

 � �ا�  �ت �� !(�ت  ا��  امُّ �  (� � � اور � � �� ؤ � �س

آپ � �م � � � ان � ا�زت �� � � � ا� دو�ں ��ں ��� د� � �ب 

�   � ��� � اس � � � ا� � � �� � � آج � � �ؤں۔ �ت �� 

  )٢٨(۔‘‘ هالیٰ اخر ۔۔۔۔۔  و� �� دوں �ا� ا

 ��ت � � � � �م   ا�ن اور) در��ِ اس ا�ب � � ا� �ا �ہ ��( ا� و

  )٢٩(ا�ع � � �ل �ر� آ� اور وہ اُن ��ت � � � � � �ورى �� � ��۔
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   � ا� � � � ا�س � �:

 ۔ارى � � � ز��،ا� � � � ا� � �ت د�� � � � ز�� � �ت �روقِ ا� 

  :� اُ ن � � ا�س � � ذ� �� �� � � �ہ � ا�� �وى 

� � � �� �د� � �ا،�مِ �� � ا�وں � ا�ل � اور  آپ ’’

�� � ا�س � ��ہ � �� د� ،� و�ں � روا� �� � د� � �م 

ا�س � دا� �� ،� � � �� � � ،� ��ں � �� � � 

� �ت �  � ،�ز � و� �ا � ��ں � �� � �ز �� � ا�زت دى،

 � � آ�ہ � اس � � �ار دے � � � اس �ل � �ز � �

  )٣٠(۔‘‘�وں � د� درازى � ��،�� � � �ز �� 

   � ا� � �ِّ �ب :

 آ�� � رو� � � �ت �   � � �   � ا� � �ِّ�ب اور ��� و��ِ

   :�� �،� � � دو�� ذ� �

ز�دہ �ر � � ��� ر� � �ورت � �،� �ن � ر� اور �� �� �  �ا�  :١

    �اہ �� �� �در� ��ار �،اور � �اد اس ز�� � �ظ � �� �� �۔

 �ر  :٢  � � ��ہ  � � �� �ر  اور �ز  ۔ا� �� � � � � دو� � �� �

 �� � � ��ن � اس � اس ��ے � و� � � � دو� �  ا�ى  �ر�ِ

ر�ت � �ف را� � � �اور �ز آد� � � �� � � � ر� و داب � ا� � 

   ر�وٹ �� �۔�ور�ں � ��مِ ا� � � �ار ر� �  اور � �دى)٣١(� �۔

    �مِ ا� � ا�ل و�ا� ۔۔۔� �ں � �:۔

 �ل ر� �۔ا� ا��  آپ   آ�� � � �ا ذ�ں اور��وں � را� و

  � ان دو�ں �ں � � ��ں،�   �رس  اور  روم  وہ � � � � �� �

 �۔  �  �  �  �   ��ں  �روق �ق �   �  �ت  و�  �آن �  �  ��   دورِ �

�  �ت � �� ا�ں � �ق � � � ا�م �� ۔ � �ا� � ا�ں � ��ے
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�، انُ ��وں � �� د�ت � � ا�ور ا�ں � �د � � �� � ا�ا�ت � � 

� �ج � � �رى �   اروں � آر� � � آپ� ا�س � �� � �)٣٢(�۔

� �گ ا�ن � �� آر�  ،� ��� � � ا�س � �� � ،�اؤ � آپ  �۔

� � وہ ا� � و �ن �  �ى ۔ � � � د� � � � )٣٣(� ۔ان � �� ا� � ��ہ �ا۔

  ۔� �م ر� �� � اسُ �  ،�� ر�

   ا�رہ �ا� ا� � � �ا�:

ا�ن دے د� اس � �  �مِ ا� � ��ار ر� � � ا� ا�رے � � �� � �  

 :� ���  ��د � ، �ت �� � �� ۔ا� �ا� � �� ��م �� � ا� �� �

 هوميثاق ا�ّٰ  دهانمّا نزل بعف ا�ّٰ  هأيما رجل دعارجلا من المشرکين وأشار إلی السماء فقد امن

� ا�ن الله اور آ�ن � �ف ا�رہ �ے � اسُ � اُ� اا� �� � �� � � � � �� "  )٣٤(

رجل من المسلمين أشار  :ا� �� � � ار�د ��� "� � اور �ق � � آ� ۔الله دے دى اوروہ ا

ا� �ن � " )٣٥(هأمان فقد أمن هو يری أنّ هلَی رجل من العدوّ لئن نزلت لأقتلنّک فنزل و 

    ۔” � �دوں � اور د� � � � اُ� ا�ن دى � � � ا�ن � �� ا�رہ � � ا� � اُ�ا � � 

 � �د �ت � �روق              � ��د� � و�ں � ��ں �  � � ا�س � �ا

� �د � ا�م � ا� �� �� � �� � � ا� ��ہ �ا � اس � � � ا� � 

� � � ،اس � اس � ا�ازہ �� � � ��ں � �زِ � �مِ ا� � �ا� � ، دو�ے 

 :�ا� اور ان � �دت ��ں � �� � � �ں اس � �� � � �� �

م ا�ا�� � ا�ء � ��ں � دى � ان � �ل، � وہ ا�ن � � �ا � �"

��، �، �ر� �ر اور � ��ہ ان � �م �� وا�ں � � �۔ اس 

�ح � ان � ��ؤں � � �� � �� � اور � وہ ڈ�� �� �، � ان � 

���ں اور ان � �ل اور � ان � ا�� � �ن �� �� �، ا ور � � ان � �����

� � � � �� �، �� � �رے � ان � � � � �� �، ا� وا�ں � 

� � � ا� �ن و�ل � � ���ں � �� � �� �� � ان � اور ان � 
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���ں � ا� �، �ں � � وہ ا� �� � ہ � � �� اور� � ��ؤں اور �����

اس �� � � اس � �ا �، ر�ل �، �ء � اور ��ں � ذ� � �ط � وہ �گ 

  )٣٦( "�� �رہ ادا �� ر�۔

  :اس � � ا�ظ � ، � �م � � � � � ��ن � �ت ا� �ہ 

� �� �� ،� ان � �ن �� ��،�  ��ں � � �� � ذ�ں � �"

ان � �ل � و� �� ��، اور � �ر �� � � ان � � � ،� �ر ى 

  ۔"�و

 � � � ان           
�

� �ق �ف ا�وا�ں � � �ص � � � �م �� ا�ام � د��

 ا�ظ ا�ِ ��ن ،آذر��ن اور��ن � �  � � ��ں � ��د �۔
�

�ا� �ح � � ��ُ

  )٣٧(� و� ��وں � � د� � � ۔

 وا� � � � �م  �ت � �ت � � � �م � � � � �� �

� �ج � � ا�� � �ان �� ، � ا� ا� ��ں � �� � زن � ا��ہ 

� � �� � �اج � �م �� � � � � �رى � �  ا��ہ � �ا، � � � �� �� 

  )٣٨(� � � � وہ ا� وا� �د� ��۔ �ں � ا� � � ان � �رى ر� وا� �دى �۔ 

� ��  آپ � � �اق � �س آ� اور �  ا� �� ا� �ا� �� آپ         

�ل � ا� ’’� د�� �   آپا� �ل � دوران � � دو �� �� �، � ز�د � �� 

 اس �ل � �� � � ��  � اس �ا� ۔‘‘�� � �ل � �� � �� � �ل � ا�ر دو�رہ

  )٣٩(ا�ف � �ل � د� � ا�م �ل ��۔ 

   �م � ا�ن � ��:

� � �� � ��ں � ا� � � ��ہ ��، ا�  �ت � ا� د�   

 �ت � �� �  �  �م � ا�ن � اور� � ��ھ � انُ � �� � دى ۔ � ��

��اُ�ں � �اب د� � ��ں � �م ��ں � � � � اور اس � ذّ� ��ں � ذّ� 

�،)٤٠(   
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� � �ن � ��ان � �ر ڈال  � ��ں � � � ��ہ � اور �ت � 

ا� �� �� � �� د� آپ � � � ڈرو � ۔اس � � ��ان � �� �� � اُ� ۔ د�

� �ؤں � اس �� � �� � �ں � ،� اُ� دو�ے �� � �� اسُ � � � � �۔�

� � اسُ � �� � � اس � �� �� �اور �� � � ڈر � � � � � �� � � ،�� د� �

� � � اسُ  � � � � � � �� � � � � � �� ا�� � � ، � �را �ؤں۔�ت �

� � ا� دو�رہ �� �ؤ،� اور �س � � � �و۔وہ �� � اب   � ا�� د� ۔�ت �� �

� � � اب � �  �� � �ورت � �۔� � ا� ��� دُور �� �� � ۔�ت � 

�� � � � � �ٹ   �ت �۔ ا�ن دے دى �  � �وا� �ں ۔وہ �� � آپ � �

 � � � � اس و� ��د � ،اس � �ت � � �� داور  �،اس � �ت ا�

   )٤١( اس � � � �ز ر� اور ��ان �ن � �

��ۂ ا� � �� �� وا� ا�ات � � �� � � ا�ن � �ض              

و�� � �ا رول ادا �� � ۔ � � وہ ا�ل و�ا� � � ا� � � �� ر� �۔اس � 

 � د� � ڈرو ا� � � د� � � د� � � �ف زدہ � � ،� �’’ا� د� �م � �رى ��� � 

  )٤٢(۔‘‘� � اس � اُ� ا� دے دى

� �رو� � ا� ا�ن � �م � � � � ا�ا� ت � ��ہ � �� � آج               

 � و�ں �ت � ھ٢١ ؛� ان � � � �� �ل � � � ا�   � ا�ر� � �ا

� و  � ا� آ� �ڑ ڈا�۔ اس � �� �� �۔ � � �� � ا� � � �� � 

� ا� �� �� ان � دى صلى الله عليه وسلم �� �� �ت �اور � �س �� � �  � �ص 

�� � � �ورت �؟ � � �اب د��  �� �� وہ � ان � ا� آ� �ڑ ڈا�۔ �و 

�گ ��د �، � � � آ� �� �ڑ ڈا�،� ا� � ا� �� � �� � دے � ا� آ� 

�� �دى۔ � � � �� � �� � � ��ا اور وہ ا� د�ى � � � � د�دار �� � � 

  )٤٣( � اور �ا�ل � اس � ا�م � � ر� اور� �رى �۔�م اس در� د�، �ض، ا�ف 
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  �م � ا� � � � ��:

�� � � ��ں  � دن �، وہ ان د�ں �م �، ا � �ت �ن � � ا�   

�ب  � �در� ا�ء � �� � � �ر � در�ں � �ى �� � �ر� ا�� �۔ 

 ن � � �� � آ��   ادُ� �گ � �   ۔ �م �� اد� اور �ے ر�۔

�   !� �ر� �ا � �ى � (� � � �ڑ�)�ت � �ض �،اے ا�ا�� 

� �ڑ��  � � � � آپ �ن اس � � �ن � �� � �ى � ���، � � � �۔ 

 �ت �  ى �ر� � � �۔� � د�وا �ل د� � اور �ر�ے �� �� � � 

  )٤٤(�ں � وہ �م ا� � � � �۔اس � �� � �ے ، 

   �مِ ا� � � زر� ا�ل:

و� ���۔� � �ت � � � �مِ ا� � �  ا� ا�� �ت �   

� � � � � وہ ��� ،ا�ر ، ا�اب ، ا�ِ �ب اور ذ�ں � �ق � �را �ل ر� اور ’’

ان � � � ا� � �ق � �� ��� �� ��� � ذ�ں � � ا�ار � ا� �را � �� 

   )٤٥(۔‘‘ز�دہ ان � � � دى �� ،ان � د�ں � �ا �� اور ان � �� � 

   مِ ا� � � ا�ا�ت و ��ت:ا� دورِ�� � �

� ��ں � � ا� �ل � ، ��ص � ذات �م  �ت � �روقِ ا�   

�رۂ �ر �۔ �رے دور � � راں ر�� � �� � � �زاور ا� ��ں  ا�اء � � آپ 

� �وف ر� � ۔ز�� � �دى �ور�ت � �را�� � دور � �ت ، ��ں � �ن و�ل � 

�� �ام  �ظ � ��۔اس � � � � �� ا�ى اور ��� �وج � �� �، �� �

  � �وں � �ار، اُ� �ن � ز�� �ار� � د� ۔

دن � � � �� اور رات � � �� �رہ � �ں � � ��  �روقِ ا� 

۔ �ف ا� دُرّہ �� � ��� اور را� � � �� �م �� �ا �  اور ��ں � �د ��� �

��، � ا� اس دُرّہ � �ا د�۔اس � �گ � � � ان � دُرّہ دو�وں � �ار � ز�دہ �ف 

  )٤٦(�ك � ۔ 
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 �وع � � ا� �� � ،اس � آپ � ��ت ��� ا� روز � � � � � 

� آد� � ؟ اس �� � �ا� �ن � اور � � � وہ � �ا � �  ��را ا� ا�� 

����  �   �،آپ �  �  �   �   ا�  �ں  ا�ع �   اس �   ؟،�  �م �   �ل  �را �

دى۔�� � � وہ ا�ا�� � اس � �د �ق � �ب � � �م � �ل �م �� ��۔ 

� ر� آ� � ۔ا� �رے او� � اسُ � � �   رو� � اور ��� � � � � � آپ 

اق � � ���� � �و� � �؟�� � � � � ے �� � � �و آپ  � ،اس � �

�،ا�م � آ � اور ا�ں  ت � اورا� �د �� ۔� �� �ر� � � �� � �

 � � �ا �۔آپ � � ا� ا�� ! اب �� � �اس � � � � � � ا� ا�� � ان �

  � � ج � � ا� �� �ا�� � ��� �  � ا� � اس �� � � ا�� �

� �� د�ٰى � � �۔ اس � �ت � الله �ض � �ف �ا� � اب � �� � دن ا

  اورا� �د ٤٧(� �ا� �ا�۔(

  ا� �� ا� �رت � �ر �� � � د� ،� ز� � �� � ۔�ت �ذ            

� � � ا� ا�� ! � �رت �� � ، ا� �ر �� � � �� � �� �۔� � � ا� 

   ۔"� � �ك � �� ،ا� �ذ � ��" )٤٨(عمر لکلو لامعاذ له :اور ���  ، � � وا� � �

وا� �� � �ورت �� � � � �� �� �س � � �مِ ا� � � ا� ا� 

 �� ، ا� و ا�ن � � ر� اور �ام � �ى � �� ر�الله � �� �،�ں � ان � � �م ا

  ار� � � �� ۔ز�� �

   � �� �ى :�مِ ا� � � 

د� � ۔�روقِ ا� �م �م � �� �آن � � اور �آن � ا� و ا�ن � درس   

  � � ِآنِ � � � � �ز� �ار د� � ۔ ��د�ت � ر� وا�ں � � �آن� �

� �� اس �م � �ر ���� �� � دورہ  � � آد�ںا� �ن �� � �ى � را� �۔

� �   د� ۔ ،�� اور � � � ا�ن � ،� � �آن �� �� �د ا� � � � )٤٩(اسُ ��ا

� � �م � �ف � ���،� �  � �� اور اُ� ا� � �ت �ذ � � ، �دہ 
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م �� � �آن � �م در� �� � ��ں � � ا� � � رہ �ؤ و�ں � د�ں �

�� ��ں � �ا� � �آنِ � )٥٠(�ؤ،ا� د� � ��،ا� � ،� � ا� � �۔

م � � ��ں � �� � � �۔اس �م � ا� � ا�ازہ اس � آد� �� � ا� ا�

 �ت � �� �،�ا�وں � � �ل �رغ ا� �ظ �آن � �� � �� اور ��

 � ا���۔)٥١(� ا� �ج � � � آد�ں � �م  � ہ � ا� �ل� �� �

   )٥٢(ان � � �ش �� اور ان � و� �� د�۔ �� �،آپ دس �ار �ظ � 

ا� ز�� �� � � د� � �� ا�� � �زاروں � �� � اسُ و� �   

  �۔ ز�د� ��  �)٥٣(د�ن � ر� � � � � �� د� � � � ر� �۔

  :� ار�د ���صلى الله عليه وسلم آپ 

  )٥٤(‘‘۔اأَحَقُّ �َِ  وَ هُ ف ـَ اهَ وَجَدَ  فَحَيْثُ  الْمُؤْمِنِ  ةُ ضَالَّ  ةِ الحِْکْمَ  ةُ کَلِمَ 

� � (� ودا�،� و ر�چ) �� � � �ہ �ل � �ں � وہ اس � "

  ۔"� � وہ ز�دہ � دار � � اس � � �

  � ا� ا� �:

   �  �  �  ،   �ن �  ��   د�  �ت  ا� �  � �  ��  �  �

� �  صلى الله عليه وسلم � � � � � ر�ل ا�:’’� �س � �� � ا�ں � ���   �ت � 

� ��� � اس � ز�دہ د�  � � �د � ۔�ت � ؟ �ن � � � �� �� �د � 

 اور ا�ن � � اس � �ى �" :� ���صلى الله عليه وسلم� � ��� ؟ � � � آپ صلى الله عليه وسلم� �ؤ آپ 

 � "� �� �۔ اور � � ا�اس � �رہ �و� � ا� � �� � �زِ �� ، ا� ��وف 

 �ح �� �رے �۔ � ��� �  � � �ر � ��ں � �   وہ  �ا � � ،� � �  ا

��!آپ   �ت ��
�
�ں � اس � �� �ہ �، اس � �  � � اے ا�ا���

� ��� � دروازے �  اب � �ت �� ۔ا�ر � �� ا� � دروازہ � آ� 

ا�ر و ا�اق   ا� � �ا � � دوم � �دت ��ں ���۔� �اد �ت � �روق 

  )٥٥( � � � �۔
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   �ود �ا �اء:ا� � �ذ � � 

� �ں � د� � � ا� �ا �� وا� � ،� �مِ ا� �  �ت � �روق   

� اس � ا� وا� را� � � �� � � � � �� آ� ،اس � را� � ��۔ �ت � 

،�   �رى �  �  ���
�
�

   ا�  �ز�  ا� �  �   �ظ  �ت �  �   � ��ں  �اب �  �  �  ا�ں

ا� �ح ا� �� �ا� � �ن � � �اب �رى � � �رى � اور �ا� و�ہ � ۔)٥٦(�

  )٥٧(� �ظ � � ۔

� � �  ا� �� ا� � �� �� � اور ا� �دى � � �ا �ا�، دو�ں �

� (صلى الله عليه وسلم) �دى � � د� � اس �� � � (�ت )ا� ا��  � �س � � ۔ �روق 

 اس � آپ � �س آ� � ۔آپ  �  � � ،� � � اس � � را� � �ا،

الله � � ر�ل ا’’���،ا� �و!� آ� �ں ،� � �ار �� اور �� � �م �م � د�اور ���:

  � � �� ���۔ ��الله اور ا� آ� � ا)٥٨(۔‘‘� � را� � � اس � � � � � صلى الله عليه وسلم 

�زار � � � ر� �، ��ں � �ور�ت �م � ر� �  �ت � �روق 

!�ے � ا� ��ان �رت � � � �� �ى � آ�ر ��ں �۔ � �:اے ا� ا��

�� � و�ت � �، �ا �اہ � �رے �س � � � �، � ان �ں � �� � �� � ا�� 

�ف � أ� ا�رى � � �ں � �� � �ر ا�م 
�
ُ
�

� �� ��د �۔  صلى الله عليه وسلم� اور � �

� �ا �، اس � دو �ر�ں � ا� � � � �ں ا� او� �اس ��ن �  �ت � �روق 

� � �د�، اور �ے اور �ورى ��ن اس � ر�، � اس � �ر اس � �� � د� �� ���: 

� � �ؤ، � ��ن � � � � � و� ا� �� � � و �� � ���۔ ا� آد� � ،� اس 

  ر� �، � � اے ا� ا��!آپ � اس � � ز�دہ دے د�۔ �ت � � و � �د�

� ���،�ا � �!� اس �رت � �پ اور �� � د� �، ان دو�ں � ا� �ت � � � 

  )٥٩(د� �۔��ہ � ر� �، � اس � � � اور � �گ اس � ان � � � � �ر � 
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  � و�� � �� � �ا� � � �ب :

 ادا ��  �م ا� � �ڑ �ا �� اور اس � �اب �� � �� ا� �دى �دار

ار�۔ � � ��۔را�ں �آ�دى � � �� � � � �� � � ر�� ا� و �ش �� � ز�

،�د ان � ��ں � �� دروازے � �ے �� �م �� اور ��� � �ر�ں � �� �� � 

� �اہ ��   �ر� ا� ���ں � آپ �� � � � �� دوں � ،� � � �زار � � ��

اور � ��� � ا � ۔ ا� �ا � آپ � �� � �� � ۔آپ ان � � �زار � � � �د

   )٦٠(� �س رو� � �� اس � � ا� �س � ��� �۔

‘‘ �م ا��دہ’’� ز�� � � ز�دہ � �ا � � �م �ب �  ا� �� �ت � 

� �ں،� اور �� � ا�ل ا� اُو�� � د� �۔� �  �ر � ��۔اس � � آپ

 ز�ن � �� � رو�   ا�ل �� �،وہ � � �� �۔ا� روز ا� � �،� رو�ِ

��ں � اس � � دور � �ے � ،اس و� � � � � الله�� �� ��� � � � ا

  )٦١(� �۔

   �ظ � � ا� � �ِّ �ب:��

� اس �   � ز�� � � � �� �ا�� � � �۔ �ت �      �� �ام

� �ف � �ر � صلى الله عليه وسلم � ا�� � � اور ا�� � �� ا� ا��ت ��� � ر�لِ �ا 

� ا� ز�� � ا� ��ن �رى �   �و�۔ا� و� � �ت  � � � � � � �

� ز�� � � �� را� � ،ان � �وہ ا� �� � �� � ��   �� �ت � 

�ن �ے � � اس � �ا دى �� �۔� � �� � �� �� � � ��� اور � و 

  )٦٢(� � � ا�� اور ا�� �� � ا�� ��� �۔

�س  �صلى الله عليه وسلم ر�ل ا� ا� � � �� � �ات � اور ن �رۃ ��� �م � � 

 ��� � � صلى الله عليه وسلمر�ل ا� ، � � �  � �م صلى الله عليه وسلم ر�ل ا� � � اور �� � � � 

� � � �آن �ت � ��� دو�ں ��ں � در� �ار د� اور � صلى الله عليه وسلم� ر�ل ا� � � � 

  )٦٣(۔‘‘�ا � اس � � آ�ن �م � ا� �� � ����ں � �زل 
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   ��ں � ذر� �ا� � �ِ �ب:

� �وۂ �ر � �� � صلى الله عليه وسلم � روا� � � ر�ل ا�  �ت �� �ب   

   :��ں � �� � � �ڑ د� � ا� �� � � آ� �زل ���

[  ²  ±   °  ¯   ®     ¬  «¶  µ  ´  ³¸    ¹

¾  ½  ¼   »  º¿    Â  Á  ÀÃ      Æ             Å  Ä

  Í  Ì  Ë  Ê  É  È  ÇZ )٦٤(   

� � � � �ت �� � � � اس � � � �ى ر� � � (��وں (

� � � �) ز� � �ت � �ن (�) � دے، � �گ د� � �ل � �� 

ا� آ�ت (� ��) �� � اور ا� �� � وا� � ۔ ا� ا� � � � � � اور 

� � �� � � (��) � � � � اس � �� � � �ا �اب �زل �� ۔اس � 

  )٦٥()� ا� �� � � � �ل � ۔

 � ر� �ا� � د� �، ان � دى � � ا�م � �� � را� �ت � 

�ں �  )٦٦(� � � � د� �� اور اس �ح � � � � � � ا� �� � آپ � � ے۔

  ۔ � � ان � �ار�ں � �ہ �

   �ا� � � � ��:

�� �اؤں � � �م ا� � � �� �ود �رى ��� � �ت �روقِ ا�   

�   �۔�ت ز� � �� � � ار�گ ا� و �ن � ز�� �� � � �� � �� 

� � � � �دى �ہ ز� �� وا� � ا� � �ڑے �ر� صلى الله عليه وسلم روا� � � � � � �� 

� � �وہ � � � � �۔ ا� �ب اور ا� �ل � � �و� �� � � دے ر� 

�� �ب �  )٦٧(۔ ةأن عمر بن الخطاب غرب ثم لم تزل تلک السن  :� �ن � ز�

  � و� � اور � � �� �رى ر� ۔
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   �مِ ا� � � � �ارى:

� � � �ش �ى � � ا� ا�� �ت � �روق ا�ر�  �و� � ��   

   � س آ� � د� � �ت� �  � ۔ �و���   � ا� ا��: � �

!� � � � آ� � � � � اے �و��راً �ا � ا� اور ���  ر� �۔ �ت � 

� � � � �  � ر� �۔ �ت �    � � ا� ا���و� � � � � � � �؟ 

�ا �ن �۔ ا� � دن � و� � � � ر�� � ��د �وں � اور ا� رات � � � � ا� ذات � ��د � 

  )٦٨(�و�د�آ� �۔اے �و�!�اس � دوں �۔ 

   ا� � � � �� �ؤ�ں � �دار :

 �ر   �   �ت  �وہ �   �   ��ت  ��ت ��   اور  �وں  �ے  �ے �

 و� ا� �ا� ا�� � ان � �م ا� ل �� � � �� � ۔�� �ت � �� �ؤ�ں �� �

� � � م � � � �   �ت ا� �ہ ��۔�� �اد � �ج و�ں � � دى �� �

� ا� و ا�ن �� �� � � �ا � � � ا� � � � ں �� � ، �� � ا� �� �ر 

   :� �� ور �م ا� �� ا�  )٦٩( �� � � � �۔

 � �ے   ا�� ��  � وا� � � ِ�� �   � �ؤ�ں �� � � ا� ��ت

� � �� ر� � اور دب � � � � �� �ے ر� ا� �� ر�� 

� � ان � ا�� � ا�ن � � � � (� � ا� � �ہ � �� ر� � ) 

اس � ان �� � � � �� � � �� ر� �ورى � �� ��ن ر�� 

  )٧٠(۔‘‘�وت � �اب � د� �� 

   �� �و� � ا�ب اور ان � �ّ �ب:

� � � � � ا�ن � �ا� �ا�ر� اور ا�� � وہ �� �و� � ا�س ۔ �   

 � �ے ۔�ت � �روق �� ور�� � ذ� دارى � � وہ ا� ر�� � �ش � ا�ب 

� ��ں � ��� و��  آپ  ا� � اور ذا� �� � � ��ں � ا�ب �� �۔ 

   پ آآ�� � رو� � � � ا�ا�ت �۔ � �� � ز�� � �� �رہ �   � 
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رہ � ا�اف ا�اف � ا� �ر ��� � �� وہ ان ��ں � �ور�ت �رى �� � �� �

 �   �ر ���،�ت
�
 ا��  ا� �   ز�  �ت �  �   ��۔ان �  ��  �   ان  اور �  �  �

�� ذ� � ۔ �  ��،�ت � ا�� � � ا�رى اور �ت � ا� � � � �د 

ت � د� ۔ان � � � � �س � � � ان � � �� � �م � �� � وہ � �ت � 

  )٧١(۔‘‘ا� �� �رہ � ا�اف � �ان � � � اور � �م �رہ �دہ �� � ذ� دارى � 

� ��ں � روز �ہ �چ ا ور ان � ’’� � �   د� �ت �� � �نا�       

� �وں � �ف � �� � انُ � ��� ں اور �م ��ت � � ��‘‘�و�� � �� د� 

  )٧٢(� �ج � وہ �ے �س آ�۔

� �ت � � � �ى �وں � �� �گ � ر�ت � � � اُ�وى �اب � �وہ 

� ا� � و   �� ان � � ا� � �اب � � �د� � ،اس � �روقِ ا� الله د�� ا

   �ا� � ا� � ��ار ر� � � �دى �وں � �� دى ۔اس و� � ا� و ا�ن �� ر�۔

   �ا� اور ا� � �� �:

� ا� ��ے � �د �ل وا�ف � � � � ، �ں �ل وا�ف � �اوا�   

وہ ��ن � �� � � � �ا� �  � اور �رى ا�ف � ��� اور �م � �� � �ف � 

� �� � �ۂ ا�ز�۔ ا�ں � �� �  � �� � �روق  �م �ا�ا� �� �۔

�وردى � �ل و ا�ف � �د �ا �� � � �� ا�ب � � دو ۔ ا�� � ا� � د�

 �،اور �ل � آ� �ل �� وا�ں � آ� �ىٰ � �’’ � �ن � د� � ۔� � �

�ىٰ � � اور � � �ف �ن � و� � �� ا� ۔)٧٣(‘‘ � � �ف �ن �  �ا�ں �

ا�ر � �ِّ�ب �ے،اس � � و �د �ا � �۔��ِ و� � ذ� دارى � � � �� � � وہ ان 

� ا�ر � �دى �د �� �۔ا� � � � ��
�
�
�
ً د� �ط ر� � � � ا�ار � �رت � ��ار �  ��

    �۔
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   � � �ا� ا� :

ا�ف اور ا� و�� � �ب � ا�م � � اور � � � �� �ق � �،   

 � �� �� �، اس � � � � �ن �ان � � ر�� صلى الله عليه وسلم ، � ا��  آپ 

 �رے � �ط ر� � اور ا� �ا� � در� د� �، �ں � � ا�ں � �� د� �ل � �

  �� � �  �اور ��ں � � � رہ ر� � � �� �

  "کاموالنا موامواله کدمائنا مه"دماء

ان ��وں � �� � ��ں � ��ں � �ح �ظ اور ان ��وں � ا�ال، "

  )٧٤("�ں � �ل � �ح �ظ �۔�

�رتِ د� ا� ��ے � � و �ا�� � ،�ام � �ق �ظ � �ں اور ان � �ن 

� �� � �، � اس � �� �او� اور �� �� � ۔ � � و� � و �ل اور �ت وآ�و � 

  � ��� :صلى الله عليه وسلم � ۔اس � �ر  � و �د اور � ا� ��ے � �ہ � د�

مِنَ الْقَوِیِّ  هُ ا ِ�لحْقَِّ وَ�َْخُذُ الضَّعِيفُ حَقَّ هَ لا يُـقْضَی فِي ةٌ لا تُـقَدَّسُ أمَُّ ((

رَ مُتـَعْتَعٍ    )٧٥( ))غَيـْ

اُ� � �� �� � � � � � �د�� � � �� �ں اور � � " 

     ۔"ز�د� و�ل � � � �    �ور � �� ��� ا�� � ا� � 

� �دا�  � � آ� � ا�� ا� ا�ا�ا� �� �ن � �ا� �د�ہ �ت � 

� � � �� �   اس � �د�ہ � ��� ا� �را۔ا�ا� � �� � �ت �، ا� د� د�

!� � � �� � � ا� � ا�� اس � �د�ہ � �:اے ا� ۔ وہ �د�ہ � �رے

�ن � �۔ ا�ف � �ب � ا�م � �اب د�:ا�م � ��د�ہ � �� ��؟ �ت � 

  )٧٦(� �د� ا� و ��، �د�ہ اور ر�� � �ا� �۔ 

ا� � � �ورى � � ��ے � �ور �ت � �ق � � � اور ان � � 

 آپ �  ��  ��  �   "صلى الله عليه وسلم وا�ل  ا�ل  اور "�  �ور �  �  �،  ��  ��  �
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م � � � اور ان � � و �ى اور �ٹ �ٹ � رو� � ۔ اس ��ے � � ا� � � �

  � � ا�ظ � ��� � :صلى الله عليه وسلم � �� 

فِی  هبن جدعَان حَلفا لو دعيت ب دت فِی دَار عبد ا�ّٰ هلَقَد شَ ((

  ا وَأن لاَّ يعزّ هلهالاسْلام لاجبت، تحاَلفوا أن يردوا الفُضول علٰی أ

   )٧٧( ))ظالم مظلومًا

� ��ن � � � �� وا� ��ے � �� � ا� ا�م الله � � ا"

� � � � اس � �� �� � � �ور اس � �� �� ،ا�ں � اس �ت � 

�� �م � �� � � � �� وہ � دار � اس �� �� � اور � � �� 

  ۔"آ� � 

   �ل وا�ف۔۔۔ا� و ا�ن � ��:

©    ª  »  ¬  ®  ¯  °    ] �٥٨ � آرب ا�ت � �رۃ ا� � الله ا  

  ±Z  � � ے � � � اور دو�د� � � � � ادا�ا�� � [     ́  ³  ²

¹  ¸  ¶  µº  Z  ادا� ا�� � �م � � ۔ �� اس � � �ل وا�ف �،ان �

  :و� � �

�رے � � �ل و ا�ف � �م اس � � � � � �،� � � �� � ’’

� � ا�ار � وہ � اداءِ ا�� � �� � �ر � ادا�� ،� �� � �وں 

 �ر �   ��ں  ا�  �ف  ان  � �   رُو �   د��  و  ا��  اور  �ر ��  �  ��

�وں � � � � ز�دہ � � آ� ،دو� و �ت � � �رش �ر�ت 

� اس � راہ � د� ،ور� � � � � � �ا� ،��� � �� اور �� �گ �وں � 

   ا�ار  ار�بِ  ا� �  ،  �  ��  �   و ��  �ل �  �  �  ��  �  �  �  دل

ا�ف � رواج � � ان � � �� � �� �،�ں � � �ہ درانِ �� � 

� � �� � ��� �� � �ل و ا�ف �� �� �  �� � �� اور � � ،

  )٧٨(۔‘‘� راہ �؟ 
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�ر � و آ�ن � � �ل و ا�ف � � ا�ل اور آ� اس  �ت � �روق 

�� �� � ذرا � د� � �� �۔ � �ل � �ل � اور �ہ ��� � � ا� و 

  ۔ ا�ن � �� � �وش � �� �

  �� �ا�:

ا�� �ا�ں � � �ف و� � �ا� ں � �ا� � � �، � �ل و ا�ف    

� ��ں � �را �� �� ان � �ف � � �در ���۔ � � اُ�ں � � �ف �ہ 

 ا�ف � � �ں � �� و � � � �� � �ل � � ا�� �ا�ں � ان �ل و

���۔ � و� � � ان ا�� �ا�ں � �ل و ا�ف � � �ں � �� �� وا� �د 

  �گ �ف � ا�م ��۔ 

�د  � �ل وا�ف � �و�� �ك � � �ل � � ا� �� آپ �ت � 

� � ��   ز� � �� �  �ں �� � �ت  � �� ��۔ �ت ز� � � �

�� ت �  � ا�ام و�ت � � � آپ � ا�� � �� ��  � ان � � ا�از �

  )٧٩(� آ� اور ��� � � � � ا� �� �� � �� � �ں �۔

� ا� �درى � �س � �ر �ا � ا� �ب ��� � ر� �،  ا� دن �ت � 

اس � �� � اور اس � �� � � ا� ��ں � � �را ذ� � �� �؟ �درى � � � �ں، 

  �   �ت  ��۔ �   �م  �رے �  �  ��  �   ذ� �   ا�ل  اور  �ت �   ��ں � �

� �� � �� �  :ا�، � � � �� �؟ �درى � � � �� � �۔ �ت � ��

� �� � � �� �� وا� � الله � � � �اد �؟ اس � � � � �اج �� � � ا

   �۔� �ل و ا�ف � �� � � � �ل � ر�)٨٠(�� � ڈر�۔

   �مِ ا� � � و�:

�مِ ا� � � و� �� �� ���� ذ� ��وں � � ��ہ ��� اس � ��   

� دو�ں �� � � ر� � اس و� � �� ر�  ر�۔ � � دو�وں � �ڑ� �ں � �

��۔� � � ا� ا� را� � �ڑ � ��  � ،ا� � � ا�ف �� دو�ے � � ا�ف
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� � �نِ �م � �� � ،اب ا� �� �م از �د � ا�ر �ے � وہ را� � � ��  ،�ں

  � ۔

ا�ِ �م � ��ن � � ا� او�د � ��، � ا�ازى اور �ڑ �ارى �ؤاور ان � � دو � 

  اس �ح ا�ف � � �ا� و ا�ن � �ل �� � �۔ )٨١(� آ�و� � ��۔��ں � 

  � آج � �رو� دورِ �� وا� ا� آ� �؟

اس � � اور � � � �اب �� � � � �ں � دورِ�رو� اس اُ� � ا�راور 

 �ر �۔ آپ  � �� � ا� و ا�ن اور �ل و ا�ف � �  ��دہ �اں زدہ ��ل � ��ِ

 �رو� � �� دو �وں �� � د� � ا� ��ان رہ �۔ �رو� دورِ �� � � ��

  � ا�م � �ِ�� � ،ا� �آنِ �� � � ��اور دو�ا�� ا��ت � �� ۔

  ا��:

��ر ہ �� �� � رو� � � �ت �� وا� ��� � � ا�ن ا� و� ا�ف ا�ن 

 ا�م � ا��ں � �� � � � وہ �مِ �ا� � �وى � ے �۔ اس �رِ �ا� ۔۔۔د�ِ

 � �� ا� ��د 
�

�ف زدہ �� � ا�ر اور د�ؤ � �� �� � � �ا� � ���ّ

ا�م � ��نِ � � ا� و�� � �� � ، � ، � اور �� ا�� � ا� �� ��  �۔

  � � � �۔ � �ت � � � � ا�� �ت � ز�ِ ا� �ہ اور �

 ا� ا�زى � �  �ت �روق ا�  � � �رى د�� �ا� � �ر� �

�� �۔ � � �� و ���، ا� وا�ن � ��، دا� ��، �ر� ��، �اوار � ا��، 

� � �  ل آپ �۔ �ت � �ت اور � �ت � �ظ � � � ا� �ا�دات وا�

� ا�� ��ے   � � اس �ز� � ا� ��رت � �� دو�رہ � د�۔�ا� اور

� �  �ح و�ن � � ز� �� �۔ � ا� � �ر آد� دو�وں� � ا� وا�ن اور ��ے 

  � ا� � دو�ر � د� � ۔

� دس �� �تِ �� � � �� ��ہ � � � � � � � � � اُ�ۂ  آپ 

�رو� � � �ا �� � ��� � �ف � ا� ��� ز�� �ار� � �� � �� 
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آرا� � � �تِ � � ��ہ ز�� �� ا�وز  �� وہ ا�ن و ا�لِ �� � ا� آپ �

  ۔�� � �

� آج اس �ح � �� ر�� � �م � �ورت � � �ں � �د � اس � �دى 

�ور�ت �� �� ۔ا� اس دور � � اس �ز� ا� ا�ن �ا � �� � د�� �م �ا�ں 

اور �م �ں ز� و آ�ن � � �� �۔ آج �ورت اس ا� � � � � م ا��ت � �� � 

� ��� �ق ر� � اُ�ۂ �رو� � � �� �� ،� آد� ا� ا�� � �� ا� وا�ن � 

   � �� �� �� و�ِ �� ا� � �ارہ � ��۔
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  و �ا��ت �ا�  

  ٣ :�رۃ ا��  ) ١

   ١٢:�رۃ ��   ) ٢

 ��ى،�ب �� � � ا�ب،ص:  ) ٣
�

�
  �ا� ،ا� ا� � � ،�٢/٢٠٩ ��ى،ُ�

   ،� �� اردو �زار ،��ر، س۔ن �٤٨ ��،ا�روق،ص:  )٤

  ا� اردو �زار ��ر،� �١٣٠، ص:الله � ا�ر �ى،�ت �� را�� ر� ا  )٥

 ا�دارۃ � ا��م   )٦ ،�� ا� �� دار ا�م ٢/٢٤١،ص:‘�� ’� ا�� �� ،ا�� و

    ء��٢٠١١ ا�ڑہ �،��ہ،

� ا�� �� روڈ،��،س۔ن١٢/٢٧٣،ص:�٣٥٨٩٠ؤا�� ،� ا���ّ��ل ،ر� ا��:  )٧
�
�� �

�
  ،ا����

��ب،٦/٣٣٠ر� ،� ا�ر،ص:� ر�   )٨
�
���ءۃ ا�� ا�� ����

  ء١٩٩٠،ا

� ا���،�وت،�٦/١٣ � �م ا��،� ا���ّ��ل،ص:  )٩
�
  ء١٩٨٩،����

  ��ر ،،� ا� اردو �زار�١٠٩ ، ص:الله � ا�ر �ى،�ت �� را�� ر� ا  )١٠

ُ����ء،ص  ) ١١
�
  ،�� � �� �� آرام �غ، �ا�٩٣:�ل ا�� ��،�ر� ا��

��� � ا�� ا�،�،٦ا�ب ا�ول � � ا���،ص:، ا�وردى،ا��م ا��  )١٢   ء١٩٧٣،���

  �وت ،دار ا�ء ا�اث ا���،٨٢۔�١٠/٨٣،� � ،�ب ا�ق،ص:ا�م   ) ١٣

  ٨٣: �رۃ ا�ء  )١٤

� ا� �� د�ں صلى الله عليه وسلم � �� ا� و �� � وہ �ر� �ز ��ہ � � � � ا��   )١٥

�� � و�ہ) � �را� الله �� � � �� ا� � �� دو�ں (�ت � ر� ا

 � ۔آپ �٦ �و�د   ا�ن � � د�ں � �صلى الله عليه وسلم ھ � �ا  ا� و  � � �رت �مِ

 �۔ا  �ن �   �ا�  �� الله �رى �  �   ���۔�ت  ��م �  �  �  �   اس �  ��

  �ا�، ،،ا� � ،ا�ا� وا�� ،� ا�����٣٧٣/٢:ا� �م ،�ت ا� �م،ص:

   ،� �� اردو �زار ،��ر، س۔ن �٤٩ ��،ا�روق،ص:  )١٦

��،ج: ���  )١٧ ���
�
  ء١٩٨٦،دارا�م ا��،�ر�ہ ،٤٢،ص:٢،ش:٢،ا��

 ا��م  )١٨ �   ا�دارۃ  و  ،ا�� ��   ا��  ا�م ٢/١٧١،ص:‘��’�  دار ��   ا� ��،

     ء��٢٠١١ ا�ڑہ �،��ہ،
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  ء١٩٩٨،�وت، ،دار ا� ا��١٦٠،ص:ا� �زى،�� ا� ا�� � � ا�ب   )١٩

  ء٢٠٠٩،دارا��� اردو �زار،�ا�،٣/٢٣٧ا� �ون،�ر� ا� �ون،ص:  )٢٠

  ء٢٠٠٤،دار ا�� ،ا��ہ،١٢/٦٣٧ا� �ا�،ا�،ص:  )٢١

  �١٢/٧٠٧ا� ��،�ب ،ا��،�ب � ا��،ص:  ) ٢٢

    ا� اردو �زار ،��ر،س۔ن،� ١٢٢، ص: � ا�ر �ى،�ت �� را��   )٢٣

   ،� �� اردو �زار ،��ر، س۔ن �٢٤٧ ��،ا�روق،ص:  )٢٤

 ا��م  )٢٥ �   ا�دارۃ  �� دار ا�م ٢/٢٦٢،ص:‘��’� ا�� �� ،ا�� و ،�� ا�

   ء��٢٠١١ �ڑہ �،��ہ،

    �� اردو �زار ،��ر، س۔ن،��١٩١ ��،ا�روق،ص:  )٢٦

  ،� ا� اردو �زار ،��ر�١٣٣ ، ص:الله � ا�ر �ى،�ت �� را�� ر� ا  )٢٧

  ،�ر � ا� ا��،�ا� �١/١٨٦ب ��ء � � ا�،ص ::�ب ا��’�رى،� �رى  )٢٨

   � اردو �زار ،��ر، س۔ن، � ��٣٢٢ ��،ا�روق،ص:  )٢٩

 ص:  )٣٠  �ذرى  ا�ان  �١٤٧ح ��  ِ�  �وى،ِ��  ا�� �   �ہ ،ا�� ١/١٢٣ص: �ا�

   � �� اردو�زار،��ر،س۔ن

   �٢١٧ا� ��،ص:  )٣١

  ،� �� اردو �زار ،��ر، س۔ن�١٢٧ ��،ا�روق،ص:  )٣٢

  �١٢٧ا� ��،ص:  )٣٣

 ا��� ،�وت،�٥/٢٢٢ ا�زاق � �م،� � ا�زاق،ص:  )٣٤ ��
�
  ھ١٤٠٣،ا����

  ،دار ا�� �وت،�ن،س۔ن١/٢٠٥ا� ��،�ب ا�اج،ص:  )٣٥

�اردو �زار،��ر،س۔ن�١/١٥٤ہ � ا�� �وى،�ر� ا�م،ص:  )٣٦
�
�
�

  ،��ان �آن �

  �١/١٨٢ا� ��،ص:  )٣٧

�اردو �زار،��ر،س۔ن١/١٥٢ا�� �وى،�ر� ا�م،ص:�ہ �   )٣٨
�
�
�

  ،��ان �آن �

  ،� ا� اردو �زار،��ر�١٣٤ ، ص:الله � ا�ر �ى،�ت �� را�� ر� ا  )٣٩

 ا�ىٰ ) ٤٠  ا�’،ا�،ا�  ا�ن  ا�،�ب  �ر  ،٩/٩٤،ص:‘�ب  ا��  ا�رف  دا�ۃ �

  ھ�١٣٥٦د،د�،آ

  ء١٩٨٩،� ا�� اُردو �زار،�ا�،٧/١٢١،٢٢١ا� �،ا�ا� و �� ��،ص:  ) ٤١
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  ،ادارۃ ��تِ ا�� ،�ن �٩/٩٦ب � ا��ن،ص: ا�،ا� ا�ىٰ،�ب ا�،  )٤٢

  ء٢٠٠٨،دار ا� �،٧٤و  �٧٣ �ن �وى،�ت �، ص:  )٤٣

 �،ص:  )٤٤ �   اذا  �ۃ  أ� �   ر� �   ،�ب �   ا� �  �،�   ا� �  ،� ٦/٨٣ا��

��� ا��،س۔ن
�
�� ا���   دارا�����

�اردو �زار،��ر،�١/١٦٣ہ � ا�� �وى،�ر� ا�م،ص:  )٤٥
�
�
�

  ،��ان �آن �

    ا� اردو �زار ،��ر،،�١٤٠و ١٣٩، ص:� ا�ر �ى،�ت �� را��   )٤٦

  ١٤٠و �١٣٩ا� ��، ص:  )٤٧

 ا�ىٰ ،ص:  )٤٨
�

�
�
��ّ�

� ا��� ،�وت،٧/٤٤٢ا� � � ا�،ا
�
  ء٢٠٠١،����

�اردو �زار،��ر،�١/١٧٦ہ � ا�� �وى،�ر� ا�م،ص:  )٤٩
�
�
�

  ،��ان �آن �

  ،� �� اردو �زار ،��ر، �٢٦٥ ��،ا�روق،ص:  )٥٠

  �٢٦٦ا� ��،ص:  )٥١

  ،� ا� اردو �زار ،��ر١٤٨، ص:، � ا�ر �ى،�ت �� را��   ) ٥٢

  �١٤٨ا� ��، ص:  )٥٣

  ء١٩٨٨، ا� ا� � �، �ا�،��٢/٩٨ى،� � �ى،�ب � �ء � � ا� � ا�دۃ،ص:   )٥٤

���ا��� ،ص:  )٥٥   ء٢٠٠٩،دارا���،�ا�،٣٢و ٣١ا� � ،ا�� ���

   دار ا� ا��،�وت ،٢٣٥،٢٣٦،ص:ا� �زى،�� ا� ا�� � � ا�ب  )٥٦

  ��ر ،� ا� اردو �زار،١٢٧و  ١٢٦، ص:� ا�ر �ى،�ت �� را��   )٥٧

� ا���، �وت،٦/١٠٩۔�١١٠دآ��، روح ا��،ص:  )٥٨
�
  ء٢٠١٠،����

  ء١٩٩٨،دار ا� ا�� ،�وت،٧٤،ص: ا� �زى،�� ا� ا�� � � ا�ب   )٥٩

  ،� ا� اردو �زار ،��ر،س۔ن١٢١، ص:، � ا�ر �ى،�ت �� را��   )٦٠

،� ا�� ٢٠٤،ص:‘‘�� ’’،ٰ��ٰ � ،�ت ا� � �� اور �ت �روق ا�   ) ٦١

ُ����ء،ص:و  ء١٩٨٩اردو �زار،�ا�،
�
  �ا�،،�� � ���١٠٣ل ا�� ��،�ر� ا��

  ،� ا� اردو �زار ،��ر، ١٢٠، ص: ، � ا�ر �ى،�ت �� را��  )٦٢

   ��ر،، ، ا�ر ا�آن ٢/٩٨٥،ص:‘�ب اُ�ل ا�آن � � ا�ف’�رى، � �رى ��  )٦٣

  �٦٧،٦٨رۃا��ل:   )٦٤
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 ��ل،ص:  )٦٥  ا��  �اء
�
 ا�د،���  داؤد،�ب  ا�

�
�

 ا�د��  ا�ف،�ن �٧/١٧١، 

  ء٢٠٠١دارا�ء ا�اث ا�� ،�وت،

ُ����ء،ص:�ل ا��   ) ٦٦
�
  ،�� � �� �� آرام �غ، �ا���٩٥،�ر� ا��

���ن،ص:  )٦٧ ��
�
����ان و��� � ،� ١٢/١٩٣ا� �،� ا�رى �ح � �رى ،�ب ا�ود،�ب ا�ان ��

  ء١٩٩٧دارا�م،ر�ض،

 �� دار ا�م ،�� ا�٢/٢٤١،ص:‘ ‘��’ ’� ا�� �� ،ا�� و ا�دارۃ � ا��م  )٦٨

    ء��٢٠١١ ا�ڑہ �،��ہ،

   ،� �� اردو �زار ،��ر، س۔ن�٤١ ��،ا�روق،ص:  )٦٩

   ،ا�� � �� اردو �زار ،��ر، س۔ن�٢٢٥١ ��،ا�روق،ص:  )٧٠

   ء��٢٠١١ہ،، ،�� ا� ٢/٢٤١،ص:‘ ‘��’ ’� ا�� �� ،ا�� و ا�دارۃ � ا��م  )٧١

  �٢/١٧٠ا� ��،ص:  )٧٢

��� � أ�ق ا� و�� ا�،ص:  )٧٣
�
� ا��٢١٥ا�وردى،� ا� و � ا��

�
�
�
�� �

�
  �وت، ،دارا��

  ،دار ا� ،�وت ،س۔ن�١٩/٤١٦وى،ا�ع �ح ا�ب ،�ب � ا��،ص:   )٧٤

  ،دار ا�م،ر�ض ،س۔ن١٤/٢١١،ص١٦٢٦٨ا�،ا� ا�،�� �:�ا�،�ن �   )٧٥

   ،� �� اردو �زار ،��ر، س۔ن�٣٠٤ ��،ا�روق،ص:  )٧٦

�� و ا�ز� �وت،�ن،١/ ٢٥٨ا� �،ا�ۃ ا��،ص:  )٧٧
�
�
�
����و ا��   ھ١٣٩٦،دار�� ����

  ء٢٠٠٨،ادارۃ ا�رف ،�ا�،�٤٤٨/٢ � �،�رف ا�آن،ص:  )٧٨

  ء١٩٩١،� � ،�ا�،�٦٧ � ا�� �وى،ا�م � �مِ ا�، ص:  )٧٩

ُ����ء،ص:   )٨٠
�
   ،�� � �� �� آرام �غ، �ا�،س۔ن��٩٥،�ر� ا��

� ا�� زو� ،ص:  )٨١
�
�� � ��٤٥/١ ،�ۃ ا�ء ،�ب ���

�
  ا���،�وت،س۔ن،����

  

****************  
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  (�ر� و ��� ��)
The Role of Uthmān in the Establishment of Peace  
  *ڈا� �� راؤ ��ن �

ABSTRACT 

Nowadays the entire world, particularly the Islamic 
countries, are suffering from a state of anxiety and insecurity due to 
terrorism. The terrorists are destroying peace of the world for the 
sake of their personal interests. They affiliate their terrorist activities 
with Islām, while Islām condemns not only terrorism, but also the 
violation of the country law. Islām is the religion of peace. Allāh 

Almighty sent His Prophet Muḥammad (صلى الله عليه وسلم) with the title of peace, 

and granted him the name of religion as Islām. The Holy Prophet 

  spent all his life to build the façade of peace and harmony in (صلى الله عليه وسلم)

the society. His companions also exhibited human loving nature and 

followed the roadmap provided to them by the Holy Prophet (صلى الله عليه وسلم).  

Ḥaḍrat Uthmān is one of those, who sacrificed themselves 
for the noble cause of peace. In this article, the remarkable efforts of 
Ḥaḍrat Uthmān for the maintainance of peace are highlighted. He 
was commited to peace even before Islām, and after accepting it, he 
played a vital role for the promotion and maintaince of peace. He 

was appointed as the ambassador of the prophet (صلى الله عليه وسلم) at the 

occasion of the Ḥudaybiyah Pact. Uthmān ruled a vast empire. 
Peace was a hallmark of his era. The evil plots against him surfaced 
only in the later years of his caliphate. These included objections 
regarding appointment and administration of the governers. He took  
every step to stop the disruption of peace, so much so, he did not 
allow the Muslims to fight for his defence, hence, sacrificed his life. 

Keywords: Ḥaḍrat Uthmān; Caliphate; Peace; Ambassador of 

Peace; Accountability
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 اور �  ا� � ا�م وہ وا� �� � � � � � � ا� � �� رو� �� � 

ا��ے � �� �۔ اس �� � �بِ �ظ � اول � آ� ا� � درس د� � اور � و 

ا�اق  � اس  � � وا� � ا�،� � اور � �� � � �ل ، �و� اور � دور � �� �� 

 ا�  �ا��ل  �ب  ا�  �۔��  ز��صلى الله عليه وسلم �دا�  �رى � �   اور �   �رت �   ا�

 آپصلى الله عليه وسلم آپ �   �ت �     ا�ب  �صلى الله عليه وسلم �  �ت  �۔ �   �م �  �    ن�

� وہ �رے �� � �ں � ا� �رى ز��  � ا�  � � و� � ر� � صلى الله عليه وسلم آپ

  ۔� �� � � �ن � ا� � �� ��ن �دى۔ ذ� � �ر � آپ � ا� ��ں � ��ہ 

  : �م و �

 ، و� ا� �ا� اور ا� � � ا� �ا� �ن  پآ وا� � �م ،� ذوا�ر� 

� �ن � ا� ا�ص � ا�  � �ف � � �� �ن  ہ�ن اور وا�ہ � �م اروىٰ �۔ وا�

� � � �۔  صلى الله عليه وسلم� � �ر  �� ��� � � آپ  )١(�۔  � � � � � �ف

  ۔  � �� � �  صلى الله عليه وسلم�ر ا�م    ،آپ  ا� �ح وا�ہ � �� � � ��� � �

    :��ان

  �� ��ان �ا� و �   ،آپ۔وا� � � � �ل � �ا ��    ،آپ

��ر �
�
 �  ��۔ � �س � ��ان ا� َ�َ   ��  � ��۔ � �ز � �ب � ا����

 �ں � ا� � � � ز�� � � � ، � �س � �وم � � ��رى �  �

 � � �� � �ر � ،� آ� � � � � ��ارى و �رت ا� ۔� � � �

 �� � � � �س �   ،ا��ن � �دت � اس � آر� وا� � �م ��

 اور �ں در� دو  �س � �،  � � ا� � �� �  � �� � � � � ر��

 � روم �ہ ��۔ ) ٢(�ں ��  � � وہ � �ض � �رت � �� اس � اسُ

  � � ��   �ر� ا�    ،�ن ا� � �  ،� ��  د�ت  �  صلى الله عليه وسلم�ر � �س

       � �� � و�ں  ۔      ا� � � در�� ��ت � � � صلى الله عليه وسلمپ آ � �� 

 و� اس   ،آپ �و�د� اور � �� وا� � ��ت � � � �    ،�ن
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 � �� � � � ا�س ذات � صلى الله عليه وسلم�ر �  ،آپ � � �� � ا�م

  )٣(د� ۔ ا�م � ��

   ا�م: �ل

 �س � �� �   ،آپ � � د�ىٰ  � �ت  � � صلى الله عليه وسلم ا� ر�ل

 � �   ،آپ ۔ )٤(�� ا�م � د�ت �  ، �� � ا� �ت ،آپ �۔

 � �   ،آپ د�ے � �   د�ان � دوصلى الله عليه وسلم  ر�ل � � �� � �ف

�    ،�ا� � ا�ن � � � � � �ے   ��ں � � �  � �م � �ن ۔آ� �

  :ذوا�ر� �ں � �؟� � � � �۔�  ا�ں � � 

"لم يجمع بين بنتي نبي منذ خلق الله آدم إلى أن تقوم الساعة غير  

   )٥(عثمان، فلذلك سمي ذا النورين "

 �را � ا� � �� � �ت آدم � � ���  ا�� �ر�( 

� و� � � آپ � ذوا�ر�  �ا �ں ر� ��اد�ں دو � � � � � �

  ۔)� �� �

  �دار: � ا�  �� از �

 �ت �ن                 �� �۔ا�م �� � � � د�ت � ا�م �ب �� ا� 

 آپ � � �دت � آپ � �ت  � �رى ز�� ا� � �رت � ۔ � از ا�م 

  ��� �:  ا� �م �ب � �ك � � � ا� اور ا�ر � �� � � � آپ

زنيت في جاهلية ولا إسلام ولا  …"ما سرقت في جاهلية ولا إسلام

  )٦(ولا مرَّت بي جمُعَُةٌ منذ أسلمتُ إلاّ وأ� أُعْتِقُ فيها رقبةً"  …قط

� � ز�� �� اور ا�م � � �رى � � اور �  � � ز� � اور � � 

  � ا�م ��،�� � ا� � �را � � � اس دن �م آزاد � � �۔

   و ��:� � �� � �ہ �
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 صلى الله عليه وسلمر�ل ا�  و� و� �� � آ� �   ،� � � � � �  � �م � 

� ا�ب  اور �ہ ز�ہ �� � � �ا �� � � ا�ں � �ل،� و �ب 

 � � �ز �ے � �� د� �و� �ن �ت۔ ڈا� �ڑ �ڑ � � و� � 

 � � ا�ا ��ں � �ص ا ا� � � � ا� �و�د � �ت  و�� اور ��ا� ا�

 � آپ �  )٧(د� � � د�� � اور  د� ��ھ � ر�ں وہ �۔  � �

 �� ��ل � ا�� �� � آپ � � �ل � دے  � �� � ا�م

 �� ا�م � ا�ب �  � د� اور � � �� �� �ہ � � رہ ا� � � �ں

 � ا�م �� � � �وز � � � �ى �د اور � و � � ا�ں �۔ � � �

 � � اس ��� �ت  �� � � �اہ � ر� �ہ ا� ا� � �ر ا� � �

  : � ���  � �ں ا�ظ � آپ �  �رى ا�م۔ � � صلى الله عليه وسلم ر�ل �

   )٨(وَآمَنْتُ بمِاَ بعُِثَ بهِِ، وَهَاجَرْتُ الهِجْرَتَـينِْ 

�ث �� � اس صلى الله عليه وسلم اور � د� � �� � ��

  ۔� ا�ن �� اور � �  دو �� �

 � ا�� �� اور �� �ت �ا�  �� � � دور � � �   آپ 

  آپ � � � �� � � �� �� � �  �ز �  �ت اس �ار� ز��

 ا�  آپ �� � �� �ز� � ا� � د� � �ار و�� � � ا� ��

 �۔ � �ا� � �ا ا� � � � � �� �روا� ا�ا� �� � د�� �ف � �

  آپ � �� �دت  ا� اور � �� وا� � � و � � � � �وع  آپ

  ۔ر� ��ار � �دت ا� �

   :ا� �  �ن �ت

۔ � �وع � � � � � �ہ � صلى الله عليه وسلما� ر�ل � �ى � � ذ�ہ �

  ��س �صلى الله عليه وسلم آپ۔ � � �ام �� ��ران � �رہ �� �اہ � صلى الله عليه وسلم آپ

 اور � � � � � �� �صلى الله عليه وسلم آپ �� � دى ا�ع �    �ن � �
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 � � �اہ � ا� �� و� � �� � � � د� � � � � �رى �

 � �  � �ض � ز�رت � ا� � � وہ � � � �� � ��ں ۔� � � � �م

  ۔)٩( � �� در�ر � � � �� ا� � � � �ر وہ �ف �ا �

 ��س � رؤ�ء  دو�ے اور �ن ا� �  �ن �ت � صلى الله عليه وسلم آپ �ا

 آپ۔ �� � � �رے � آ� � ��ں � ان  آپ � � � � �ر

۔ �� �م �صلى الله عليه وسلم آپ � �� �داران اور �� دا� � � � �ہ � � � ا�ن

 �� �� � وا� � دى � �� �ا� � � �ن �ت � � ��  اد�۔

 � � � صلى الله عليه وسلم آپ ، � د� � � � آپ � � � �ر � � � ��ں

 � وا� ،� � �� �     �ن � � � � � �    �ام �� � در�

 � آ� ،� � � �رك د� صلى الله عليه وسلم � آپ  �    �ام �� �م۔� ��

 � �� �    �ن � � ��� � � ر� � �� دا� �� ��ں ا� � صلى الله عليه وسلم آپ

  ۔)١٠(�

 � � ��    � آپ � � �� �ت � �ں � �  �ن �ت

 ��ں � صلى الله عليه وسلم ا� ر�ل � � � � � �ج � ا�ز �ح  � و� ،� ر�ل � ��

 � �� �ى�  � �� ��� � �د  آپ ��ہ � اسِ ،�� �ار �ن د�ِ ��

 �� �  �ن � � � � � � �� دا� �ے �� ��ں �  صلى الله عليه وسلما� ر�ل

  ۔ � �

   :اول�ِ  � � ا� � �� ��، د�عِ 

 ا�ل � صلى الله عليه وسلم � ا� �ذ� � � � � روم �ہِ  �� � ��ں � �ب

 � �ر � ��� � و� اس �ا � � �� � �� � �ن اور � � �

 ل ر� � � �۔ � � �ر � � �� � � �ار  � � �ار �� ��۔ � �

 � � � � د� � � �رى � �ام �� � صلى الله عليه وسلم آپ � � � صلى الله عليه وسلم ا�

 ر� �ار ز�� � � �ن � � �� �۔ �� � � � د�ں ان � � در�
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 � ا� � �ت �ا ،� �اوا� � � ��ن � ،� � � � � � ا�ر اور �

  اس � �ام �� ��ر ،�  � �� �� ��اب � �وت  � ��  ��۔

 � ان � �� �� �� � �� اس � �ى در�ر � � ��ن �را � � ا�

  آد� � � ا� �روق۔ � �� � صلى الله عليه وسلمر�ل � اس اور ا� � � � �ل و ا�

  ۔ آ� ��ن �

 ��ى او� � دو � �ف � �ا�� �رے در�ہ � �ہ �ہ

  � � �ن �ت آ� �رى � اور �� �� � � �� � � ا�س �ر�ہ

 �ِ  ذ� � ا�ا�ت �م � � ا�اد �ار دس � �� ا� � � � ا� �� � �

 � اس ،� �دا� �  �ن �� � اس � � ��ا � � ا� اب، � � �

 � �ر � �ت �را�  �  � �ڑے � اور د�ر �ار ا� او�، �ار ا� �وہ

� �� � � �ڑے ا� � راہ �   �� ا� ا�۔  )١١( � �د � صلى الله عليه وسلم ا� ر�ل

 �� �ے � ��  صلى الله عليه وسلم ا� ر�ل �، �ہ � � ا� � �ل �� � �

 � )(�ن � � آج ،� ��� اور  ا�� �ر�ر � �� �  ا�ط � د�روں

   )١٢(۔� � دے � �ن � �� � اس

   :� ا� �ِ 

 � � � � ��ں ا� �� � � � و�ت �صلى الله عليه وسلم  ا� ر�ل

 � � اس،�� �� � ورا� �صلى الله عليه وسلم  �� � � �  ارادہ � �ات ازواج

 � ،د� � � ا� �� �� � ان وہ � � ا�ب � �ن � ا�ں �

 �� �رى � � ��� � صلى الله عليه وسلم �� � � �� �� ا� � � � �� �ہ

 ازواج � � ��� �� وہ � �� � �ڑ � � � � ،�� � �اث

    )١٣(۔د� � �ك �� ا� � �ات

    :ر� � ىٰ  �ر �
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 اور �ا�، �ام دو� ��ں و � �  � و � ار�ب ا�ر � ا�ن و ا� �           

 � � � � � � �� � ا�اد ا� دوڑ �گ � � �۔ �� � دا�ا� �ں 

 � �� � �� و � �اب � ا� و�� � � � � � اور �ن  �روق �ت۔

 �رىٰ  � � � �ا� و �  ��ن � ا�ر و ��� � دور ا�  �   ا�

         )١٤(۔�  �ن �ت ر� ا� ا� � اس � � ��

   :� �ر  �ن �ت

 � اس �۔ �� ادا �دار ا� � ا�ن و ا� � �ات � اور و�ۃ �ۃ

 � ا� �۔ �� �� ا�ات �ے � ز�� �ہ روز � ر�� � � �ات ان �

 ا�ام �ا�ا� � �� ا�۔ � � روك � �د اور � �ے � � ىٰ  � دا�ا� �

 دے �م � � زور � � � �ىٰ  دا�ا� � � � � � � � � �ں � ��

 ا�ب �  ا�اد � � � � �وں ا� وہ � � �� � �  � �ت۔ � د�

 � دى � ��ى � � �ىٰ  � �� و � � � دور ا� �  آپ۔ � ��

  �ن �ت ا� � � انُ � ا�زت � د� �ىٰ  � ا�ب �ص  �ف

 � �رىٰ  � � ،�  � � � �ف � �و� � دا�ى ا�   آپ � �۔

   )١٥(۔� ر� ا�

                 �دار:  � ا�  �� از �

 د�  درس � آ�ت � � � � �آن �ب �� �ظ ا� �  ا�م ��

 � � � � � � �رت � ا� �ف آ�ت �رى � � �وا� �ور � اور �

 ��ت و �دات � �� ا�ل۔ � �رہ � �رہ و�� ر� �ر� � ��  ا�ل �

۔ �ن � اور � ،ا�، �ى اور �ح � ا�� � � � �� ا�ل �م وہ �

۔ � �اب آ�ت � � وا� د�  � � �و� � �� � �ۃ و �م �� �ز

 � � � � � وا� ر� �ش � �و� اور وا� �� �را � �ا� �ف �

  ۔ � � دروازے
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 � � � وہ � �ن � � � �  �ں � � �� �� � �ن

 � � � �� وہ � ا�م �۔ � � � �ن  دو�ے � � ز�ن اور  ��

 �ار � � �� �� �دہ � �� ا� ا� اور د� � � � � � �ٹ � ز�ن

 � � �� � � و� � ا��ت �م ۔ان � �ت � دور � � �ٹ � �ار ۔ د�

 و �ر� � �ا�� اور � ا�س ��ى �� � �� ا� �، ڈر � آ�ت � دل �

 �� � ز� �� �� � �ن  �ت � و� � � ��� و� � � د�غ

 � � � �  اسُ � � � �اں � � � � درس آ�ت وہ د� � � � � �

 ةخر◌ٓ من کان يريد حرث الا  � � � اور �رت �) ١٦(حُبُّ الدُّنْـيَا رأَْسُ كُلِّ خَطِيئَةٍ 

   ۔� �� �)١٧( هفی حرث هنزد ل

  : � ��� آپ

نيْا أيَْنَ   ..…وَإِنَّ الدُّنْـيَا طُوِيَتْ عَلَى الْغَرُورِ، فَلا تَـغُرَّنَّكُمُ الحْيَاةُ الدُّ

أبَْـنَاءُ الدُّنْـيَا وَإِخْوَانُـهَا الَّذِينَ أََ�رُوهَا وَعَمَّرُوهَا، وَمُتِّعُوا ِ�اَ طَويِلا، أَلمَْ 

ُ ِ�اَ، وَاطْلُبُوا الآخِرَةَ    )١٨( ۔تَـلْفِظْهُمْ! ارْمُوا ِ�لدُّنْـيَا حَيْثُ رَمَى ا�َّ

 �و �� � آرا� � � � د�� � � ڈال دے۔۔۔ وہ د� دار �� د

اور اس � �ز� �ں �ں � �ر� � � اور ا� � �� � د� 

� د� � اس � � دو ر�، � د� � ا� �ڑا؟ � ��ے �� ��

�ں ا� �� � اس � � ر� � اور اس د� � �� � آ�ت � �ر 

  � �ؤ۔

   �: � �ا� و �ق

 � � � د� � � � دار�ں ذ� اور �ق �� � ا�اد � ا�م ��

 � ان  �ڑ �� �، ر� �� ادا دار�ں ذ� اور �� و�ل �ق ا� ��ہ ا�ادِ 

 ؓ�ن �ت۔� �� آ�ز � ا�ر � � � �� � � ان � اور �� � �ا

 :� � � �ر�وں � � � �� ا� �� ز�مِ  � �
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يرةَِ أَنْ تَـنْظرُُوا فيِ أمُُورِ الْمُسْلِمِينَ فِيمَا عَلَيْهِمْ فَـتـُعْطُوهُمْ   وَإِنَّ أَعْدَلَ السِّ

 مَا لهَمُْ، وََ�ْخُذُوهُمْ بمِاَ عَلَيْهِمْ 

 ��ت � ��ں � � � �ت � اور � �ز � ز�دہ �(� 

 اور �� د� � ان �ق � ان �� � �د� �دات � ان اور

   )١٩(۔)�� � و�ل � ان وہ � ذ� � ان � �ق � ا�م

�:   

 �ام � ،� ا� �� � �� � � � ��ن �� و� � �� دور

 � � � � �ى � � ر�� � � � �ز� �ِ �� و�ل � � ا�س

 �ت۔ � ا� �ى ا� �� �ا � �� � اور � � �ا�، �ا  � �� ��ہ

 � �ۃ و � :��� � ان �،� ار�ل �ا�ت � � �ر�وں � ��ں � �ن

  ۔� وا� �

هَا، وَلا تَكُونوُا خُذُوا الحْقََّ وَأَعْطُوا الحْقََّ بهِِ وَالأَمَانةََ الأَمَانةََ،  قُومُوا عَلَيـْ

 أَوَّلَ مَنْ يَسْلُبـُهَا.

 و �� � ر�� وہ � � د� � � �ت اس � ا� �م � ��(ا� 

 و�ل � �ف � ر��  وہ � د� � � � �ت اس اور �ں �ان

  )٢٠(۔)��

 

 

   :�ك � � ر�� � �

      � �م � �� �ِ و �� ��  � �ں � � � �� وہ ا�م                 

 � � � � ا�م۔ � � � � �ق � � اور ��� ، �� ، �� � ان ��

 �  � � ا� � �ب ��ن و �ظ � �� اس ر� روا� �� � �ا�� �

  ۔� � �ں � � �ن وہ �اہ،� د� � � �  �ن �� � �ن
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 � آپ �ق � انِ � : ���  � �رے � �ں � � �ن �ت

  � ان وہ � ذ�
�

 اور۔ �� آ� � �� � ا�ف و �ل �� � ان اور �� د��

  )٢١(۔�� � و�ل وہ � �ق � ذ� � ان

 �ں � � ��� �ف �ت � اس � � �� � � ا�م  ��

 ۔ �ا�  �� ا� � ا�ں � � �ان � � ر� � �ود �

 �� �� ا� � اس � �� � روم �ہ �� � � دور � �ن

 �� � �� � ،�� �� � � و � ا� �  ��ں �ف � � ،� � � ا�ر� �

 را� � � رو�ں وہ اور � � ��ت � اس اور ا�ر� � � � � ا� � و �د

 ا�ر�  اور �� آ� �ر �ر � ��، آگ � �د و � � � ا�ر�۔ � ر� �ظ �

 ر� �ر� � اژد� �  ا � �و � � ��� � رو�ں �� � ��ت ان۔

 � �ص ا � �و۔ � ا� � اس � � � اس ،� �� دارى ذ� �  �ص

 ا� �ح � و� � �� �و ا� اور ر� � آ�ں � � � اس � �و� �و�د

 � �� ا�۔� ا�ر��  � � � �ار �� �� �� و� � � ا�م ��ت

  وہ ��� �، � ز�� �  اس � آ� � �ل �� ا� ا�  ؛ � �ر � � �  ��ں

جَاءَ أَهْلُ الْقُرَى الَّذِينَ خَالَفُوهُمْ فَـقَالُوا لِعَمْرِو بْنِ الْعَاصِ: إِنَّ  ۔۔۔

الرُّومَ أَخَذُوا دَوَابَّـنَا وَأمَْوَالنََا، وَلمَْ نخُاَلِفْ نحَْنُ عَلَيْكُمْ وكَُنَّا عَلَى الطَّاعَةِ. 

  )٢٢(امَةِ الْبـَيِّنَةِ..فَـرَدَّ عَلَيْهِمْ مَا عَرَفُوا مِنْ أَمْوَالهِمِْ بَـعْدَ إِقَ 

 � �� � � � ��ا� � )� ر�� � � � ا� �� (ا�ر� 

  رو�ں � دارى ذ� � آپ �� � �ل و �ن �رى اور � ذ� �گ

 د�ا� وا� وہ � اب �ا � � � � � �ع �رى � �

��     �رے � �ل � � د� � �راً  � ؓ�ص ا � �و � ا�۔

  ۔�� � �� �� �ل ا�۔ � ��

   )٢٣( ۔� �  �را � �ل ا � �ہ � ان � � � � ا�ب و �ل � ��ں � 

   �ل � ا�ب:
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�� و� �و� �ل  �ل � ا�ب �م ا� � � �� �ورى �۔ اس � � ا�

� �� �� �� ر� � ان � � در� ر� � و�� وہ � � راہ روى � �ر ��� �۔ 

  �ل � �و� � �ى � �  �� �؟� �� � �� �: ؓ�ت �ن

  :� � ا� و�ص

 � ان � �� � �، �ر� � �رو� � � �� � � �ہ �ت 

 ��  � � و� � اس ۔� � �ر �ر� � �� � و�ص ا� � � �� �ول

اور ��� � � � � ان � � �ہ �   � � و� � � � �ر �ر� � ان � �روق

 � �ن �ت� ڈر� � � �گ ان � � ��م � � د�۔ ،و� � �ول � � �

 � و�ص ا� � � �د� �� � � اس ،�� ا� � �ر�ى � �� � آپ

 �  � � � روا�ت  � � ۔� وا� �ب � �از و � � �� ا� و �� اور

 �ر � � ��  ��ہ و�ص ا� � � � �روق � � � �� ��

 � �ل  ا� �� � �� � � �وہ � ا�س ا� �۔)٢٤(� � و� �  ��

 �� � � �ر� و� � �۔ � � �ول � �ے ا� � و�ص ا� � �

 �رہ۔ � �ض � � �د � �ا� � � �ل ا � � آپ � �

 �ر ؓ�د � �ا� � � ،� � �  �� اور � � � ادا �ض آپ � �ر�

اس � دو�ں ا�ب � �� � ��، � � �گ ا� ۔� �� � ادا� �ر ا � اور �� �

  �د  �       � �  ۔�ت �ن� � �� �   اس وا� � � �� � آپ � �

 � ت� �  ٢٥(۔ � �ول �د�( 

 

  

  :�و � ا�ص

� �رو� � �ر � ��روں � � ا� �۔  �ت  �ت �و � ا�ص 

، ا�ب � �ں �ہ � �� � � د�ۃ ، � ��ں � � � زر� �� � �ا �  آپ 
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 �  �� �  � � � � � � ۔ آپ و� آپ، � �م آ� �  ا� �و� � �و�  

     �  � �  � آپ � �ت� �رے � دو �ح � روا�ت ��د �۔ ا� � � � 

�  ،اس � � ا� � � ذ� � � �� � ۔� آپ �را � �� ،�اج � ا�� � �� � �

�  ��� � ا� �ف  � � ، � � � � � � زر�ى � ذ� �  آپ � �ت �

� �  �ا� � � � �؟ رو� )٢٦(زر�ى � ��ے دو�ى �ف  �اج � �� � �ار؟  

 �وڑ � � � � َ
�

 دو �وڑ،� �ا� � �   � دور �  �� �ت � � �اج � �ار

� � �رو� � �ل �� �ذرى � � �ار  � )٢٧( �ت �وڑ � �� �اج و�ل � �� � 

 ا  �ت �ن�  )٢٨(�� د�ر �   � دور � � � و� �اع � ۔�ا� � �    � �

 �اج � � � د� � � ��� � � � ��ت � � ر�  � �و � ا�ص ،� ا�ں � 

 �و � ا�ص� آپ  ،� � ڈا� � ۔� � ��ت �ت �ن  �  � ان   �

  )٢٩(� ۔�ے � �ول �د

 دو�ى روا�ت وہ � �  �ى �ے � �رف � � � � �ا� � ا� �ح

� �  ا�� � �ڈا�  اور  � �ز � � � � � د� � �۔�ا � �ہ �س  �� �  � 

، � � � �ى �ہ � ا�� � � � �دے �ا ا� �ہ � �رت و�ں ��د �� �� 

  �   �ا�  ر�۔ ��   �ا� �   د�  و� �     ا�ص� �   � �و  اس �  �  �   را� �

 � �ا� � � ،�رف � �ر دارا�� �� �دا� �ے  اس �ر �   � را� � � � 

�ا اس � �رف � ا� � �رے � ��۔دو�ں ��  ،�دا� �� � �� ر� �

� � � اس  �� � �ك �ك �وع �� اور ��ت  در�ر   �� � � �ت � �ا دو�ں

� �رو �ض � � اس � � � �  �ا� � �  �� � � � ۔  �ت �ن

�   در�  �  ،را�  �و  اور ��   �ر� �   ا�  �ا   �  �  �  �  ��   ا� �   دو�ں �

اس � �   ،۔ �رى � � � دو�ى � � روا�ت � �� �� �)٣٠(� �ول �د� صا�

 �م �او�ى � �و� ر� � � � صلى الله عليه وسلم ر�ل ا�  � ا� � �  اور آپ � ر�ء � �ا� 

  اور ا� �  � ��  �� � �� � � و زر � �ش۔ اس � ا� د� � � � � � � � �ا 
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�� ۔ � � �� اور � � ��ہ ا� � و�ل �� �� � �ان ان � ��  � د� � 

 � � �  �� ر� �،اور �  � �� دے دو  ۔ 

� �� �م �م � � اس �ل � د� � �ر ا� � � وہ � � � � آ�ن و ز

دو�ے � � � �� � �ىٰ ا�ان �  �� �ب رو� آ� �  � اب � ا�� �   )٣١(�

  )٣٢(� �� � �ر� � ۔ مزيد من هل �  ا� � ا�� � � �و � ا�ص

  :و� � �

 �ت �ن   دور � ا�  � و� � �   � �۔ ان �   �� � �ر� �ر       �

 � �ڈا�۔ و� �   اس � � � � ��   ا�ار    ا��������ن �  � ا� � ا�  � آ�  �  وا�

�  ان � �ى � �� اور وہ �� � �ك �  و� �� � �ص � � �واد� � �

� ا� �ا� دو� ا� آپ � � ��م �� ۔ آپ  �ت �� � � و� ر� � � ��

 � � ��ں � وہ ا�م � � آ� ۔�ب � آپ �س آ� �۔آپ   �  � ا�ام �� 

 ،� �ا� � � � ا� �ا� دو� � �� �اب �� � �۔ �ت �ن آپ

� ، دو ا�ص  ا�ز� اور ا� �رع � � �  � � � ان � �اب � �� �ا� ، � � � �

 � � �� �� د� �  �� � � د� اور  �ا �ت �ن ۔�اب   �رى   ان � �   �

�  �   �د�۔و� �   �  �ول  �ارت �   در� ��   اور ��   �گ �  �  ��  �

 �  و� � � � �رے �ف �ا� ��د �۔ �ت �: � ���  ۔آپ�

   )٣٣(� � � � ��۔ � �ت �ن � � ا�را اور � � ا�ص

   � ا�ا�ت:  �ا� � � �  � ا� � �زش اور �ت �ن

� آ�ى دور � �ز�ں � � ا�� � ۔ ان �ز�ں � ا� �ك  �ت �ن

� وہ ��  � � ا�م � ��، �ن و �� ا� آ� � �� � �  � دم � � �� �� � 

 ر� ا�م � � �اں ا� ا� ر�ر � �� �� ر�  �م � �وہ � ا� دن رو� ز� � ا، � 

 ۔دو�ا �� � �� �ا ا�ں � ا�م � �دہ اوڑھ ا�م � وہ �ن �� � د� � دادِ �ت  

  )٣٤(� � � ۔ اس � ا� �� � �� �ا� � � �دى � � � � � � ر� وا� �۔
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ل �� � � اس � دل ��ر �د� � �  � �  �� � ا�� اس � ا�م �

�   اور  ، �ق   ا� � � �زش �ر �   اس � ا�م � ��� �� �ن �� � � �ِّ   �ا

 �ح �ح � و�وس � �� �� � � ا��۔ �ا� � � � ا� ا�داء � � �� �،� �ز

� � �ہ ، �� اور �م � � � � �م � اس � ا� � � � � �ٹ آ� اور ا� �� و�ں �م 

� وہ دو�رہ  ،� � �صلى الله عليه وسلم � ر� ر�ل ا�   وہ ��ں � � � � � � ��)٣٥(�۔

 ؟ � �صلى الله عليه وسلم �� �� � � ر�ل ا�
�
 �  � � � ا� و� �� � اور �ں �� � ���

� اور �� ان � � � � ان � � �� � � �ا  � و� �ت �صلى الله عليه وسلم ر�ل ا� 

 )٣٦(� �� � � �۔  � � ا� � �� اور �ن

 � � �ى اور ا� �  � �د � �ل � وہ �م � �ں � �گ  �� �ل � 

 ا�  �ت �ن   � � �� �۔ �ا� � � � ا� ��ں � � � ر� � � وہ

 ،� �  ��وف � �ص ا�م ر� �� �گ ان � دام �و� � ��� � � اور � �ر 

  �� � � ��،�ہ اور �و�ے �  �� �ل � ��م ��۔ ا� � � ا� �  � � �

، � � دورے �  اور �زش � �رى � �ر �۔ �ہ � ا� اس �م  � � � � � � آ� 

� � � � �ِ � ،�� � � اور �دان � �ان � ��ں  � ا�م ��۔ �� � اس  �رى � 

�� � � � ۔  �� �ہ اور � � و  �� � ذر� � �ر را� � ر� � اور ��� وا�

 آ� روز  �ار�ں � �ام �  �� �ا �� �۔

 �  �   �د �  �  �  �  �  �  �   �ارت  آ� �   اول ��  �  �   ا� ا�

ل � �� اور � �� رٹ �ل �� � ��  �ا� �۔�� �  �ف � �ى ز�ن ا�

�روا� � �� � �ر�ز � �و� � �� �د� ��۔�ح �ح � ا�ا�ت �� ��� �رو � 

 ا�     �� � �� اور   � وہ اس �رج � �  � ��ں �ى �� � � � ا��ں � ذ� �� 

  ��ت � � ��۔ 

   �� � � �م:
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 �     اور � � �ء � �د آ�د �� � � اب �� � �� � � �ء �� �ہ

 �ل �  ۔ اس � � ا�ں � وہ ��   �ن � � �� �۔  ،�م �� � � �� �ف

 اور �� � �   �� �  � �� �ت � ��وں �  �� �ل � �ف �ط �ا� 

� �ر�وں � � اور ��� � ��  �ن �ت� �س �۔ � �    �� �ام

� �س �� ��   � �ط  � � آپ   �� �امدا�� �� �� � � � �۔ �

 ��� � �رے �س � �� �ت � � �ط آ� �  � � �ر�وں � ز�د�ں � ذ�  اور 

 ۔آپ �  ��   �ں �  �   �ر� �  �   �ت �    �  �   در� �   ا�  ��   �۔ �

 � �رہ � � � اس � � � � ��؟  �� �ى اور ا� ا� �ام     �� �

�� �  � : 

نشير عَلَيْك أن تبعث رجالا ممن تثق �م إِلىَ الأمصار حَتىَّ يرجعوا 

     )٣٧( ۔ إليك �خبارهم.

 � ا�د ا�اد �  � �� �     �رى را� � � � � � � �� �ت � 

  و�ں � � �ام ا�س �  � �ل  �م ��۔ 

 �ا� �� اس � رو� � �� �روا� � ��۔آپ � � را�    � ر�رٹ وہ 

  �ت � � �   �ا� �   � ��، ا�� � ز�  ا�رى � � آ�  ��  � �ہ ، 

�  �� � م اور �ر� �   � � � روا� �  � � � وہ � �� � �ل � ا�ا�ت � �

 اور اس � ا� ا� �د �    � �� و� � �د �ر اور � � � �� �� � آزاد �  �؟ 

 د ا� �ل �۔  � �رو� � ا�� � ا�  ا�ب وا�َ�َ � �اب �۔ � � � ا�رى

� � � � � ��ت و   � � �ر� � �� �  � � � �  � �ت �

وا�ت � � �دوں � �� �� � � ر�رٹ د�۔ وہ  � �ر� � � اور ا� � �،�� 

 � �� اور در�ر �� � اس � ر�رٹ ��  �  � ��، ��ں � اس � � را�

 دو�ے � �ر �ت �ا� � �   � � � �� �د �� � �ن � �   �ا� ��۔ 

� دا� ان � �ظ ر�۔ �ل و �وت �    ز�� � ر�ں � � ا� � ا� ا� د�� � ا� �
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� � � ذ�       وہ � �ى � �� �۔ �ے � �ر  ا�� � ز��ت � ز�� � �

� ا� �ا� � �� � � صلى الله عليه وسلم دارى �ں �� � �   �ف ا� � �� � � �د ر�ل ا�

�د ا� �ل آپ �۔  � � وہ ورع و �ىٰ �   � � ��ر �� �  اور �ں � � � �ر � ��

۔ � � � ا�رى
�
 ر�،   �� �ت �وع ���  ��ار   اس د� �    � ا� �ز � 

 ا�ا�ت �  �ب �� �� � ۔وہ �ام ا�س اور �ز� �� � � اور  د� � �روں � � 

 ر �  ر�رٹ دا�ِ د� � اس � �� ا � ا� � ز�� � � �       وا�ت � �ا� � � ��ہ � او

ئًا أيَُّـهَا النَّاسُ وَلاَ أنَْكَرَهُ أَعْلاَمُ الْمُسْلِمِينَ "   )٣٨(" وَلاَ عَوَامُّهُمْ  فَـقَالُوا: مَا أنَْكَرَْ� شَيـْ

  �(�ل � �ف) � �۔�  �ام ا�س، اور �ز�  ��ں � �� � � ا�اض 

��  �   �ر  �ت  ر�  ا� �   و� ��  و�  �  �    ��  �  ��  وا�

�ر� � � �ن � �  �� � �وں � ا� ا� �� �� �� �  اس � � �ا� � � اور 

  ۔ )٣٩(ر �� � � � ان � �س  آ� �� � ر� �  اس � ا� ر�ء، �دان � �ان، �� � �، او

� �� �  �� � � �م  ا� �� ا�ام � � �م ا� � �   �� �ام

 �ط � آ� � � � �ر�وں � �ول   اس � � �� �  �ك �دار�� � � � 

د�،�� �د� � � � دا�ى � � اس � � � �ط ، � � � � ��ت � �� �

  ۔اور � �ت � � ��م �� � � � � � ��ں � �ا� � � 

� � �را �ر�وں � �و� � �رہ � د� � ا س �ت � �زى   � و� � � ��

 �ت � � �وا� �� � � �� ا�� ��� ا�د �  � � � � � � � � �ے �

   �� اس � ا� ا� � ��  �  ا� �ف  �� � ا�ار �  � ��دہ ا� اور � � �ر ��

�  )٤٠( "مهبين شوریٰ  مهوامر �   ا�د �� �� � اس � � � �و � آ� ا� �� � ا�م � " 

  �ا  �ت �وا� �۔  و اس �چ � � �� � درس � آ� �،� �

   �ر�وں � ا�س:  

  � و �د � ا�ؤ�� ر� � � � د�� � �،��  �� ا�� � �� � 

ان ��ں � � � � � � ا� �� � � � �   اور �ہ � � �م �  �ت �ن
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� و �م اس � � ر� � � � � اس آگ � �  �ح �ا �    �� � ر� � آپ

  � �   �� �ا آپ   � �آ�    � �� � ا� �ر�ز � ا�س � � �� �رہ � �� 

  �ر�ل � � � � �۔  �� ��

اس ا�س � � ا�ب � �� � ان �  �و � ا�ص، � ا� � � ا� �ح ،  

  اور  �ت �و� � � � �� � � �ر�ز �    آپ)٤١(�ص �ر � �� ذ� �  

 � � آ� روز �رے �رے � ��ت � �ں۔� �ف � � �  �� �� اور ��� 

 �  � آپ   ى� �ر ��ں � � ذ� دار � ان � �زہ � � � �ے۔ �ر�ز � �اب د� 

؟ �ا وہ اس �ل � � �� � ا� ا�اض � �� � �  �ت � � آد� � � �

�ہ � � �رے �رے � � �ر� �۔ آپ � اس � �رہ � � � 
�
�

�
۔ � �ف اور �ف �و��������

� را� دى اس �وہِ ا�ار � � � د� ��  �  ؓاس �ر�ل � � � ��؟  �ت �و � ا�ص

� ��� � � �ودا� � �وہ � � � � �  ؓ� � � � � � � � � ��۔� آپ

روا � ر�  اور �ں � � � د� �ں � �ق ا�د � � � � ��� � �و اور  ان � ز�د�ں � 

 ا� �ق ا� ا� ��ل �ں � � � � �م �  ا�اض �و۔ ر�� � ا�ن � ��ن � �و 

� �  �� � � �وا�  ؓ�ن �تآذر ��ن � �  ��س � �� �� وا�  )٤٢(�۔

 �� �� � �م � �  اس � � � � ا� �ر� � اد� � ا�رہ � �� � ۔ وہ � �،���

 ا�  ؓاور اس � � � � � د� �د� � �ىٰ و ا�ص � � �ن � � �ارہ � � � وہ 

ذات � �� � � � � � د�  ا� �ق ا� � ��� � �رت � � � � � �ا� �  اس 

  � � ۔ � � ا�ہ �ى

  

  

   �م �ا�: �ام ا�س �

� �� � �ت،�ر�وں  � �ورت � � � آپ �  ؓ� � � ا�رى

�م ا� � �� �ام ا�س � �م �ا� �رى �وا� اور ا� � �د ا�� � �۔ � 
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� درج � � �ام ا�س � � � � � �� �� � وہ � � �� �  �� � �� � � 

 � و�ل �ے۔ � اس � ازا� �وں � ۔ �ر�وں � ��ن �رى � � وہ � � �� � �� ا�

 � ��ت � �� ان � � � � ��۔ آپ � � �ا� � � �د  �ں �� �ام ا�س 

  )٤٣( � د�� �۔ا�� � �� � � �ل � � �ى  � �گ � � رو� اور ان �

              �� � ا�ا�ت:

 �ىٰ و �د � �ء �ا �� �� � اور ان � �ا� � �          ��  �� ا�� � 

�ن � �ح  �ت� �ح �ام اور �م � �ت � �  �� �دى �� اس � � � وہ 

  )٤٤(� � ��ں درج ذ� �:، �ح � ا�ام �� �

� �ر � � � �ول �� ا� �م �  ��� � ر ا�اد � �ے د�  �ت �ن  ۔١

  � �ا � � �ورى � �� �� � ۔ 

ا� ا�� �  � ا�ل � � � �ف � �۔�وان � ا�� � �ل � � د� � ۔    ۔٢

 ۔ 
�

  ا� �ں � � �ا�ات  � ا�ل � د��

  � � ��رى �ا�ہ �ار د� � �ام ا�س � � �� � ��ى �� �دى۔  ۔ ٣

  �وہ �م �� � � ڈا�۔ز� � �� � � �   ۔ ٤

  �� � � ��ت �وع � � � � دو ر� � �� �ر ر�ت ادا �۔  ۔ ٥

 ا� �  � � �ورى د�، �ا�ت � ا�ا�ت ان � � � اس �

 :�ر آ�� � �� � � �� � � � � � ذ� �ا�ت

 � � اور صلى الله عليه وسلم �ٓب ر�� �ب ا��ء �ورى � ا�ام �� � �ات � � �  ۔ ١

  �؟ � ر� �� ں دار� ذ� �� � �

  �� � ان آ� ،� � � �وں ا� � ا�اد �  �  �ن �ت  ۔٢

  �؟ و� � �� � دارى �� � � � �

 � و��ت � � اس � � د� � �ول �� � � � � �� �ر  ۔٣

  ؟ �



 191  � �دار  �م ا� � �ت �ن 

   � ا�  � ر�� �:

 د� �ے ا� �ے � ان � � � � � ��  �ف � �  ا� �

 � �� � و� � اس اور)٤٥(� � � �ر� ��   ا� � ب � � صلى الله عليه وسلم ا� ر�ل۔�

  � ۔ �زوں � � �ر�ى ز�دہ � � �ب � �

 � � � �� )٤٦(� �رو� � � ا� �ے � �� �۔  ،�ب � ا� 

   ا�ص ا�      ا� �ء � �� �� �  ۔ )٤٧(� � �زار � �� � �� �ذرى � �� 

��� �رت � � � � � � �  ���
�
�
�
�

�م � �و� � 
� �

 �زار � �� � �ں � � ا� وہ

  �ر�ى � ��از �� �ں۔

�ى �  �٩ �� آپ � �� � �ر� �۔�� ا� �  ا�ن � � 

��� �   )٤٩(�� � �ر� � �ن � ا� ا�ص )٤٨(�ر� �� �   �
�
� �ہ �ى � ا�ں � آر���

 )٥٠(� � ۔   ا� �ن    � و�ت � ا� �ے � ��ار صلى الله عليه وسلم �ان � �� � اور ر�ل 

    )٥١(ر�۔

   � ا�  � � �:

� � �و� � وا� او� �را ،� �� � �ے � � اور   � � � و�

 ان �  ��ت � �ر� � ۔�    � �ار � �  و� � �� ��ر � �� ا�ر � 

 دو�رہ ا� � � ا� � � �س � ا� ��  ذر� � ان � �ل

 )٥٢(۔روا� � �� د�� ��ن دىا�ا � � � � �ض  و� � �  �� � 

� � � � � � ر � اور آپ �  ۔� �ر � � �� و�ل ��ت�� � 

 � � اردن � � �     ��ر � ا��ہ  اور � د� � � �رو� �)٥٣(۔� ��

 �ر� � د�، ا�م � ا�ں � �ا� � �ر�ى �ح � � �� �  )٥٤(�۔

 � �  و�ہ ا� ا� ، � �ى،ا� ��۔ � � � � �اج ��ار ا� �

 �م و �ص � �ؤس �ر� � د� �ا�م �ا� �ح اس �ل  ��  � ا�ں � �
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  � ��ں وہ اور � ر� � � �     اس � �   ،�۔ ان � �و� � ��ء � �� � �ب 

  )٥٥(��ں �  را�ں � ا��ے  ان � � ا�اد  � �� �

 � ��ں ا� �۔آپ � ا� � � � � �و� ا�  �ت

 � � �� �۔� ر�  ر �� � و� �� � �� � صلى الله عليه وسلم ا� ر�ل �و�

 � � � �ن ا� � �� �� � آپ �وہ � �وں د� � � � � �م

 � آپ � � �  � آپ ۔ �� � روا� � و� �� ا� � � روا� �  دے

 � ��� � �و� � �راً  � اس �ل � ر� �۔ �ار � � �� ا�

   )٥٦(�  روا� � د�۔ � �د � ان � � ا�

����ر �  �و� ا� � �رو� �  � آپا�  �روق � � � � � ��

 ا� � �� �،ر� �ر� � اردن � �رو� � �و� )٥٧(۔د� � ا� � و�ں �

� � � ا� � ��ار ��  ۔ آ� �ا� ز�ِ  �  آپ � د� �  � و�ت � �ن

  اور � � � ا� �� � �� ر�۔ صلى الله عليه وسلم � � �و�  وہ � ر�ت

  ��� �؟ �  اب � آ� � دو�ے ا�اض � �ف �  �ت �ن  � �ر�ز آ� 

 اور � � او� � �� � � � � �  ا�� �ظ اس � �اب � �  �� �ل ا�� � � 

� � �   � �و � ا�ص ، �  وہ  ا� آ�ء � � دو�وں � �� � �   � ا� � �

 �ل � � �  ��،�ر ا�� ان � �� � � �ا۔�ت �ن   ان �  � � و�ہ

�� د�
�
��
 �۔ ،ا  وا� �  ا�اض �  ��ں �  �)٥٨(    �ت �نا� �و�  �  �

�ہ � �ر� �۔ �ام ا�س � ان  ۔  �ت ا� �� ا�ى )٥٩(ا�زت �  �ص � � � 

 � �  ��ا� � �� � � �ى � �� �� �و� ��۔�ت �ن  �

�ف � �ل �،�ر� �ر � ۔اس ��ان � � �� � �ا�ن � �� ا� �ارى 

  )٦٠(�  �� �� اور ا�� � � � ��� � �ڑ د�۔
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   �  ا�ل � � � �ف:

 ا�ل � � � �ف � � � ۔�  � �وان � � ��ں � �ا ا�اض � 

اور �ں � �ا�ات د�  �  ��ہ � ۔ا� ��،�� اور �ر� � �ں  �وان �وا�   � 

�� �دات � و� � �� ا�ر �۔ �ہ و� ا� �ث د�ى،�� ا�� � ا�� اور �� ا�  

� ۔  )٦١(س � و� � �ن �� � اس � � � ا�ر �� � اور ا  

 اور � ں �  ا� ا� و �ل � �چ � �ت � � �ن  �رہ ��ں   ا�  ��ار �  � 

  اور � �ح � ا�ں � ا� دو� � ا�م � � )٦٢(� � � ا�ل � و� � � � 

 ا� �  �   ا�رب  و  ر�،ا�ہ �   و�  �ت   ��  �   اس  �۔ �   �ورت �   ا�ل �

�  �ل � � �� � � � وہ ��� � �  ��ان � � � � � � �ر �  �ن

  )٦٣(� ۔� ا� ا�رب � �� د� �ں � ا� ذا� �ل � د� �ں۔  

   ��ت:

 ا�اض � �  ،� �ر ر� ادا �� � � دو � � �ت �ن  �  ��ں � 

 اس و� ا� � � � � �ر ر� �ں ادا � � آپ آپ �ں  ،� ��� � � 

 ، � � � �ے ا� و �ل ر�  �  اس � �ر ر� ادا � ۔ ��ں � � � آپ و�  

� �� �   ا�ف را� � اور ا� ا�ف را� � د� ��� �   �� � � آپ

  � و�ں � � و �ل � �� � آ�۔ ،ر� �

� �� � اس � � ڈا� � ا� � ا�ر،� و ا�اق � دووازہ � ��  آپ

 �ص � � اور � � اور �د � �د �۔� � �ا�ہ � �رے � ��� � � ا� ا� �

� ان � ��ت  �� ا� �� � � � � ��ں � ��ت � � � � � �روق

 �ت     �دى �   �ل �   �ر�  د�  اور  �ى  ۔�� �   �د�  �ص �  �   او�ں �

 ان � �� � � � وہ آ�ہ �ل � � ا�م � � ،� �ا�ت د� � وا� � � �ن

   )٦٤(ور� � �د� �۔ ،� �ول �� �  دو�رہ آ� � اور �ت �ن
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   �دت �ن:

 �   ارادے �   �ن �  �  �  �  �  �   اور  �ہ،��   �   �ى �� �
�
�
�
���  �ال

�ا� � � �دى،�� � �ب،� � �، ��ص � ز� �۔ان � �دت �ر ز�� �� 

 اور ا�ص � �� �اؤ 
�

�
�
�
�
��
اور ا� � � ر� �۔�� � �� آ� ا�ں � ذوا�وہ،ذوا

 اور ان � �� � � �� �  ات،�ت �،ز�،�� اور ازواج �  � ��� �

 اور ��� � � � �ا� � ا�ر    ذو ا�وہ، صلى الله عليه وسلم اس � � آپ ،�۔� ا� � ان � د�را  �

 � �وں � � � �۔ اس  د�ر اور �ر � � � وا� � � اور ��  ��
�
�
�
 اور ذو ا�� ا�ص 

   �ں �  ��   ا� �  �  �  �   �م �  �   اس   �  ��  �  �  �   �ت �     �،�

� ��ہ �� � اور ا� � �ا � � ا� �� ا� �وں � �،�� ا�اف �   �ن

�� � �� اور ��ہ �� � ا�ن � د� � �  � �ر � ا�� �،��ن ��۔� ��ہ 

�  � و � � � �   ص �ت ���  �� دن �� ر� � � � ��

� ا� � ا�ف و ا�ق � � ��  ،�رى ر� اور ��ں � � �ال � ان � ��اب � �

ا� � ا� ��م �� � �ض � اور �۔� ا�  ،وا� د� و � � ز�ں � � �

� � ا�  � دروازے � � �� اور ا� آگ �دى۔آپ آپدن ا� � آ� � �� 

�دت � � آ� � �آن �� ا� �� ر� � اور �وت � �ل ��۔� � ا� � � آ� 

� ���  �ے�پ  � � ا� �� � � � ۔اس � وہ ��ہ �ا اور �  داڑ� �ى � آپ

� � �� �  � � د� ڈا�۔�ت �ا� � �م ۔ اس � � �ہ �ت � آپ�

 اس �ار � �ن � � ر�  ا�س �  ،��!   ا� � �ن � � آ� � � وا� � �� � � 

�و� ا�ار � �ر � � ��۔  � � �� �وع �� � دروازے � � و �،ا� ا�� 

  و��  �دل �دى � ��   � � ��۔ �ہ،�دان � �ان اور � � � �ب � 

�  �ے � � �� � �ز �رااور �آن �� � � � �ت  ا� ��۔�� � � آپ� د

 آپ   �  �   �او�ى �    �   آپ �رى �   اس  اور    آ� ��  �  �  ��  �   �ن �

  )٦٥(� � � ڈا�۔  ����دان � �ان �  �ار � وار � آپ
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 ٔ�� :�   

� �ح �رغ ا�� � دور �۔ ��  � دور ا� � رو �ت � �ن�ت 

� �ى � � �ف ا�  � دور دورہ �۔��ت � اس �ر �ت � � �� � �  ��ى � 

 � �� �� روس � ��وں � � ر� � �  ،��� ا� �ف �اق و ا�ان � ا��ن 

 � ا�ا�ں � ز�� �� � ر� �۔� �ر�  لدو�ى �ف �ن  �ص � � �� �رپ 

 اس � ��  � �ن � ذر�  ،د�ن ا�م � � ��� �دا� �   �ا ا�ں � ا�م � 

�� � � �  � اس � � د�� � � �� �� � ۔� �ل �  �۔�ت �ن

ان � �ت �وا�۔�ام ا�س � � � ��ں � �ا� ۔�� � ا� ا� ا�ام � 

 �ىٰ و  �ں �ر �اب د�۔د� �� � ��وں � ذر� �روں �� ان � � � � 

� ا�ر  ��� ا�م � �ے �� � �   � ،�ا وہ � � ر� ،�د آ� � ا� � را� �� �

 آپ �ت �ن � ا� �ل و �  � �دت � � ا� دو �ت � � � � ��

�  اس �ت � �� � د�� � ا� وہ � �  � � �� ���ں � �� � � ا�ن � �ں  ا�ء و 

 � آ� وہ اس � �� ا� �ن � دے � � � �؟  � � ر�ل  اس � � آز�� � ڈال د� �

 ��ن � ڈا� � ان � �ن � �ات � �م �� �ظ � � � درس  �ل �� ا� �ن � 

  ۔ د� � �  �م ا� � �� �ں � د� �ے � دے د�،�دا � � � �
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  و�ا� �ت �ا�
 

١(   ����   � ا�� � أ� ا���  ا�ء 
� �
 �ر� � ����:�، �ل ا���

�
 �  ى� ا  �ار � ا�ز 

�
���

�
ا��داش، ���

  ) ١١١٨ ٢٠٠٤-١٤٢٥ا�و�: 

  ٣/٣١٣ء، ص ، ١٩٩٨ا� � ، ا� ا�اء ا��، ا�ا� وا��، دار  ا�ء ا�اث ا��، �وت،       ) ٢

  ٤/٤٥ص:، دار�ق ا�ہ،   �٢٩٤٠رى،� � ا�، � �رى، ٍ�ٍ ��       ) ٣

��� ا�� � � ا�،� ا��ر ا�و�، ر�ض،    ) ٤
�
�

    ١/٣٧٢ص:ا��،�ر� ذ�،ا� �ا� 

٥ (   ����  ا�ء، ، � ا�� � أ�ا���
� �
 �ر� � ����:�، �ل ا���

�
 �ار � ا�ز   ،ا��داش ىا� ا

�
���

�
���

   ١/١١٨ص:ء،٢٠٠٤-ھ�١٤٢٥ ا�و�: 

٦ (   � �ز  ا���� ْ ��� َ
�
 أ� � االله � � أ� � �ن � � �  )،ـه٧٤٨(ا��: ،،� ا���

� �
��ت  �ر�

�
ا��م وو�

��� وا��م ، ���،ا��� �� ا��� �
�
  ٣/٩٢ص:ا����

   ١/١١٩ص:ا��،� ر� ا�ء،    ) ٧

  ٥/١٤ص:،�٣٦٩٦رى، � �رى،�ب ا��،�ب �� �ن � �ن، ��،   ) ٨

� (ا��: ،ىا�    ) ٩  ا�٣١٠أ� � � � ���
� �
:،دار ا�اث،ىھ) ،�ر�

�
���   ا���

�
���

�
�وت،  ۔ا�� � ��  

  ١/٢٩٨ ص:ا� � ،�ت ،ـ ٢/٦٢٠٧ :ص 

 ا�ىا�    ) ١٠
� �
  ٢/٢٠٨زر��  ، ١/٢٩٨ ص:� ،�ت ،ا� ـ ٢/٦٢٠٧ ص:، ى،�ر�

  ، �ا�     ) ١١
� �
��� وا��م ، �ر� ��ت ا���

�
  أ� ا� � � د� ٢/٦٢٩ص: ا��م وو� � �

�
 ا� ا�� � �  � ا���

  أ�  (ا��:    ا�� �ـه٦٣٠ا�م   (  
� �
�����:، ا�ر�

�
�

�وت دار ا�ب ا�� ى� � ا�م ��  � �� ،– 

: �ن
�
���   ا���  ا� ،ىا� ٢/١٤٧ ص: ١٩٩٧/  ـه١٤١٧ا�و�،

� �
 � ـ ٣/١٠١ ص:، ى،�ر� ا�

  ٦٤/ ٣ ،زر��، ص ، ١/٢٩٨ ص:،�ت ،

�ٰ��،� ا� ��،    ) ١٢  � ا���� ا��ى، ا��ى ،� � ��
�
���  و���

�
���

�
��� 

�
:� ۔ ا� ���

�
���  ا���

 ،
�
���

�
  ١/٤٧٥ص:ا� ��، ا��د وا�� ، ،٥/٦٢٦ص:، ٣٧٠١ ��،  ، ١٩٧٥  ـھ ١٣٩٥ا��
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 ا�،��،    ) ١٣ �  ��   ا�زى،�ب  �رى،�ب  �  ۔�٤٠٣٤رى،� ��   �ت  �اث �
�
���

   د�: �   �ل�ان  ا� ،�   ا�  � � أ�  ا�رى،
�

�  ��،�ح  ا�ا�� �  ����  �� ��
�
�
   أ� :�����

�
�

 ،

  ،
�
���

�
ا��

�
���  ٢٠٠٣ا���  ا��  

�
���

�
���  ، ، ا����ض ،

�
� �  أ� ا� أ� � �، ا��،٣٤٣ / ٨ا�����د���

 ا�ر ى� ا�ر، ا��
�

 صلى الله عليه وسلم ، �ب �ل ا� ى�ح �
�
،  دار ا���

�
�وت،  ۔� �رث � �� ��� � ��١٣٧٩  

  ١٥٦ص:�ز،��ر،�د ا� �،�ن �،�ت     ) ١٤

  ا�َ�َ   )١٥

١٦ (   �����  أ� � � االله ،ا��� �
�

   � ا�و�ء و�ت ا��ء، ،أ� �
�
  ۔دار ا� ا�������

�
��� �وت �� �  ـھ،��١٤٠٩

  ٣٨٨/ ٦ص ، 

  ٢٠ا�رىٰ :   ) ١٧

  ٤/٢٤٣ص:�ى، �ر� �ى،   )١٨

١٩(    �
����

� � � � االله � � ا�در  � � �ن � �ن ر� ، �ا
�
�  ،االله ��

���
  ��دة ا� ا

�
�����

 ،
�
���

�
: ا��

�
���  ا���

�
 ا�����د���

�
 ا������

�
�����

�
 ا�رة، ا

�
�

�
، ا����

�
  ٤/٢٤٥،�ى،�ر� �ى،ص: ٢٠٠٣ا������

  ٤/٢٤٥ص:�ى،�ر� �ى،    )٢٠

  ٤/٢٤٦ص:�ى، �ر� �ى،   )٢١

�، ا�� �    )٢٢ �
�

 ا� ا�� � ، � ا���
� �
  ٢/٤٥٥ص:ا�ر�

  ٤/٢٥٠ص:�ر� �ى،�ى،    )٢٣

٢٤(   � �
�

����:، أ� ا�اء ا����� � � ا��،ا� �
�
� � ا �

�
 ، ى�

�
������

�
 وا��

�
�ء ا�اث ، ا�ا��� دار إ��

:،ا��
�
��� ا� ،ا� ٤/٢٤٤ص:�ر� �ى،�ى، � د�  ٧/١٦٨ص:،١٤٠٨ا�و�  ا���

  ٢/٤٥٣ص:ا�رى،ا�� � ا�ر�،

٢٥(   � �
�

 ، ،ا� �
�
������

�
 وا��

�
،ا� ا� ٢٥٢-٤/٢٤٤ص:�ر� �ى،�ى، � د�  ٧/١٧٠ص:، ا�ا���

  ٢/٤٥٦ص:ا�رى،ا�� � ا�ر�،

٢٦(   � �
�

  ٧/١٧١ص:ا�ا�، ،ا� �

  ٢٢٥ص:�ت �ن، ،�د ا� �   )٢٧
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  ١/٢١٣ص:�ح ا�ان، �ذرى،   )٢٨

  ١/٢٢٠ص:�ح ا�ان، �ذرى، ،�٤/٢٥٦ر� �ى، ،�ى   )٢٩

  ٢٢٥ص:�ت �ن، ،�د ا� �   )٣٠

�ا� ا� روا� ا� � � � و�ل �� �� � ۔� �� د� �ذرى،�ح      )٣١

   ٤٠ص:ء١٩٧٨ا�ان،�وہ � � وا�ت،�وت،

  ٢٢٦ص:�ت �ن، ،�د ا� �   )٣٢

 �ى، )٣٣  �ر�  �،٤/340ص:�ى،  ا�  �،�ر�  ا�  � ٧/١٦٨ص:،  ا�،ا�� ،ا�

  ٢/٥٢٦ص:ا�ر�،

  ا�  )٣٤

  ا�   )٣٥

  ا�   )٣٦

  ٢/٥٢٦ص:�  د� ا� �،  ٤/٣٤١ص:�ى، �ر� �ى،   )٣٧

  ٢/٥٢٦ص:�ر� ا� � ،�  د� ا� �،   ٤/٣٤٣ص:�ى، �ر� �ى،   )٣٨

  ٢/٥٢٧ص:ا� �، �ر� ا� �،   )٣٩

  ٣٨ا�رىٰ:   )٤٠

  ٢/٥٢٧ص:ا� �، �ر� ا� �،   )٤١

  ٢/٥٢٧ص:ا� �، �ر� ا� �،٤/٣٤٢ص:�ى،�ر� �ى ،     )٤٢

  ٤/٣٤٢ص:�ى،�ر� �ى،   )٤٣ 

  ١/٣٩٢ص:ا�م ا�ء ، � ا��ر ا�و�،ر�ض،ا��، � ا�� � � ا� � �ن،�    )٤٤

 ا�دى،دارا���، )٤٥  �ا� ��،  ��  ،�   ا�  �ت  ا�ى �  �  �     �ا�  ،ا� �   ا�

   �٣٣١ا�،/

  ٤/٣٩ص:�ى،�ر� �ى،  ) ٤٦
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  ا�َ�َ�ً   ) ٤٧

  ٧/٣٢٦ ص:ا� �،�ر� ا� �،   ) ٤٨

   ٤/٣٩ص:�ى،�ر� �ى،   ) ٤٩

  ٧/٧٦ ص:ا� �،�ر� ا� �،   ) ٥٠

 �وت ،،ىا�ذر    )٥١   � ��،دارا�، ٰ� �   ا�  �� د�  ١/٥٢٩ص:ء،١٩٩٦ا�ب ا��اف، �ج ،

� ��م �� �،
�
�
�
  ٢/١٤٥ ص:ا���

    ٦/٣٤٥ ص:ا� �،�ر� ا� �،    )٥٢

  ٤/٢٥٢ص:�ى،�ر� �ى،    )٥٣ 

    ٧/٢ ص:ا� �،�ر� ا� �،    )٥٤

    ٧/٢ ص:ا� �،�ر� ا� �،    )٥٥

  ٧/٤ص:ا�،    )٥٦

  ٧/٥٤ص:ا�،   )٥٧

  ٤/٢٥٢ص:�ر�  �ى،   )٥٨

  ا�   )٥٩

  ٤/٢٥٢ص:�ر�  �ى،   )٦٠

�ا�  �� و �� �  ٦٨ ص:،ا�ا�� ا��،١٠٠، ا�ا� � ا�ا�،ص٣١١ص:� ا� ��،  )٦١

  ٢٥٥ص:�� �، � �� �ح ا�� ��، �� � ��،��ر،

� رواس،ڈا�،� �ت �ن،�ان ��ر�،�� ا� ا�� �ا�،ادارہ �رف   )٦٢

  ٣٥ص:ا��،��ر،

  ١/٣٩٢ص:ا��، � ا�� � � ا� � �ن،� ا�م ا�ء ، � ا��ر ا�و�،ر�ض،    )٦٣ 

    ٤/٣٤٠ص:�ر� �ى، �ى،    )٦٤
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،ا ��، � ا�م   ٤/٣٤٠ص:�ں ،�ر� �ى،  ���دت �ن � وا�ت � �� � �     )٦٥

  ١/٣٩٢ص:ا�ء ، 

******************** 
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��م ا�
�

  �� � آ� اور  �
 The Role of Religious Harmony in the Establishment 

Peace 

   ا�� �ا� � ڈا� 
ABSTRACT 

The Internal dissensions within the ranks of the Muslim 
Ummah are very harmful and condemnable. Today, the Muslims of 
the world have fallen into the deep recesses of decline due to their 
mutual differences. The intrigues and conspiracies of the hostile 
nations have created schism and dissensions among the Muslims on 
the grounds of language, land, race and color. In our country 
(Pakistan), if we ponder on the growing rate of violence, we will 
find that the main causes of this chaos are our attitude towards our 
mutual differences. Because of intolerant approach towards our 
mutual differnces, our difficulties and problems are sizing up, and 
they have engulfed the whole nation, now. The only point on which 
our nation can be united is the “Kalimah”. The followers of this 
“Kalimah” whether they are white or black, rich or poor, or 
whatever race they belong to, and whatever territory or country they 
come from, they are all considered as the member of the Muslim 
Ummah. 

Keeping the prevailing situation of the Muslim Ummah, the 
author of this paper feelss that an appropriate answer to the question, 
‘are all sorts of differences condemnable?’, is key to end most of our 
differences. In fact, all sorts of differences are not condemnable or 
forbidden; if differences of opinions are based on some logical 
grounds within the jurisdiction of the Qur’ān and Aḥādīth, they are 
permissible and justified as inevitable and natural. Such kind of 
approach can promote tolerance and unity among the Muslim 
Ummah and can put us at peace. 

Keywords: Peace; Religious Hormony; Muslim Ummah; 
Dissensions; Difference of Opinions 

____________________ 

      و�و� ر� �م ا�� ،��ن ��ر� ،��ا�� ا�� 
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 ، �اب ا� � �د� �،ان � � ا� � ��اب ا� �آ� � ا�ف

  �ر� �ى،� و�ل اور�� � و�ل � �،� � ا� �� �ار�د�:

[  }  |  {  z  y  x  w  ¥  ¤  £  ¢  ¡  �   ~

  ®¬  «    ª  ©  ̈   §  ¦Z )١(
  

آپ � د� � اس �� و� (ا�) �در� � � ��� �اب �رے او�� (

��رے �ؤں � � ،�� � � �وہ �وہ �� � �(آ� �) �ا ، � دے

  )۔دے� ذر� �ہ)(� �ا) دے اور�رے ا� �دو�ے � �ا� (� 

 آ� ��رہ � �اب ا� � � �ں �ذ�� ،ا� � او�� آ� ،� �وں �

�� ،�ا ��رش ���ن ،�ا�اء و�م � �ف � � و� ۔دو�ے �� � آ� ،� ز�� 

 د�� اور ف � �اب � وہ ���ق �� ،��اد� ��ں ،��ں اور��وں ،��وں � �

�� ��� ۔�ے �ا� ا�ر� �ٹ �ے ،� �م �� �ر�ں � � � آ� � 

  ��� ۔

اس آ� � �� �ا� � � �اب � ا� � � � ا� � ��ں � � 

� ��ں � �ب ��  صلى الله عليه وسلمل ا�  ��آ� � ��� ،ا� � � � آ� �زل �� �ر�

:���   

  )٢( »لاَ تَـرْجِعُوا بَـعْدِي كُفَّاراً يَضْرِبُ بَـعْضُكُمْ رقِاَبَ بَـعْضٍ «

  )۔� ا� دو�ے � �دن �ر� �� �ے � ���وں � � � �� (

  � ���:صلى الله عليه وسلم� ��  � ا� �� � آ�� 

تـَينِْ , وَمَنـَعَنيِ وَاحِدَةً. سَألَْتُ رَبيِّ أَلاَّ سَألَْتُ رَبيِّ « ثَلاًَ� فأََعْطاَنيِ ثنِـْ

يُـهْلِكَ أُمَّتيِ ِ�لسَّنَةِ فأََعْطاَنيِهَا, وَسَألَْتُهُ أَلاَّ يُـهْلِكَ أُمَّتيِ ِ�لْغَرَقِ, 

نـَهُمْ, فَمَنـَعَ     )٣( »نِيهَافأََعْطاَنيِهَا, وَسَألَْتُهُ أَلاَّ يجَْعَلَ �َْسَهُمْ بَـيـْ

  : � � ا� �� � � د�� � 

  ۔�ى ا� �ق � ذر� �ك � � ��  ۔١
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  ۔� �م � ذر� اس � �� � �   ۔٢

  آ� � ان � �ا� � � ۔  ۔٣

  ا� �� � � دود�� �ل ��� اور�ى د�� � روك د� ۔

 ا�ة وا�م �اس � � �اب �� آ� � � ��اس � �� �ا � ا� �� 

� � ا�ں �آ�ن �ز� � آ�، � � ان � �رى �م �ہ و��د �� ،� ا� �اب 

��� �دم  د� � اس ا� �� آ�ر� � ،وہ �اب آ� � � و�ل اور��ں اور�ر�ں

� ا� ���ں اور�ر�ں � � �� �� آو�ش اور� و�ل صلى الله عليه وسلم� ،اس � � ��  

� � �� � ا�� ��� �م �� اور��� �اس � ڈرا�� � � ��ا�� ��اب 

  )٤(�آ� � � � و�ل � ذر� آ� � ۔،اس د� � ا�آ� � 

  �رہ �د � ا� آ� � � �ن اور� ز�دہ و�� � آ�� :

[    +  *  ),  3  2  10  /  .  -Z )٥(  

�ا� �� �  �گ � آ� � ا�ف � �� ر� � � ان ��ں � �(

  )۔ر� ���

  ا� آ� � ار�د� :

[   GF  E  D  C  B  AZ )٦(  

  )۔آن ) � � � اور�ٹ � ڈا��و ر� ا� � (� �اور�ط (

  ا� اور�م �ار�د��� � :

[   ¡�  ~  }  |  {  z  y  x  w   vZ )٧(  

  اور� �گ ان ��ں � �ح � ��� �ں � (د� � ) �� �� �� اور(

  )۔�س وا� ا�م � � � �� ا�ف �� ،ان �

� � � �دو�رىٰ � �ح � � �ں � �ا�� � �ف ا�م � � 

�� او�م وا�ا� �وى �� ا�ل �ع � �ق �� اور�� � و�ال � �اب ا� 
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 اس � ان � �ت � اور�� اس �ق وا�ف � �  � � �  �د�، ��ں ��ہ

  ا� � � �ض �ا�� � دو ۔ �� �و اور

  ا� دو�ى آ� � ار�د���:

[ R  Q  P     O  N  M  L  K  J  IZ )٨(  

  � ��ں � ا� د� � �� ڈا� اور� �ر�ں � �(

  )�� � اور�� وا� � ۔ ان � ���، آپ  

ان �م آ�ت و روا�ت ��� � � � ا�ف �ى �س اور��م � � ،آج د� 

اورد�ى �� � ��ں � � اور��دى( اور�� و� ��� �� �� �د) � 

ور� �آ� � ، �رى �ا��ں � ا�ب �ا��ر��� �ا� �� �� � ا�ف ا

�  �"� � � �اب � �� �� � وہ �م � ��� ا�د ا� �  "ر�ل ا� ا� � ا� اّ�َ

 اس � ��� وا�ز� � � � � � ،� ز�ن ��� وا� �،� ر� ��،� � و �،

� ،� �� �� � ،�ہ ودر� � د�ار �ار �زل ان � و�ت � �� � �  � � �

،� و��ان ،ر� وز�ن ��وت ان � راہ � ر�وٹ � �،ان � �� و�ت �ف اس � � 

 � �ف �� اور�رف � �� وا� � � ۔�� ،�ى ،�� ،�� ،�ى ،� � 

  اور� �،�ل ا�ل ��م :

  �اس �� د� � ��ن � ��   درو� �ا� � �� � � �� 

 آج دو�ى ��ں � د� �ر�ں اور� ��ں � �ان (��ں)�� اور

�ں (اور�� ��ں )� �� د� اور �ان � � �ا
� � �م و�� ا� ا�ر �� اورو� ���

 �  �  �   ��ر�وں �   �م  ،وہ �  �  �   �ر�ں �   ��ر��  اورا�ر �  �

ودر�راورا�ر� اور�ے � � � � ا� �ے � �ے � ��ڑ د� � ،آج اس � 

�  �ے � ���ن �د� � ، � � ا�اد ذراذرا � �وذ� �ا�ت � � �ے �

  )٩(و� ا�اض وا�اء �ا�ف � � �م و� � � �س اوراس د� � � �اب � ۔
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اب �ال � رہ ��� � �ا� � ا�ر �ا�ف ��م � ،��� ا�ف ���م 

� � ،�اب � � � �ا�ف ��م � � ،� ��م وہ ا�ف � � � � ا� ا�ا ء 

 �� اور�  � ���� ،� ا��آن �� ر�  اور�ا�ت � �� �آن � دوررہ  �ر

�� و� ��ل �� �� ا� �ى ا�اد اورد�� ��ں � �ء � �وع � ا�ف 

��� �� ا�ف �ى � ،اورا�م اس � � � �� ۔��  و�� اورا� �ء �ا�ف 

رد��� اوران � ا�ف � � ا� � �ا�ف � ،�ں ا� ا� �و� �ں �ا� د� �ا

  )١٠(و�ل اور� و� �ذر� ����، �� � ��م � ۔

 ��ل ا�م � ا�ف را� � �� ر� � � ،ا�� �� ��� ،ر�� ،

،ا�ف � �ك و�ا �ا� ا�م � � �رے � �آن و� � وا� � ��د�  آ�ت ،�ا

 وا� �� � ان �و� �� � ا�ف �� ،� � وا�  اور��� � ،ا� �ء �� 

 ��ں � اور� �ر�ں � � �  اور�� � ��د� �اوراس � � اور�� �

��  �� ا��ں � رو� � ا�د،اس �ح �� ا� ا� � اور�ا�� � �� �دى ا

را� �� ��� � � دو�وں � آراء � � آ� �� � اور� آراء � ��ا�ع ا� � 

 ��  ��   ا�ف  اس  ۔  �ا����  را�  ا�ف  �و�  اور� �   ا�ر�� �رت

�  ���  �   ��وں  �ا�  ،��ا�� ����  �  �   ��ف ��  �،  �م   ��

  �� �ش � � اس � � �ں �ر� ذرا� اور�در �� � �ا�ل �� � ۔

 �ام ��   را�  � ا�ف  ا�  �ت ��،   ��د� �  �  اور�

�� ر� ا�� �� �ا� ،�دو�ى �ف  �ز� ر�ع ادا��  �رے �� �ام 

 �ت �ا� � �د   اورد� �� �ام  �� ا� �� ۔)١١(�� اس � ��  

� � � � � � �ف �رے �س � ،�� آراء �� � ،��  � دو�ے � � � � اور

 �ت �ا� � �د � �ت � �  � ��ں � � � � � � �دار �ا� � � 

 �ر� ا�� ��      � ،��أت � ا��م ��� � ،� � �� �ام اور� �� ،�� وہ 

  ا�ام �� � ۔ ��ہ � � � � ا� دو�ے �� �
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� اس � ��ب رو� �� � � �وہ ا�اب �  اس � � اس �رروا� �

  ۔�� د�    � �� �ام صلى الله عليه وسلموا� � �� � � �� 

  )١٢( » �توا بَنيِ قُـرَيظةَ   حتىَّ  عليكم أن لا تُصَلُّوا صلاةَ العصرِ «

  ۔�ادا�و  � �� � �ف �ؤاور�� �ز و�ں �

    �� را� � � � � �ز �و� آ� �� �� �ام  �  صلى الله عليه وسلم � �ر 

��ن � � �� � � ان � �اد � � � �ى � و�ں � � �� �و اوررا� � � � 

 � د� � اورا�ں � ا�� �،�  ر� ،اب � �ز �و� �� �،�ز را� � �ھ � �راً

   � �� �ام      � � �ز را� � � �� ،� و� ��ل وا�  صلى الله عليه وسلم�ا�ار � � �ر 

  � دو�ں �  صلى الله عليه وسلم�� �� ،�� ا�ں � � �� � �ں � ��ز�� ،وا� آ��ر 

  �� � اور� � �د� � � ۔

   � � � روا� � � � �ت �ا� � �سا�م �  � ان �  

   � آ�� �� � � �ت �و�   آزاد�دہ �م �� � � �� ا� و���  

   �،�ت ا� �س  � � �� �ں � ،�� وہ � �   � �اب د� � �و� 

� � زاد�� � ،� اس و�      �ت �،�در� �ا� � �س۔ )١٣(�ھ ��� � 

    �ر�۔ � ��   �ت �      ، �ت �و�

   ا� �ح �ت ا��و� � دور�� �ا� وا� �ر� � ا� � �  

ا� �ى � � �ز� �� د� � ، � � �� اس � �� �د� ،�ا� �ى �� � ،�ت 

� �س �� � ،ان � � � � � آ� ،� �� ��د� ، اس � �ت �و�      �و�

 ا��� ا�ى  � � � � � ت�  �� � � � � اس �رے  �

  )١٤(�۔

� در�ن � �دور� ا�ف �� � �  � �وہ ا� �ء   �� �ام 

 �گ �ورز�� � �� �ا�� وا� �� �� �� �م �� � � ا�د  ،�� وہ

 د�   �و�د �   ا��ت  ان �،  �  �������   �و�ع  ا�ف �   اورا�د �  ���
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 وہ �گ �� ا�ط �� � اورا� دو�ے �� ا� ادب ��ت اور�� ا�م � � �

  ۔وا�ام �� � 

 � �د ا� � � � �� � ،�� ان � ا�م ا�� ا�م ��     �

  ا�اد � � �رے � ��� �ا�ں � �� � وا� ا� �ن � �ف ا�رہ � اور���:

  وہ ا� � � � ا�� � اس �ن � �� �� �� � د�� "

 )١٥( "۔�� ،�وہ �ور ا� � � ��ب ر� �

  � �رے � ����� � : ا�م ا��  ،�ت ا�م ��  

كلهم  من أراد أن يعرف الفقه فليلزم أ� حنيفة وأصحابه ، فإن الناس"

  )١٦("في الفقهعيال عليه 

اورآپ � ا�ب �  �� � �� ����� �وہ � ا�م ا�� "

  "۔� ا�م �� � �� � � �� �� �م �گ �  � �م

 ا�م �� �      ا�م  ا�  ا��� ��   �ا�ام ��  اور�ر� �  �

� � � �� � � � � �ز�� �ا� � � ��ف  � � اور� ان � �ا�ار

  د�� �ت � �� ،�و�روں � ا�ر ����:

  )١٧("�ََدًُّ� مَعَ صَاحِبِ هَذَا الْقَبرِْ "

  ) � �� ادب ��ظ ر� �� اس �� � (ا�م ا��"

  "۔(د�� �ت � ��

   ا�م  �ح  �ا�  ا��  �،ا�م   �  �   ار�  ا� �  ��  ��

  � �رے � ار�د��� � : ا��

 ا�م ا��" ز�و�ىٰ اور� � اس � � � �� اس �م �� �  

�")١٨(  

ان روا�ت � �ر�� � � �ت وا� �ر��� آ� � � �رے � �� � 

ا� ف را� � �و�د � �ر روادارى �� �� � اور�� ا�ام اور�ت � � � �ر �ظ 

� � � �ف �ى � ر� � ،ا�ں � ا�ف را� � � � ا� ا� �� � ��اور � � 
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�ت � � اوردو�وں � �� � ،� � � � وہ �� �� ا�� ا�ر� �� �� 

 �  �  �   اوراس �  �   د�  اورد�  ��ك  �ا����  اور�ق  ا�اق �  ا�

  )١٩(���� � ۔

�   ا� �  �  ��   دور�����  �ح  �� ا� �  �  �  ��  �  �  �

 اورروادارى   �وت ��  �   دو�ے  ا�  ا�ف  �رے  �و�د �   را�  ا�ف �  ���

��ك روار� � اوران � ا�دى ا��ت � آ� � �ت اورا�ق �ا�ا�از � 

 �� دار   ا�م د�� ا� �� د� � � �ورت � �� � ،� �ت ������ ���ى 

�ء � �م �� � اور ان � �� ان � � ��ر ��د � ا� � ،����د � اورا��ہ 

�ن و�ہ � � � ،ا� دن ���ا�� �� � ��ں � �� �� � � � �ل 

 ��� م �� � �أت � ا� � ،� � � �ز اس � � �� ��،�� � �� ا�

� �� � ا� ��د � � � � � � آ� اور���ا� � � ڈا� �� ��� � � 

  ؟�� اس � � � �ز�� � � �رے �ت ( � �� ���ى) � ���� 

 �   دن  دو�ے  ،وہ ��  �  ��  ��  �  ���   �ت �   ذر� �  �  �

��دوں � � ��ل �� � �� � � اورا� ا�م �� � ا�ا� �ز� ادا� ،ا�م 

 اورو� و �� � �م �ا �د� � �ز�ں � � ا� �ے �آر� � � � و��

 ا� ��دوں � �ز  � � �ء � � ،�م ��� � � �ت ��� ��� ���ى 

��� � �� �� � ، ا�م �� �� ��ہ �� اور� � ��� � �� ���ى � 

�ے دل  �� �ت � ،: �� ���ى  � ��� �� � اور ا� �� رو� ��� �� ،����

� آپ � اس � � �ر� � آپ � � �� ر�� ��� � � �ى � � � ،� 

� �ت ا�� ��� � ،� �ف ا� � � �� آپ � � � ،آپ � ا� �   صلى الله عليه وسلمآپ

  � � �� �� � ۔� � � ��،آپ � 

 �ا�   ��ى ���  �  ��  ����   �ت ��  �   روا� �   �ات �

د� وا� ذ��� � � ��� ا�ف � ��ى ��ت ���ا� ر��ن ��ى � و�ت � 
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،� � �ض �� �ت ���ا�  �� �ا�ں � � �� ان � � د�� �ت ���

آپ � �� � � ،آپ ان � � د�� �ت �ر� � ؟ ��� : �ت ����  ر��ن �

اس � ��� � � � ان � �د� �خ ر�ل � ،ا� وہ � � � �� � �� � � 

  ) ٢٠(��د �� ��� ۔

 اورا� ��   اورا�دى �  �   و�  �آن �،   ا�ر�  �ود�  �ا�  را�  ف

 � ا�م � � � ،�ف �و� �� ا�د� � � ،� � �آن و� � �ص �� �

� � اوروہ � � و�ل اور� و� � �� � �، �وہ �� ��� � � اورا� 

  ۔ ور� � �

ا�ة وا�م � �� اس � ا�ر ��� � � اس ا� �  ا� �� � ��

�ء � � �ا�ف �� وہ � ا�ل �آن و� � �� �� اور�ق � اور  �ء � اور

 � �� ،�� �� �ض ،�ہ و�ل � ان � ا�ف 
�

�� �� � �ك � �� ،اس � وہ � � ��ّٰ�

  � � � � � ۔ و�ل �

�� �ا�ؤف �وى � ��رہ ���� � � �ح � � ،اس � � � �� 

� � �ا� �� � �  �� ا� � � �� �وہ در� �� �ز�� �� � ا�ء 

� � � ا� � � ا�م � ،ا� �ح �� ا� � � �� ا�ل  �� � �و�د

  ) ٢١(� �� � ۔ صلى الله عليه وسلم�آن و� � �� �� � و� � � � � ا�م �ا اورر�ل  

: � � �� �   

� � �   �اس �ا�ق � � ان  ا�  �� اور��  � و� � � ا�

�� �� � اور ��گ اس � �وى �� � ،ان �دو�وں � �د� � 

ر��� � ،ا� �� اور�� ا� � �ا� � ا�ف ��� اس � 

ز�دہ � � ا� � � �� ا�ر �� ،وہ اس � �د� را� �، �اس 

�  �  �   دو�ے ��   دو�ے �  ا� �،  �  �  ��   وہ �� 

��ت ووا�ت  ��را�ام �� � ۔�ء �� و�� اورا� ار� � � �ر

اس ��� � � � � � � �� � � �� اور� � �رى 
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�،  �  ��   ا�دوا�ام ��   دو�ے  ا�  �و�د �   و�ل ر�

اور�� و�اوت �و�ں �� ا�ل � � � ،�ا� �ء � � اور�� 

  � � �ں � � � ود�� ر� ان � � �� ��ت ا� � ر� ۔

� ا�ف � � ر� � ر� اور��ں � � و� و�� �ذر� اور� � 

 �ں � ا� �� �  � �� �  راو�ں �ا�ف  �و� �� � � � �  اور� �

ر� وہ �� ��� ،� � � � �ؤں ��� اور� � �� �  �� ا�ر

 �ں د�� دار�ء � �ں � �� � � � � � � � ان �ا�ف � � � اور

�� �ں � ��� � � �� � �� � � ،�� د�ں � ��� ��  �،ا���ن �

  )٢٢(�ر� و�ہ � ر�� � �ف � را� � ا�ق �ا�ر�� ۔

  � ��م ��� � :

� �ؤں � � �گ �اس � � وا� � وہ �ا� �ء اور�ء � "

� � ا�ف �� �رت � �� د� � ،ان � � � ���� � �ء � 

��� �ت �� �ف � � � �ح � �ر �  ا�ف � �� �� �� ،

 �  ��   �م �  ���  ���   را�  �ا�ف  ،�ں  ڈا�وں �  ��

 �� اور�� �ر �ن � ،� اس �� ��� �  ان � � � ا�ر� ز�دہ

� �ج �� � ،دو�ے ڈا�وں ��ا� � ،�� � و�ں � ا�ف 

���� ،� � و� �ز�دہ �� اور�� �ر �� � ،اس � � �� �� 

،� ا�ل �ں ���� � � �  دو�وں � ��� �� � �� � ،

 � � �� �  � �  �� �  �   � � �� ��ور  �ے �  � �ء

ا� � اس �ا�ع �� اوردو�ے �ء  اور�ىٰ � دو�وں � ز�دہ اور

  ) ٢٣(۔ "���� � ��

  � � :   � � ا� �
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�'' �  ��  �   اس �   �ں �  �   ��زم (��)   اس �  �  �  �� 

�� �ے � �ے �� اور�رے د�� دار� � � �� ،ا� � �� 

  )٢٤(� �ىٰ �� د�� اورا�اس � �� � � '' 

� � ،� �رى ��ل �ا� ا�ف را� � � اور� � ا� را� � � �� 

�ا�ں دو�وں � � ��� اور�ز�� � � آ� � �� ود�� � � اورا�اض وا�اء � 

ز�د� �� ��� اور� � �م ��� � � �رت �ا��� � �ان � � � ا�ف 

ا� دو�ے  ور��ں � �ر�ں � �ر� � ا�ف �اب � �رت � � ���� ا

� �ف � و�ل اور� او�ت � و�ل � � ���� � اورا� دو�ے � �ف 

اس �اورز�د� �  � و� اوردل آزار�ت �� �� � �� � ���� ،��� �� �

  ) ٢٥(�� � � �� ۔

ا� �� �� �ى �ى � ا� �ے �� �ار� �ح �� �� � � �� 

  �ب � �ا� � ا� وا� � � :

�� � ا� �ا� �رگ �و� �ہ � �س ا� � ���� � � � �ب 

 �، !وا�  �ل  ا�  �ا� ��  ��  �   ��ں �  �   ��ں �  اب

��ر��ں ،��� ا� �� � �آن � ��� ،� �ان �� �وں � 

�وں ؟�و� �ة � � � اے � � � �  � آ��ں ،�� � آ�� �

�اب د�� ،� ر�ل ا�   �ں � ��ں � �� ا��ت �ذ�� ،� ��

 �  صلى الله عليه وسلم  �  �  ��  �   �س �   ا� �   اور� �   ر�ل �  �  ا�

   د��  ؟�اب �   ا�ف �   �اس  � : ،���ں  �ب  �ا�  ۔�آن �

 �؟  ا�ف �   �اس  �ض  ،���ں  �ز� �   و�ں  ۔�� �

��   ��ں �   �،�۔  ا�ف �   �اس  � �،���ں  �،�اس

ا�ف �؟� ۔�ر�ن � � � روزے �ض �،اس � ا�ف �؟ 

��   ا�  ۔�  ۔ز�ة   ��ں � �   �؟  ا�ف �   ،�اس �  ��ض

�� (���) � �ك �� � � �  �ض � ،اس � ا�ف � ؟� ۔
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؟� ۔ا�ض ا� �ة � �ں � �ال �� �ض � �اس � ا�ف � 

� �ة � �  �� � اور�اب � �� وا�� �رہ � � �ر� ،� �و

 � ''د��� �ن �� �� � ا�ق � �ت � ان � �� � ،ان ��

� ،ان � �� ��ت �  � اورا�� �� � ز�دہ �ر و�ض � �ورت

ا� �ب � �د� ��ں � �د�� ،�رے " � اورآ� � و� �:

�� اور�� ،� ان � ��� �ر اوران  � � �ں � � ��  � د� � �

  "ہ ا�ر�� � ������ ��

�� �� ا� �� �� �ذ��� اور��  ا�� � ا� �ة � اس �ن

ان � � � ز�دہ ا��� ان � � �ا ،ان � �  ،� � � ��ں � � اب � ��ں

 �� � د� � � � �ف ا�رہ �� �� و� ��  � �و� اور� ا��ت �ذ� �ا

اس � � �ف  رخ �� ��ز �� ("نو الْمُسلم فهم إِخْوَاننَاالقبلة  من صلى هذه"ر� � :

�  ��   �ن  �رے  وہ  ��آ�۔)�  ا��ت �درج ذ� �ے  درج� ا�� � ا�

:�،   �د�� ��  �   اس �   �رش "�ا��ت �   �درا�  د� �  �   ��ں �  �

ا�� �ان � وا�ں � � ا�ا�ں � � �� � ، ا�  �� � اور � ���ں � �� 

 � � ��" )٢٦(  

 �  ��  ��   ا�ف �   اورآ�  �ا��  آ� �  ��  �   ��م ��  �

  �رے � ا� ��ت � ا�ر� �ں � � :

"   و�ال ��  �   �م �  ��   ،ا� آج �   دور� �   ،اس �  ��زار�م

  �� � �ء ،دو�ے وہ �ام �ان � � � وا� � : ��� اور

�ء ا�ا� � و�� �آ� ا�ل د�ت � �� دو�ے � � و�� 

 � ���� � اورا�م � وہ �دى �� � � � �� �ا�ف �

��ں ���� آج آر� � ،وہ � ا� �� � �  اورا�م اور

 �د� ،ا� �ح �ام ا� �ور  � ،ا� ��ں اور�ں � رخ اس �ف

��رى �� �� � � �� �ا�ب �� اور� اس � �� �� �� 
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 �� وا�ں � �� � �� ،��� � ان � �� ر� ،دو�ے �ء �ان �

ا�ل �� ؟�رے �� اوران � ا��ت ��ر ر� �� � � �� � 

و�ل � ��� ،� � آج ��ں �� �م �� �ڑا ،�ف ذرا� �� 

 �� � �ورت � ،�ش �ى �  �ر�ں  د� اورد�� اور�ز�  ان آواز

 �   اوراس ��   ا�  اور� �  ��   �م �  �   راہ  �اس �  �  اوردو�ں

�ردا� د�ت � � �ے ��� �ا� � � �  صلى الله عليه وسلمر�ل  � �م � اس ��

 ��� ،ان   � ��� اور�را�را��ہ � � �ا�ں � �ر� �ت

  )٢٧(۔ "� �ت � ��

  �ك � �ر �� دا�ر �� ا� �� � � :

 � �ت �ا�ش � �� �� � ا� �� � � ذوق اور�ب � �گ �ا"

��� � ،�ا ا� �� � �ا�دہ ا�� �ت ��� �� اور� ��ں � 

� اور�م �� � ،� � � �ا� �� �ا� � �ى � � �� 
�
��� �� �

�ا� ا� دا�ے � ر� �� �آن وا�ن � ا�ارات � �� � �� 

 ���� ��� �� اورا� �ا�  � �� �� � �چ �  �دو�وں ں

�   آگ �   ا�ف �   از� ��  ��  �   ا�ق �  �   � ،ا�� ��

 ���� اور �،�� �� �   ��ں  � �ف �، �� ����� 

ان � � �� � � �ر� ا�ب ���� ،� � �ا� �م �� وا� 

� � �� اور�� �� �ون �� � �� �� �� �� ،ا�� � 

�  �   ا��  �ا�ا�ت  ا �ب ��   ا�ق ذ�� �   ��ں �   �او�ى ن

  )٢٨(۔"وا�د اور�ون �� � � �� �� � ا� ر� � � 
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  �در و �ا�
 

  ٦٥ �رۃ ا��م :  ) ١

لا ترجعوا بعدي كفارا يضرب بعضكم رقاب  �ب قول النبي  ، ا� �ب � �رى ،  ) ٢

 بعض
�   ،�اث دارا����ن ،:٦٦٦٥،ر� ا���

:  ،م ببعضهبعض ةالأم هذهلاك ه َ�ب ،ةکتاب الفتن واشراط الساع� � ،  )٣
�   ٢٨٩٠ر� ا���

  ٣/٣٦٢ء ،ص:�١٩٧٩ �� ،��رف ا�آن ،�ا� ،ادارة ا�رف ،  )٤

  ١١٩-١١٨ د:�� �رۃ    )٥

 ١٠٣ :آل �ان�رۃ   ) ٦

  ١٠٥ آل �ان:�رۃ   )٧ 

  ١٥٩ �رۃ ا��م :  ) ٨

  ٣٦٣/ ٣ص:� � � ،�رف ا�آن ،  ) ٩

  ١٣٤- ٣٣/ ٢ :،صا�   ) ١٠

  ابواب الصلوٰة ،�ب رفع اليدين عندالرکوع� ��ى ،  ) ١١

ر�  ،الی بنی قريظة همن الاحزاب ومخرج کتاب المغازی ،�ب مرجع النبی �رى ،�   ) ١٢

 :
�   ٣٨٩٣ا���

  � أ�، �ا  )١٣ 
�

�� ����
دار ا� ،واحدةتاب الصلوٰة ،�ب الوتر برکعة ك، ا�ىٰ ا� ،� � ا

��   ٣/٢٦ص: ،ا�����

ر�  ،رجلاً  ه،�ب القضاء فيمن وجد مع امرأ تةکتاب الاقضي�� ،ا�م � ��� ،ا�م    )١٤

:
�   م٢٠٠٣/  ھ١٤٢٤:  ةالديني ةمكتبة الثقاف ،١٤٤٦ا���

  ٧١ :ء ،ص١٩٩٢، �� ���از ا��ن ،�م ا� � ،��ا�ا� ،� �ر  ) ١٥

  ٧٤:ص ا�،  ) ١٦

  ١/٤١ص:�ٰ ،دارالکتب العربية الکبریا� ��� ،ردا�ر� ا�را�ر،� ،  ) ١٧

  ١٢٨: ء ،ص�١٩٧٩ ��ا�� ،ا�م ا�� ،��ر،� د�ت ،  ) ١٨
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����� ا��ت � اور� ،ا�م آ�د،د�ہ ا�� ،  ) ١٩
  ١٢ :ء ص����١٩٩٨ ر� ،

   ١٥ :ص،ا�   ) ٢٠

  ٢١٠-١/٢٠٩ص:ء ،��١٩٧٢ا�ؤف ،� ا�� �ح �� ا� ،�وت ،دارا� ،،ا�وى   ) ٢١

٢٢ (  ،  �
� �

   ٣/٣٦٤ص: ،ر�� ا��ت ادارہ ��رف ا�آن ،� �

   ٣/٣٦٥،ص:ا�  ) ٢٣

 (اردو��)،� ��  ، � ا�� �� ا� � ا�ز�ا� � ،  ) ٢٤
�

�� ��
���

، ا�م ا�� � رب ا

    ٢/٥٠٩ص:

  ٣/٣٦٦ص:� �رف ا�آن ،  ) ٢٥

  ١٢٧-١٢٦:،صء١٩٧٦،��ر ،ادارہ ا��ت ، � �� ا� �� ،��ں � �� ��ں �ا��  ) ٢٦

  ٥٠-٤٩:ء ،ص١٩٨٥،� � � ،و�ت ا� ،��ر ،ا� �ام ا�آن   ) ٢٧

  ١٩٩ :،صء��٢٠١١ ا� �� ،ا�م اوردور�� (اردو��) ا�م آ�د ،�ر� � �،  ) ٢٨
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  (�ت �ى � رو� �) �  �دار   � �ا�ِ �  ا� �م ِ 
The Role of the Educational Institutions in the 

Establishment of Peace 
(In the Light of the Prophetic Teachings) 

  *�ب ا�� �ہ

ABSTRACT 

One of the most important and fundamental elements of a 

civilized society is the presence of peace. In the absence of peace 

nothing can prosper and advance. In this age of science and 

technology, terrorist activities can become a cause of isolation from 

the rest of the world. That is why, every country gives extra 

attention to its peace and security. Many countries allocate huge 

sums of budget for this purpose. However, it is not only the 

responsibility of a government to establish peace, but, also of other 

institutions, especially, the educational institutions to play their role 

in this regard. 

        In this article, the role of educational institutions for the 

promotion of peace has been discussed. Every person of society 

spends some time in these institutions. These institutions can teach 

and train their students to develop a peaceful conduct and tolerate 

the different behaviors and views. But there are some problems and 

difficulties for educational institutions to play their required role for 

peace. In the perspective of our country, we can say that if we solve 

these problems, our country can become more peaceful, will make 

progress by leaps and bounds and can become one of advanced 

countries of the world. 

Keywords: Peace; Educational Institutions; Progress; 
Character; Problems and Difficulties 

____________________ 

   � ،�� �ر� �ڈل د� �ر� ا� ��  ��� � *
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ا�� �� ا� و ا�ن � ز�د� �� �۔ �ہ �� �ت اور د� � � �� � 

���ت � �� �۔ � ا�� �، �وات، ا�د، ا�ت، �� روادارى اور آزادى �  ���
�
اور � � � �

 �:� �ن � �� �ں ���  صلى الله عليه وسلم ��ار ر� �۔ � ا�م �ت � 

 )١( ))مِنْ لِسَانهِِ وَيَدِهِ  الْمُسْلِمُ مَنْ سَلِمَ الْمُسْلِمُونَ ((

�ن وہ �، � � ز�ن دراز�ں اور د� دراز�ں � دو�ے �ن  

  �ظ ر�۔ 

�  � � �� �� �  ا� �� � � � � ا� و   )٢(� � ا� ا� �� ا�ا� 

  � د�ء  �� �  اور ��� :ا�ن  � 

 [?  >  =   <  ;  :  9  8  7  6Z)٣(  

اے �ے رب اس � (�) � ا� � �ارہ � اور ا� اور �ى او�د � �ں � (

  )�دت � �ظ ر�۔

  وا�ن � ا�م ا� �� وا�ں � ا� �� ��ہ � �م � � � � � ا� ��

� ��ے � �ا� � �� �، ا� و ا�ن � دور دورہ � اور �م ا�اد � �ن  � �وغ � � د� �

ا�� ذ� دار�ں ��  ا� �� ��ے � �م اداروں �،اس  �� و �ل اور آ�و � � �

�رے ��ے اور � � �ا�،�ن �ا�،  � � � � ا� � ادارے � ��� �� �

 ۔� و �د اور � و �رت �ى � د� � �� � � � 

 ا� اور �دى �دار ادا � � � ��      و� اس و� اس � � � ادارے ا�� 

� � �� � �ار د� �ارس ��  )٤(�� � ادارے �م � ر� �، دو � �� �� 

۔ ان �م � اداروں � �� �ڑ� �ر �� ا��ہ �� دو �وڑ � اور ��ت � � )٥(�

 � ر� �  � � �  �ا�  ا�� �� �ر�� ،� ا� � �ى �ت ، � � � �ل �ر�

رخ �� �� � � اس �  � اس � �ت � �� �� � ا� �ورت  ��ے � د�را   اور

اور ۔� ۔  � �� اس � � و �� � � �� �  � ا� � ادارے � او� �ض � � 

آ� �،ا� �  � اس � آ�� � � � �� � �ں �د  � �  � � � اور �� � �
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دو�ے آد�   �� ا��ہ � �ا�ت � � �� � � � � �ب � ��،�  اس � ا��ہ 

 اور ان � � �م �    � � �دار اس �� � � � �� � �� ا� ا� آ�� � � � 

  � � �� �ے �۔

ز� � و �� ��ان � � �� ا�از � را�� �� اور  ا� � � ادارے  ا�

 � ا� ،�� وار� ،� و �  ان � �دار �زى �� � وہ و� دور � � �رے ��ے � 

 � �� � ��� � اور � �ف ا� و �ن � و �� � دور دورہ �� ۔اس  اور�ق � ��� 

 �  � ادارے ا� ز� � �ء � درج ذ� ��ں اور او�ف �ا �� � ا� �دار ادا �

�� � � � � �ف ��ے � ا� و �� � دور دورہ  � �  �� �را �در و� ا�� 

  � ر�رى � �� اور �وج � �ف رواں دواں ��� � 

  �ء � �� �دار      

ا�  � �ن � ��  اور ذ� دار آد�  � � �ن  � � � وہ ا� ذ� : ا�س ذ� دار ى ) ١

دو�وں �  �ق  � ادا� � او� �ض � اور اس � ادا� � �� � � �ے�� د� � ا� 

  ۔�� آ�ت � � �ت اور ���  �� �ے و �ن �  �ل ���

  � ار�د �ا� � :صلى الله عليه وسلم آ�ت

مَامُ راَعٍ وَمَسْئُولٌ عَنْ رعَِيَّتِهِ (( كُلُّكُمْ راَعٍ وكَُلُّكُمْ مَسْئُولٌ عَنْ رَعِيَّتِهِ الإِْ

راَعِيَةٌ فيِ بَـيْتِ  وَالرَّجُلُ راَعٍ فيِ أَهْلِهِ وَهُوَ مَسْئُولٌ عَنْ رَعِيَّتِهِ وَالْمَرْأَةُ 

زَوْجِهَا وَمَسْئُولةٌَ عَنْ رَعِيَّتِهَا وَالخْاَدِمُ راَعٍ فيِ مَالِ سَيِّدِهِ وَمَسْئُولٌ عَنْ 

رَعِيَّتِهِ قاَلَ وَحَسِبْتُ أَنْ قَدْ قاَلَ وَالرَّجُلُ راَعٍ فيِ مَالِ أبَيِهِ وَمَسْئُولٌ عَنْ 

  ))ولٌ عَنْ رعَِيَّتِهِ رَعِيَّتِهِ وكَُلُّكُمْ راَعٍ وَمَسْئُ 

� � � � � �ان � اور � � � اس � ر� � � �ز �س ��، "

� �ان � اور اس � اس � ر� � � �� �� �،  و �ل آد� ا� ا�

 اس � اس � ر� � � �ز �س  ،�  �رت ا� �� � � � �ان

�ز ا� آ� � �ل � �� � اور اس � اس � ر� � �رے �  ��، �دم

� � � � صلى الله عليه وسلم آپ  � �ا �ل � � �� �  ��� �  ��، ا� �ب  �س



 220        (�ت �ى � رو� �)  اور � �ا��م ا� 

� �د ا� �پ � �ل � �� � اور اس � اس � ر� � � �� �� � 

ور � � � اس � ر� � � �ز �س اور � � � � � �ن � ا

  ۔)٦("��

  ا� دو�ى �� � ��ن �ى  � :

لْيـَتَحَلَّلْهُ مِنْهُ الْيـَوْمَ (( مَنْ كَانَتْ لَهُ مَظْلَمَةٌ لأَِخِيهِ مِنْ عِرْضِهِ أَوْ شَيْءٍ فَـ

عَمَلٌ صَالِحٌ أُخِذَ مِنْهُ بقَِدْرِ قَـبْلَ أَنْ لاَ يَكُونَ دِينَارٌ وَلاَ دِرْهَمٌ إِنْ كَانَ لَهُ 

مَظْلَمَتِهِ وَإِنْ لمَْ تَكُنْ لَهُ حَسَنَاتٌ أُخِذَ مِنْ سَيِّئَاتِ صَاحِبِهِ فَحُمِلَ 

  )٧()) عَلَيْهِ 

� � � ا� �ن �� � آ�و ر�ى � اور �� �  � � وہ اس � د� � � "

�� ��ى  � ��  ا� اس � � ا�ل  �� � اس  �� �� �  �� � دن 

 �ار � �ہ � ��  � ز�د� � �ا� �ں د� �� � اور ا� �ں � �� � 

   "ا�� �ے � 

  � : � ��نصلى الله عليه وسلم آ�ت ا� اور �� �

فِينَا مَنْ لاَ دِرْهَمَ لَهُ وَلاَ مَتَاعَ فَـقَالَ أتََدْرُونَ مَا الْمُفْلِسُ قاَلُوا الْمُفْلِسُ ((

إِنَّ الْمُفْلِسَ مِنْ أمَُّتيِ �َْتيِ يَـوْمَ الْقِيَامَةِ بِصَلاَةٍ وَصِيَامٍ وَزكََاةٍ وَ�َْتيِ قَدْ 

شَتَمَ هَذَا وَقَذَفَ هَذَا وَأَكَلَ مَالَ هَذَا وَسَفَكَ دَمَ هَذَا وَضَرَبَ هَذَا 

مِنْ حَسَنَاتهِِ وَهَذَا مِنْ حَسَنَاتهِِ فإَِنْ فنَِيَتْ حَسَنَاتهُُ قَـبْلَ أَنْ  فَـيـُعْطَى هَذَا

  )٨())يُـقْضَى مَا عَلَيْهِ أُخِذَ مِنْ خَطاََ�هُمْ فَطرُحَِتْ عَلَيْهِ ثمَُّ طرُحَِ فيِ النَّارِ 

� �� �ام � �  ؟� �� �ام � �� � � �ن �صلى الله عليه وسلم ا� �ر �ر "

� ���  صلى الله عليه وسلم اس � �ر  ۔� � ا� � � � � �س �� ��ى � �

 اور  ز� ۃ  � (�ى �ار � )  (�) � وہ آد� � � �� � دن �ز روزہ 

� � � �ل ا�ل �� � �  اس � (د� � ) � � �� دى �� � � �ن �� �

�� �� اور � � �ن �� �� اور � � � �� �� � � � ا�  (��) � 

 �   �ں �   اس �  �  ��   دى  �ں �   اس �  ��  (  �   ز�د�ں (ان
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 �دے �� � � � � ا� � �   اس �  ��� � � ان ��ں � �ہ

  " د� �� ��

ا�  �� � ادارہ  ا� ز� ��  و � �ء � ا� �ل �اد � � � �� اور و�  

�ا � �� � اس �ت � د� � � � �ز� � � � � رہ � � � � � �ز� �ارك �� 

� �رے ��ے  � � � � �ہ و ��د ��  ، د� � � ور�  ا� �رى � � �ا� � ،��

 ز� � �ء � �ر   اس  �� اداروں �     �ق ا�د � صلى الله عليه وسلم �، � �ت � رو� � 

  ادا� � ا�   � � � �� ��  ا� �ط  �  ��  � � � ��۔  

�� ،�وت اور ا�ق � � آد� �   � �� �� � ا� ��ت �۔                 :وا�ق��   )٢

� �ح � ا� وا�� � �س �� � ا� �ح �� � ا� � ادارے اور ا��ہ � �س 

 اس �  � ادارے �  � � اس ا�از � �� �  ا�م �� � �ورت � � وہ �� � 

 � � �ف ا�رون � �ون � �    �   � �ق � ��ار  ا� ذ� دار ،��ى اور دو�وں 

  ۔ا� �در � ادارے اور ا� ا��ہ � �م رو� �ے

� و�ں  ،�م � ���ون او� � �ن  �ں � �رت  �  � � �  : آ�� د� � دا�  )٣

 �ر� اس �ت �   � �و�  ا� ا�ق اور �دار � دو�وں � ا� �و�ہ �� � � ر� � 

ا�م �� � ۔ �ش ِ �دت د� � �ر � � ا� ا� آد� � �� � �اروں  �گ � �ٔ

�ن  � � اس � � �� ��ے � ا� و �ن  دور �� � �� � ،��  اور �ح � � 

� �� ��  � � � � ادارہ � �ا �� �  اس � اور �� � �و�  � �� �   �ں 

 �  �� �  � � ا�ام � �� ��  اور ان � ر� � ر� �� � ��   ا� �دار  و �

  ۔� ا�م � آ��  �م د� � �� ر� ��

 �� �ى �اد �  �ون � �م �� وا� ���ں �  � ا�س �  ۔)٩(اس و� 

  � � �م رو� �� � �� ��� � � � � اس � ا� ۔ )١٠(� �� � � �  �گ  ا� 

� �م �دورى �� �  ،�ون � ���ں �   �� �ى �اد � � � وں � �و� � � � � 

 � ا�اد � اور �� � � �ہ �� �  اس � ا� ��ت �� � � � � �   ��
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ا�   �رے � اداروں � �م � � �� � � اور ا�� � و ��  � �   ۔ ��� �� �

�� ا�م ��   ا� �م  �دور  ،� �  اور �زم �   � �ف ا� � � �م رو� �� � � ا�م 

 اور �ون   � ��ش دا� � � � �  او� � �ن ��ں اور ��وں � �ح � آ�� د� 

  ۔�ں � �ر� �� �   ا�م � �� �� � �� � 

 روزا� ،� �  : � و�  )٤        آد�  � و� � اد�  �� اور � از � �ن � � � � و� 

�   �دوں �  � و�  ر��را� �ر � � �  �ب �  ��ے اور � � �ح و � د �  �

،� ا� � �� �� � و� � � ان  � ��ں �وں � � � � اور�  اس  )١١(و� � دے

� در� � � � ۔ا� ا�د � �وں �� �ء  � � � � ز�� اس � �� �ر� � 

 � ا��ہ � � اس � �� �ا �� � � ان �� �  � �  � آج ��ء  � � 

�ء  � �ت �ى � رو� � ��  �� ��،  � �م � ادارے � �� �� � ،ا� �ح 

 � دوران � دى �� �  �� اور ��  � � �و� ��  �ء � �ى د�ع � �ز � 

��ت(�ب،ز�� اور د�  �د�ت و آ�ت ) � وہ �م � �� اور  � اداروں � �� �� � 

 وا� ا�ادى �ت � ر� �  � � �و� �� ��ت � � �ف �� � ا�� � ��ر 

  �ے � ۔�   � �ا� � ا� �ا� � �� � � 

� و� � در�� در� � � � وہ ا� آ�ن �  � �ص �  �اہ �ف  ا� � � 

 � ��� � � از �   � ا�ادى � ا�� �ر �  �  � � �ح و �د �  ��� �د �و� �دے 

 � �ورت �وں � �د  �ے ،ا� � ادارے اس � � � �ح و �د  � ��ں �چ �ے 

�� � �م ��  � اس � �� � اور � �� �� آ� �  �� �ء � ا�  � ادارے 

� � د� ا�  اور � � ر� �  اور ا� ا��ہ � �� دل � ا�ام �� �  � � ��  � 

م � �� �� وا� �  ا� آپ � ��ر �� � � � �ر �� � �� ا�ذ � � � �

 ا�     وہ �  �  �   در� ��  �   اور  ا� �   و�  ۔� �  �   دارى ادا  ذ�  ا� �  �   اور �ص

 � � �زى  ا� �ن   اور �ء� � �ورت �� �   اور ���  �درو� � �   در�  �د� � 

 ۔�ے 
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� اداروں � �ء � �ا� �  ا� اور  ا� �دار ان � � : � ��ں � � و�  )٥

 ا��   � � � و� اور ا�    ��ں � � و� � ، �در و�  � � � � اور �� � 

  ۔ اس و� �رے ��  � ا� � ورت �   اس � � �  � ادارے  ا� �دار ادا �� � 

ذ�  �ء    ا� �ود و��  اور ذرا� �  �� د� � � ا� �� � � �ف � �ار� � � 

 �ا�  ا� ان � ا� � ،� � )١٢( �� ر�رڈ ا� �م � ر� �   �و�ام � �      اور � ا�ز 

�ا� � �� اور ان � �� ا�ا� � ��  � � ��ں � � �� �� ��ں � � � �� 

  �� �۔ �� ا�ل  � � �ب � � :

 ذرا � � � � �ى زر� � �� ؎     

� اداروں � ا� ا� �م ا� ز� � �ء � � اور � � �ى ��  : � و � � �ى)  ٦

� � �� �ء � �� �ى �اد ا� � � �ل � ��ب �  ��� ،� و��ت � � 

 �� � وہ � � ا� ا� � � �ك �� �� �۔ا� ان �ء � دوران � �
�

 � �د��

 ا� �ؤں � �ے ��� � � ا� � �ى � �   � �ف  �رى � ر� � � �رت � 

ور�  � ��ان � �ف وا�� اور ��ان �   ،� و �م � �� � �� � �� ��� �

�  � � اور �� � � د� �دوں � آ� �ر � � � ��ے � � ا�ا�ى � ، �

  ۔� ا� و ا�ن � �ہ و ��د �� � 

� اداروں �  �� ا� ا� �م � � � � وہ  � � ا� : � �� اور د�� دار ر�ل �ر )٧

�� � دور �� � ��ں � � �ف آ�ہ �ں  ��� ،� �� اور د�� دار ر�ل �ر �ا�

 اور � اور � ا��ا� � � ذ� دار�ں   � �ں � � � �� � ر� �ں  � اس 

 �� � ا� � �ں ۔
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  :�ت اور ر�و�

� � اور �ف � � اس �ر اس � راہ � �ت � �� ��� �  ، � اداروں 

 �� ا�از � �م �� � �د �ت � �� �� �ر� �  � � ان �� اور   ��رہ    � �

� � ادا �� � ��  �� ۔ �ت � �ارك � � �� � ادارے �  ا� �دار ا� �

 : ذ�  �  � �ت اور �� �  � �ر � ذ� � �� � 

اور � ا�  )١٣(� را� � �� اس و� ا� �ز�دہ �� �رے � :�� �م �  )١

� � �ا �  � �رے ��ے � و�ت � � ز� �� �۔�  �  � �م  � � �� 

� �  �ا �� وا� �� � �� � �  ،اور ��� � � �وغ د� � ذر� �  ر� �

  اور �� � ا �� �� � � �� � � ا� � ا� �م � � � اور � �  � � � �

 اس و�  �رے � � درج ذ� � �م � : �ورى �۔

ان � �� �� ��ں � او�د � �� �� � �ں � � �  : �م ��رى �ل  اول:

� وا�� ان � � ا�ا�ت  �ں  ان  � ، ا� و� � � �اول � � �رى � � � �� 

� �� � � � ان � �� اس �ر � �� � � �ح  �دا� � �� اور � 

� � و� � � �ء  �ف �ح �ا�� � �ا� �م  � وہ ا� �ز� � ا�ر �� 

  �ر�� �ا�م � دے � �  ۔ ا�� �� �  �وہ �� �ص

 ا� �� اور   � � �� �� وا� �ء  دو�ى و� � � � ��رى ��ں 

 � � � �� �� � �ء � د� � � �ر� دن � ��   اور آ�رڈ �  �ج 

ان � ��� � �ل �� �  � � و� �  ان �ء �� ا�س �ى � �ر � �� � �   �  

 �   ا� �ل �ا د� � � ��د � د� � ۔

����� �دوں � �� � �  � �رغ  ��  � � ادارے: د� �ارس � دارا�م : دوم

ا��ت � �ر� � � �  �ف �� � � اداروں �� ا��  �� وا� ا�اد 

�����  �� �،وا� 
�  �دوں � �� ان  اداروں   � � �� �� � ��  ان �  ز��

اور �� � �ود ار� � � �� � اس  � ��  �� � ز� �� �  � �ارا � �� � 
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 �� ا�م � �م � �� � �  اس � �  ا�م � � اس � ا�ازہ اس  �ت � �� ��

��  دو�ے �� اور � � �رڈ � ڈ�ى ��� �ل �     ۔د� وا� ان اداروں��

 �� :�م  : ا� �   اداروں �   �  ان ��  ��  �  �  �  �   �س �ل

� � ز�دہ � ز�دہ   ��ں � � �� �� وا�  در�� � � �� �� � ۔

 ��   �� � � ا�   �ز�    در���ل �  اور � ان � �اج   در� � � �� � 

�   �ش �  �ا � ا�  ان � �رى � ا� � � ��� �۔ اور � �  اور�� � 

 � ��  � �   �� �� � اور �م  وہ ا� �ز�  دے د� � اور �� ان � � 

 ��ب ��� � � ان � �اد �� � �� � 

 �ف  اس  : آ�رڈ �مِ ��رم:�ج اور    �م � � �  اور �  �رے ا�اء

 �ل �س � � � � ��  � ��� � � �� �ا�ا�   اس � ا�ا�ت   ��

��� �  ــ�   �� �� � ا��ت � �� �� وا� اس �م � �  �� � ۔

  �ز�دہ ��ب ��  ــ� �وس � � � � � و�� �وس � � � �� �

  ۔اور � �گ � اداروں � ا�  اور �ى �وں � �� �� � ��ب ��� � 

 � � �م   اس � ا� �م � �� آ�ن �م �  � � � ا� ز�دہ �م � �ں 

 � � � �ت اور در�ت �� � �ون  و �د�ر �� � ر�� ۔

ا� د� �  اداروں � �� � � ا�م � � �ى �   :د� اور �ى � � � ) ٢

� � و� �   ،اداروں � � �م ا�� �م � �ف  ا� �ن � �ا� � دے ر� �

� � � �، ڈ��، اور � � د� اور ا�� ا�ار � � �ہ �� �ر� �۔ �  اس و� 

ہ �� اڈ��ں � �رى �ر� � � اُ� � � ��ت � �� اور � �ع ا�� � � ر

ا�  � �ل ر� � � ا� ا��  � �ر � �ر� �۔� � در�ر � و�ا� ر� وا� � ��

 � �  � �� ���  �۔ ��  � � �د � ا� � � ��، �� � �ر وا� � �� 

 ا� � ��، ا� � �ود � رہ � ز�� � �� � �ر � د�، د� ا�ق � � �ار�

  � � ��۔� �ں � � 
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 �ت �   ا��  �ح  �  اس � �   روح  �  �رے �م  اس �  وہ � �  �  د�

 اور   ا��ں ��  ��  �   ا�م �   �م  �را  ا�  ��۔ �   ادراك  و  ا�س �   اس رواں��ور

، ���، ��ن � � � � ا� ��� � �ت � �� � �، � � ��، �

� ا� � � ا�� ا��ت �� �ں  � اداروں آ� � � د� � � �ل �ں �۔ � 

�۔ �ں � ��� �� �رے � � � � � � �� �� � � ا� ا�اد �ر �� � 

ى �� �� � � �ں۔ ��ں � �ورى � � � � �ل � � دن � � ا�م اور �ر

ا��ت � �دى �رات � آ�� دى ��۔ ا�م � ا�� �رات اور ا�ار � � �� � 

 اس ا�از � � د� ا� � �ن � ا�ق � � ر�� اور �� � � �ں �  �� � 

 ���  اور ان � �اج  اور �ت �� � �� ۔�  � � �دوں �  ذ�

� � �� � �ر� � دوران �ں � ا��ت �� � ں �� اس � �وہ  

� �ا � ��۔ ان �� � �� ۔ان � ا�ر ر�ت �رى � �ت اور �ام و �ل � � � �

 �رى، �   �د ��، � ��،  د�� د�، ��، � د�ں � �ر� � ذر� �ٹ،

�زى، ��ى، ��، �اب،�د، �ر �زى، �، �ا�� اور ��ں � � � � � �ت �ا 

 � اور رخ �ڑا �� وہ ا� � � �م و �زك �خ � �ح �� � ا�  � � �� ��۔

�ى آ�� �  � �� � �   � �ح � �خ � � ا اور �ط � �� � ا� �ڑ � � � 

  �ا� � �م ر� � � � ان �ں � ذ�  �زى اور ��  � �  �� ��� � ا� �ح 

 �ا ��� وا� � �دات � �ا� د�ار ��� � ۔� � ��� �اور ان � 

�رے � اداروں � ا��ہ � �� �ى �اد �د � � �� �� : ���  �� ا��ہ ) ٣

 اور ا� � �� �� دو�وں � � �� �ے �  ؟ اس � ا� �ى و� � � � �  )١٤(� 

 � � � ��   رخ     وہ �گ �را ��     � �ف   � � اداروں  �رے � � �ل � 

دو�ى � ا� اور ��  روز �ر � � � � ��  � �گ �� � �ش � �� �  ۔� � ا�  

� وہ ا� �ڑ �� � � � و� �  � �گ � � اس �س   �   �� �� �� � ��

 اور و� �ز� � �   اور�ر�  � � � �� وہ � ا� �ر �� ا�ل �� �� � 
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ں � �ار� �ص � وارا� ��  ا� � � ��  ا�� ا� اس � �  � �� �� �

  �  ��� � � و� � � � �ر� دن � �� ز�ں �� � �ر �� � ر� � ��� � 

� و �م � و� �  �� � � ا�� �ن  � روح � �� � �� � � � آد� � ا� 

  �� � � � ا� ��ار در�ہ � ۔

س روح (� � )� �رى آ� � �ا� ا� �ورت �  ور� � �� �� ڈرا�ر ا

� �ح  � �� ��  � اور ا�د � � �ف � � �� �� � � اس � �ن � �� 

 � 

 اور � � � آ��    :�� ) ٤ �� � ��ر � � �س � � � �ا� �� � 

 � �� �� � �ث �� � � اور ا� �د�� � � و  �دار � ا�د آج ا� و� 

 و�دار اور � ا�اد ى �ت � �ح �ر �� � ؟ �� � �ف �  �م � � �� 

�ى  � � �� اور ��� � � ا�� �ورى � � �� �دات � ��� �ق ر� � � 

  ۔� � �� �دوں � �� � �ك � �� 

� �   � اداروں  � �م � �دى �  �ء � � � ��: � �    � �ف � ��) ٥

 � �س � آ� � �  �ل � دا� �� وا� � �  ��ر� �  ا� �   ا� �ل  �را �م � 

  �ا� � ��  � ا�� ��� اور  � ا�   �  ��� �� �� �� � ��  � �ز� 

و ا�� � ا�ر �� ر� � اور اس  �رے �م � اس  ا�از   ا�ر �� ��  ���  اور � 

�ت � �ل �  � ر� � �  � �ء ا� � � � و� � �رى � ر� � ان � � �� ا� 

 � �م � � وہ � � � ذر� ا� �ؤں � �ے �� �� � �� � � ��  ا� ز��

 اور اس � �وم رہ �� وا� �ء  �ڑى از �د ��  ۔��� ا� � � ر�� �� �� 

� ��  � �م �   � �و �ل �  � � ر� �ورى � اور �ر  ��دہ  �م �  اس �� 

  � �رى �۔

  �  �   �رى �  �  �  �   �ل  ��رت  آ�  ا�ز،  (�ڈا�ز،  �اوار

���،��،
� � � �

ت، �رو�ر، �ش اور � � ��� اور ان � �د �ر� اور � �ف)� ا�ؤ�
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�ورت ز�دہ � وہ � � اور � �اوار (� �ك، ��، �ا� ��ار و�ہ) � �ورت � 

�ا � ر� � ۔� � � اور � � ا�ادى �ت �را آج � � � � وہ � ز�دہ �اد � 

  �ا � �

�رے � �  � � ادارے � �� � �ا� � اور � ��د � وہ �ات �د ا� 

 ��دہ �ب و آ�ت � �� � ر� � � وہ آج � � �ور�ت � �� �� �ر ��

 � �دہ �ل � � �� � � ۔ اس � ا�اس �ت � ��ہ � �� � �رے �م �  � �رہ 

 ا��  �� � �ر�ل �� � �� �� � � ا� �� � � �س �   � ��  ��

  �  ��    �   � ��انآ� ��   �ص ��  �   ��ے  اور �  �  ��  �   د� ا�م

اور د� �ر اور �  ا� ِ � � و ہ �وں � � � �� � �د � � � �دورى �� )١٥(��

 و ��د  � �� � و� � �� وار�  � �ر � د� �دوں � آ� �ر  � � � � ا� و ا�ن  � �ہ 

 �� ��۔

� اداروں � �� ��  � �دار � �  �ر ��ہ � �� � اس � �رے  :��ء � )٦

��ے � �ا� ز�دہ �� �� � � �ن  ؟  �� � �ا� � ا�ر �  اس �ح � � � � 

 ،ا� ان  � اداروں �  �� � ��ہ �ش � �� �  � � � �� �� � � �  � ��

 اس   � �ان � �� �� آ� �   �ں �� �ں � �دار �  �از� � � ��ہ � �� 

 ، �� ��ہ � � �ں    و� � اداروں � �� �ں  � وا� �ء � � دار �� �� � 

 اور � � ادارو     و�ہ  �ں � � د� ز�دہ �ا و�ں �د �� � � �  ں �  �� �� 

  ۔�  ��ل �اب �ا � ا� و ا�ن � �� � �ا ��  

� اداروں � ��رى �ا� اور �ا� ا�اد � ا� و ر�خ � �  �   :��رى �ا� )٧

  اور  م � �� � د� �  � � و� �  �م � اداروں � � � ا��ہ  ��  � �م � �� 

ان  � �ا��ں    � �ان � �ف �� � �� �� ا� و ر�خ � �ل �  �ف �� �  

  � � � � � �  � آ� ��� � � � ۔
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ان � )١٦(�رے � � � اداروں � ا� �� �ى �اد د� �ارس � �  : �� وار� )٨

� �دار � � ا�ر �   �� ا�ں � �� �  �  � �ان  � �� � �  �� ا� ر� 

�  �ان  � �� ��ل � �م �� وار�  � �� � �� �� �دار ادا � � �  �� � و� � 

� ���ى � �آزادى � �و�د  �رے � � �� وار� � �ا� ا�� � �� � �� � 

 ا� �  ادارے � ،� اب � �ر �ل اس � � � � � �   ــ � � �            ــدوران � 

  اول � ان �ارس � �ا � �� وا� ذ�  � و� � دا�  دو�ے � � � � ادارے � 

  � �  � ��   �� ا� �� �� �  ا� �� �� � �  ا� اس و� � دا� � د� �� � �

  ۔� �� � ان � ا�  ادارے � از � � ا��ت �س � � � 

اس � �وہ  ان � اداروں � �ء  � � ا�ف � �ون او� ��ء � ا�از �  

ور �ے �� ��  ا�از ا�ر � �� �  اور �� � ا�ف � �ت  �ى ا�ر � � �� �  ا

  ۔ )١٧(�زى �وع ��� �

  �ں �  ا� �ن � � �    :� � �دار �ر � ادارہ )٩ � � او� � ادارہ � 

ر� اور � ر�  ا�از �  � �، ا� � �� � �� وارا� �دوں � �� �ں � ا�ازہ �� �� 

 اور � �� ر� �� وا� ا� � �  � �� وا� �  � � � ��ہ � � �ف � �� � 

 ا�   �� وار� � � �وان �� وا� �چ � �� �   ز � �� ، ان �� �  و�� �رت � ا�ا

� �� �  � � � � ادارے  ر� اور روا� � � �� � � �  اس � � ا� 

  ۔� �وش � �ورت � 

��ى � � �ل � � �ء � � ا� �ا � ان � �� :  � �م راہ ���) ١٠

را�� � �ان �  � � و� � وہ  �� �  � ا�ر � ��� � � و� � � � �� 

  اس �� �   �  ا� ا� �اج  � � � آ� � � ا�ر �� �  �ت  �  � �� �� ��

ان � �  ا� � � آ� �� � � � �  آ�ز � �ح � ��� � � � ان � � 

و� � �ع  � �رت � �دار �� �  � ا� � � آ� � � ان � �وں � �� �� 

  ۔�ر � �� � 
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  �و�

  اس و� � �  � ��� � �  � ��ے � �� �� � : �م � � � ��) ١

� �ا � �، �  � � ��، ا� و �ء � �  � � ا� � �م ا� � �� � �  � 

 �از � �  �� � �� �ا� � �ورت � �� � � � ا�م � � � �  �ب � 

  ۔�ورى �   

 � : �� �رى ا��:� ��  � د� اور �ى �  ا� اے � � �ب � 

�� �وى � اور اس � � � � �وہ �ى د�ع �  ���ہ ��  � �� �ب � �� 

�   ا��   �  ��  � �   �د �  �  �  �  ��  �  �  �  �   وا�  �ف �  �  ت

  وا��� � ا���ے � ا� � و�،ذ� دار،�ا�ق،  �ا�  اور � � �ى  � � ۔

اس �� � �ب � � � � ا� ��� � � � � دى �� � � و� د� 

ى �م  � �رت ر� �ں  � �ى  ��  � �ب � � �ن ���� � اور �

 د� �ب � � ا��   � �     �ب �� ��   اور ان � �و� � رو� �  �رے 

 � � �  د� �ارس �  و��ں � �  �  �  ��ت � �� �  ب � د� اور ��� �� 

   ۔�ى  �م � � ��� � آراء � رو� � �� �ا�  � �� ا�ر � �� �

 �روں و�ق ا�ارس (و�ق ا�ارس ا�� ، � ا�ارس ،و�ق ا�ارس  � �ب � � 

 ا�ارس ا���)� �  �و ف و �ر  �
�
�� اور را��  �� ا����� �ارس � � �ء �ام � 

و�� �م  � آ�� ر� وا� ا�ب � ، �ى � � ��� اور  ��ر�ں � �و�ز 

ر�رٹ د� �ارس اور ا�ح �ب ’’�ات  � �و� � � �ر � �ر � � � � روداد 

 ۔)١٨(� �م �  ���ہ �� �� �‘‘ 

  ا� � ، اس �ب � د� �ارس � �ء � ا�ق � ��ت � � � � �ى � � 

�ف آ� � �ار د� �� ��  د� �ب � �� �ا�  ا� ا�از � � � �ر � �ے 

ا� �ر � �ت � �ر  � � � � �� � ��رى �ا� �� � � ور� د� �ارس

 � � ا� اے � � �ب �  ��� �  � �� � � �م �� � � ��رہ �� � 
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 اس � � �� � �ر�� از �د � �� �  � � ذ� دارى دى ���� اس � 

�� اس � �� د� اور  �ى �م � ��� �   �� � � � �� �د �  �ا�م د� �

�� � �� �  � ان � ا�ب � � � �رڈ د� �� � ا� دو�� ا�� � � �  �� 

  ۔� �  � �� � �ز �۔اس � � �ب  � � � � اداروں � �� � د� �� 

�ب � د� �ارس � ا�ر � � �  � � د� اور �ى �  � �� اور � � ��  اس

  ۔�� آ�ن ��� �

اس و� ا�� ا�رو� آ� �� � � �  � � ��ں � � �د� � � � � و�� 

 � اس � �  �ا� � ��   وا� ��ن  ��  �� �  � �   �� ���

 آرڈ�  ادارہ  )١٩( �ر� ا�� �رڈ      �   �م �   ا� �� �   د� و �ى �   � �

  ��ر و�� �� � �� � ۔

ا�ر ��  اور اس �� � �ء � ا� �� � : ��ا� �  ا�  �: دو�ا ��

اس � �رت  �� ��� �� �ا� � �� اور �� �  اس � � � �� د� � 

  � � ا�م �۔

د� � �ف د� �ارس � �م �  � � �� � ذ� دارى �  � وہ ا� �� �م  � و� 

�� �ت �ا �� �  ��  �  �� �  � � �رے ��ے  �ے  � �ء  �  ذ� �دہ

 �دى  �   وا� �ء ��   ��ا� �  �  �   �ل  � �رت �   اب ��   �ن  و  ا� �

 � � �   ذ� �ق   ا�     وہ  � ا� � � � � �   � �وا� �� � �  �ت �ى 

� ا� �ح � � ��ہ �� � � �ح ا� �� �� � ،ا��ت � �م �  ادا�

  ۔ا� � �  �رس � �� �   

اس ��  � �ب � � �� � ��� � �د �ر  �رڈ  ��رہ �� � � �و� � رو� 

ا�� �ت � � آ� �،� اس �� � دورا� �  � �ر �ے �� � �ب �

  ۔�ورت  ��� � �� � 
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ا� �ب  � � ��ت � �� � � ا� �ں � � �� وا�  :�� ا��ہ) ٢

 اور �رى �ں � �� �اہ ��ہ � ��  اس �  ا��ہ  �  ا� �� �� اور �� � � �وم 

 �     � �ف  �ورى �  � � ا�ر �� ا��ں � �� ا��ہ � �� اور ر�� �ر� 

�� وا� ا��ہ � � � وارا� � � � �� �� �ورى �ار د� �� �� � �ر� اور 

  ۔و� �ر � � �    � و� �ار� � �آ� وا�ں � �� � � 

�� ا��ہ � �  � ا� � � � �ت  � �� �ورى �  �� � � �ت 

� � � ا�ذ � � ا� ��ب ا�ذ � � � وہ �ف ا� �ر اور وا� �  � � �  � 

 � ر� �� � �   ا� ��ں � �� �� �ا � � �ور �� �  � � �گ �  آ� � ��

  ۔� � �� � � او� ر� �� � اور � � � � � ��� � 

� ا� ��ب ا�ذ و� �� � � � �س � ��د � � � �ش ر� � �ر 

 �� ر� � ��ب ر�  اس � � � � �ت � � ر� اور ا� �  ��ں �     

  ۔�ورى � 

� � � �  � � � � �  :� �داراور�� ��ں � � اداروں � �� �� ) ٣

 � �دار اور �� ��ں � اس   اس � �  ا� � د� � �رى �� �اب و �ل � ر� � 

 اس و�  � � � ذ� � ا� �ں � �� ز�دہ  � � �ف را� �� � �ورت �۔ 

� �� � �ں � ا� ز�دہ �دى �ا� �� �� �ں � �� � � � اس � ا�ادى �ت 

� �� ��ں �ا� �� وا� � � � � �ا � � �� ا�  �ا�ت دى �� � �  �

 �� � �   اور �ات � � �م �ں � �� � �ورى   اس � ��ہ  اس �ف ر�ن � �

 �� 
�

�ا�ت � �رش �دى ��  � � �� �ا�ت اور ��ت � ��  � ا�ازات دے د��

� �� �� � ا�زت �  � �ص  � �� �دہ اور �رہ � ا��ہ �  � �ص دا�ہ �ر

 د�   �  �  �   اس �     ا�زت �   ادارے �   ا�ذ �  �   ��رى �   ا�ام �  �    د�ت

ا�ا�ت �� � ان � � ا�ات � �ں � � � � رخ � � � �ف  �ڑ� � �� 

  � و �ون �� �� � ۔  



 233        (�ت �ى � رو� �)  اور � �ا��م ا� 

�� ا�ا� ا� ا� �� �� � � � و� � � � آد� � � :ا��ہ � �� ا�ا�) ٤

�  �� � �ف  ا� � � � وہ اس �  �   � د� � �زى �د� � �ى آ�� � �ر � 

  �س �� �۔

 � ��� ا     � �م � � � � � ا� �م � � �� �ت 
�

�� ��� ��� �
� �� � � �

  �ل � �� � ر� ا�م � �م �  ا� ا�د � � � � روح �� د� � ۔

دوران �  � اور او� دورا� � � �ر� اور � � �� �� �اہ اس �  :� �) ٥

� ��ى �  � � دورا� � ا� �ل  � دو �ل � ا�� � �ں � �� �ے اس � ��ہ � �� 

 ا�رون � � �ون � ا� � � �ى � �  � اس �� � � � � �د � وا� �� � 

 � �� � ��   �  ��ت ز�� �ار � �  ۔�� �م ا�اد � �ز� �ا� � �� 

  ۔�د �� � 

�ر ا�� �م �� ��دہ اور ��ہ �� �  ا� �� �ط � ا�ار � � �ورى  :ا�� �م) ٦

� �
�
���

�
��� �

�
   � �م � اور د� � ��� ذرا� � ��ب � ��م �� �  ۔اس � � � �

�وس  � �م  ا��ت � ��ں اور ��ں � ��ہ � �  ان � رو� � ��دہ  �م ا��ت � 

� � ��� ذرا� � ��ب � � �� �ا� � ا� �ورت �  � � ا� �ف  ا��ت 

 � �ف � � � و� ر�� � ا�ر � �� �� � � �� � ا�ادى  � دو�ى �� 

  �ت � �� � ا�ل � و� � ز�دہ در� �� � �ل  � � ��� ۔

ا�� �آز�اور � � � اداروں � �� � � �را �ا� �م  :� �  � �م) ٧

� � ا� ا� � �� �� �  � اداروں � �  � � ��ت � � اور �رى  

���� ا��ہ � � �رى ا�ف � � اور ان � � و� ��   ���� ���  ا�ف � �ے �� � �ف 

�� اور  ا�ن � ا� �ا� � ادا��  �� ا� ا�ذ � ا� � � �ع �� � � 

�رى �س � ��د ا�  � � �ں � � � �ں � ا� ادارے � �ن ��اور ا� �� 

اس � و� � ا� ا�ذ  �  � ��ں � � اس �ن � �� اس � �ف ا�ازہ � �� �� �  اور
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 وہ ادارے اور �س �  �� �ر � �� �� � �و�د ذ�  � ذ� اذ� اور �� �� اس � 

  ۔�ر � � �� � � 

اس � � � ا��ہ � �ف  � ا�� ا�ر � ار�ب � � �ا � � ا�ر � 

  �� � �� ��� اس �س � � � � �ف �� �ا�  � ا�� � � �ز� � �

  �ا� � � �ف ر� �� ۔

��ن � اس و� � ��  :رے �  ���د� اداروں � �رغ ا�اد � �� د ) ٨

� � �ل �اروں �ء د� �  � � ز� ا�م �� � �ار � زا� د� �ارس � �ں

�� � � �رغ �� � � �� �ى � � �� � و� � ان � ا�� �� � ا��  

  اور �� � � ا�ر �� � �ر �� � ۔

� � � ��   � �م ��ں � ا�� ا� �ں � ��ہ �آن � � � � 

 ا�از � ذ� �زى �� � � آ� � � � ا� و ا�ن    ان � ا� �� وارا�  �ں � د� �ء 

  ۔� � �ہ � � �� �

 ا� �ت اور �ر� � �ام ا�س � ��  �� � ا�ف � ��              اس � �وہ 

� �� � � � �� �   اور ا� � اور ا�م � � �� �ار د� � � در� � � �� 

 اور  ا�  � د� � ا�م �  ��  � �� ر� وا� � �رے � �ت �ا � دى �� � 

 ��ے � �  � و� � �رے   �  ت اور �رج �ار د� � � � �س � � �� 

 اور � � ��   � ��  �
� � �

�� �ا �� � �  � د� �� �د اور � و �رت �ى � �

�ى � ��م �� �س �� � �  ا� اس � �و� � �ب � � �  � �  � �  آ� �ں 

 د�رے � � �� �� � � �ہ ��ر ��د ر� � � � ،  � � د� �ارس � �ء � ��

  ۔� 

اس � �� ا�د � � � � �ى � اداروں � � د� � � ا� ا�م � �� 

 �� � و� ذ�ہ ا�د� � �د � � � �م �   �� ��   از �د �آن �  � �ء

 اور وہ � �ت ا�م � آ�ہ ��  � وہ  �� وارا� اداروں  � �  �ء  � د� � � � � 
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��ت اور ��ت � � � �ل �� �  و� � �  �ن �  �ن  ��دى � �،  � 

�  � و� � � � � آج �را ��ہ  ��  اس �  اس �  � ادا� �  ��� �ے � �  � اس

    ۔�ر � 

 اس �� ا�د � � � � � �ل ان  د� �ارس � � وا� �ء � � �   �

 ا� �� �و�ام � �     � ��ر�ں �   ا�   اس � �     د�رے � �� ��   ��

 ��� �� � � اردو ،ا�ر� ا� �� ��� ر�� �دوں   ��    �   �   � اے �   �

،�ت ،�� �� ��ت اور ا�دات  اور  �� ا�ام ��  �� �ں   � � �د � ا�   � ا�   � 

�ت ،�� ، ��� �م ،�� ��ن ڈ�ى دے � �ا�ى ،�ل اور �� ��ں � اردو،ا�

  ا�ان �� �  اور ��ہ �آن  � � � � ا� �ار د� ��  �� ان � اداروں � � �گ ا� 

�� �� اس � وہ �� وارا� ���ں � دور ر� � �ر  ���  �  � ا� ان د� �ء 

�� � 
�
�   د�رے � � �� �  �  ان � �� �ى �اد ا� ��و �� � ذر�  �� وار� � �ا د��

  اور ا� و ا�ن � �ر�ل  ��ر �اب � ر� � ۔ر� � 

 �� ا�دات و ا��ت) ٩  �  :� �م ادارہ   ���ورت � � �  ا� ا� ادارے � 

� � �� ا�ا� �ے  ��  �� و ���  � �ان  � � اور ا�دات  � � � 

��ر �د �ے اس و� �رے � � �  �ر �  ��د � � �ان �ر � اور � �م 

و �م � � ز�دہ ��ہ �� �  � ا� � �� ا�  � اور ��ط ادارہ �  �� � � � � 

 �   وا��ت � �ا� � )�� وا� ا�اد  � اس � � � �م(��  �� ا�دات 

  ۔�� ا�ا� �ے اور ان � �م � �و� �� �ے  

 �� �دے اور � � ا�د � � � �� وا� �� � � اس ا� ��                 ا� ادارہ   

 �� �  � � ذ�  � �ل 
�

ادارے �  � �د� �� اور ا�  � �� �ا�ت اور ا��ت  د��

� ا�دات �  �رى �ر �  د� � � ، اور � اس ادارے � � ا��ى � � ��   �  �ں

 ان � � را� � � � ا� � � � � � �  �ر� � � � �ام � ��ہ ���� � و�ں 

آ� � � � و� � � �� �  اور �  �� ا� �ر�� د�� �وع �د� �  � وہ دن دور 
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�    � اس � � �� �   �م � د� � � � ر� �� آ� ��� �م � �  � �  �ن � 

  ۔را�� � اور �� �� � �ورت �  

ا� ادارے � ا� ��ہ � � �� � �م � �� �� � اس � � � � ر� �ے 

   � � � � �� � � � � � ا� � �� �،  � � د�ں � � � �ڑى �� � � � � � �

 اور د�ے � �ا� � �رت � � �ف   �  دودھ دودھ اور �� �� ��� �    � � د� 

  ۔ا�ب آ ��

�� � اس ادارے  � �م � روز�ر � �اروں �ا�  � � � د� �دى � 

 ا� �وم ��ن �� �   �  �د � � �� د� �دى � ا� �ى و� ا�س �و� � 

  ا� ��ں � ا�� �� � �� � � � وہ � � � �� � ��  د� � اور ا� 

 ،ا� ا� دم � �د � � �� �� � � �� �� ا� ��  � � ��ں � �ہ �� �� � 

 � �� �� � ��  �ر    ��  �� آد�  صلى الله عليه وسلم �  � � و ��  �� ا� � ��� � 

  ۔� ���ہ � � �ہ �� � اور ا� � � ذر� � �ار د� � ا� �� � �

�  � ��� ��ت ا� � �رى ر� ا�    : �  ر�ل ا�  � ����

  )٢٠( ))اللَّهُمَّ إِنيِّ أَعُوذُ بِكَ مِنْ الْكُفْرِ وَالْفَقْرِ ((

  "اے ا�! � � اور � � آپ � �ہ �� �ں"

  ان � اداروں   � �م � �� �ا�  ا�� �ہ � �  اس  :� ا� ر�خ � ���) ١٠  �

 � �� �ط � ا�ار     اور �ز� � �وس �ا�  � � � � � �ا� �م �ار دى �� 

�� ان � � � �� �� اور ان � � � � � � �� � د� �� �� ا��ہ � 

� � ان � �ف �� ا� و ر�خ � و� �   �� �ر� �رى ر� � ا� � ا�� و �ہ �

  �� � ��� �ك  � �� �  ۔

ا�� ��ے � � � ا�� ا� �دار �  � � � � � �ں � : � � �دار� ا�ء)  ١١

وا�  ر� �  � آج �رے �د � � �� � در�ہ �� �  اور �� دم � � �ن � اس � 

 � � � � � �� ا� �ر در� ہ � � � �ل    ��ے � اس � �دار �ود � � رہ � � 
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�� � �  � � د� �ا�ى �ل � � � و�� در�ر �� � � � � �م  اس � 

اور �  � � � � � �دى �� �  � � ا� �� ا� �  ۔ اس �  � ��ہ ا�� �  �وم 

  ا� � اور ��ط �م � �  �ل �� � �ورت � 

� �  و�� � � ا� � � � � ا� �ورت �  � �  :� � � � �م) ١٢

  اور �� ��ت   � �رے � ��� � � � � � اداروں � ��  وا� �  ���ں 

  ۔�ورت � �و� � �ے

 اور   ��   ا�� � ��ب  � � � � � �ان � ان �ے ��ں � ا�

 دن  � �را � � �ف  دو� رات �� ��  �� �دار � �ء �رے اداروں � � � � 

�ے �  � �ون  � ��ن � �م رو� �� � ��  �� ا�م � آ�� �م  � ا�� � 

  ۔�� ا� د� � �� ا� آ�ت � �ار � � 
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  �ا� �ت و �ا� 

  ��١٠   ١١ص  ١ج  ھ)� �رى،دار �ق ا�ۃ،�وت،� اول�١٤٢٢رى،ا� �ا� � � ا��(  )   ١

 �ت ��ہ � ا�م  )  ٢   ثم جاء �ا إبراهيم و�بنها إسماعيل  �ت ا�� � ا�م اور ان � وا�ہ

��،ا� � ا� �   وهي ترضعه، حتى وضعهما عند البيت عند دوحة فوق زمزم في أعلى المسجد

� ا���،�وت،��� �)  ا�م ا�ان �٢٠٠٦ ا�� ا� �( 
�
  ٣٦٨:ص  ٩:ج اول :���

  ٣٥:  ا�ا�ۃ ر�  )٣

4    According to a source there are more than two lakh educational 

institutions in Pakistan at the elementary,secondary, upper 
secondary, and higher education levels. The education is organized 
as follows(Gottsleben,1988, See: A Comparative Study on 
Vocational Training Structure of Pakistan with Britishand German 
Model Dr. Iftikhar Hussain Shah Director, Research TEVTA 
Lahore, Pakistan International Journal of Business and Social 
Science Vol. 2 No.1; January 2011 

 � � � �� �ن � �� � ذرا� � �� �دہ ا�اد و�ر � �� ان �ارس � � )٥

 �ا   ا�� �   ��ت  و  �ء  زا� �   �ار �  ��   ا� �  �   �ل  رواں �   �ر ��

ا�ارس ا�� ��ن � �ارس � �ف �  �۔ا�ادو�ر � �� �ء و ��ت � و�ق

� ز�دہ ر�ن د� � آ� اور �� �ر � و�ق ا�ارس � � �ارس � �ء � �اد � 

 �� � � زا� ا�� �ا۔

 ا  ا�ارس  را� ،�  �  �   �اد �   �ء  �ارس � �   ا�ارس �   �وہ �  ��� اس

�� ��ارس � ا�رہ � � و�ق ا�ارس ا� � دس �  ��ن اور و�ق ا�ارس ا�����

 ز�دہ �ء و ��ت ر� ��۔

� ر� �ہ �ارس � � ا� �ارس � �� � ز� ا�م � اور ان �ارس � �ء � 

   � �� ا�� ر�رڈ � � �۔�اد � اس �ل � �
http://www.bbc.co.uk/urdu/pakistan/2010/10/101006_madarsa_st
udents_rise.shtml 

  ٨٩٣ح  ٥ص  ٢رى ج � )٦
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  ٢٤٤٩ح  ١٢٩ص  ٣رى ج �  )٧

��،�وت،� او�١٩٩١، � � �ج �ى(�  )٨   ٢٥٨١ح   ١٩٩٧ص  ٤ ء)� �،دارا� ا�����

9  The number of Pakistani expats in Saudi Arabia is consistently 

increasing and currently exceeds 1.5 million ۔ The report said that 
the total number of Pakistani workers deployed in the Kingdom has 
doubled during the last seven or eight years. The UK, US and UAE 
are other countries with a significant Pakistani population, which 
varies from 1.2 million to 1 million. The remittances of Pakistani 
workers from the Kingdom have increased significantly to about $3 
billion annually 
Pakistani Ambassador Mohammed Naeem Khan was commenting on 
a report of the Bureau of Emigration & Overseas Employment 
(BEOE), a regulatory body of the Pakistan government, which 
controls workers’ employment and the emigration process. 
Pakistanis are the second largest ethnic group in the UAE, 
constituting 21% of the country's total population.[1] They are the 
third largest overseas Pakistani community, See 
http://www.arabnews.com Published - Wednesday 29 August 2012; 
http://en.wikipedia.org/wiki/Pakistanis_in_the_United_Arab_Emirates 

10  Saudi Arabia beheads sixth Pakistani in three weeks; See  

 http://www.dawn.com/news/1142712  Published Nov 06, 201 

ا� �� � �ں ��ہ ( إن أحب الأعمال إلى الله ما دام وإن قل � ��ن � :صلى الله عليه وسلم �ر  )  ١١

  ١٥٥ص �٧رى ج  د�:)، وہ �ڑى �ار � �ں   ا�ل وہ � � � �ں ا�� 

12  Arfa Abdul Karim Randhawa  was a Pakistani student and computer 

prodigy who became the youngest Microsoft Certified Professional 
(MCP). See : http://en.wikipedia.org/wiki/Arfa_Karim  

13 Pakistan’s education system faces long-standing problems in access, 

quality, and equal opportunity at every level: See : Education System 
Reform in Pakistan: Why, When, and How? Policy Paper No. 76 
January 2014  by Mehnaz Aziz Children’s Global Network, Pakistan 
and others.pp no 1. 

14 This research indicates toward the effectiveness of training in 

education sector in Pakistan. A significant difference between the 
trained and untrained teachers in specific area of performance 
indicates the role of training to ensure an effective classroom 
performance. The performance of the teachers in specific area is 
evaluated and a significant difference was found. Trained teachers 
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are found more effective in their performance than untrained 
teachers. See :Global Journal of HUMAN SOCIAL SCIENCE 
Linguistics & Education ,Volume 13 Issue 3 Version 1.0 Year 2013 
Type: Double Blind Peer Reviewed International Research Journal  
Publisher: Global Journals Inc. (USA) Online ISSN: 2249-460x & 
Print ISSN: 0975-587X. 

15 There is a serious mismatch between the jobs demanded by the 
emerging needs of the economy and the supply of skills and trained 
human resource in the country. See : Enhancing Vocational Training 
for Economic Growth in Pakistan. Article By  USMAN MUSTAFA, 
KALBE ABBAS, and AMARA SAEED ,The Pakistan Development 
Review 44 : 4 Part II (Winter 2005) pp. 567–584 

) ١٨٦٧٧(� � � �ار ا�رہ �ارس � ا�ق � �١٨٦٧٧ف و�ق ا�ارس ا�� �ن �  )  ١٦

 �ام ا��ہ �� �ار آ� �� ا� � �ارس ان۔� ر� � �م و��ت �ارس

 � ز� ��ت/� �رہ � �� �ار �ر �� � �۔ � ر� دے �ا�م ��ت

 �ار ا� �� �ادا� �ء� وا� �� ا� �رغ � اب � ا�ارس و�ق۔�

 � ��� �اد � �ظ اور ا�� �ار �س �� �ادا� � ��ے،��ت � آ�

  http://www.wifaqulmadaris.org ۔د� :�) ٩٢٥١٩٢(��ے � ا� �ار

�  ،� � �ا� � د�ى �� � ��ن ) ( � � � �ت � � ا� �� ��ت � ��� ا�ن     ) ١٧

 اس دور � � � ا� �� ا�ن  قولاله قولا  � ���(�ت �� � ا�م) �ت �� � ��

: � �رے � ا� �� � ��ن � ،ج  � �ف � ا�دى ا�ف �وہ � �� �� �آ�  لينا

� � � ز�دہ � � )۔� دو�ے � ا�ام �� و� � �� �  (�والفتنة اشد من القتل

 �د� � � �م � � ر� ؟�ر  من دعا (( � � ��ن � �ل � � � ؟صلى الله عليه وسلم � � � 

� � � � � � د�ى (�  ))رجلا �لكفر او قال عدو الله، وليس كذلك، الا حارعليه

 )۔ا� � د� � دے اور ووہ اس �ح � � � � �ت وا� ا� � �� ��ے � ا� 

 )٢٠٠٤ ا�،ڈا�،�را د� �م �، �  اول،��ر،دارا��ص ،(�  )١٨

 ��٢٠٠١ ا� XLآرڈ� �   �ار�د� :   ) ١٩

 �(�ارد)� �� ،��  )٢٠  ا� �  ا��ت ا���،�،� ��م �،ا� � ا��

  �  ��٥٤٨٥   ��(؛  �ن �   ا� �   �ن �  �  ��   �ن،ا�  ا� )١٩٩٣ا� �
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 دوم  ا���،�وت،� �
�
  �ن،�ٔ���   ٣ج  �  ٣٠٢ص ��   د�  اور  ا�� ��  �  ��  اس

  � �ار د� � � اس روا� � �ا� � ��د� ۔

******************** 
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 )� رو� � � �ت( � �ا� : ر�و� اور �  � ا�

Educational Centers of Peace: Problems & Solutions 
(In the light of Seerah) 

  *ڈا� � ر���ض 

ABSTRACT 

The first ever educational institute established by the Prophet 

Muḥammad (صلى الله عليه وسلم) at Masjid al-Nabawī was known as “al-Ṣuffah”. 

In the present world, both the Islamic religious institutes (Madāris) 

and the secular educational institutes can play a vital role for the 

promotion of peace in the society. In the perspective of the 

subcontinent, both, the Dāru’l ‘Ulūm Deoband and the ‘Alī Gaṛh 

University produced peace loving people, who later achieved 

freedom for the Muslims of south Asia. 

The Pakistani secular schools are mostly peace loving. They 

are producing human resources, which are ruling and serving the 

country. On the other hand, the religious schools have become the 

hub of religious extremism. However, such fanatics are found in 

both the educational systems. 

We need to follow the Sunnah of our prophet (صلى الله عليه وسلم) to learn 

the lesson of peace from the examples of the conquest of Makkah, 

the battle of the trench and from Mīthāq al-Madīnah and many other 

steps taken for peace by the prophet (صلى الله عليه وسلم). 

Keywords: Peace, Islamic Civilization, Educational Institutions; 
Syllabus; Teacher 

 

 

____________________ 

 ،��ہ��ر�  �ارہ �م ا��، �   *
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� آ�ا� � � دا� ا�ن �ق و�ا� � �ازن ادا� ا�� �ا� و�د� آ

 ا� � ا �ا�ت  �رى ��  ۔��ور�ت �ى �� �� .  /   0  ]ار�د

4  3  2  1Z
ان � �ران ان � ؟وہ ��، ��� � ا� �� � �ا� ان )١(

 �ل � دو�� ان ��ر� �� �� �� ،ذر� �رت � �د�ں � � � �ل �رت ،

�م ا�  ،�� �� �ا �� � ��م �� �اور��ں � �م � �ف � �ل �� � ، ��

� � �ب ان �ا�ام �� � � �� �� � و� � �� � اور ان � �ر� �� ا

� � ��ں � �� � ��ں ��  ،ان ��گ � � �� � را� � ،��� �

 اوران �را� � �� �� � ��  � � ا� �� �ف ا�ل �ا�۔�ا�ا� � آاس ،

  � � � ا�ن � �� �� �۔ � ،�اد وہ �م �ات �

� اداروں � �اد �ں �� � ��د و�رت �� دى �� �۔ ا�� �ورت � 

  وہ �۔ ،�� � ا� � رو�� اور�� �ورت دو��

 اور  و�س  �راك �   �ورت  اور�� �   و� �  �   �ورت ر�� �  رو��

� �ازا� �۔ ��ت ار� � ا�ن � �وہ �� �م  ۔ا�ن ��ا� �ر�ان دو�ں �ور�ں

� � �وان �� �۔ �م ذى �ت ا� ز�� )٢(A  @  ?    >  =Z] ��ت �

ا�ن �� ��ت  � � دا�ہ �ر� ر� �� ��ت � ر� � ا� ا� �دار ادا�ر� �۔

  � � ا�رض � � � ۔اس ��� � ا� ذ� دارى � ��از ���۔ 

� � 
�

�� ��
���

ا�ں �  � آدم � ا�م � ��د� �� �ا�ر � ��ں �رب ا

  �آن �ں � �۔ اس(ا�ن) ��م ا� � �ف �ز�ن ِ

[2  1  0  /  .  -  ,Z )٣(  

 ار�)�  ��(  (��ت  �اس  �ا����� �   اس �   ا�ن ا�

  )۔� ��د���ے �اور�� �ن �

  :� ���  ء�� ارض و�

[ >  =  <  ;  :Z )٤(  
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  )۔� � �� ���ں��ہ � � ��(

�   �رت �   ��و� �   ار�  ��ت  ا�  ا�ن  �ِ �م �  �  �  ا�

  �۔ و� � � �، ��� ��

   :ا��� ِ � و� ٔ

   ا�"زر�� �"   �   ر�از  �م  �  دو�ے �   و�  �ا�زى  ا�ن �  �

او�ف ��� ، �ات ،�ت، �وت اور� و�ہ � دو�ے ��ار � ا�ن � �� 

� ��ف � � ا� ا� � � � � و� � ا�ن دو�ے ��اروں � �ز �� 

���۔ � � و� � ا� �� � آدم � ا�م ���ں ���ى د�� اورا� آدم � ا�م 

ر� � اور �ى ��ہ �� �� د�� �� ا�زاس و� � �� � � � �ىٰ � �ل �ذ

  � �ت و�ف اوردا� �دت � �ل � � � ۔

  :�آن � دو�ى � ار�د ر�� �

[U  T  S  R    QV Z)٥(  

� � ز�دہ �ت وا� وہ � ا� رب ا�ت � �د� �� � � � (

  )۔� ز�دہ �ىٰ وا�  �

�۔ ا�� � �� ا�� � ا� ��آ�ز � وہ � � � � �دى � ا�ء 

� � اور رو� � �� � آدم � ا�م � � � � � ��  �ر� اور �� � �

� ا� � � � �ازاوہ � � � ا� �� � �ف � �ت آدم � ا�م � � � �� 

� � ا�ء �ام �ث �� وہ �م ز�ر � �آرا� � صلى الله عليه وسلم ر�ل ا� ا� �ت �

اورا�ں � ا� ا�ام �� �� � �� � اور ا� � � � �� دى �� �ت 

  ۔)٦(��دى و� � � �ع ا�� �� و� �� �

    :� �� و� ��صلى الله عليه وسلم آپ

� اس � و�� � ذر� ا�ا� �ا�ا � � �ل � �� � ز�� صلى الله عليه وسلم آپ

  �� �۔
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 �� � �و� ���  � دوش �وش �ے �� :اس � � � � � � و�،

 ور� � �� �ز��  �ر� �۔ �ا� � �م �د�، � اں  � �، �ن � � ا�ا���
�

�� ��

ا� � � � � �  ،�، ا�� �ڑ�ا�م � �دم �ر � �� ���س �� �

 �   �(آ�،آ�) �  �  �  �  �   �روق �  �  �  �   �ل  �م ��   زر �  ��ں

 ر� ��ر� �۔ و� ا��ن � �ب ��ت �ل � ��ں � �� � �� ��  اور،

  دا� � ا�  � � ا�م ��، ر� ��� ��ں � �ف �رے � �ب � آ� �د

  � ��ان � �� �� ��� ���۔

صلى الله عليه وسلم  �� � � آپؤا�� � �ان � �ں �� وہ ��� � � �

دا� ا� � �وا� ���۔� � �� �زى اس  آ� �� � �� ��، � � �د� �

 � د� �ن �ر � ، � � د�ں � د� �دو� � �ل د� ،��ك � �  � � ، 

 آگ ��، در�، �، ��، ��  ،را�ن �� � �۔ ا�ا�ء � �ے د��  آپ، �� ار 

 وت اور�، �� رو�ں �، �  د�ں � ا�ب ا� �ا، � � ا�ن �ہ � د��صلى الله عليه وسلم 

  �دم �� �� وا�ں �ا� �� د�۔، ا�ن � �ر � �د�ں ��ر �� �

  :د�ت ا� � � ا�م � �ى ا�ل 

ا�م ��اول د� � ا� �� ��اور�ا� �د��� ���۔ا� ا�ل � و� 

  ۔�� � �ا� اور�ے ا�ل �دو��  � د��

  :�ار�د ا� ��  

[       Ù   Ø  ×   Ö  Õ  Ô    Ó  Ò        Ñ  Ð

Þ  Ý  Ü   Û  ÚZ )٧(  

  )� اور�ى � �د �� ��ں � �ا�ل �۔(

  �۔� ��ن  صلى الله عليه وسلمر�ل ا�: ا��، د�� �ق ا�د ��ل ر�  � �ا�، ��ا�ل 

دْقَ يَـهْدِي إِلىَ الْبرِِّ وَإِنَّ الْبرَِّ يَـهْدِي إِلىَ الجْنََّةِ  عَلَيْكُمْ « دْقِ فإَِنَّ الصِّ ِ�لصِّ

كُمْ وَالْكَذِبَ  يقًا ، وَإِ�َّ  وَإِنَّ الرَّجُلَ ليََصْدُقُ حَتىَّ يُكْتَبَ عِنْدَ ا�َِّ صِدِّ
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هْدِي إِلىَ النَّارِ وَإِنَّ وَإِنَّ الْفُجُورَ ي ـَ فإَِنَّ الْكَذِبَ يَـهْدِي إِلىَ الْفُجُورِ 

   )٨( »الرَّجُلَ ليََكْذِبُ حَتىَّ يكُْتَبَ عِنْدَ ا�َِّ كَذَّا�ً 

� ��زم �� �� � � �ف � �� � � � �ہ � ��� �� 

 � ا� آپ   ���� اور�ٹ  ا� ��  � �ں  ا� �ش ���

��ؤ�ٹ �ہ � �ف � ��� اور�ہ دوزخ � �ف � ��� �ہ 

  ۔�ٹ �� �� �ا� �اب ���� 

ا� �� � � � �ء ��گ اس �ا�د �� � اور�ٹ ا� ا� ��  �� ا�

���دى  � � � �ء ���ں �ا�د � ����۔�ا� �� ا� � اور
�
�
�
���

�ٹ �د اورد

  � �� �۔ 

� �� د�اس � آپ � صلى الله عليه وسلمر�ل ا� ،�ق ا�د � �ا� �ا� �دار �

وہ �� � �  ، ��ں � � � � اور�� ا� �آپ � �س اس � �� �

  :� � � �ا� � �م � � اور�آن �ك � � � � ا� � د��صلى الله عليه وسلم آپ

[¨  §   ¦  ¥  ¤  £ ¢©    ¬  «  ª

®Z )٩(   

�م � د� � �اس �ت �� ا�رے � آپ ا�ف � �م � � � (

  )ا�ف �و� �ىٰ � ز�دہ �� �۔

� � وہ � ادارے � � درس ا� �� �� وا� د� � �� �� � ا�  

    � �ا � �� اورد� � �د �� � �۔

  ۔ت � �ر�� �� � اس � � � �ت � ر� ا� �

، فَـقَالُوا: لاَ تَكْتُبْ رَسُولُ اللهِ، » هَذَا مَا كَاتَبَ عَلَيْهِ محَُمَّدٌ رَسُولُ اللهِ «

فَـلَوْ نَـعْلَمُ أنََّكَ رَسُولُ اللهِ لمَْ نُـقَاتلِْكَ، فَـقَالَ النَّبيُِّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ 

 : ، فَـقَالَ: مَا أََ� ِ�لَّذِي أَمحَْاهُ، فَمَحَاهُ النَّبيُِّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ » امحُْهُ «لِعَلِيٍّ

  )١٠(»وَسَلَّمَ بيَِدِهِ 
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�� �� �ر�ل ا� � � ا�اس  اور صلى الله عليه وسلم� � �� ر�ل ا�

 آپ �را � ��   �� صلى الله عليه وسلم �  �ت �  ���  �   ر�ل �

����دے ر�ل ا� �� �ت � � � �ت � � صلى الله عليه وسلم آپ

� ا� �� � ا� صلى الله عليه وسلم �ض � � �اس ا�ظ �� ��� آپ

  �د ��۔

�درس ا� د� �   ا� ��صلى الله عليه وسلم اس �� � � �� ��� � آپ

� � � �ت � � � �ر�ل  اس �ڈٹ �� اور��صلى الله عليه وسلم ا� آپ ، �� � �م � �

�� � در�ن � �وع ، �د ��ہ �، � � �� � � �� � �� � صلى الله عليه وسلما� 

 آپ �    صلى الله عليه وسلم���۔اس  آپ  �۔  ��م  ا� �   �د �   اور� ��   � صلى الله عليه وسلم� �  �

      ا� ��� ���۔ ��ت ��� �رى د� � � و�د ��� ��اور�� 

ان ، � �� �  صلى الله عليه وسلم� � � �� �� �� � اور�ادارے آپ صلى الله عليه وسلم� آپ

و�� اور�ك  � ا�ر� ا� � � � دروس �� � اور�م ا� � � د� � �

  �� ان �� � د� � �ا� �ا�� �۔ ، ��� �

د�وى ، ��ں � � ا�ر � ��ں �دو�ں � � �د� :��� � ادارے

� � ادارے اورد� و�� � � ادارے۔اول ا��� د�وى �م و�ن ��� �� 

�رى � �� اول  ،��� ا�� � �اد د� �ارس � � ���� � دى ��  اور، �

� �� �م ا� � �ا� �  ،�و� � دى �� � د� �ارس � ،� اداروں � �ا�

  �۔

 � � اور ،� � ا� ��� ���� �� � � �� � � �� � 

 ا�ں ،�ں �آ� � ا�ف � ��� � �  �ادآ�د �  � ء١٨٥٩ � اس �

  ۔)١١(�ر� �� ��� � � �� � در� � �

اس ادارے � �م �� ��ں �� دارا�م �وۃ ا�ء ��م � � ���۔

� ا�م ا� � �م ا� و�د � اس � ان اداروں  �دو�ں �ں � رو�س �وا���
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�ں � ا� � ذوق � ا� ��ر  ، � ا��ہ � � �� � �� � � �ت � �

ن �وى ��د وں � ��ان  ، ��ں � �م ا� � � ا� �� د� ،��د �ا�

  ۔)١٢(��د ��د �� ��ر 

 �ذ����  دو�ارس  ان  �ف  ادارے ،�را�ر �   �اد  �ى �  �ارس

��ى �ر  ،�۔� � ��دہ � ادارے � � �ا�ى ���ر� �ل � �ارس ��

 �ا� ذ�  ان  ��۔ �� ��   اداروں �  ���   اور� �� �   ا� ��  �م �  �

  � ��۔ �� �ت � � رو� �

� وہ �دى ادارہ � � � �ں �ا�ا� � دى �� �۔ اس �ل � � �  �ا�ى ��:

  �� وا�� ��� �� � �م ا� �و�ون �� ���۔

  :� �� �ر� �صلى الله عليه وسلمر�ل ا�

رَانهِِ،مَا مِنْ «   مَوْلُودٍ إِلاَّ يوُلَدُ عَلَى الفِطْرَةِ، فأَبََـوَاهُ يُـهَوِّدَانهِِ أَوْ يُـنَصِّ

سَانهِِ     )١٣(» أَوْ يمَُجِّ

�� �ت ا�م ��ا��� اس � وا�� ا��دى �ں ��دى � 

  ۔�� ����� اورا� �� �ں �� � �� ���� �ں � � � 

 وا�� ��� اورد� � ��� ��   ا� � اس �� � �� ��� � �م

۔ �� ا� اس � اس �،ا� �� �ا�� � �� � اوردو�ے ��� ��� دى ���

��ہ � �� �ب ا ۔� � ا��ہ ا� �ں �� � ادارہ �م ا� � ا��دار ادا� ا�

� �ا� � �م ا� �ت � �  ��ں � �دو�ں ا��  ،�� اس � � د� �

 � رو�س �ا����۔ � را� او�ف وا� ا�ا � � � ،رو� � � � آ��

 ۔� � �رت �� �، � ���ا� � او�ف � � �  ا�� ، ،ا� ا�ق �ا�

  �م ا� � � � �ا����ے � ا� �� �� وا� ا� �د�� ��۔
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 �ل:  اور��  �  �ل  ا� ��   دو�ں  اور�� �  �   اس  ��ر  �ر�د� �  �  ا��

��� �� ا� � � ر� �آن �� � � �ں ا�ن �ذ�� و�ں ا�ل �� � � 

   :� ���ا�ذ� � �رۃ 

 [!"&  %  $  #'  +   *)  (

0  /  .  -  ,Z)١٤(  

 � �ں � � � (  � � ��ان ��ں  �رى ا�� �رہ ز�� �

  )۔ا�ن �� اورا�ل �� �

� صلى الله عليه وسلم ا� � آپ ،�� � ا�ل �� � � �� ا� �� �� �� �

 �� ��ا � ا� �ز � �دس �س � ، � ا� �ز �� �� ، ��  � � �ت �ل �  ���

  � � �� � �ف ا�رہ �۔  ، دى ��

�ل � اس � � �ں ��ى �ا� � �ورت �� � ۔�� اس �� � � 

 ��ب   اداروں �   �رے �  ��   �ت  اس  �۔��� ���   �وع  ��ت �  �ا�

 �� � � � اول � � �� �� �وں � ا�روں ��� ���۔ �� �ا�

ل �ان � �� �� آ�� �ا� �� � � � �رۃ  ۔�اب � �� � �رج �د���

� �ب ا�  ، اب اس �ب � �آن � �� �رۃ � �، ��د�رس � �رج �دى � �  ،�

 ا� �ح �� � � ��  ۔��� � � ��� ،� � �رۃ � ،��، وا� �� ��

  � ان �ر�ں ���دہ �ب �� � �رج �د�� � �ى اس ��� � �۔

 � :�� اور��ر� ��   � �وہ �، �  �� ��   � �ان � � �� �  � اس � ا ،

  :� �ور �� �وں � دودرج ذ� �ر�د� اورا� �دار � � 

 �  ۔١       د�ں �   اور�  �ں  وا� �   ا�م  �د�  ا��ہ  اور�� �،   اور��  ا�

  ا�م � �� ��د �ا�م �دردر� وا� �ں۔

  دے ��۔ ا�ب � ��ا��ب �� �ب � �� � � �   ۔٢     
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�   ���د  ا��ت  �رت  �ب �،  �  ��   اس  �ن �   ا��ہ �د�

�اس � �  ،�ا�م � �� �� اورا� ا�م � � �� د� ا�ار � � �� � ��

 وہ �� � ��ے �� ��� �� � ،  � � ��ے � ��ر�ا� � �� ��د

 اورا�ام   ��ق �   اور��  ا�ذ �   و� �  ��  �  ��   ا� �   ��۔� �  �  ��

 �� ، ��ے � � ��� آزادا�  ، �ا�د ��ددو�ں ا� ا� � � �� �� 

  �۔وں ��ق � �ر� ��د اور� ا�ذ

  : �ر�د ى �� �درج ذ� � ا� ��� � � � � 

  � ��۔١

  �ب۔٢   

    �ق �ر�۔٣  

  ��ہ ۔٤  

   : �ب

�� � � � �� �ادارہ ا��ا�  ان � � ا� � �ب � �� � �

  ����اور�� �� � �� ���۔

  :� ڈا� �ا��  � � �� � ��ر�� 

�ب � �ادوہ � ا�روا�ل � � � � � ز�� ا�رون �ر� 

 � � �ا� را�  � � �  ��ون �ر� ���� � اور�اس

 � ��
��
  �   اس  و��  �ات �  �   �۔�� ��  ��   �ون ���ا�

، اس � ذ� وا�� �� ��� � ز�� �ض اس � ز�� و�� روا�

  ۔)١٥(��� �ا������ �ب � �� �

 � � :ا�� �ب �  ا� ا�د� � د� ود� ا� ا� � � � � ا� ا�  ا�م

� ا� �۔  ،�ش و�د ا� � ��� د� � �دو�ں �ا�� ��� اس � � 

اور�  ،� ز�� � ان دو�ں ��ں ��� دى �� � اور�ء را��صلى الله عليه وسلمر�ل ا�
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��س اور�ا� � دور� �م و�ن �  ،�آن و�� � �� � � � � دى �� �

آن و�� � � � �� � �، �، � � � ،��ار�� � ���ہ �ب �ر ��

  ۔)١٦(�ان �م �م �� ا� �� � ر���ل ر�� ،و�� � �م ��� �� �

�� � ��دہ دور� �ب � ��ت اور��ت � ا� ا� �د��� � 

 �دى ��  �   ��ں �   و� �  �   �ارس  د� �   د� ��  ��   �ب  وہ  ا� �

������ اورد� �ء ���ت ،�� �م (�� ��دہ دور � �وج �)� �� وا� 

� ���۔ اور��گ ��ں اور��ں � � �� �� � وہ د� � � �وم �� 

� � �ا� � � و�ل � �دو�� �� �رے � �� �ا ا��ب  � ان � � �� �

� �م ا� � �دار ادا� ���۔اس � ��ں � � �ب ا��ر �� � د� 

 ود� دو�ں �� �� ��۔ا� �ح د� �ارس � � ��ت �� ����� اس �

  � �و�آ� � دى ��۔

  :�ب �زى � � �و�

��� �م � ���� اورا�� �م � �اس � �� �ا� ز�د� � ۔� و� 

�م � � �� ا�� � �� � ور� � ��۔ �� � � ��ن �ا�م � �م ��� 

�� �ا�� �� ا�  �� اس � و� �ورت � � ا� �م � � �� وا��ت �

ذ� � � �ف �ا�م �� � ��م �� � �۔ اس �ا�� �دوں �ا�ار �� � � 

  ۔�و� دى �� �

اس �ب � � �ا�ى ا��ہ ��� �� ان � �و� � ��۔ �  :�ا�ى �ب ۔١

� �رڈ ،��� � �رڈ اور�� �ل � ا��ہ �ب � � اس �ب � � � � ��ى 

� �اس  ،�ا اس �ز�دہ � وہ �ا�ى �ا�ذ � ،� � � �رے � �� �� �

  �ب � اور�ں � وا� ���۔
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 اورد�وى � ��� �ب �ا�� �دوں �ا�ار �� � � د� :�ب �ا�� �� ۔٢

��ں ��آن �ك ��ہ ، � �� ا� ���� �ا�ى � ��رى �� � � �رى �

  ا� �� � ���۔

 �� ۔٣ �  �   �ب �   � :�ا�ى  �ب  � �ا�ى  ز�دہ  �اد �  �،  �  �

���   ز�دہ ���   �ں �   و� ���   ز�دہ ��   �۔  �ت  �اد �   �  ،اور�� اس

 اور  �ارد� ��  �ز� �   �ب  ��  �   اورا�  اورد�ت  ر��  �اردو،  �ل  �ا�ى

  �� �رم � ��� �م اور�� �ا�� �د���۔

�ل � � �� � � د� �� � �� ��،  :�� و�� �ل ��� ۔٤

� �� �ا� � � ا�ا وآ�ن ��  ،ا�انٰ اور�� ا�د� �ا�ب �� �� � �� �
�  از ��

�  ��  ��   ا� ،���  �آ���  �ں ���  �    ۔ن �   د� ��١٥ ���  �رہ

� ��� ��۔� �   �� ا� � � �ب ا��ۃاز �����۔ اور�� � � �غ ا�ام 

  �� د� � ر�ض ا�� � اول ��� � �� دى �� �۔

� �� �� ۔٥ � � 
��د� � � ��ں � ��� �� � �� � اور� �  :����

��� ��ان � �
�
 �� وا� � اس � � � ��، �� � �� وا� ا��ہ � و� � ���

  ��۔ �� ا�ذ

��� � ����ز� ��  :� � ۔٦ �
�
���� �

� اس � � �ل ، �� � اورد� � � �

  �   ا� �  ��   ��ں  �ا�د  � ور�پ ،�  �  ���  ��  ���ورى  اور�

��� �ر�� دے �  �
�
� اس �� ��� � وہ  �� �ك �� � �، �۔��ں ����

��  �   آ��  �م ��   � ،ا�  ر�  �رى �  ��  ��� �
�
����  �  ��� �

�
���  ۔ ���اس

  � اس � � � ز�دہ �ورت �۔ �دہ دور�

  :�م ا� � ا�د��دار

١(   
�

�� ��
���

 ��دار ا�� ا� ���  :��دار 
�

�� ��
���

��دوں ���دار �� � �� �دار 

�� �ء �� ا� ا��ہ � � اور�وى �� �۔ �� ا�ہ اور�دار � �وم ا��ہ ا� 
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� ۔�� دو�ے �ں �  ب� �� � �� �ا�م ���دوں � وہ ذ� اور ا�� 

�   �ں  ان  �ف  ا�اد  د�� �   �وم �   � �دار  �ے  ،�ڑ� �  �   �م �  �

� � اور �  ، اور��دار �گ آ�� �وہ �رى �م � آ�ہ �ں �� �ہ ��د �د� �

  ۔)١٧(� � � �ح و�ح � ا��� � ر� �

 د���۔ ر�ل   زور ���   اور�دار �   ا�م � �   �ا�  �صلى الله عليه وسلم ا� اس ار�د

  � اس �� �و�۔، �اب اس و� � �  � �ا، �۔� � � �� � �� �و

� �� ان ا�ظ � � � � آد� � � ��  داؤد  ا�م ا�اس �� � �� 

 � ، � وہ �� � � � �  � �ے ۔ اور، � � �� � � اور� ا� ز� � دے � 

  �ا � ڈر� �۔

  ار�د�او�ى �:  

[ ́ ³  ²  ±  °  ¯Z)١٨(  

  )�۔ا� �� � اس � و� �ے ڈر� � �� ر� (

، �آن و�� � �ء� � �ر � �ن �� �۔ � �ف ان ��ں � � � 

  �� � �� � � ز�ر � � آرا� �ں۔ � � � � � � �� آ�د� �۔

اور��د � � � � � �� ��د � ��� �ن �ا� �� �  :��د � �) ٢

�۔ اس � �  ا�د � � � � �� � اور�و� ا�د � � � ��د ��� �ر���

  �ا� رو� اور�دار � �ا� � ا�� �ط ���� �� ا�� � �� � �۔

ں ��ا� ا� � � � روا� � � آپ   �� ��ى � � ت � 

� دو�ا� � � ز�دہ آپ � �د�  ،�� د� �۔ � � � �� � و� و�ن � ��

  �۔

� � � ا�ا� اور�دار � � � �  ،� ��م �ف ��ت � � � �

اور� �م ذا� � � � � ��۔ � ذا� � � �ف �ء� � و�دار � ا� رول ادا 
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� اس � � �� � � � � �� �� �۔ اس � ا�م � �م � ا�د و��د  ،��

  � �ا ا� ر��۔��� � 

�ر �ار �ء ���� �   � دور � �ت �ذ � �  �ت � �روق 

  ۔)١٩(� �ا� � ر� ر� � اوران �

 � �رے � � � ا� �م � � ��� اس � ا�م اس � :� ا� �� �

�� وہ � � �� ��� � وہ ا��ار �،را� �ز �، �ش � او�ف �ہ � � د� 

�، �ات �، �م � اور�د�ر �۔ ا� و�ر اور�ت � ��ل ر� وا� �۔ ا�ام � ر��۔ 

 �� ا�ہ �صلى الله عليه وسلم � �� � د� ر�� اورو� ��� �۔ � � � � ر�ل ا�م

 اس ��� � � وہ � اداب �ظ �� ر� ��  � اور  �۔ �� � � ا�ء �اس �  ،

  � ار�د �ا� �۔صلى الله عليه وسلم �� �� �۔�� ر�ل ا�ام

اَ بعُِثْتُ لأُِتمَِّمَ مَكَارمَِ الأَْخْلاَقِ «   )٢٠(» إِنمَّ

  � � �وں۔� � �� � � � ا� ا�ق 

�ورو� ا� ا� �ا� � � � ا� �ء اورا� � � �� �۔ �� � �� �  :�

��� � �ص � � �ل �� ��� �دو�وں �� �، � � � �� �م ��ں � 

� ���:ا� آپ صلى الله عليه وسلم ���ن ��۔ ��� ر�ل ا��� ا� �، ��� اور�ت � 

  ۔)٢١( ��ا�� � � آ� �

���  � � ��� ��� �ان � رو� � اس �ح ��� � دو�ے � :��� �

�ر� � اس � ا� ان  � � � � � � �م ��� ا�� ا� � ۔ ا� �� � درس و

  �۔ ار�د �رى ��دى �۔�ا�ظ � 

[.  -  ,   +  *  )/    5  4  3  2      1  0

7   68   ?  >  =  <  ;  :  9@     B  A

E  D  CF  J  I  H  GZ )٢٢(   
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�ا � ��� � �رى ا�د� ان ��ں � � �م وا� صلى الله عليه وسلماے �(

 ا�   �ے �� اور  �گ �   �� �رے �س ��  � �� اور � دل

  ۔)��

��م �و� � �� و�  ،� �اج � � اور�ش ا�ق � �� صلى الله عليه وسلماللهر�ل ا

   �ام ��   �و�د �  ،  �   �ہ ��  � دور  ��  �    ا���۔ � صلى الله عليه وسلم اللهر�ل

�گ  � ،ا� وہ � � � � �م � در� اور� �� ، ��� � � � ��ل و� ��

 � ز�ے � آ� �۔ ا� �ح ر�ل ا ، �� � ان � دور
�

�� ��
���

صلى الله عليه وسلم الله� دور �� � 

ا� �ا�ص �م �ا� اور�ش � ا�ر �� �  ،� د�ت � ��م �� � � ا�ب 

   �ا� � ۔

�  �   �واس �  �  �     �   ،�ت �   اور�ت �ا� �� 

 �  � �ۃ ن �ا
�

�ا� �د� �� �۔ ا�  ان ،�ا� �م � � و� �ا��ت د��

  ا�اد � � �رے � آپ � ا�ظ � � ��� � � � � � �گ ��ہ � ا��۔ 

� ��� � �ا� �د� �� � روز  صلى الله عليه وسلم� روا� � � آپ �ت داؤد

  ۔ )٣٢(�� �� � ا�ر � � � ��� � وہ �� �� � � � � � �� � �

ا� � ��ں � �ض �� � وہ � � � � �� � � �ڑے و�ں  :د�داروں � دورى

�ل �   اور�ل ودو� �  ذ� دارى �� �� � � وہ � � � �رى � �� دے اس � � �

  � د�داروں � دروازوں � د� � د� �ے۔ 

� � � � � �رون ا�� � ا�   � �رے � � ��  ا�م �� 

  ۔)٢٤(� � � � �رى � �� ��: ���   ً��ا� ، ��� � در�ا� � � آ� �ادوں �

 �� �� �� � �س �د � �آ� �۔ �ر� �� � � �ادے �د � �ان ��

  � درس � �م �ء � �ح �� �ا�� � ۔

ا� � � �وت آد� ��ے ر� ��� �د� � �و�ں ا� � اور�� � �  :� � �

� و� �ن � � � �� � �� � � � �م � � �� � � � � �� رو� 
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 د  ذ�  ا�  �ح  ا� ���  �   دارى  ذ� �  �  ��   اور ����   �وم � �  �  �  ارى

  ���۔

  :�ار�د � صلى الله عليه وسلم آپ 

مَنْ سُئِلَ عَنْ عِلْمٍ يَـعْلَمُهُ فَكَتَمَهُ جِئَ بهِِ يَـوْمَ الْقِيَامَةِ مُلَجَّمًا «

  )٢٥(»بلِِجَامٍ مِنْ َ�رٍ 

 �ے  ��  �   د�  �اب  �ا  اوروہ ��  ��   �ال ��  �  ��  �

  ۔�م دى �� ���� � دن اس � � � آگ � 

� � � ا� � صلى الله عليه وسلم �وں اور��وں �� � �وہ ر�ل ا�م :� � �ا�

�  ب�م ا��وت � �ن ��� � اور� �وت �ل � � � � � �وت � � ��ہ 

  �� � ا� ا�� ��رت ا�از � د� �� �۔

�� ٔ�� :  

ا� � ادارے �م ا� � �� دے � � � � �  � ��� � �  ز��

  �� ار� �و�د �ت � � وا� �۔ 

  وا�� � �� ���  ۔١     

 ا� ا� � اور� ��دار � ���  ۔٢      ا�ق �� � �� � ��ں � �  �،

  اور�� � � �۔

  �ش ��انٰ و�� � �ا�ت ��د�ں۔آد� ود��  ا� �ر��ب � �  ۔٣     

ان �م �� ��و� �ر�� � � �ت � ��� �ورى � اور�� �وہ ا�از 

� �ت ر�ل ���۔ ���ب � ا�� � �� � � صلى الله عليه وسلم �� ر� �� � آپ

  � ا� � � �� � اوران � ا� ا�ار��� ��۔صلى الله عليه وسلم � �ح ر�ل ا� 

�  ���   ا�ار  �� آا��  ��ب  دو�ں  �اان �   �ر�  اورا�د�  �ك ن

  �   �رت �   ��ہ  ا�� �   ��د�  ا�ار  �م �   ز�� �   ان ���� �  ا�اف

  ���۔ ا� ا�ار � � �ع ا�ن �درس ا�� د��ا�ں �د� ��� وا�م ��۔
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  ا� ا� � � او�ف درج ذ� �� ��۔

      �م و�ۃ �����۔  ۔١

 �� اور را� �زى ا��۔  ۔٢

    ا� اور�ہ �دار ��� ��۔  ۔٣

 اور�ا�� � �� ��۔���   ۔٤

      ا� ��ت �و� د�۔  ۔٥

  ر�۔ � � آ� �� و�م � ��  ۔ ٦

�ء ���� � � راے ا�ق �� �ر� �� ���� �ء � � ر��   ۔٧

        ��۔

 � �� � �وت ا��۔  ۔٨

او�ف ا� � � ذات � ��د �� � �ء � �� �وان  �� اورا� � �

  � �۔�
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  �ا� و�ا� �ت

  �٤رۃ ��:  )١

 ١٦٤:�رۃا�ۃ  )٢

 �٣٠رۃا�ۃ :  )٣

 �٣٠رۃ ا�ۃ :  )٤

  �١٣رۃا�ات :  )٥

 ٢٠١٠:ط،٦٢ر�� ��م � اور� ��،ص �  )٦

 ٤١ا�وم:�رۃ   )٧

��� �ب ا�دب ،ا�رى،ا��ا� �� ا�� ا�رى،ا�� ا� ا�رى،  )٨ �ب �� �� ���

��� ا��  اٰ�ا،  ء�� � �� آرام �غ �ا�، ١٩٦١ا���
�   ١/٢٥ص:، ٦٠٩٤ ر� ا���

 ٨ �رۃا��ہ  :  )٩

١٠(   � 
�
��� �ا ��� �ن ا� �ن، ر� �� �رى،�ب ا� ،�ب � �

�
��  

�  ٥/٣٠٣:ص ٢٦٩٨ا���

�� � �ا� �ور  )١١
�
���  �� ا�م � ا�� �� � د�، �ج � �� � �

 ا�  )١٢

١٣(   
�

� �
�

 ١٨٥ص  /١ � او�د ا�� ، ص:�رى، �ب ا��،�ب ��

 ٢- ١:ا��رۃ   )١٤

 �� �� ڈ� اردو�زار ��ر �ب � ا� �ب �ر� ��و� ا� اے   )١٥

  ا�  )١٦

 ١١٥،صاور��� �ر�� ��م �  )١٧

 �٢٨رۃ ��  :   )١٨

 ١١٩ص اور���، �ر�� ��م �  )١٩

 �٣/٢٦٧ا� داودا��،وا�د� �ى � ا� ��،ص:  )٢٠

 ٤١،ص� ا�م �ا� �� �دت  )٢١

 ١٥٩ �رۃ آل �ان : )٢٢

 ٣/١٥٩دار�،ص: )٢٣

 �١١٢�١١٤ر�� ��م � اور���،ص )٢٤
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 � � �� �:ا�داود،ا� ��،�ب ا� )٢٥

 �،�ب ا� )٢٦

  
  

***********************  
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  � �وع �� وا� �ت �ا� � �دار“ف ”� ا� �

The Role of Seven Factors Starting with the Letter  "�" 
in Disruption of Peace. 

                 � �
�

  *�ء ا��م �اج ڈا��و�

ABSTRACT 

According to the certain teachings of al-Qur’ān mentioned at 

four different places (4:1, 6:98, 7:189 and 39:6), all humans have 

their origin in a single cell or soul. One of the objectives behind 

these proclamations is perhaps to ensure that the unity of humanity 

at large and of the Muslims in particular, is never to be 

compromised and that the differences existing among them are to be 

resolved through a process of mutual understanding on the basis of 

the notions derived from the al-Qur’ān (2:213) and Sunnah. al-

Qur’ān and Sunnah acknowledge the human diversity, rather, 

describe it as a functional aspect of existence, but not as structural. 

Referring to the Quranic verse 5:48, Allah would have made 

humanity a single people, but, His plan is to test them in whatever 

He has given to them, so they should emulate for virtues. 

The present article is an attempt to shortly describe the role of the 

seven crucial factors in disruption of peace, all starting with the 

Arabic alphabet fā, i.e., Fitnah, the false Fatāwā, Fujūr, Fakhr, 

Furqah, Fisq and Fasād, with the purpose of developing an overall 

religious harmony for strengthening the inner and the outer peace. 

These seven factors play significant role in disturbing the stability of 

society. The Islamic injunctions also stress that these factors should 

be avoided in order to live a righteous and peaceful life. 

Keywords: Fitnah; Fatāwā; Fujūr; Fakhr; Furqah; Fisq; Fasād

                                                           
*،�� �

�  �ور ، �ور��ر� آف �م ا��، �  ��



    � �وع �� وا� �ت �ا� � �دار“ف ”� ا� ��م 
   

262 

ا�ف ا� ��� � اور �ى �� �، � � ذ� �آن �� � � ��ت � آ� 

ا�� �را �ا ��  )١( u  t  s  r  q  pZ] �۔ ان � � دو ار�دات  

� اب � وہ � ��ں �  )٢(Z(  *  +  ]اور� � � � ا� ا� � � � �۔

دو ��ادوں �� اور �� � در�ن وا� � � � � ا�ف آدم  ۔� �  ر� � 

۔�ء �ام � ا�ف � دو �دى ا�م �د اور ��م � �ر� )٣(�ا �، ��� � � � � �ا �

�   ��� �۔ ا� ا�ن   و �� ا� �‘‘�ع � و�ت ’’ ��ہ   � ‘‘و�ت � �ع’’�ا

 � �� � ا� و �ن اور �ا� ان ��ں � � آ� � � ’در� �� �۔�آن �� 

  ا�ن �� ا� ا�ن � � � آ�دہ � ��۔ ار�د �رى �� �: 

 [ +  *     )  (  '  &    %  $  #  "  !Z)٤(
    

� � � ا� ا� � � � اور راہِ را� � و� � � ا�ن �� اور �ں (

  ۔)� ا� ا�ن � � � �� آ�دہ � �

اس � وا� � � � � � � [�ك] � �� � � ا� � � �  � 

� � � � ، �� وہ ا�ادى � � ذ� ا�ر � �ر �� �۔ وہ ا� ا� � � ، � � 

  �  �   و �اؤںو�  د� �   �ا�  �۔ ��   در� �  ��   �ش � �  ��   اور ا�

 ذا� ا�اض  � � ا�ل �� � � ��  �۔ا�ف � �ز� � �ف � �� اور ا� 

 � ا� �دار�۔ � �م      �� ، �د اور�  ُ
�

 �ر، � ، �   �ر�� �� �، � � � � ، �وىٰ ��، 

 � اور �آن و ا�د� �ر� �  �د �� ا�ل �وع �� � “ف ” �ا� �� �ف ا� 

  �� �۔ �  � � �� ذ� � � �ر� �: 

  ۔� : ١

� �   " ��ى     :�  �   �ب ،��  فتنت الفضة والذهب إذا ا�ءاورا�ن

)٥("أذبتهما �لنار لتميز الرديء من الجيد
 اور ���اور��ى � آگ � ���� ردى� � ( 

  )۔ � ��� ا�
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  : ��ن �رى �� �

 [A     @  ?  >  =Z)۔�)� (ا� �� � دن آگ � ���  )٦   

���   �رس  �� : ا�  �د��  ا�ءاورا�ن ��  �  �   ا� �ء،�ءاور�ن

 ا�)٧(�  � ۔ا�  ا�    ���،اس ��ت � )  آز��(  ا�ن اورا�ر’’��:

 ��   و�ا�،  �ہ،�،اور�ل  �ا�ل  ���،�اس ��  �   آز��  ���ہ ا�ل

���  ������
� � ��       ��اور�  �   )٨( “اورزا� �  ���  ��   ا�ا� ۔ا�

������    �اور  �،اور  واو�د�  �اور�ل �  �   �اورآز�� �  ��ں ا�ن

  ۔)٩(،اورآگ ��� ��� � ��آراء � ا�ف � � �

  �آن � � � درج ذ� �� � ا�ل �ا �: : �ب و� � � ���

 ا�ء و آز��: 

 [ |    {  z  y  x  w  v  u  t  sZ)١٠(    

)  � ” � ��ں � � � ر� � � وہ � ا� � � �ڑ د� �� � � 

  )� �� �؟ اور ان � آز��  “ا�ن �� 

 ا� �� � را� � رو�: 

[  µ  ´  ³  ²  ±  °  ¯   ®  ¬  «  ª

  ¾½  ¼  »  º  ¹   ¸  ¶Z)١١(    

� اے � ! � ا� � �زل �دہ ��ن � �� ان ��ں � ��ت � � (

�و اور ان � �ا�ت � �وى � �و ۔  ��ر ر� � � �گ � � � � ڈال � اس 

 )�ا� � ذرہ �ا� �ف � �� �� � �ا � �رى �ف �زل � � ۔

 اب ا��: 

[ª  ³  ²  ±  °  ¯  ®   ¬  «Z)١٢(   

وہ ��  )ا�ن �� � و� �(�ف اس � � ��ں � �ل � � � �(

  )� � ا�ں � � �ر �ڑ د�، �ت �۔ 
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 � ك و�: 

 [  NM   L      K    J  I  H  G  FZ)١٣(
        

 )د� ا� � � � ��۔ � ان � �� ر� �ں � � � �� � ر� اور(

 و �ق ��: 

 [  _  ^       ]       \  [  Z  YX  W  V  U

b  a  `Z)١٤  (  

� �اب د� �ں � �ر �ر � � � � � �رے �� � � ؟ �وہ �(

� �ں،� � � ا� آپ � �د � � ڈا� �� �� � � � �ے ر� اور 

  )�� ��ت � �� د� ر� ۔

   ا�ہ � �� � �: 

[   ¦  ¥  ¤  £   ¢  ¡�  ~  }  |   {

    ¨  §Z)١٥(    

� �گ �ِ � � وہ ا� دو�ے � �� �� � ۔ ا� � � � �و � � ز� (

  )� � اور �ا �د �� � � ۔

 و�ا� ��: 

[    ¿   ¾½  ¼  »  º  ¹  ¸  ¶  µ  ´  ³

  ÇÆ   Å  Ä  Ã  Â  Á  ÀZ)١٦(     

� ا� � � � � ڈا� � ارادہ � � � اس � ا� � �� � �� � � � (

  ۔)� � � � ، � وہ �گ � � � د�ں � ا� � �ك �� � �� 

 اوت ود��: 

[  Ü   Û      Ú  Ù  Ø  ×  Ö  Õ  Ô  Ó  Ò  Ñ   Ð  Ï  

  àß  Þ   ÝZ)١٧        (     
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 دو ( �   ا�ر �   �ز  ا� �  ��  ��  �  �  �  �  �   �گ �  �  اور

  )﴿��﴾ � � ا�� � � �� � �� � ۔

  �� � ں � ا�ف اور د�ں�� 

[  ³  ²  ±  °  ¯  ®     ¬  «  ª

  µ    ´Z)١٨(   

� � �رے ا�ر �ا� � �ا � � � ا�� � �� ۔ وہ (
�
���

�
ا� وہ �رے �� �

  )�رے در�ن � �دازى � � دوڑ د�پ ��۔

 � ن و���: 

 [   t  sZ)١٩(  

  )� � � � �ن �ن � � �۔(

  � آگ��: 

 [   `  _  ^  ]  \  [  Z  Y  X  W   V  U

    b  aZ)٢٠(   

 اور � اس � �� � � ��ں � �( � �دوں اور �ر�ں � � و � �ڑا

  )��، � ان � � � � �اب � اور ان � � �� �� � �ا �۔

ا�� ا� ا� �� و �� ا� �ف � ا� � �ل � � � � �  �� ا� ا� 

�  �����[    Í  Ì  Ë  Ê  É   È  Ç   Æت ��  � ، � � � �ف �ے

ÑÐ  Ï   ÎZ)م � �� � ا� �� و �� ا� �وں �� و � اور �ں � اس � )٢١�

 � و�� � ا�ن � � �وس وا�  روا � � �ل و او�د� �ك � �ں، �،��� 

�ں، ا� ا�م � رو� �� وا� �ں، اور ا� ا�م � آ� � �ا�ں � �ں � ر� 

�  ،� �  �ں � ��ہ � � ا�د�  � �ب ا� � �ان � �۔)٢٢(اور � �
�
�ء  ��

  � ا� � � � وا�� ا�ادى اور ، �� � آ�ز � �ر � �ر �� � ��ت �ام

  ا� �ں � �۔  � ا�� �ں �
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  �ىٰ ۔٢

ا� �رس � �� �ء ،�ء اور ى � دو �دى � �: �زہ اور ��اور� � � � �م 

� � ��ان � �،اس  ٰفتیاس � � �ن �� �:  �۔ا�م را� ا�� )  ٢٣(��۔

آ� �۔���ً �م اور ��ى � � � ا�ل �� �،� ار�د �رى  فتاءاور �ر  ۃفتا� �� 

وَى: الجواب عمّا يشكل من الأحكامالفتيا و و  Zترُاوِدُ فتَاها عَنْ نَـفْسِهِ ] �� �:  ٢٤(  " الفَتـْ

  ۔� � � �� � � � �اب � �ى ٰ)۔

�ں � ا�ر و ر�ن ��ا � در� دے  ،�آن � � ان �د و�رى � �� � �

�آن � ��� � �م �� � � �� �ے �ں � � � � � � ، � ر� � ۔

:� ���  

[  r   q  p  o  n  m  l  k  j  i    h   g

  �  ~  }   |  {  z  y  x  w  v  u  ts

¡Z)٢٥(  

(و� ا� �،� � آپ � �ب ا�رى۔اس �ب � � � آ�ت �(ا� 

�اد � وا� �) � اور � �ب � ا� آ�ت �،اور د� ��ت �۔� 

  �   د�ں �   ��ں  (��ں � �  ��   �وى �   ��ت  ا�  �،وہ �

  �)� اور(�)� �� � �۔)

 را�ص � �� �۔ �ت   د� � � ا�� ذ� دارى ،�ى �ت و� او   �ىٰ

  :� �����صلى الله عليه وسلم � ر�ل ا�  �� �وى  ا���ۃ 

  ) ٢٦( »ثمْهُُ عَلَى مَنْ أَفـْتَاهُ مَنْ أُفْتيَِ بغَِيرِْ عِلْمٍ كَانَ إِ «

  "� � � � � �ىٰ د� اس � و�ل �ىٰ د� وا� � �ے �۔ "

  � �����:صلى الله عليه وسلم � ر�ل ا�  روا� �  �ا� � �و � �ص 

تَزعُِهُ مِنَ العِبَادِ، وَلَكِنْ « يَـقْبِضُ العِلْمَ إِنَّ ا�ََّ لاَ يَـقْبِضُ العِلْمَ انتِْزَاعًا يَـنـْ

ذََ النَّاسُ رءُُوسًا    بِقَبْضِ العُلَمَاءِ، حَتىَّ إِذَا لمَْ يُـبْقِ عَالِمًا اتخَّ
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  )٢٧(  »جُهَّالاً، فَسُئِلُوا فأََفـْتـَوْا بغَِيرِْ عِلْمٍ، فَضَلُّوا وَأَضَلُّوا

� ��� ا� �� � � اس �ح � ا�� � � ا� ��ں �  صلى الله عليه وسلم� �� "

� � � � در�ن � � � � � �ء � ا� � � ا� � � � � � ا� ��  

� �گ ��ں � ا� �ا� � � اور ا� � �� �م � �� � �ڑ� �

� � � ا� �ىٰ د� � � � �� � �د � �اہ �ں � اور �� � وہ 

  "دو�وں � � �اہ �� �۔

 � ا� �ورت �۔   دور ر�  ���ت �  ���
�
� �����

  � �� � �ىٰ � � �� اور

 اور �  �� � �ض � � � وہ ا�� ��� �� � � ا�� �� � �� ا�ء�ے۔ 

د�، آ��، �ف �ر ا�ء �� �� ا� � �ے � وہ � �ص � � � � � را� 

�م اور ��ت � � � ر� �� �ىٰ د� ۔  �� �آں �� �� � � د� ��� وہ  �وىٰ � �ڑ �وڑ 

  � � � �ے اور � �   اس � � اور � �د �� �� ۔ 

  �ر۔٣

 �:� � � �۔اور ا� � � اور راء ��دى ا� � �‘�ء’’ا� �رس � �: 

  �ٓ��فجرا �  �   ا�  �۔اور   �   �ر� �   �رات  رو� �   � انفجر الماء � �  �  ��  �

�� � � � � � �۔�اس � ا�ل �� � ��اور �  � � �� ةفجر �۔اور 

�‘  �   � فجور� �  �  �   �ٹ  � �  فجور۔اور �   �ں �   �ھ  ا�ل �   �۔� �

   )٢٨( ‘‘�� �� �ا�اف �� وا� � � � ��

� � � � �و� �ر � �ڑ� اور � ��  فجر�  ��� � ا�م را� 

 فجار� ��ر اور اس � �  فاجر۔فجريفجرفجورا� � د� � �دہ درى � �۔ فجور� �۔

�� �ٹ �ر � ا� � ‘آ� �۔اور � � �ٹ �� � �ر � ا�ق � �� � ۃفجراور 

  ) ٢٩( �ا� � �� � � �اد �۔ فجور�۔اور د�� �ت � 

  ھ)�ر � ا�� � ذ� �� �: ����٨١٦(�� � �
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ئَةٌ حَاصِلَةٌ للِنـَّفْسِ ِ�اَ يُـبَاشِرُ أُمُوراً عَلَى خِلاَفِ الشَّرعِْ  الْفُجُورُ هُوَ هَيـْ

   ) ٣٠( وَالْمُرُوءَةِ 

 �‘�ر  �م �  ��   اور �   اس ���   �ع ‘�  �ف  وہ �  �  �

  ا�ر � ار�ب �ے۔اور�ف �وت 

  �آن � � اس � ا�ق  � �ى ٰ� �� � � � �: 

[   =  <  ;  :  9   8  7  6  5  4

 @  ?  >Z  )٣١ (  

� � ان ��ں � � ا�ن �� اور � ا�ل �� � اور ان � � ز� � �د (

  )�ں � � ��وں � � د�؟�� وا� � �ں � د�؟ � 

  � � � �� � � � �:اور 

 [   ]  \     [  Z^   b   a        `   _Z )٣٢(  

  )اور � � ��ر �گ � � �� � ۔۔� � �گ �ے � �ں �(

 � اس � ا�ق رو� �ےوا�ں � �� � آ� �:

[  á  à  ß â   ä  ãå    é  è  ç        æê  

  ì  ëí  ñ  ð  ï  îZ)٣٣ (  

اور  ۔اس دن � � �ے رو� ��۔ � �� اور ��ں �� �ں �(

�گ  وہ � ۔۔ ان � ذ� �� �� ���رآ�د �ں � � � �ے اس دن

  ) �۔)���ن )اور ��(� ���( �

 ھ)��� �:٤٥٠ا�م �وردى (��

”:�� � � �   �ر أ�م الكفرة في حقوق الله الفجرة في اس آ� � � اور

اور �ق ا�د ��ا� ‘� �ق ا� ��� � �� �)٣٤(  “حقوق العباد

  � �� �۔اور �آن �� � اور �ر ان دو�ں �ت � 
� ا� ذ�� �  � آ��

 �رہ �ح � آ�  ���٢٧: [  Ñ   Ð        Ï  Î  ÍZ  ِأَيْ فَاجِرًا في
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 � � � �  اور اور � ���ن”) ٣٥( الأَْعْمَالِ كَافِرَ الْقَلْبِ  � � � �ا

  ۔“� ا�ل �ا�ر � ��اوردل � ا�ر �� وا��۔

  ؛� ار�د  �صلى الله عليه وسلم ر�ل ا�  

كُمْ وَالْكَذِبَ، فإَِنَّ الْكَذِبَ يَـهْدِي إِلىَ الْفُجُورِ، وَإِنَّ الْفُجُورَ  ....« وَإِ�َّ

  )٣٦( » ...يَـهْدِي إِلىَ النَّارِ 

� ا� آپ � �ٹ �� � �ز ر� �� �ٹ �� � و�ر � �ف � �� 

  ۔� آگ � د� �� اور � و�ر و�� � دوزخ 

  � � �رى � �: 

دْقِ  فإَِنَّ الْكَذِبَ يَـهْدِي إِلىَ الْفُجُورِ: بِضَمِّ الْفَاءِ أَيِ: الْمَيْلِ عَنِ الصِّ

  ) ٣٧( وَالحْقَِّ وَالاِنبِْعَاثِ فيِ الْمَعَاصِي، وَهُوَ أَظْهَرُ لِلْمُقَابَـلَةِ ِ�لْبـَرِّ 

ا�اف اور � � دا� �� � � �۔اور اس �� �� اور � � ‘�ر

  ۔� �(� �) � �� � ���� �

 �ر�
� :  (وَإِذَا خَاصَمَ فَجَرَ)� � �رى ��� �  �� �� ر�از��

�
�� �  

  ) ٣٨( "أَيْ شَتَمَ وَرمََى ِ�لأَْشْيَاءِ الْقَبِيحَةِ "

  د� �،اور � �دہ ز�ن ا�ل �� �۔�� و� ��ں 

ا� ا�� آداب ا�ف و ا�ق � � �ظ �� ر� � �ر� � � ��ں اور �� 

  �چ � �� د� � ز�ن ا�ل � ��  �  دا� اور �ر� ا� � را� �ار ���۔

  ۔�٤

  ا� �ر � �� �� �� اور �� � � �:  

  ) ٣٩(والتفاخُرُ: التـَّعَاظمُُ. والتـَّفَخُّر: التـَّعَظُّمُ وَالتَّكَبـُّرُ 

  ار�د �رى ��  �:

[          ×  Ö  Õ  Ô  Ó  ÒÑ      Ð  Ï  Î    Í  Ì  Ë     Ê  É

 Ù  ØZ )٤٠(  
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ا� �ل � � اور ز� � ا�ا � � � � � ��وا� �  ��ں � ��(

  �رے � ا� �� � � ���۔ )

� �� : � � ���  
لاَ يَدْخُلُ الجْنََّةَ رجَُلٌ فيِ قَـلْبِهِ مِثـْقَالُ ذَرَّةٍ مِنْ كِبرٍْ، وَلاَ يدَْخُلُ النَّارَ «

لْبِهِ مِثـْقَالُ ذَرَّةٍ مِنْ إِيماَنٍ    ) ٤١( »رجَُلٌ فيِ قَـ

� � � �� � � � دل � ا� را� �دا� � �ا� � �  وہ �

�� اور وہ � دوزخ � � �� � � � دل � ا� را� � دا� � �ا�  

  � ا�ن ��۔

اور � � � دو�ے ا��ں �  ،� و �ور اور � اس و� ��دى � �� � �

�۔ � � ��ك �رت �ل اس و� �ا � �� � � � � ا�ت آد� � ا� ا� � �

�ڑ� � �ادف � �۔ �آن � � � � � � � �ا� � ز� � آ� �۔ �� اور � 

� �� اور ا�اف ِ ر�ل� � �� � � � �۔ �� �ف ا� � آ� � ��، ا�� ِ

  � � �ا�� اور ��ت �� �۔  ،� �م �
 

  ۔�٥

  ا� �رس � �: 

ينُ وَالْقَافُ كَلِمَةٌ وَاحِدَةٌ، وَهِيَ الْفِسْقُ، وَهُوَ الخْرُُوجُ  (فَسَقَ) الْفَاءُ وَالسِّ

 . عَنْ قِشْرهَِا: إِذَا خَرَجَتْ عَنِ الطَّاعَةِ. تَـقُولُ الْعَرَبُ: فَسَقَتِ الرُّطبََةُ 

  )٤٢( ۔إِنَّ الْفَأْرةََ فُـوَيْسِقَةٌ، وَجَاءَ هَذَا فيِ الحْدَِيثِ 

 ا�� �ب اس 
�

�ء،� اور �ف � � اور � ا�� � � � � �۔����

� � � �ر ا� � � �� � آ�۔اور�� � �� � ‘و� � �
�
��ِ�� �َ� ُ

�
�

  � �۔

  � � � �ى اور ا�� دو�ں �� ذ� � �:ا�م را� ا��  

  فَسَقَ فلان: خرج عن حجر الشّرع، وذلك من قولهم: فَسَقَ الرُّطَبُ، 



    � �وع �� وا� �ت �ا� � �دار“ف ”� ا� ��م 
   

271 

إذا خرج عن قشره، وهو أعمّ من الكفر. والفِسْقُ يقع �لقليل من 

كثيرا، وأكثر ما يقال الفَاسِقُ   الذّنوب و�لكثير، لكن تعورف فيما كان

لمن التزم حكم الشّرع وأقرّ به، ثمّ أخلّ بجميع أحكامه أو ببعضه، وإذا 

قيل للكافر الأصليّ: فاَسِقٌ، فلأنهّ أخلّ بحكم ما ألزمه العقل واقتضته 

  )٤٣(  الفطرة، قال الله تعالى: فَـفَسَقَ عَنْ أَمْرِ ربَهِِّ 

دا�ہ �� � � � �۔ اور � ��ں �اس � � � � � � �ن 

� ��ذ �:� �ر ا� � � �� � آ� اور � � ‘ � ا��’  �ل

 ��  �   ��ں �   �ے  اور ��   ا�ق �  �   �۔��  ��م �  �م

�ق اس � ا�� �ے ��ں �اس � ا�ق �وف �۔اور ا� �� � ا‘�

 ا�ار �� � ��رے � � ا�م � ‘��� � �ا�م �� � ا�ام اور

�ف ورزى �ے۔اور � �� � � �� � �� �: �� وہ اس � � ا�ر �� 

 ار�د ‘� �   �۔ا� ����(�)   �ت  اور �  ��     �زم ����  �

  �ن)ا� رب � � � �� � �۔ �:اوروہ(

  ��� �� � �� �ں ذ� �� �:

  ) ٤٤(الفاسق: من شهد ولم يعمل واعتقد

  �� وہ � � �ا� � دے�اس � �ہ اور � اس � �ف �۔

  � � ��  � ��آن � � ا� � � ��  �: 

[   ÝÜ  Û  Ú   Ù  ØZ)٤٥  (  

  ۔)ا�ن � � �� �� �ا �م �(

  �آن � � � � ا�ق درج ذ� �� � � � �۔

  :�� � �� �� �ل و � � �� ��

  [    A  @  ?  >  =  <  ;   :  9  8  7

H     G  F  E   D  C  BZ)٤٦ (   



    � �وع �� وا� �ت �ا� � �دار“ف ”� ا� ��م 
   

272 

� اس � � اور � � �وع �، �  � ��ل� ��ں � اس �ل �� ان � � 

وہ (ا�� � دا�ے �) � � (ان) ��ں � آ�ن � �اب �زل � �� 

  ۔� � ��

  : �ام ا�ء �ا�ب � ��

 [  +   *      )  (  '  &  %  $  #  "  !

  5  4    3  2   1  0  /  .  -  ,

 :  9  8  7  6 ?  >  =<   ;Z)٤٧ (   

� � �ام � � �دار ،�ن ،�ر � �� ، وہ ��ر � �ا ��ا � اور � �م � (

ذ� � � � ،   وہ � � � � ، � �ٹ � � ، � �ى � � � ، � � � � �ا � ، � � 

 � در�ے � �ڑا � ۔�ا� اس � � � � ز�ہ � � ذ� � �  وہ � �   اور 

�ں � ذر� � ا�  ْ
�

آ�� � ذ� � � � ۔� � � �رے � ��� � � ��

  ۔)� �م �و ۔� � ا�ل � �  

  ا�م � ذ� � � � ��� �:

  )٤٨( ويحتمل أن يعود إلى كل محرم في الآية

  ا�ء � �ف ا�رہ  �۔اورذ�   � ��رہ �م �ام 

  :ا� � �ب �� � ��

[M  L  K  J   I  H  G  F  EZ)٤٩ (   

  )اور � �گ ا� � �زل �دہ ��ن � �� � � �� و� �� � ۔ (

 :�ہ �   �ح  ا�  ��‘�ا�‘اور  ��م �   �ر�ں  ‘�ك‘ ��ا�  ى ‘�ق �ا�د

 :�� ��ن صلى الله عليه وسلم و�ہ ��ں � � ا�ل �ا �۔آ�ت 

  )٥٠( »فَـلَمْ يَـرْفُثْ وَلمَْ يَـفْسُقْ رجََعَ كَيـَوْمِ وَلَدَتْهُ أمُُّهُ  مَنْ حَجَّ ِ�َِّ «

� � ا� � � � � اور اس � � � �ت � اور � �ہ � �� �ا � اس دن ’’

  (�ہ � �ك و�ف) �� � دن � اس � �ں � � �۔� �ح 
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الرَّفَثُ يطُْلَقُ عَلَى الجِْمَاعِ، وَعَلَى  - رَحمِهَُ ا�َُّ  -قاَلَ السُّيُوطِيُّ 

وَقِيلَ الرَّفَثُ  ....التـَّعْريِضِ، وَعَلَى الْفُحْشِ فيِ الْقَوْلِ، وَهُوَ الْمُرَادُ هُنَا

بَاب فيِ الحْجَِّ إِتـْيَانُ  وَقاَلَ ابْنُ الْمَلَكِ الرَّفَثُ ۔النِّسَاءِ، وَالْفُسُوقُ السِّ

الْفُحْشُ مِنَ الْقَوْلِ، وكََلاَمُ الجِْمَاعِ عِنْدَ النِّسَاءِ وَالْفِسْقُ هُوَ الخْرُُوجُ عَنْ 

  )٥١( ۔حَدِّ الاِسْتِقَامَةِ يَـعْنيِ الْعِصْيَانَ 

اور �ں � ‘اور��� � ��ں � �� �‘���َ�َ�َ�َ �ع � �‘ر� � ا�ق �ع 

�اد �۔....ا� �ل � �:� ر� � � در�ن (�ع � � �) �رت � 

�س آ� � اور �ق �� �چ � � �۔ا� ا� � �د�:ر� ��� � 

ا�� �دا�ے  اور �ر�ں ��� �ع � ��ں � � �� � اور �’��ں

  ۔‘‘� � � � � � ���� �

  :� �����صلى الله عليه وسلم ر�ل االله 

   ) ٥٢(»سِبَابُ الْمُسْلِمِ فُسُوقٌ، وَقِتَالهُُ كُفْرٌ  «

  �ن � �� د� � � اور اس � �� � �۔

وَشَرْعًا هُوَ الخْرُُوجُ عَنِ قاَلَ الأَْكْمَلُ: الْفُسُوقُ لُغَةً الخْرُُوجُ زنِةًَ وَمَعْنىً، 

  )٥٣(  الطَّاعَةِ 

  �ق � � �وج � � � � � اور �� ا� � ا�� � � � �م �۔

� �۔ صلى الله عليه وسلمآ�ت  ذ� �� ��� � ��ت � ان ا�ظ ��
�

  �  �ب �

ذَ الْفَيْءُ دِوَلاً، وَالأَْمَانةَُ مَغْنَمًا، وَالزَّكَاةُ مَغْرَمًا، وَتُـعُلِّمَ لِغَيرِْ « إِذَا اتخُِّ

الدِّينِ، وَأَطاَعَ الرَّجُلُ امْرَأتَهَُ، وَعَقَّ أمَُّهُ، وَأَدْنىَ صَدِيقَهُ، وَأَقْصَى أََ�هُ، 

الْقَبِيلَةَ فاَسِقُهُمْ، وكََانَ زَعِيمُ وَظَهَرَتِ الأَْصْوَاتُ فيِ الْمَسَاجِدِ، وَسَادَ 

نَاتُ وَالْمَعَازِفُ،  الْقَوْمِ أَرْذَلهَمُْ، وَأُكْرمَِ الرَّجُلُ مخَاَفةََ شَرّهِِ، وَظهََرَتِ الْقَيـْ

وَشُربَِتِ الخْمَْرُ، وَلَعَنَ آخِرُ هَذِهِ الأُْمَّةِ أَوَّلهَاَ ; فاَرْتَقِبُوا عِنْدَ ذَلِكَ رِيحًا 

ءَ وَزلَْزَلَةً وَخَسْفًا وَمَسْخًا وَقَذْفاً وَآَ�تٍ تَـتَابعَُ كَنِظاَمٍ قُطِعَ سِلْكُهُ حمَْرَا

  )٥٤( » فَـتـَتَابَعَ 
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ة � ز� ،� �ل � � ذا� دو� � �� � ا�� �ل � � �� �

� � اور �ں � ا�ن ا� �ى  ،� � �ل �د� � � �� ،� �� � �

��  ، دو� � �� و� اور �پ � �� � و�� �ے � ،���ن � �� �

�  �  ��  �   آواز� �،  �   آ�� �   ��ں �   ��ں  �دارى �  �

ذ� � �م � ر� � �� � اور � � � اس � � � ڈر� �� �� ،

�اب  ،�� وا� ��ں اور �� �� � ��ن رواج � �� ،� �� �� 

� �� � اور ا� � آ�ى �گ �رے �ؤں � � � �� � � � وہ �گ 

�� ،ز�ے ،�خ آ��
�
�ے � �� اور آ�ن � � �� � �ا�ں  ،�

ح �� �ں � � � �ا� �ى � د�� �ٹ � ا�ر �� اس و� ��ں اس �

  ۔  �� اور � در� �� �

� ا��  � و � � �ڑ � �� � � � � � � وہ ا�اط و �� � �ر � � � 

 � ا� � � �ق � � �ہ �� � اور � �د � ا�� � � �  )٥٥( أََ� ربَُّكُمُ الأَْعْلَى ا

 ا��اف  �رۃ �  �  �   ذ�  اس �  ��   و ��   ا�  �۔ ��   ر�  �ہ ��   أُولئَِكَ  �

ا�� �ق � �م � � و �ر اور ��ت � � �رت � � �۔ )٥٦( كَالأْنَْـعَامِ بَلْ هُمْ أَضَلُّ 

  �� � �، ا� � �۔� ا� � ار�ب �

  )ا�اق(هفرُق۔٦

 فلقاور  فرق��� � �   ا�م را� ا�� � �  انشقاق� ‘�� ا� ٰ�  

  � �۔ فرق� �ا اور ا� �� � ا�ر �  انفصال�� � اور  فلق�� � ا�ر � 

  ا� �� � ار�د �:

  (� � � �رے � در� ��ا � د�۔) )٥٧(  Zفَـرَقـْنَا بِكُمُ الْبَحْرَ وَإِذْ ] 

(�ء � ز� � ��)ا� �� وا� �ے � � � اور ا� � ��ں � �ہ فرق

  �    فرقه�� (�   و� �  ��   ا�ٰ  �۔(��   الصبح فرق�  �  الصبح فلقاور دو�ں

  �،اور�آن �� � دو�ں � ا� � آ� � ذ� � �: 
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[ ?           >  =      <  ;  :Z   )٥٨(   

  (� در� � � اور � ا� �ا ا� �ے�ڑ � �� �)۔

 فرقت بين الشيئيندو�وں � ا� �� � � �۔ ‘ ��’اور   � � � � �

� اس � � �ت (�� � � آ�)� ‘�اہ وہ �ا� �� � آ� �‘دو�ں �وں � �ا � د�

  �۔ ار�د �رى �� � : 

 [  k  jZ  )۔)�ڑ � �ا �� � ) ان � (�() ٥٩  

 �اد �فارقات �ں  ��   � در�ن � ‘�وہ  (� اور ��  ا�ء  ا� ِ� ���

�روق " � ا� و� � � �،� وہ � "� �د�ں)��ا �� �۔ اور�ت �� ا�ب 

ا� �� ‘اور �� � �� �ا� �� وا� �۔ (اور� � �ہ ��� � وا� � �� �

فَـرَقـْنَاهُ قُـرْآً� �زاَ�َ)�
� � �: اور� � �آن � ا�م � وا� �ر � �ن � �۔�ق  )٦٠( 

(�ء اور راء دو�ں � ز� � ��)� � �ف � و� � دل � �ا�ہ �� � �، � � 

  ار�د �رى �� �:

 [  <   ;  :  9  8  7  6  5  4

=Z )٦١(  

�ا � � � � � � � � � � � � �، ��� وہ �� � � � �  وہ

  � ۔ ا� � � وہ ا� �گ � � � � �ف زدہ � ۔

�ق(راء �  ھ) � �ق � � �� ذ� � �:٦٠٦(��  ا� ا��رى

�� ر� � � �ع �� آ� �۔�ق � �ا� � � ‘�� � ��)اس �� � � �

اور �ف اور � �� اور��ں �� � �ں � � آ��۔ � � �د� �ق اور ا�اق 

� � � �� �ق � �:� �ق ا�ان � �ا� اور ا�اق �م � �ا� � ‘ا� � � �

دودھ �  فريقة� �ے ر�ڑ � �ہ � ��اور ‘س �� ر�ڑ � � �� �ا فريقة� آ� �۔ 

  )٦٢( اس و� � �: � �� � ا�� � ��۔ افرق المريض�� �� �ر � � � �۔
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 روا� � �� � رو� �ں � �ت �  ا� �ں � � ا� ‘� ��ع 

� ‘وہ � ا�اق وا�ف �۔اور � وہ �دى � �‘� � � � آج ا� �� دو�ر �

  :��� � �آن � � � �ر �ر � � �۔ار�د �رى 

 [GF  E  D  C  B  AZ )٦٣(  

  ۔)� ر�(�آن �) � �� � �� اور �� وار� � �ا� (

� ا� � ��ں � �� � � � � اس C  B  � �ا� � ا� �د  

 ٦٤( z  y  x  w   vZ  }  |  {  ~  �¡] � �� � ��۔ 

� � وا� �ا�ت �� � � � ا��ت � � ان ��ں � �ح � � �� � ��ں � � � اور (

� ا� �ب � اس روش � ا�� ) � � ��  �ں � � روش ا�ر � وہ اس روز � �ا �� �

� ��ں � � � � �۔آج وہ �و� ا��ت � � �ء اور�ء� � � روا�ت ا� ��ں 

� � � ر� �� � آ� �،ا� ��� اور � و�ال � � � � ا�ز� � ا

� ) ٦٥( Z®   ¯  °  ±    ² ] � د� �۔� ا� ڈ�ھ ا� � �،��ہ،�ر� � �

 ا� � � ��آن � �  ̄ ]�اق � �ا �۔��� � � وہ  ®  ¬Z)٦٦ (، 

[+  *Z )ا� �ن � � � �� ا� اس �� ��   صلى الله عليه وسلمر�ل ا�  ) ٦٧ �

� � � � �را �ن �آرام �۔اور � و� �� ا�م � � � � � ��ں � ا�ق و 

 ا�م � اس � دروازہ � � د�۔�:�، � و�ہ۔ ا� ��‘ا�د �ا� �� زك � � 

� ��ں � ا�ق و ا�د � � �� � �� د� �و�ا� ‘� � � �ر �� � ��

��  �  �   ز�ِ  �س �   ا�  ��ت  �د�،  �ز�،�، ���:�  �‘ �   �د �ان

��اروں ‘ن � ��ا� دو�ے � �� ا�‘�� دو��ں �ا� ا�م � � ا�اء ��

�ردارى ا�ض �� � اس � ‘ا� دو�ے � �م � � ��‘� ��ں � ز�ۃ و ��ت د�

�وں �� �� د �۔�آج ا� � �ز � �دت ��� اور و�ت � ��د��ى 

�� ��� وار� � � � �ا ذر� � د�  � �� �ا��ت � �‘� � �‘��ى

  �۔د� �دات و��ت � ا� � �س � ��۔
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  � رو� � �� �ى � ��   :�آن ���

[  T  S   R  Q  P  ON  M  L  K  J

 \   [  Z  Y  X  WV  UZ)٦٨ (    

اور دو�ے را�ں � � � وہ  اور � � �ا �� را� � � ا� � ا�ع �و(

  ۔)� ا� � راہ � � د� � � ا� � � د� � �� � ���ر � �ؤ

 [  U  T  SR  Q  P     O  N  M  L  K  J  I

   \          [  Z  Y  X  W  VZ )٦٩(   

ا ان � �� �ں � ا� د� � �ے �ے � د� اور � �� � � �(

  )� � اس � �م ا� � � �ا� � � و� ا� �� � � � وہ �� �

[  É  È  Ç  ÆÊ  Î   Í  Ì  Ë

Ö  Õ  Ô  Ó          Ò  ÑÐ  ÏZ )٧٠(  

 اور �  ،اور ��ں � � � ��ؤ( �ں � ا� د� � �ے �ے � د�

  )۔� �وہ اس � � � اس � �س � �ش � ، �� � �

   �� ا� �         ��� 
� ينِ مَا وَصَّىٰ بهِِ نوُحًا وَالَّذِي ]آ�� شَرعََ لَكُم مِّنَ الدِّ

نَا بهِِ إِبْـرَاهِيمَ وَمُوسَىٰ وَعِيسَىٰ  نَا إِليَْكَ وَمَا وَصَّيـْ ينـَوَلاَتَـتـَفَرَّقُوافِي◌ۖ أَوْحَيـْ �  )٧١( Zهِ أَْ�َقِيمُواالدِّ

 �  � ُ سُبْحَانهَُ وَتَـعَالىَ جمَِيعَ الأْنَبِْيَاءِ، � � ا� � � � ذ� �� �� ��� �� وَصَّى ا�َّ

(�م �وں � ا�  )٧٢( عَلَيْهِمُ السَّلاَمُ، ِ�لاِئْتِلاَفِ وَالجْمََاعَةِ، وَنَـهَاهُمْ عَنِ الاِفْترِاَقِ وَالاِخْتِلاَفِ 

  �� �ا�د اور �� ��زم �� � � د� � اور ا� ا�اق اور ا�ف �� � � � �۔)

  :ا�د� �� � رو� � �� �ى � ��

كُمْ وَالفُرْقَةَ فإَِنَّ الشَّيْطاَنَ مَعَ « الوَاحِدِ وَهُوَ مِنَ عَلَيْكُمْ ِ�لجمََاعَةِ وَإِ�َّ

  )٧٣(  »مَنْ أَراَدَ بحُْبُوحَةَ الجنََّةِ فَـلْيـَلْزَمُ الجمََاعَةَ ،  الاِثْـنـَينِْ أبَْـعَدُ 
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 دو  �   �� �ن ا�(ا�) � �� �  �  ��   اور �� � �زم �و

� وا� آد�ں � دور �� � � � � � و� �� � اس � � �� 

  ۔�ز� �

   �ا�د� ��   و�ات‘�وم �  �  �  ��  �   دراڑ ‘��ں �   ا�د �  ان

ڈا� وا� � � �� اور ��ں � � اور ا�م ��ف �وج اور �وت � �� � روا�ت 

ا�س ‘ے � �ے � آ� �ان � �۔ا�م � �� � �� آ� � اور � �� ���

آج ا� دو�ے � �ف � � �ہ �زى � � �� ‘� آج � � ز�دہ �ن � اس � �ر �

  ۔ اورا� � � ا� � � �د� �� �دى �

� ا� � � � اور �ن � ا� �  �� روا� �ت �� � �ا� 

ا�رى � �ر �  ،�� �ن � � � ا� � � � � ��� � � ا� � ا� ا�رى � �را

� ، � � � صلى الله عليه وسلمر�ل ا�  ! � � اے �� ا�ر! اور ��� �ر � � � اے �� ���

! ا� �� � ا� ا�رى صلى الله عليه وسلم�ل ا�� ر: ��ں � �ض �  ؟ � �� � �ر � �: ��� 

�: � �را  � �� �� ار�د ����
�

�
�

� � �
� � �� ( )٧٤( »دَعُوهَا فإَِنَّـهَا مُنْتِنَةٌ «، � آ�ت � ا� ��

  ۔)� ���دار�  ، � اس �ر � �ڑو

  ۔�د٧

�اہ وہ � ‘� � � ��د� � �� ا�ال � ��� �:  ا�م را� ا��

�� ‘�ن اور � � �� �‘�۔اور اس � ا�ل � اس �‘ �ح’� � � ز�دہ۔اور اس � �د

  ا�� � � � �۔

    فسد� ا�� �وز آ�دى � �: (� � �) آ� کرم�وزن �(� � �) اور

���� � � �۔�د � فسيدو  فاسد وهف فسوداو  فسد يفسد فسادا�۔
�
۔اور( �ب ا�ل �) ا�

�۔اور ��و � � �:ا�ں ‘� ’� �د ‘�ہ ’�۔‘�:� � �ل ز�د�  اور � � �

  )٧٥( �� ر� � �۔

  � �:�آن � � � اور �ى � �د � � ا��ں � ا�ل �
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[  Ú       Ù   Ø  ×    Ö  Õ  Ô    Ó  Ò Ñ  Ð

Þ  Ý  Ü   ÛZ )٧٦(   

 �ہ ( ��  �  ��  �   ��ں  ا� �   ��ں �  ��  ��   �د �   �ى  اور �

  )�� ان � ان � � ا�ل �، �� � وہ �ز آ�۔

   ا�  و�  �دى �  ��  ��  �   ا�ل �  �  ���  ��  ��  �  � ‘��ے

  � ار�د �۔صلى الله عليه وسلم ��(دل) � �۔ آپ 

أَلاَ وَإِنَّ فيِ الجَْسَدِ مُضْغَةً إِذَا صَلَحَتْ صَلَحَ الجَْسَدُ کُلُّهُ وَإِذَا فَسَدَتْ «

  )٧٧(  »فَسَدَ الجْسََدُ کُلُّهُ أَلاَ وَهِيَ الْقَلْبُ 

� � �را �ن �ر � اور � وہ � � � �ہ ر� � � ا� ��ا � � وہ �ر 

  �را � �ن � � آ�ہ ر� � وہ دل �۔

اورا� �ڑ �� ��ہ � � � � �ڑ د� �۔د� ا�ام � اور ‘آج دل � � �

��� ‘ � ���� �� �‘��ں � ��ل � �ف ر�� ا� آ�ن � �از� � ��

� � � � �� �� � ا�ن � راگ دن رات � �وں �را�� ر� �۔�ہ اور � � 

 �د اور �ڑ � ‘ا�ق � � ا�ا�‘�ڑ ��ت � � ا�ا� ا�ض آج ���ں � ��� 

 � ا� � � � �۔��� ا� �� � روح � ا� �� � � �اور � �� � ان � �

� � ��ے � ا�ادى ‘د� ��� د� ا�م �وہ �رے دروازے �ود � د� �

 روك �م  ��ات �ذر� �ا� �  و  �۔�ود  ا��  روك �م � ‘�ا�� �ڑ� � ���

��ن �اث � ذر� � � دار ‘ ��م ا�ط � ���دوزن �‘�ز� �ا�ب � ��

��ت  � �� � � � �� ��� اور � � ا�م اور اس � � �ں �� ‘� اس � � د�

 �  اس �ت � �ت � � ا�م �ا� �� ��ے � �م � �ز�� � �� � � 

  ڑا۔�

 � رو� � �� �د   :�آن ���

  ار�ب �ك �د �� � � �:



    � �وع �� وا� �ت �ا� � �دار“ف ”� ا� ��م 
   

280 

[¾  ½     ¼  »  º  ¹  ̧ ¶  µ    ´  ³       ²     ±  °Z )٧٨(         

) ز� اور آ�ن (ا� آ�ن و ز� � ا� ا� � �ا دو�ے �ا � �� � (

 ان ��ں � � � �گ � ر� دو�ں � �م � ��۔� �ك � ا� رب  ا�ش 

  )�۔

  � � � ا� � ���ں � �ا�ت � ��� � �ڑ � � �:

[  ¾½  ¼  »   º  ¹  ¸  ¶  µ  ´

 Å  Ä   Ã  Â  Á  À  ¿Z )٧٩ (  

اور � ا� � ان � �ا�ت � � � � ز� اور آ�ن اور ان � �رى آ�دى (

� �م در� �� � �� �، � � ان � ا� � ذ� ان � �س �� � اور وہ ا� 

  )ذ� � � �ڑ ر� �۔ 

   �� �:� ز�� � � �د � � ا� � ��د� � �د �

[  y  x  w  v   u  t  s  r

  ¤  £  ¢  ¡  �~  }  |   {  z

  ¬   «  ª  ©  ¨  §  ¦   ¥

 ̄ ®Z)٨٠(   

آ� �ر ا� �اذن � ا�ں � ��وں � �ر �� اور داؤد  � ��ت � � � د� (

اس � � د�  ا�  اور ا� � ا� � اور � � �ازا اور � � �وں � ��،

 �   � دو�ے �وہ � ذر� � �� � ر�،  ا��ں � ا� �وہ اس �ح ا�

  ۔)ز� � �م � ��، � د� � ��ں � ا� � �ا � �

 د�   �ار  �د  و  ا�ح �   و�  �آن �  �  ��   در� ��   و� �   و�د ا�ح

  ��� در� و� �دى � :‘�ار� ز�ن � ا�ح �د�ى �� �و�� � �د�‘�

  :�� �دا�د� �� � رو� �
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ينَ بدََأَ غَريِبًا وَيَـرْجِعُ غَريِبًا، فَطُوبىَ لِلْغُرََ�ءِ الَّذِينَ يُصْلِحُونَ مَا « إِنَّ الدِّ

  )٨١(  »أَفْسَدَ النَّاسُ مِنْ بَـعْدِي مِنْ سُنَّتيِ 

�� �۔  دو�رہ �ف ا� �� �� اور وہ  ا�د� � ا�اء � �� 

� ��ں � � ��ى � � اس � � � �� � � ��ں � �ى 

  � � � �ے � �ڑ د�۔

ٔ�� �  

   ا�ح �   ا� �  ��  �’�‘  �  �   اور �  ��   ا�ل  ز�دہ �  ��  �

� �� �� �وع �[�د � � ا�] اور �ا [�ود]�   ‘��اِ�’� � �  ‘���’

ذر� ا� � �ل � دا�روں � �� ا� ��ل �ر �� � د� � آج � اس � 

د� � �م �ى ��ں � �� �ہ � � � اور � � ا��ا�  ‘�م �ر� �ا� �’دو�ى ا� 

ادارۂ ا� � ا�ام �ہ � ��� � �� �۔ ان دو ا�ؤں � در�ن �آن و � � �ر 

� �وط ���، اور ا� �ا �ازن اور � � �ل � � ا� � ا�ن و� و � اورا�ص � �

� ا� و ا�ن � �م � �� � �  �وط ا�زت د� � ا� � ا��ن � � �� اور 

  � � راہ � � �� �۔

ا�� �ر ا� �� � �م �ف � �� اور � �ن و �ل و �ت و آ�و � �� د� 

د� � � � ا�ڑ� � � � � �ا �� �� اورا� ��م � � �ى �ر ا� 

�ل �۔ � و� � � �ال و �د آ� دن �� � ر� � اور �ن ر�ى  � � ا�� � ر� 

� �وى � �آن وا� �� اور �ت ��ض  �۔�م �ں � �وَ � �  �ت � 

وا� �� � �ں �� � � � ا� � �ب � �� � �� ��۔ �ىٰ ا�ر   � �ر�

�� و�ت ا� � �ڑ� � �� � � �� اور � ر�ل و � �ء را�� � �� � 

  � � ��ت ا�ر � � ��۔ان �ء ا� � ا� � � �� �۔
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و�ا� �ت�ا�   

  �٩٣رۃ ا�:    )١

  ١١٨د: �رۃ     �   )٢

  ٣١۔�٢٧رۃ ا��ہ:   )٣

  �٨٢رۃ ا��م:   )٤

 ، � � �م، �ن ا�ب ا� �را�   )٥
�
�وت،،دار �در، ،��� �    ١/٣١٧ص : ��

       ١٣ا�ار�ت: �رۃ   )٦

٧(    
�
�ء ا�و��  ىا�از أ� � �رس � ز���

�
�

�
 ا��� �   ٤/٤٧٢:  ،ص دار ا� ،، � ���

    ٣/٤١٠ص:، ١٩٧٩، ا�� � �� ا�� �وتا� ا��،   )٨

  ١/٣١٧ص:    ،�ن ا�ب    )٩

                                                                                                   ٢ت     : ا� �رۃ   )١٠

  �٤٩رۃ ا��ۃ :   )١١

  ١١٠ا�:�رۃ    )١٢

  �١٩٣ل:�رۃ ا�   )١٣

١٤(   : �   �١٤رۃ ا���

  �٧٣ل:�رۃ ا�   )١٥

  �٤٢رۃ ا��ۃ :   )١٦

  �١٠١رۃ ا�ء :   )١٧

  �٤٧رۃ ا��:   )١٨

 �٦رۃ ا�:   )١٩

  �١٠رۃ ا�وج:  )٢٠

  �١٥٥ل:�رۃ ا�  )٢١

� ا���،   )٢٢
�
  ، ١٧٠/ ٣ ص: ، ١٩٩٨ا� � ا�ز�،زادا�د، ����

٢٣(   
�
�

�
 ا��� �    ٤/٤٧٣:ص،� ���
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   ٢٠٠٨را� ا��، �دات ا�آن، دار ا��،    )٢٤

   �٧رۃ  آل �ان :   )٢٥

���ا ؤدا � ،� ا�� داود �������ن � ا�ا  )٢٦ �� ،
�
 ا����

�
���

�
�وت،د، ا���� �   ٣/٣٢١:ص،��

 ا�ر ،������ � ا  )٢٧
�

����: � ز،ى�
�
�ا �  دار �ق ا�ة ، � �� ا����

�
����ٕ �� 

�
���

�
 (�رة � ا��

�اد � ا��
� �
� � �� ���:

�
���   ٣١/  ١ :ص ،ھ١٤٢٢و�، ا� )ا���

٢٨(   
�
�

�
 ا��� �   ٤/٤٧٥:ص ،� ���

 ا�آن، ا��،را�،ا�دات �  )٢٩ � ���  
�
�وت، ،د� ،دار ا�، ا�ار ا����� � ��   

  ١/٦٢٥ص:

�ت ،� � � � ا���، �  )٣٠
�
 ،  �ب ا���

�
�وت ، ،دار ا� ا������� � : ا��ن ��

�
���  ھ،١٤٠٣و� ا���

 ١/١٦٥ص:،م١٩٨٣

  ٢٨ص:�رۃ    )٣١

  ١٤۔ �١٣ر: ��رۃ ا  )٣٢

  ٤٢-�٣٨رۃ �:  )٣٣

  ٦/٢١٠ص:،�وت ،ا� ا� ا�وردى،  ا� وا�ن، دارا� ا�������  )٣٤

�، �وت  )٣٥ �
�

��� ا� � ���
�
  ٨/٢٣٧،ص:� � ا�� ا� �، �

٣٦(   ��� �
�
�اد � ا��، ى� � ا�ج ا���

� �
� � :����

�
�ء ا�اث ا��،ا �وت   دار إ�� �  ،٤/٢٠١٣ص: ،،��

  ٢٦٠٧:ر�

   �٢٠٠٢ � �رى،��ۃ ا��: �ب � ا�ن وا� وا�، �وت،   )٣٧

٣٨(  �
�
  ا��

  ٥/٤٨ص:�ن ا�ب ،   )٣٩

  �١٨ن: �رۃ  )٤٠

����:� ا� ،أ� � � � �  أ� � االله   )٤١
�
 ا� �م أ� � � ا � �

�
�وط ،�

� �
�دل ��،  ر�

 
�
 ا����

�
:،وآ�ون: ����

�
���   ٣٩٤٧:ر�،٧/٦٠:صم، ٢٠٠١ - ھ ١٤٢١و�، ا� ا���

٤٢(   
�
�

�
 ا��� �   ٤/٥٠٢:ص،�  ���

 ا�آن،ص:  )٤٣ � ��� �
�

  ٦٣٦ ا�دات �
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�ت ،ص  )٤٤
�
 ١/١٦٤:�ب ا���

  ١١ �رۃ ا�ات:  )٤٥

  ٥٩۔٥٨ ا�ۃ:�رۃ   )٤٦

    ٣ ا��ۃ:�رۃ   )٤٧

٤٨(    ��
��

�
��
 ،ا � ٔ�و��  ،أ� ا��ت � االله � أ� � �د �� ا���

�
 و�� ا� �� �

� � �
دار ا� ،�ارك ا�

�وت � �� ، ��� :،ا���
�
���   ١/٤٢٦ص:،م ١٩٩٨ - ه ١٤١٩و�، ا� ا���

  ٤٧ا��ۃ:�رۃ   )٤٩

 �رى  )٥٠
�

  ١٥٢١،ر� ٢/١٣٣ص:،�

�  �،� ا�ري   )٥١ �  ،� (�ن) �، أ� ا� �ر ا���
�

 �ح �ة ا�� �
�

  ��ة ا��

�وت  � :،�ن،ا��: دار ا�، ��
�
���   ٢٥٠٧ر�، ٢٠٠٢ - ـه١٤٢٢و�، ا� ا���

 �رى  )٥٢
�

  ١٩/ ١ص: ،�

  ٦٣ا�اء:�رۃ   )٥٣

��ٰ ،ى� ا��  )٥٤  � ا�� ،� � � ��
�
���  و���

�
���

�
��� 

�
  ٢٢١١،ر�،�، ا� ���

  �٢٤رۃ ا�ز�ت :  )٥٥

  �١٧٩اف :ا� �رۃ  )٥٦

      �٥٠رۃ ا�ہ:  )٥٧

  �٥٩رۃا�اء:   )٥٨

  �٤رۃ ا��ت :  )٥٩

  �١٠٦اء:�رۃ ا�  )٦٠

  �٦٢رۃ ا��:  )٦١

� ا�ا� ا�  )٦٢ �
�

 وا� ،ىر�
�  ا��� � ��� �

�
� 

�
������

�
�����: ��� أ� ا�اوى  ،�ا��

�
�

  �د � ا�� -
�
���

�
ا����

 
�
�وت،  -ا������� �   ٣/٤٣٧:ص،م١٩٧٩،ه��١٣٩٩

  �١٠٣ٰ�رۃ آل �ان:  )٦٣

  �١٠٥رۃ آل �ان:  )٦٤
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  �٣٢رۃ ا�وم :  )٦٥

  �١٠رۃ ا�ات :  )٦٦

  �١٢٩رۃ ا�ات :  )٦٧

  �١٥٣م:�رۃ ا�  )٦٨

  �١٥٩م:�رۃ ا�  )٦٩

  �٣٢رۃ ا�وم :  )٧٠

  �١٣رۃ ا�رى :  )٧١

٧٢(    �
�

� ا�� �
�

��، أ� ا�اء إ����� � � � � �
�
���

��� ا�آن ا ���
�
�، 

�
��� � � ��� :����

�
  ،ا ��

�
�
�
��� 

�
دار ������

 ،وا�ز�� 
�
���

�
: ا��

�
���   ٧/١٩٥ص:، ١٩٩٩،ه١٤٢٠ا���

��� ،� ا��ي  )٧٣ �� � �، :�����
�
����� و�

�
�

 ،أ� � ��  
�
��� 

�
 � ا�����

�
���  و���

�
 ،� ،ا� ���

،
�
���

�
: ا��

�
���   ٢١٦٥ر�: ١٩٧٥،ه ١٣٩٥  ا���

٧٤(  ��� ��
��
����:، ا� ، ىأ� � � ا�زاق � ��م � �� ا

�
 ا�� ا� ا � �  ا�، ��� ��

�
 ،��ا����

�وت � ��، ،
�
���

�
: ا��

�
���   ١٨٠٤١ر�: ١٤٠٣ا���

�����ب     )٧٥ ���وزآ�دى ، ا� ��� � � � �� ،ا��� ���
�
����� ،ا��س ا

�
�
 � :�����

�
�

 
�
 ا����

�
���� �

�
، ا�اث �

�وت  � �� ، �� وا�ز��
�
�
�
 وا��

�
����� ���� 

�
 ا����

�
: ،�ن،����

�
��� ،  ا���

�
�

�
  ١/٣٠٦:ص،م ٢٠٠٥ - ١٤٢٦ا���

  ٤١ا�وم: �رۃ   )٧٦

 �رى  )٧٧
�

  ١/٢٠:،ص�

�ء :�رۃ ا�  )٧٨ � �
�

�٣٢  

��ن :  )٧٩
�
  �٧١رۃ ا���

  �٢٥١رۃ ا�ۃ:  )٨٠

  �٢٦٣٠ ا��ى،ر�،       )٨١

 

 ****************  
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  ��ہ � ا�م � � �� وا� ا�ا�ت ا� � �ا� �
An Overview of the Objections against Islām with 

Regard to Peace  

  *�و� ڈا� �ا�ؤف �

ABSTRACT 

In the present age, a great conflict has become the source of 

clash between Islām and the rest of the world, especially, the 

western world. The world of Islām is accused of  having and 

breeding the fanatical elements, who help promote terrorism in the 

world. The Western world and the media leave no opportunity to 

malign the name of the most peaceful religion of the world. 

This article illumines that Islām is a peace loving religion 

and does not approve terrorism. Those elements, involved in 

disrupting peace are not the true representative of Islām. They make 

a very minor portion of the Islamic world.The majority of Muslims 

are peace loving people and they need to be given a due coverage by 

the media.  

This research article is an attempt to present a very soft, 

peaceful and noble image of Islām before the world, especially, the 

western world. The two main sources of Islām: al-Qur’ān and the 

sayings of the Prophet of Islām, the prophet Muḥammadصلى الله عليه وسلم, have 

been quoted extensively, to prove that the religion and the meanings 

of the world, ‘Islām’, all reflect peace, fraternity, friendship and 

altruism. The Western scholars have also been quoted appropriately 

to support the said premise. 

Keywords: Peace; Islām; Terrorsim; Media; the West

____________________ 
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د� �دى اور ا�م دو ا� � � � � آ� � دور � � �� � �  � �� �

�ى   �۔ �� �س ��  �� �ے �� � �و�ں اور ���ں ��� �� �� � �و�د

د� � � ا�م اور د� �دى � �� دا� � �� �۔ � � � �ا��� �  �ت 

�دى � � �م �� ��ص �� �� � �ا� � � �م �� وہ �ا� � اور� � � 

  ۔�

 ،�   ا�ا�ت اور ��،ا�دى،  ��ا�  �� �ت � �� ر� دوا�ں، ا�م

 ا��، ��� اور �� ا�ل ( ) � ا� ا�ب و � � � Exploitationا���، �،

  ���   ��ا�، �   �م  ان  �ا  �وح �   �ں �   ا�م �   �ء �   اور �  �ز�ں  د�� اور

�روا�ں � � �دہ � �� �ر�� � وہ � ا�م د� اور �� � ا�س � �ت � � � 

ا�م ،� �  �  ۔اس � اور د� � ��ہ � ا�م د� ا�ام ان �م �ود � �� � �

 ا� و �� � دا� � ، � د� �دى ا��ى اور ��� � �ى � �� �از �   � �ا� 

� � اور � اس � � �� � � ا�� �� �� � �� �� � � ا�م � � � 

� �م ��، ا� و ��، ا�� �ى اور�ق � ر�� و�� � ا� �� �� �ب � � 

�ق ا�د � �ان � ا�م � �� � � ��د � � � �� � ا� و�� ، ر� و 

ا�م � ۔رأ� اورا�ام ا�� � � ��ذ �� � اورا� �د � ا� د� ر� � ��� �

   � وا� �� �ورى �۔د� �دى � ا�ام � ��ہ � � � ا�م اور ا� � �� �

 �� ��  ا� �ر ا���  �ہ آ�ق � " � ،� )ِ�  (س ل م�ر  � م � ا�

  �ن ا�ب" � �ں �� �
  

 وقال ۔۔ ةالعافي ةالسلام الاعرابی قال و ة: البراءةوالسلام ة" سلم: السلام  

 الآفات جميع من ةاالسلامهممعنا و واحد، اهممعنا ةوالتحي السلام يثمابواله

  )١("الانقياد والستسلام والسلام
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�  ةالسلام� � � � �ى �� � ۔ ا� ا�ا� � � �  ةالسلام اور السلام " � �  

� � �م آ�ں � ��ن ر�  السلام� � � اور  ة تحياور  اسلام� ��  � �� � ا� ا� � 

  "۔�ا��ت � آ� � � � �� � � � ا� �� استسلاماور  اسلام� 

� � ا�ار  �وف ���ى  ،� � ا�م ا� و �� اور �� و آ� � آ� دار �

 :� �ن آرم �ا� �ں �� �
The word ‘Islām’ comes from the same Arabic root as 

the word peace.
(2) 

  � ا� � ��ذ �" سلم�� � �ر  اسلام" � 

�وز ا�ت � �� "ا� � �، ا�ن، �ن، آرام � �وہ � و آ� اور �ہ 

  )٣("۔� � � �� �� �

  : �ى �  ا�م � �و�ر �ن � �� � � � � �  �  ��

  )٤( » .لِسَانهِِ وَيَدِهِ  مِنْ  سَلِمَ الْمُسْلِمُونَ   مَنْ   الْمُسْلِمُ  «

  ۔�ن وہ � � � ز�ن اور � � �� � �گ ا� � �

� اور  )٢٣: ا�( السلام�آن � � ا� � � �� �م � ان � � ا� �م � 

۔ ا� �ح ا� � �ا� � (� ا� �د �� �) و السلامه ان هللا� � �� �� � �: 

 را�۔ )٥( سبل السلاٰم�آن �  �   ا� �  �   وا�  � � �� "   �ب �ا�  �   �د اور

  � ۔ �� �زل � ٦رات"

اس � � �ت وا� �� � � �� وا� رات � آ� وا� ، �� د� وا� �ف 

� آ� �� �ا� و �� � � �ب �� �� ���ى اور � � � � دے �۔�ں � 

 د� � ا� و �� � �� اس � دى � ر� � � آ�ت �  �م �  ا�ن �اس �ر� 

� � � � ا� � �۔ �آن � �� �  )٧( دارالسلام �رى � � � اور �آن � � �

��۔ دو�ے �ں � � � ا�  )٨( سلاماًسلاماً � � ا� � � �ل ا� دو�ے � � 

  � � ا�� � � � ��۔
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� � � روش ا� � � ا�ر �  )٩( 1Z  2] �آن � ار�د �:

ز�دہ � �۔ �ت � ��ن � �� ا� � ��� �� � � وہ ��� �ر �دى � � 

��   ا� �   ا�م  �۔� �   �ر �  �  ��   �دا� �  �  ��  �  �  �  اس

ما خير « � �ل �� � اس �ح �ن �� �: صلى الله عليه وسلم ا�� ��ت � آپ   ���ا�

 � � � دو �وں � � ا� � صلى الله عليه وسلم ر�ل ا� ( »اهميسر  بين امرين الااختارا  رسول الله

 ۔)� آ�� � ا�ر �  صلى الله عليه وسلما�ر د� � � آپ

ز�� اس �ت � �� �� � � دا�  ا�م � �م �ت اور � ا�م � �

� � � � �ت � �� � �� � �  ،ا�م � �رى ز�� ا� �ا� �� � ا��

ء) � ��٦٢٨ (��ہ  ��� � �� � � � � �� � �، صلى الله عليه وسلم � آپ ، آ�دہ � 

 � ا�� �� � �� � صلى الله عليه وسلم� آپ ،ت �ا �� ��� � �رے �ں � � ��

ء) � �� � �� � �رہ �ار�ج �� ٦٢٧را� �� ان � ا� � ��ہ ��۔ �وہ �ق (

� � �ق �د � ا� اور د�ں � در�ن  صلى الله عليه وسلم� �� � � � � � ر� �۔ � آپ

�� � (Buffer) ۔و�ہ  �� �د� ،و�ہ  

 از�   � ا�� � �م �ر صلى الله عليه وسلم � ا��، � ا� و �� �ت ��وہ

 " �،ا� ��  �  ��   و ��   اور ��   و
�

�� ����   ا�و�،  و  �ا� �   ةحجاس

" � ��ں ��د الوداع ةحج" اور "الکمال ةحج"،"التمام ةحج"،"بلاغلا ةحج"،"الاسلام

� �رے � � � � � � � ا� و ا�ن � � ا�� � � � � �ر ا�� ،)١٠(� �� �

     �ا�،  )Declaration of Human Rights(�ق  د�،  ا�ن �  ��   �ہ �  اور

�ا��، � و �د اور ا�ل و ا�اد � �� � � �� �م �۔� ا� و ا�ن � �اج اور 

  ا�� �ق � � � دا� �ن �۔

�ف � � اور � � �  (Rule) � � � � ا�م � ا� � � �م

ا�م اور ا� و �� � � � � �و�د اس � �د و د� �دى � �۔ (exception) ا�ء

�  �� � � ا�م اور � ا�م � ا�  ،ا�م  و ا�ام آج ���  �ب � ذ� ر� �اور �
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ا�ت �  � ��ہ � �� � � � � � � ا�ا�ت �� �� ر� � ۔ � از �وارے � ا�

  �ز� آج �� دى �� �۔ 

  � ا�م � � و � � �� �� � ۔   : ا�اض

  ا� �ق ا� � ا�م � ا��ت � ��ہ � �� �� � � :�� � و� �ر 

�� � �� � � �  )�� د� � � �صلى الله عليه وسلم " �ت � � �(

�� ا�ں � �ت �� � �ار �ل � � � وا� �م � � ر� � اور 

  )١١(ان � �و�ر � ان � � �م � � ر�۔"

  �دى �ق �� ز� � ر� � �� ز�� � � ر�از �:

رخ ان ا�اف � �ف � � � � د� � �۔ � ا� دم ا� (صلى الله عليه وسلم) " � 

�� وہ د� � �ا ر � � وارد ��۔ ا�ں � � � � �� اور ا� �� 

  )١٢("۔�� �� � � ان � �ار � �ن � �

  �ى واٹ ا�� �د � روح � � �� �� � �:

ء � �� � � ��� � � � ا� �� ڈا�ں � �٦٢٢ (صلى الله عليه وسلم) "� 

�وف � �۔ �� اس � � اوروں � �� د� � � � وہ � ان ڈا�ں � 

  )١٣("۔�� ا�ر �� � �آن � ا� � را� � �د �ار د� �

 �ف اوصلى الله عليه وسلم � � � � � ر�ل ا�م   � ���  ر �ف �م ا� � � 

 �م ا� � �� ،��ت � �ار ا�� اور ا� � � � ا�ا�ت � � � ا� �ورت �

� � �ورت اور اس � ��� �� � �� ا� � � � � د� � ��� �� � ۔

:� �  

“War is a constituent element of the history of mankind.”14 

  "� �ر� ا�� � � �� �۔"   

  : ��  � � � اول � ��  ��رك وان �ن �رڈىاس �ح 
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� ا� ��� �ورت � اور ا� � �ورى � � � �� �ت � "

� � � ان � �زوں �م � �زع �ء ۔ � �زع �ء ��� �ر � �� 

  )١٥("۔ر� � اور �� � �م � �زو� �د �� � � �� � � �

��� ا�ح  � � � �دى �� � � � �ورى � اس � � �  ا��ز� �   

 � آج �� � زور � ا� � اور � � د� � �۔ ،ا�م � � ا� � �ار ا�� � �

  �ن آر�ا� � �:اس � �رے  ؟ا�م � � � �� � �

� � ا�� � �� �د � ۔  ،" ا�م ا� �ر�� � � ا�زت � د�

ا�م � � � ��� �� � � � �۔ � او�ت � � و �ى � 

��ب � � �ض � � �� �۔ �آن � � � � � � ا� �ود � 

  )١٦("۔رہ � � �� اور �ں � � �، ا�� اور ا�� ا�ار � �س � ��

 � ا�ر �د ا� � �  ،ا�م اور � ا�م � ا�ا�ت � � � ذ� � � اس 

  �ى � ا�ظ � �ں � � �۔

  �  �   �ب �  �   �ت ��  �  �   � (صلى الله عليه وسلم) "�ر� �  �  �

� � � �ے � ��� � � (صلى الله عليه وسلم) ��ا� �� �۔ �� � آپ 

�� � �ر ر� � اور �ں � ا� � � �� ا�اض �� � د�� د� 

  )١٧( "۔�، �راً ا� ا� � � �� � آ�دہ � �� �

  �ن آر�ا� ا� �ب � � �:

� � �د اور �م ،د� "ا�م � �ار � د� � � � � ��م � �۔ ا� ا� 

� ا� ا� �و� � �  ، روادارى � �س � � رو�� � � �ك � د� �

� �ون و� � �� �� د� � ا�م � ذ� � د� �۔ ا�� اس ز�� 

� وہ "�س �ں" �  ،� �� �ق و� � ا� �ں � �وف �

�م د�  �۔ آج �م �� �� وا� ��ں اور ��ن �و�ا�ں � ا�م � 

  �� “Rage of Islām, Sacred Rage or Holy Terror”  ا�ب �

� �رف �ا� �� � � � � � ا�ض اور ا� �ڑ �وڑ � � �� 
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� آ�� �ب و � � � � �� (صلى الله عليه وسلم) � �گ � �۔ �ب � 

 ا�م � �ور � �   � اس � � �� � �و�د �۔ ا� آ� � � د� 

(صلى الله عليه وسلم) �� � � ا� �ار � ر� �۔ � اس � �� �� �۔ � 

ا�ں � د� � ا�  ،ر� �اور �وع دور � �ن ا� �ت � � � � � 

��  ��  �   �م  � ،ا� ���   �د (��)  �   �ل �  �،  �  اس

��  ، � � ���ا�ح � � �� � �ج اور �� ا�ب �ن ر�ى � � 

 � ا ا� � ،ا�ا�ى اور ���� � دور � رہ ر� �(صلى الله عليه وسلم) �  و آ� 

� �دے � �س �  د هج �ور � � �� � � � �۔ ۔۔۔۔۔۔ 

� ز�دہ و� � � اور � ا��، ��، رو�� ، اور � �ح � ذ� �و� � �م 

�۔ �� ز�ن � �ب ، ��، �� اور �ل  � � � ا�ظ � � � 

ل � � � � �۔ا� �د ���ى �� � �آن ان ا�ظ � ��� ا�

� � �ب � � ��  ،�۔ �د د� ا�م � �� ��ں � � � �

� � � ��ں � ا� ا� �� � �ر � �� � � � � وہ �رزار�ت 

� �م �ذوں � �� �� ر� �� ا� �� �� اور ��ار ��ے � 

  )١٨(۔� ��۔ � � � �را اور �ك ا�ل ��ں � ا�ل � � �� 

: �� � ��
�
����

�
�� �

�
������  

"ا� �ب � � �م �� � � � ا�م � ا� آپ � �ور � �ا� � 

�د � � �� � �� � �� اس �ت � �ل �� � � �ر � اور �آن 

وا� �ر � آزادى � � �� �� �۔ اس �ت � �س �ا� ��د � � 

 �ا� � ��ں � �ش آ�� �۔"
� �

  )١٩(ا�م � �

:� �  �
�   اے ا� ���

 ��  ��   �ار �  ��   دو�ے  اور  �آن �  ��   ا� �  ���  "�ن

  )٢٠(۔"� اور �� � �ف � د�� � �� � �� ��
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 وا� �   � اس � �  � ا�� �  اور �� � �ف �  ا�م  ةرحمد�ن

� �ج � � � � �، �ٹ �ر، �ا� اور ��ار � ا�ا�ت د�، ان � �ر� اور� اور   اللعالمين

� � � �د ا�ء  صلى الله عليه وسلم �ت � �� ہ � ا�م� � د� �۔ �� � �� � 

� �� د� � � و در�ر ، � و آ� اور ا� و  � �ل ر� �۔ �ت �  �ام

ا�ں � � ��� ��ں � � �ور � �ك � �� � � ا�  ،�� � � � �� �

  :�ار�ں � �ار� � � م �� � � د� �

"� � � � � ز� � � �وا� آ� �ں۔ � �وا� � � �ار �ا� 

  )٢١(آ� �ں۔"

�ف �� � �ل � �� � � �ار ا�� � �ر � �� � اور �   �ا� 

� ا� �ہ �ل � �� ���ں اذ� �دا�  ،� "� ا� و �" � �� � �� آپ 

اع و ا�م � � ا�� ان  ،�م ا� اور د� � � � �ار ا�� صلى الله عليه وسلم �� � � � ر�ل ا� 

  ، � � دارد؟�ن و ا�ا�ت 

�د (� �ل) ا� �س �� � � �ل و �وات، ا� وا�ن � �ا�، ا�م � 

� و � � � � � � �� �ورت �ر � ا�ل � �رت � اور اس �ر �د � � 

  �   ا�  در�  اور �   �د �� ��  �  �   �م ���   ا� ��   �ورت ��  ،�  �م

اور ا�م � �ار � � � � ا� � �۔ �  ا�م � �� �ل �۔� � � � �

  � � ��� �ل �۔

  ۔ا�م �ار � زور � � �: ا�اض 

� ان � � � دور � � � �� � اور  � دورصلى الله عليه وسلم ا�م � �ور � � دا� ا�م 

د�ن ا�م اور �� � � �و�ہ �ا� �� � � ا�م �ور �ار ��م �� � � ۔ اب 

اس � � � � � � رو� � د� ؟� �۔ آ� � ا�اض در� � � � � � � �

� � � � ا�م � �� � ا�ل �ف � � �� ،ا� � �وغ اور �ل � �م � �� 

� � � ادوار � ��  ،�� را��صلى الله عليه وسلم � � � اور ا�م � � � �ت ا� 



 295      � �ا� � ا�م � � �� وا� ا�ا�ت و �تا�  

،  Ò  ÑÔ  ÓÕZ    ]� � ا�ر �ا� آ�ت �  آ�ر � �� � � ا�م � � � � �� �

[ F  E  D  C  B  AZ   ،[ L  K   J  I  H  GZ 

  ۔� � � � ت ا��� 

�   آپ �ت  �۔ ��   ا�  ا�  �م �  ن�   وہ �  �   �ا�  �ى �

� �   [Ô  Ó    Ò  ÑÕZا�ر �د� � آپ  ،���۔ � � اس � ا�م � ��

  )٢٢(۔� � ��

�ظ � � �ت وا� � � �ار � زور � �� �ت � �ا� � �۔ ا� �ا � � � 

� �� � �ا۔ ا� �ار � ذر� �ت  ،�� � �� � ر� � �۔ � � � ا�م � دا� �ا

  � ا� �ت �ں � �ا�۔صلى الله عليه وسلم � �� � �ر  ،�ا� � �

  : ر� اس �ت � �اہ � ��

ا� �� �ار  ،� � � � � ر�� �ل �ہ �ن ا�ن �� وا� ا�اء �   ۔ ١        

  � �ر � �۔

�� � � �ر � �ان � ��ں � �س �� �ار �؟ �دہ �ل � �ف   ۔ ٢        

�  ،� ا� �ل � � ا� � � �اددو� ��� � ،��� �� آ� � ٣١٣

  )٢٣(؟ ا�� �� �ار � �

ا� � �ار د�ں � �س �اد � �� � ز�دہ �۔ � � � � � �ار وا�ں   ۔ ٣        

  )٢٤(۔� � � �اد ��ں � آ � �� 

 � � � �� � آ�  ۔ ٤          ا��  ،� �� � �ار  � � �اد
�

��� � ��ں � ����

  )٢٥(۔��

  ؟� ا�م �� � �� �ار � �ر �، )٢٦(� � ��ں � �م �� � �  �   ۔ ٥        

  ا�م � ا�� � ا�ب

  :��ار � ، � درج ذ� � ا�ب  � اس ؟�� �ت � �� � ا�م 
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� ،ا� �ور �ار ��  ، � �گ � �رو� � �ت � �ن ��� :��� �وات۔ ١

  ا�م �وات � د� �۔  ؟�ا� �م � �ن � د  �ت �

� ا�م  ��١٣٠٠ �رت � او� ذات � �وؤں � �� � � آ� ’’

  )٢٧(‘‘۔�ل � � 

� ا� آپ � � � � ا�ن �۔ � � � � �� صلى الله عليه وسلم ا� د� �ر  :��� �وات۔ ٢

  )٢٨(‘‘۔�� � �ص � � وہ آج � � � �

  � �ت �ذ � � دور �رو� � �م � �ر� �ت ا� �ہ � ا�اح 

  � ���۔  � رو�ں � �س � � � �۔ �ہ � در�ر اور �ن و �� د� � آپ

� � �رى �ن و �ل � ا�ر �۔  ،� � اس � �ز � � � ا� �ہ � ر�� �’’

وہ � �ت � ا� آپ � �� � دے  ،� � � � � ا� �د�ہ � ر� �

 ز� �ے � �� �ٹ ،� اس � درے �� �� �۔ �رى �ے  ،�۔ ا� وہ

�ل و دو�  ، �ا� آپ � � � �ا � ، وہ �دے � � � ۔ڈا� ��

  )٢٩(‘‘۔� �� � � آپ

، �دى � �رى � �۔ � � �� �ا� � � ،رہ �رى ��ز�  �ت �

ا�م � ان دو�ں � � �س ا� � اور �م � �ا � � �ا� � �۔ �� � �  آپ �

رہ �� ز� � � �ل �۔ �دى اس �م � ا� �� �ا � ا�ن � آ�۔  آپ � �ا�

  )٣٠(دى۔ ا� � �ار � �ر � �؟

د� اور � � � � � �� ا�� � اور و�ں �� �� �ہ  :�دار � ���۔ ٣

 �  روم � ��د � � ا� �ب � � �م �م � ��ل � د�۔ �� � � �� �ر آد�ں � � � � 

 � �زو��ن � ا�ض � �ظ � � �۔ � �
�

��� ان � �� �  �ب � � زور � ����

�ب � ا�ق ’’: � � ��ڑ�� �ر  ۔ ا� �ں � � �؟ � � �ا� � � � �

� � � � ��۔ ، دن � روزہ ر� �  ،�رے ا�ق � ا� �۔ وہ رات � �دت �� �

  )٣١(۔آ� � ا� دو�ے � �� �ا�ى � � �اور 
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�م � ��ت � � � � � �ں � � � ��ں �  :��ت � ��۔ ٤

ا�ن � � �� و�ل �  ��ں � � ��ر �ت ا� �ہ  ،� � وا� �� �ا

� ��ں � ا� � � �: � � � �  اور ان � د�� �� �ل � � �۔ آپ ،� �

و� �رى �� � ذ� دار � ��۔ اس اس �رے �� �۔ وہ اب � �، � �� 

�� رو� �ا  � ا� ا� اس � ۔ ��ں � ‘‘� � وا� � �� � ،� �� � �� � �و� �

  )٣٢(۔� وا� ��ا� � �  اور � 

�وہ ذات ا��ع � وا� � ا� �و در� � � �� �ار �� � �ا ��۔  :� در �ر۔ ٥

۔ � � � �ار اس � �� � � ‘‘�ا ا�’’: � � صلى الله عليه وسلم اب � � � �ن � � �؟ آپ 

  )٣٣(۔�ف �د�۔ وہ �ن ��ا� ، � آپ � � �� �ار آ� صلى الله عليه وسلم آپ �۔ اور 

� ا� �� �ا�،� � � �رات  ،� � � � ا�م �ور �� �� � �

ان ا�ظ  �� ��� � ۔اس � � ا�اف اور �� � � د�� � �و� ا�م � �وغ ��

� � �:  

� � � �ع ا�ن � �وڑوں  ،�ا� � �ش � �"� � ا� � � 

د�ں � � �ز� �� � � ر� � اور ��� � اس � � �� � � � � 

 ،� � اس ز�� � �رزار�ت � ا�م � � � �� � ،�ار � �

د�، �ن �رى، ا�ر، ��وں � ��ى � � ا�� �(صلى الله عليه وسلم) � � � ا�م 

� ا�� و د��، �ا ��، � ��، ا� �ا � � �و�  صلى الله عليه وسلمذ� دارى، آپ

اور ا� � � �ا� � � � � �۔ ا� ��ہ �ں � ا� 

  )٣٤("� � �ار �۔، �� � ر�وٹ � � � � 

ا�م � ا� وا�ن، ا�� � ا�ام اور اس �  ��رہ �� �و�ت � �ں � �  

�ق � �� � �دى � �� �۔ �ا ا�م � د� �دى � �ڑ� ا� ��ل �ت، 

  ��� � � اور ا� �� �� اور اس � �� وا�ں � �� � � �۔
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  �ا� و�ا� �ت
 

  ��ن ا�ب ،(دار �در، �وت)  ذ�  �دہ  �ل ا�� �م � �م ،ا��� ، ا� �ر ،   )١

٢(  Karen Armstrong , Holy War, Macmillan Limited London 1988, p25  

  �١٢٢وزا�ت، ص:  )٣

��� ا�� ،  )٤  ھ ،�ب ا��ن،١٤٠٦ا�� ،ا� � � ،� ا��،� ا��ت ا��� ،� ،ا���

 ��
�
  ��٤٩٩٥ :�ب � ا���

  ١٦ا��ہ:�رۃ   ) ٥

  ٥ا�ر :  �رۃ   ) ٦

  �٢٥رۃ ��:  ) ٧

  �٢٦رۃ ا�ا�:  ) ٨

  �١٢٨رۃ  ا�ء:   ) ٩

�ى ، � �� �وم ،  )١٠
� �

  ٢٧٨، �� اد� �رڈ ، �رآ�د،  ص �ل ا�ۃ � �ادث � ا�ۃ�

١١(  William Muir, Mohamed and Islām, London 1895, P.28  

١٢(  Goldziher, Introduction to Islamic Theology and Law, Princeton 

University Press, 1981, P.23    

١٣(  Montgomery Watt, Islamic surveys, Edinburgh University Press, 

1972, P.56  

١٤(  W.J Goats, Armed forces as power, Exposition Press, New York 

1966, P.15  

١٥(  M.F Ashley Montage, Man in Process, New York Publishing Co. 

NY 1961, P.76  

١٦(  Karen Armstrong , Holy War, Macmillan Limited London 1988, p25  

١٧(  Montgomery Watt, Muhammad at Mecca, Oxford, 1953, P.50  

١٨(  Karen Armstrong, Muhammad A Biography of the Prophet, US 

1992, P.164, 168  

١٩(   “Islām- The Misunderstood Religion” by James Michener, 

“Reader’s Digest” (American Edn.) May 1955  
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٢٠( A.S Thritton, Islām, London 1951, P.21 

٣٥، ٣٤: �١٠   ) ٢١  

  ١٦٣صا�د � ا��م ، ا�� � � ��ر ، �دودى ، ا�ا�� � ،  )٢٢

ھ ١٤٠١ا� � ،ا� � �،ا��،� ا�رى ،دار� ا� ا��� ،��ن ،� �ارد،    )٢٣

��� و ا�را�ت ا��� ٢٩١ص٧،ج ���
۔رزق ا� ا� ،ا��ر،ا�ۃ ا��،�� ا� ا

��� ا�و�،   ٣٨١ھ ، ص١٤١٢،ا��ض،ا���

��� رزق ا� ا� ،ا��ر،ا�ۃ   )٢٤ ��� و ا�را�ت ا��� ،ا��ض،ا��� ���
ا��،�� ا� ا

  ٣٨١ھ ، ص١٤١٢ا�و�،

  ٢٧٦ص٢ا� �م،�ا� � �م ،دارا�� ،�وت ) س،ن، ج  )٢٥

��� ا�� ، �ب ا� ،�ب   )٢٦ �� ،�وت ، ا��� �،ا� � � � � ،ا��،ا� ا�ى، دار ا� ا�����

  ١٨٢٧٥ � ����� ا� ��،�� :�

  ء���١٩٨١  �٤ا� و�:   )٢٧

��� ا��،   ) ٢٨  ا��� ،�وت، ا��� ��
�
����، �ا�زاق � �م،ا��، ا����

�
،�� ٤٦٩ص٩ھ،ج١٤٠٣ا���

:١٨٠٤٣  

��� ا�و� ،  )٢٩ � ،ا� � � � � ،دار ا��اء ،�وت، ا���
�
  ١٤٤ص١،ج١٤١١ا� ا��

� ا��� ،�وت ،ط �ارد،   )٣٠
�
��ى، �ا�ل ، ����

�
�� ا���

�
  ٢٤ص٧ھ،ج�١٣٩٩ ا���

  ��١٨٩ ، ��� � ،  ا�روق ، ص   )٣١

  ١٣٩ص١ء،ج١٩٨٨ا�ذرى، ا� � � � ��،�ح ا�ان،دارو � ا�ل ،�وت، ط �ارد،  )٣٢

� ا�� ، �رى،� � ا� ، � ا�رى، �  )٣٣
�
��� ء، �ب ا�زى ، �ب �وہ ١٩٩٩دارا�م ،ا��ض ، ا���

  ٤٢٨ص٧۔� ا�رى ج ٧٠٠،ص ٤١٣٤ذات ا��ع ،�� :

 ا�� ��ٹ، ص: �١٩٢٤  �١٦ روزہ، "��" ��ر،   )٣٤
�

��� ���  ٢١٤ء �ا� � ا� ، ��ى �

،٢١٥  

********************  
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